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II

(Nelegislativne akty)

NARIADENIA

NARIADENIE RADY (EU) 2019/1777
z 24. oktdébra 2019,

ktorym sa meni nariadenie (EU) 2015/1755 o restriktivnych opatreniach vzhladom na situdciu
v Burundi

RADA EUROPSKE]J UNIE,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie, a najma na jej ¢lanok 215,

so zretelom na rozhodnutie Rady (SZBP) 2015/1763 z 1. oktébra 2015 o restriktivnych opatreniach vzhladom na situdciu
v Burundi (}),

so zreteflom na spoloény ndvrh vysokého predstavitela Unie pre zahraniéné veci a bezpecnostnd politiku a Eurépskej
komisie,

kedze:

(1)  Nariadenim Rady (EU) 2015/1755 (3 nadobtidaji Gcinnost urcité opatrenia stanovené v rozhodnuti (SZBP)
2015/1763.

(2)  Rada 24. oktdbra 2019 prijala rozhodnutie (SZBP) 2019/1788 (%), ktorym sa meni rozhodnutie (SZBP) 2015/1763,
a to zavedenim ¢lanku o spractvani osobnych tidajov Radou a vysokym predstavitelom.

(3)  Na téely vykondvania nariadenia (EU) 2015/1755 a v zdujme zabezpecenia maximalnej pravnej istoty v Unii by sa
mali zverejnif mend a dalsie relevantné udaje o fyzickych a pravnickych osobdch, subjektoch a orgdnoch, ktorych
finan¢né prostriedky a hospodarske zdroje st v stlade s uvedenym nariadenim zmrazené. Spractivanie osobnych
tidajov musi byt v stilade s nariadeniami Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 (*) a (EU) 20181725 ().

(4)  Nariadenie Rady (EU) 2015/1755 by sa preto malo zodpovedajiicim sposobom zmeni,

() U.v.EUL257,2.10,2015,s. 37. ) .

(*) Nariadenie Rady (EU) 2015/1755 z 1. oktdbra 2015 o restriktivnych opatreniach vzhladom na situdciu v Burundi (U. v. EU L 257,
2.10.2015,s. 1).

() Rozhodnutie R)ady (SZBP) 2019/1788 z 24. oktSbra 2019, ktorym sa meni rozhodnutie (SZBP) 2015/1763 o restriktivnych
opatreniach vzhladom na situdciu v Burundi (pozri stranu 148 tohto radného vestnika).

() Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych osob pri spractivani osobnych
udajov a o volnom pohybe takychto tdajov, ktorym sa zrusuje smernica 95/46/ES (vieobecné nariadenie o ochrane tdajov)
(U.v.EUL 119, 4.5.2016, 5. 1). ;

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 z 23. oktébra 2018 o ochrane fyzickych osdb pri spractivani osobnych
Gdajov institdciami, orgdnmi, tiradmi a agentdrami Unie a o volnom pohybe takychto tidajov, ktorym sa zruSuje nariadenie (ES)
¢ 45/2001 a rozhodnutie ¢. 1247/2002/ES (U. v. EU L 295, 21.11.2018, 5. 39).
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PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

V nariadeni Rady (EU) 2015/1755 sa vklad4 tento ¢ldnok:

,Cldnok 15a

1. Rada, Komisia a vysoky predstavitel Unie pre zahrani¢né veci a bezpecnostni politiku (dalej len ,vysoky
predstavitel“) m6Zu na tcely plnenia svojich dloh podla tohto nariadenia spractiivat osobné tdaje. K tymto tllohdm patri:

a) v pripade Rady priprava a vykondvanie zmien prilohy I;

b) v pripade vysokého predstavitela priprava zmien prilohy I;

¢) v pripade Komisie:

i) doplitanie obsahu prilohy I do elektronického, konsolidovaného zoznamu oséb, skupin a subjektov podliehajiicich
finan¢nym restriktivnym opatreniam Unie a do interaktivnej mapy sankcii, ktoré st verejne dostupné;

ii) spractivanie informdécif o dosahu opatren{ prijatych podla tohto nariadenia, ako st napriklad hodnota zmrazenych
finan¢nych prostriedkov a informdcie o povoleniach udelenych prislusnymi orgdnmi.

2. Rada, Komisia a vysoky predstavitel mozu v relevantnych pripadoch spracivat prislusné tidaje tykajice sa trestnych
¢inov spachanych fyzickymi osobami zaradenymi do zoznamu, tGdaje tykajiice sa odstdeni takych osob za trestné Ciny
alebo bezpecnostnych opatreni vztahujicich sa na takéto osoby iba v rozsahu nevyhnutnom na pripravu prilohy L.

3. Natcely tohto nariadenia Rada, Gtvar Komisie uvedeny v prilohe Il k tomuto nariadeniu a vysoky predstavitel konajti

ako ,prevddzkovatelia“ v zmysle ¢linku 3 bodu 8 nariadenia (EU) 2018/1725 s cielom zabezpecit, aby dotknuté fyzické
osoby mohli uplatiiovat svoje prava podla nariadenia (EU) 2018/1725.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtida G¢innost difiom nasledujicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku EurGpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
§tatoch.

V Luxemburgu 24. okt6bra 2019

Za Radu
predsednicka
A.-K. PEKONEN
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NARIADENIE RADY (EU) 2019/1778
z 24. oktébra 2019,

ktorym sa meni nariadenie (EU) & 1284/2009 ktorym sa zavddzaji urcité osobitné restriktivne
opatrenia vo¢i Guinejskej republike

RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie, a najma na jej ¢lanok 215,

so zretelom na rozhodnutie Rady 2010/638/SZBP z 25. oktébra 2010 o restriktivnych opatreniach voéi Guinejskej
republike (),

so zretefom na spoloény ndvrh vysokého predstavitela Unie pre zahraniéné veci a bezpecnostnd politiku a Eurépskej
komisie,

kedZe:

(1)  Na zdklade nariadenia Rady (EU) ¢. 1284/2009 (3), nadobtida ti¢innost niekol'ko restriktivnych opatreni stanovenych
v rozhodnuti 2010/638/SZBP.

(2)  Rada 24. oktdbra 2019 prijala rozhodnutie (SZBP) 2019/1790 (’), ktorym sa meni rozhodnutie 2010/638/SZBP
zavedenim ¢ldnku o spracovani osobnych tddajov Radou a vysokym predstavitelom.

(3)  Natcely vykondvania nariadenia (EU) ¢. 1284/2009 a s cielom zabezpecit maximdlnu pravnu istotu v raimci Unie by
sa mali zverejnit mend a dalsie relevantné ddaje t)’rka’ﬁce sa fyzickych a pravnickych osob, subjektov a orgzinov
ktorych finan¢né prostriedky a hospodarske zdroje st v silade s uvedenym nariadenim zmrazené. Kazdé
spracovanie osobnych dajov musf byt v sdlade s nariadeniami Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ()

a (EU) 2018/1725 ().

(4)  Nariadenie (EU) ¢. 1284/2009 by sa preto malo zodpovedajicim spdsobom zmenit,

() U.v.EUL 280, 26. 10.2010, s. 10.

() Nariadenie Rady (EU) ¢. 12842009 z 22. decembra 2009, ktorym sa zavadzaji urcité osobitné restriktivne opatrenia voc¢i Guinejskej
republike (U. v. EU L 346, 23.12.2009, s. 26).

() Rozhodnutie Rady (SZBP) 2019/1790 z 24. oktdbra 2019 ktorym sa meni rozhodnutie 2010/638/SZBP o restriktivnych opatreniach
voci Guinejskej republike (pozri stranu 153 tohto tradného vestnika).

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych osob pri spractvani osobnych
tidajov a o volnom pohybe takychto tidajov, ktorym sa zrusuje smernica 95/46/ES (vieobecné nariadenie o ochrane tidajov) (U. v. EU
L119,4.5.2016,s.1

() Nariadenie Europskeglo parlamentu a Rady (EU) 2018 1725 7. 23. oktébra 2018 o ochrane fyzickych osob pri spractivani osobnych
uda]ov inititGciami, orgdnmi, tradmi a agentrami Unie a o volnom pohybe takychto tdajov, ktorym sa zruguje nariadenie (ES)

¢ 45/2001 a rozhodnutie & 1247/2002/ES (U. v. EU L 295, 21.11.2018, 5. 39).
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PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Do nariadenia (EU) &. 1284/2009 sa vkladd tento ¢lanok:

,Cldnok 16a

1. Rada, Komisia a vysoky predstavitel Unie pre zahrani¢né veci a bezpecnostni politiku (dalej len ,vysoky
predstavitel”) mozu na tGcely plnenia svojich dloh podla tohto nariadenia spractvat osobné ddaje. Tieto tilohy zahffiaja:

a) v pripade Rady pripravu a vykondvanie zmien prilohy ;

b) v pripade vysokého predstavitela pripravu zmien prilohy ;

¢) v pripade Komisie

i) doplnanie obsahu prilohy I do elektronického, konsolidovaného zoznamu osob, skupin a subjektov, na ktoré sa
vztahuja finan¢né sankcie Unie, a do interaktivnej mapy sankcii, ktoré st verejne dostupné;

ii) spractvanie informdcif o vplyve opatreni prijatych podla tohto nariadenia, ako je napriklad hodnota zmrazenych
finan¢nych prostriedkov a informdcie o povoleniach udelenych prislusnymi orgdnmi.

2. Rada, Komisia a vysoky predstavitel mozu v relevantnych pripadoch spracivat prislusné tidaje tykajice sa trestnych
¢inov spachanych fyzickymi osobami zaradenymi do zoznamu, tidaje tykajice sa odstideni takychto osob za trestny ¢in
alebo bezpecnostnych opatrenivztahujiicich sa na takéto osoby iba v rozsahu, v akom je takéto spractivanie potrebné na
pripravu prilohy 1.

3. Na tcely tohto nariadenia sa Rada, dtvar Komisie uvedeny v prilohe 1l k tomuto nariadeniu a vysoky predstavitel
urcujd ako ,prevddzkovatelia“ v zmysle cldnku 3 bodu 8 nariadenia (EU) 2018/1725 s cielom zabezpecit, aby dotknuté
fyzické osoby mohli vykonévat svoje prava podla nariadenia (EU) 2018/1725.%.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtida G¢innost diiom nasledujtcim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvazné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych clenskych
§tatoch.

V Luxemburgu 24. okt6bra 2019

Za Radu
predseda
A.-K. PEKONEN
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VYKONAVACIE NARIADENIE RADY (EU) 2019/1779
z 24. oktébra 2019,

ktorym sa vykondva nariadenie (EU) 2015/1755 o restriktivnych opatreniach vzhladom na situdciu
v Burundi
RADA EUROPSKEJ UNIE,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (EU) 2015/1755 z 1. oktébra 2015 o restriktivnych opatreniach vzhladom na situdciu
v Burundi ('), a najma na jeho ¢lanok 13 ods. 4,

so zretelom na navrh vysokého predstavitela Unie pre zahranicné veci a bezpecnostnt politiku,
kedze:
(1) Rada 1. oktébra 2015 prijala nariadenie (EU) 2015/1755.

(2)  Nazéklade preskiimania Rady by sa mali zmenit informdcie tykajtice sa jednej fyzickej osoby v prilohe I k nariadeniu
(EU) 2015/1755.

(3)  Priloha I k nariadeniu (EU) 2015/1755 by sa preto mala zodpovedajicim spdsobom zmenit,
PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Priloha I k nariadeniu (EU) 2015/1755 sa ment tak, ako sa uvddza v prilohe k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtida G¢innost difiom nasledujicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku EurGpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
§tatoch.

V Luxemburgu 24. oktébra 2019

Za Radu
predseda
A.-K. PEKONEN

() U.v.EUL257,2.10.2015,s. 1.
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PRILOHA

V prilohe I k nariadeniu (EU) 2015/1755 sa zdpis 1 pod nadpisom ,Zoznam fyzickych a pravnickych osob, subjektov

a orgdnov podla ¢lanku 2“ nahrddza takto:

Meno

Identifika¢né ddaje

Doévody zaradenia

Godefroid BIZIMANA

Pohlavie: Muz

Détum narodenia: 23.4.1968
Miesto narodenia:
NYAGASEKE, MABAYI, CIBI-
TOKE

Burundskd Stitna

prislusnost. Cislo

cestovného pasu: DP0001520

,Chargé de missions de la Présidence"

a byvaly zdstupca generdlneho riaditel’a
Statnej policie. Zodpovedny za ohrozo-
vanie demokracie prijimanim operac¢-
nych rozhodnuti, ktoré viedli k neprime-
ranému pouzitiu sily a ndsilnému
potlaceniu pokojnych demonstracii, kto-
ré sa zacali 26. aprila 2015 po ozndmeni
prezidentskej kandidatiry doterajsieho
prezidenta Nkurunzizu.“
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2019/1780
z 23. septembra 2019,

ktorym sa stanovujii Standardné formulire na uverejiovanie oznimeni v oblasti verejného
obstaravania a ktorym sa zru$uje vykondvacie nariadenie (EU) 2015/1986 (,elektronické formuldre)

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej dnie,

so zretelom na smernicu Rady 89/665/EHS z 21. decembra 1989 o koordindcii zdkonov, inych pravnych predpisov
a spravnych opatreni tykajiicich sa uplatfiovania postupov preskimavania v rdmci verejného obstardvania tovarov
a prdc ('), a najmd na jej ¢lanok 3a,

so zretelom na smernicu Rady 92/13/EHS z 25. februdra 1992, ktorou sa koordinuji zdkony, iné pravne predpisy
a spravne opatrenia o uplatiiovani pravnych predpisov Spolodenstva, o postupoch verejného obstardvania subjektov
posobiacich vo vodnom, energetickom, dopravnom a telekomunika¢nom sektore (?), a najmd na jej cldnok 3a,

so zretelom na smernicu Eurépskeho parlamentu a Rady 2009/81/ES z 13. jila 2009 o koordindcii postupov pre
zaddvanie urcitych zdkaziek na price, zdkaziek na doddvku tovaru a zdkaziek na sluzby verejnymi obstardvatelmi alebo
obstardvatelmi v oblastiach obrany a bezpe¢nosti a 0 zmene a doplneni smernic 2004/17/ES a 2004/18/ES (*), a najmi na
jej ¢lanok 32 ods. 1, ¢lanok 52 ods. 2 a ¢lanok 64,

so zretelom na smernicu Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/23/EU z 26. februira 2014 o udelovani koncesii (%),
a najmd na jej cldnok 33 ods. 1,

so zretelom na smernicu Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/24/EU z 26. februdra 2014 o verejnom obstardvani
a o zruSeni smernice 2004/18/ES (°), a najmi na jej ¢lanok 51 ods. 1, ¢ldnok 75 ods. 3 a ¢ldnok 79 ods. 3,

so zretelom na smernicu Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/25/EU z 26. februdra 2014 o obstarévani vykondvanom
subjektmi posobiacimi v odvetviach vodného hospodarstva, energetiky, dopravy a postovych sluzieb a o zruseni smernice
2004/17|ES (%), a najmd na jej clanok 71 ods. 1, ¢ldnok 92 ods. 3 a ¢ldnok 96 ods. 2 prvy pododsek,

po konzultdcii s Poradnym vyborom pre verejné obstaravanie,
kedze

(1)  V smerniciach 89/665 /EHS a 2014/24[EU sa vyzaduje, aby sa urcité verejné zdkazky na prace verejné zdkazky na
dodanie tovaru a verejné zdkazky na sluzby uverejiiovali v Uradnom vesmfku Eurdpskej tinie. Ozndmenia o tychto
uverejneniach by mali zahfiat informdcie stanovené v uvedenych smerniciach.

(2)  V smerniciach 92/13/EHS a 2014/25/EU sa vyzaduje, aby sa urcité zdkazky na stavebné préce, zdkazky na dodanie
tovaru a zdkazky na sluzby v odvetviach vodného hospodarstva, energetiky, dopravy a postovych sluzieb
uverejiovali v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie. Oznamenia o tychto uverejneniach by mali zahffiat informacie
stanovené v uvedenych smerniciach.

(3)  Vsmernici 2009/81/ES sa vyzaduje, aby sa urcité zdkazky na préce, zakazky na dodanie tovaru a zdkazky na sluzby
v oblasti obrany a bezpecnosti uverejiiovali v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie. Ozndmenia o tomto uverejneni by mali
zahfiat informécie stanovené v uvedenej smernici.

.ESL 395,30.12.1989,s. 33.
.ESL76,23.3.1992,s. 14.
EUL 216, 20.8.2009, s. 76.
EUL 94,28.3.2014,s. 1.
EUL 94, 28.3.2014, 5. 65.
"EUL 94, 28.3.2014, 5. 243.

[sNeNeNaNa el
<< <2<=2=
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V smerniciach 89/665/EHS, 92[13EHS a 2014/2 3/EU sa vyzaduje, aby sa urcité koncesie na prace a koncesie na
sluzby uverejiiovali v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie. Ozndmenia o tychto uverejneniach by mali zahfnat
informdcie stanovené v uvedenych smerniciach.

Vo vykondvacom nariadeni Komisie (EU) 2015/1986 () sa stanovujd $tandardné vzory uvedené v smerniciach
89/665/EHS, 92/13/EHS, 2009/81/ES, 2014/23/EU, 2014/24/EU a 2014/25/EU.

Verejné obstardvanie prechddza digitdlnou transforméciou, ako je uvedené v oznidmeni Komisie o zlepSovani
jednotného trhu (%), ako aj v ozndmeni Komisie s ndzvom Za fungujtice a prinosné verejné obstardvanie v Eurdpe (°).
Standardné formulare st pri tejto transformacii ndpomocné.

S cielom zabezpecit d¢innost $tandardnych formuldrov v digitdlnom prostredf treba uprav1t Standardné formuldre
stanovené vo vykondvacom nariadeni (EU) 2015/1986. Vzhladom na pocet potrebnych tiprav a ich rozsah by sa
vykonédvacie nariadenie (EU) 2015/1986 malo nahradit.

Podla ¢lanku 33 ods. 2 smernice 2014/23/EU, ¢linku 51 ods. 2 smernice 2014/24/EU, ¢lanku 71 ods. 2 smernice
2014/25/EU ide pri oznameniach skor o elektronické stibory nez papierové dokumenty. S cielom dodrziavat
v rdmci elektronickej verejnej sprvy zdsadu ,jedenkrdt a dost“, a tym zniZif administrativne zataZenie a ZV}'fﬁit’
spolahlivost tdajov, ako aj s cielom ulahcit dobrovolné uverejiiovanie ozndmeni pri zdkazkdch, ktoré s pod
finanénym limitom EU alebo ktoré st zaloZené na rdamcovych dohoddch, by sa mali stanovit také $tandardné
formuldre, ktoré mozno automaticky vyplnit informaciami z predchddzajicich ozndment, technickych $pecifikacii,
pondk, zmldy, vnitrostitnych administrativnych registrov a inych zdrojov ddajov. Takéto formuldre by uz
v podstate nemalo byt potrebné vypliat manudine, ale by ich mali automaticky vytvarat softvérové systémy.

Aby sa predislo problémom s implementdciou, mali by sa Standardné formuldre stanovit s prihliadnutim na
softvérové systémy, v ktorych sa budii implementovat. Patria medzi ne aj systémy vymeny tidajov, pouzivatelské
rozhrania, cez ktoré sa potvrdzuji manudlne vlozené tdaje, a webové sidla na uverejiiovanie, na ktorych sa
zobrazuju informdcie uvedené v ozndmeniach. Informdcie by sa mali zobrazovat tak, aby boli pre hospodarske
subjekty a dalsich pouzivatelov atraktivne.

(10)  Clenskym statom a ich orgdnom by sa pri vytvarani ich softvérovych systémov mala ponechat zna¢n4 flexibilita, aby

bolo mozné prisposobit implementdciu vnatro§titnym 3pecifikim. Predovsetkym by malo byt mozné zobrazovat
polia stanovené v tomto nariadeni v akomkolvek poradi a s akymkolvek oznacenim, pokial vyznam oznaceni
zodpovedd opisom stanovenym tymto nariadenim. S cielom uspokojit rozne potreby na vnutrostatne], regiondlnej
alebo miestnej drovni sa polia, ktoré nie st podla tohto nariadenia na trovni EU povinné, nemusia koncovym
pouzivatelom (napr. kupujici ich nemusia vidiet ani ich vyplfat) zobrazovat vobec alebo, naopak, mézu sa na
vnutrosttnej, regiondlnej alebo miestnej drovni povinne vyZadovat.

(11) Ddtum uplatiiovania tohto nariadenia a ditum zruSenia vykondvacieho nariadenia (EU) 2015/1986 by mali

zohladnovat Cas potrebny na pripravu elektronickych verzii Standardnych formuldrov, ktoré sa pouzivaji na
vlastnt vymenu tdajov.

Vykonavac1e nariadenie Komisie (EU) 2015/1986 z 11. novembra 2015, ktorym sa ustanovujd standardné vzory pre uverejiiovanie
oznimeni v oblasti verejného obstardvania a ktorym sa zruiuje vykonivacie nariadenie (EU) ¢. 842/2011 (U. v. EU L 296,
12.11.2015, 5. 1).

Ozndmenie Komisie Eurépskemu parlamentu, Rade, Eurépskemu hospodarskemu a socidlnemu vyboru a Vyboru regiénov (COM/
2015/0550).

Ozndmenie Komisie Eurépskemu parlamentu, Rade, Eurépskemu hospodarskemu a socidlnemu vyboru a Vyboru regiénov (COM/
2017/0572).
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(12) Aby sa zohladnil vyvoj v potrebdch a technolégidch ¢lenskych 3ttov v oblasti idajov o verejnom obstardvani a aby
sa zéroven zabezpecil stlad s ¢lankom 52 ods. 2 smernice 2014/24/EU, ¢lankom 72 ods. 2 smernice 2014/25 [EU
a ¢ldnkom 32 ods. 5 smernice 2009/81/ES, mali by sa k tomuto nariadeniu pravidelne priddvat nepovinné polia.
Komisia bude prislusny vyvoj pozorne sledovat, zhromazdovat dal$iu spatna vazbu od pouzivatelov a kazdoro¢ne
preskdma, i treba toto nariadenie aktualizovat. Z takychto aktualizicii by nemali, pokial to nebude nevyhnutné,
vyplyvat povinné zmeny softvérovych systémov v clenskych Statoch,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Predmet dGpravy

1.  Tymto nariadenim sa stanovuji tieto Standardné formuldre:
1. ,Pldnovanie verejného obstardvania“

2. ,Verejné obstardvanie*

3. ,Predbezné ozndmenie o zdmere uzavriet zmluvu®

4. Vysledok*

5. ,Zmena zmluvy“

6. ,Oprava“

2. Standardné formuldre uvedené v odseku 1 zahffiaji polia vymedzené v prilohe.

Cldnok 2
Pouzivanie

Standardné formuldre uvedené v ¢lanku 1 sa pouZivajti na uverejiiovanie tychto ozndmeni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie:

1. formuldr pre planovanie verejného obstardvania“: pre ozndmenia uvedené v ¢lanku 27 ods. 2, ¢lanku 28 ods. 3
a ¢lanku 48 ods. 1 smernice 2014/24/EU; clanku 45 ods. 2 a ¢ldnku 67 ods. 1 smernice 2014/25/EU a clanku 30
ods. 1 a ¢ldnku 33 ods. 3 smernice 2009/81/ES;

2. formuldr pre vyhldsenie verejného obstardvania“: pre ozndmenia uvedené v ¢ldnku 48 ods. 2, ¢lanku 49, ¢lanku 75
ods. 1 pism. a) a b) a ¢ldnku 79 ods. 1 smernice 2014/24/EU; ¢ldnku 67 ods. 2, clankoch 68 a 69, clanku 92 ods. 1
pism. a), b) a ¢) a ¢ldnku 96 ods. 1 prvom pododseku smernice 2014/25(EU; ¢ldnku 31 ods. 1 a ¢ldnku 31 ods. 3
smernice 2014/23/EU a &ldnku 30 ods. 2 a ¢linku 52 ods. 1 smernice 2009/81/ES;

3. formuldr pre zdmer uzavriet zmluvu“ pre ozndmenia uvedené v ¢linku 3a smernic 89/665/EHS a 92/13/EHS;

4. ,formuldr pre vysledok": pre ozndmenia uvedené v clnku 50, ¢ldnku 75 ods. 2 a ¢lanku 79 ods, 2 smernice 2014/24/
EU; ¢ldnku 70, ¢ldnku 92 ods. 2 a ¢ldnku 96 ods. 1 trefom pododseku smernice 2014/25/EU; ¢lanku 32 smernice
2014/23(EU a ¢ldnku 30 ods. 3 smernice 2009/81/ES;
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5. formuldr pre zmenu zmluvy*: pre ozndmenia uvedené v ¢linku 72 ods. 1 smernice 2014/24[EU; ¢lénku 89 ods. 1
smernice 2014/25/EU a ¢lanku 43 ods. 1 smernice 2014/23/EU;

6.  formuldr pre opravu®: pre pripady zmeny alebo zrusenia ozndmeni uvedenych vyssie.

Cldnok 3
ZrusSenie

Vykonavacie nariadenie (EU) 2015/1986 sa zrusuje s Gi¢innostou od 25. oktébra 2023.

Cldnok 4
Nadobudnutie G¢innosti
Toto nariadenie nadobtida ti¢innost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Uplatiiuje sa od 14. novembra 2022.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
§tatoch.

V Bruseli 23. septembra 2019

Za Komisiu
predseda
Jean-Claude JUNCKER
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PRILOHA
Standardné formuldre obsahuja polia. Standardny formuldr s naleZitymi informdciami v jeho poliach je ozndmenim.

V standardnych formuldroch a ozndmeniach sa pouzivaji povinné a nepovinné polia.

a) Povinné polia st zahrnuté v §tandardnych formuldroch a ozndmeniach, pricom musia obsahovat informécie; vynimku
tvoria pripady, ked st splnené urcité podmienky (pozri dalej).

b) Nepovinné polia moézu byt zahrnuté do Standardnych formuldrov a ozndmeni, pricom mozu obsahovat informacie.

Formity a postupy zasielania ozndmeni stanovené v bode 3 prilohy VIII k smernici 2014/24/[EU, prilohy IX k smernici
2014/25(EU a prilohy VI k smernici 2009/81/ES a v bode 2 prilohy IX k smernici 2014/23/EU musia obsahovat
podmienky, za ktorych sa povinné polia neuplatiuji. V tychto podmienkach sa musi vylu¢ne zohladnit kontext
konkrétneho ozndmenia alebo postupu (napriklad polia o rimcovych dohoddch nie s povinné, ak raimcovd dohoda nie je
stucastou postupu).

Vo formétoch a v postupoch zasielania ozndmen sa takisto musi stanovit, ktoré polia st a ktoré nie st povinné v pripade
ozndmenf uverejiiovanych v sdlade s ¢lankom 51 ods. 6 smernice 2014/24/EU, ¢lankom 71 ods. 6 smernice 2014/25(EU
a ¢lankom 31 smernice 2009/81/ES.

V dalej uvedenej tabulke 1 a tabulke 2 sa stanovuje, ktoré polia sa pouziji v jednotlivych Standardnych formuldroch
a ozndmeniach.

POKYNY AKO CITAT TABUIKU 1

Standardné formulire uvedené v stipci 1 musia obsahovat polia uvedené v stlpc1 2 (a v tabulke 2), ked sa pouzivajii na
uverejiiovanie ozndmen{ uvedenych v stipci 3. V zdujme lepsej Citatelnosti stipec 4 obsahuje opisy stlpca 3. Kazdy
Standardny formuldr alebo kazdé ozndmenie moZe okrem toho obsahovat polia z jednotného eurépskeho dokumentu pre
obstaravanie ustanoveného vykonavacim nariadenim Komisie (EU) 2016/7 ().

() Vykondvacie nariadenie Komisie (EQ) 2016/7 z 5. janudra 2016, ktorym sa ustanovuje Standardny formuldr pre jednotny eurépsky
dokument pre obstardvanie (U. v. EUL 3, 6.1.2016, s. 16).



Tabulkal

Formuldre, ozndmenia a polia

1

2

3

4

Standardny formuldr:

obsahuje polia uvedené v:

ked sa pouziva na uverejiiovanie ozndmeni uvedenych v:

(opis ozndmenia)

Planovanie verejného
obstardvania

tabulke 2, stfpci 1

&l. 48 ods. 1 smernice 2014/24/EU

ozndmenie o uverejneni predbezného ozndmenia
v profile kupujiceho — vieobecnd smernica

tabulke 2, stfpci 2

¢l. 67 ods. 1 smernice 2014/25(EU

ozndmenie o uverejneni pravidelného informativneho
ozndmenia v profile kupujiceho — sektorovd smernica

tabulke 2, stfpci 3

¢l. 30 ods. 1 treti pododsek smernice 2009/81/ES

ozndmenie o uverejneni predbezného informativneho
ozndmenia v profile kupujiceho — smernica o zdkaz-
kéch v oblasti obrany a bezpec¢nosti

tabulke 2, stipci 4

¢l. 48 ods. 1 smernice 2014/24/EU

predbezné ozndmenie pouZité len na informacné tcely
— vSeobecnd smernica

tabulke 2, stipci 5

¢l. 67 ods. 1 smernice 2014/25(EU

pravidelné informativne ozndmenie pouzité len na in-
formacné tcely — sektorovd smernica

tabulke 2, stfpci 6

¢l. 30 ods. 1 smernice 2009/81/ES

predbezné informativne ozndmenie pouzité len na in-
formacné tcely — smernica o zdkazkdch v oblasti
obrany a bezpec¢nosti

tabulke 2, stipci 7

¢l. 27 ods. 2 smernice 2014/24/EU, &l. 28 ods. 3 smer-
nice 2014/24/EU )
28 ods. 3 smernice 2014/24/EU

predbezné ozndmenie pouZzité na skratenie lehoty na
prijimanie pontik — vieobecnd smernica

tabulke 2, stfpci 8

¢l. 45 ods. 2 smernice 2014/25/EU

pravidelné informativne ozndmenie pouZité na skrate-
nie lehoty na prijimanie ponuk — sektorovd smernica

tabul’ke 2, stlpci 9

¢l. 33 ods. 3 smernice 2009/81/ES

predbezné ozndmenie pouzité na skratenie lehoty na
prijimanie pontk — smernica o zdkazkach v oblasti
obrany a bezpe¢nosti

ttjeiT 1
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1

2

3

4

Standardny formuldr:

obsahuje polia uvedené v:

ked' sa pouziva na uverejiiovanie ozndmeni uvedenych v:

(opis ozndmenia)

Verejné obstardvanie

tabulke 2, stlpci 10

¢l. 48 ods. 2 smernice 2014/24/EU

predbezné ozndmenie pouzité ako vyzva na vyhldsenie
verejného obstardvania — v§eobecnd smernica, $tan-
dardny rezim

tabulke 2, stlpci 11

¢l. 67 ods. 2 smernice 2014/25(EU

pravidelné informativne ozndmenie pouzité ako vyzva
na vyhldsenie verejného obstardvania — sektorova
smernica, §tandardny rezim

tabulke 2, stfpci 12

¢l. 75 ods. 1 pism. b) smernice 2014/24/EU

predbezné ozndmenie pouzité ako vyzva na vyhldsenie
verejného obstardvania — vieobecnd smernica, zjedno-
duseny rezim

tabulke 2, stlpci 13

¢l. 92 ods. 1 pism. b) smernice 2014/25/EU

pravidelné informativne ozndmenie pouzité ako vyzva
na vyhldsenie verejného obstardvania — sektorova
smernica, zjednoduseny rezim

tabulke 2, stlpci 14

¢l. 31 ods. 3 smernice 2014/23EU

predbezné oznamenie pouZité ako vyzva na vyhldsenie
verejného obstardvania — smernica o koncesidch, zjed-
noduseny rezim

tabulke 2, stipci 15

¢l. 68 smernice 2014/25(EU, )
¢l. 92 ods. 1 pism. ¢) smernice 2014/25/EU

ozndmenie o existencii kvalifika¢ného systému — sek-
torova smernica

tabulke 2, stfpci 16

¢l. 49 smernice 2014/24/EU

ozndmenie o vyhldseni verejného obstardvania — vieo-
becnd smernica, $tandardny rezim

tabulke 2, stipci 17

O¢
AN

. 69 smernice 2014/25/EU

ozndmenie o vyhldsen{ obstardvania — sektorovéd
smernica, $tandardny rezim

tabul’ke 2, stlpci 18

¢l. 30 ods. 2 smernice 2009/81/ES

ozndmenie o vyhldseni verejného obstardvania —
smernica o zdkazkdch v oblasti obrany a bezpe¢nosti,
Standardny rezim

tabulke 2, stlpci 19

¢l. 31 ods. 1 smernice 2014/23/EU

ozndmenie o koncesii — smernica o koncesidch, Stan-
dardny rezim

tabulke 2, stfpci 20

¢l. 75 ods. 1 pism. a) smernice 2014/24/EU

ozndmenie o vyhldsen{ verejného obstardvania — vieo-
becnd smernica, zjednoduseny rezim

tabulke 2, stlpci 21

¢l. 92 ods. 1 pism. a) smernice 2014/25/EU

ozndmenie o vyhldseni obstardvania — sektorovd
smernica, zjednoduseny rezim

tabulke 2, stfpci 22

¢l. 52 ods. 1 smernice 2009/81/ES

ozndmenie o zadani subdodavky — smernica o zdkaz-
kéch v oblasti obrany a bezpec¢nosti

tabulke 2, stlpci 23

¢l. 79 ods. 1 smernice 2014/24/EU

ozndmenie o vyhldseni stitaZze ndvrhov — vieobecnd
smernica, navrh

tabulke 2, stlpci 24

¢l. 96 ods. 1 prvy pododsek smernice 2014/25/EU

ozndmenie o vyhldsen{ stitaze ndvrhov — sektorovd
smernica, ndvrh

610C0L'Sc
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1

3

4

Standardny formuldr:

obsahuje polia uvedené v:

ked' sa pouziva na uverejiiovanie ozndmeni uvedenych v:

(opis ozndmenia)

PredbeZné ozndmenie

0 zamere uzavrief
zmluvu

tabulke 2, stipci 25

¢l. 3a smernice 89/665/EHS

ozndmenie pre dobrovolni transparentnost ex-ante —
vieobecnd smernica

tabulke 2, stlpci 26

¢l. 3a smernice 92/13/EHS

ozndmenie pre dobrovolni transparentnost ex-ante —
sektorovd smernica

tabulke 2, stfpci 27

¢l. 64 smernice 2009/81/ES

ozndmenie pre dobrovolnii transparentnost ex-ante —
smernica o zdkazkéch v oblasti obrany a bezpec¢nosti

tabulke 2, stfpci 28

¢l. 3a smernic 89/665/EHS a 92/13/EHS

ozndmenie pre dobrovolnii transparentnost ex-ante —
smernica o koncesidch

Vysledok

tabulke 2, stfpci 29

¢l. 50 smernice 2014/24/EU

ozndmenie o vysledku verejného obstardvania — vseo-
becnd smernica, $tandardny rezim

tabul’ke 2, stlpci 30

¢l. 70 smernice 2014/25/EU

ozndmenie o vysledku obstardvania — sektorovd smer-
nica, Standardny rezim

tabulke 2, stlpci 31

¢l. 30 ods. 3 smernice 2009/81/ES

ozndmenie o vysledku verejného obstardvania — smer-
nica o zdkazkdch v oblasti obrany a bezpec¢nosti, Stan-
dardny rezim

tabulke 2, stipci 32

¢l. 32 ods. 2 (odkaz na prilohu VII) smernice 2014/23/
EU

ozndmenie o udeleni koncesie — smernica o koncesiach,
Standardny rezim

tabulke 2, stipci 33

¢l. 75 ods. 2 smernice 2014/24/EU

ozndmenie o vysledku verejného obstardvania — veo-
becnd smernica, zjednoduseny rezim

tabul'ke 2, stlpci 34

¢l. 92 ods. 2 smernice 2014/25(EU

ozndmenie o vysledku obstardvania — sektorovd smer-
nica, zjednoduseny rezim

tabul’ke 2, stlpci 35

¢l. 32 ods. 2 (odkaz na prilohu VIII) smernice
2014/23/EU

ozndmenie o udeleni koncesie — smernica o koncesidch,
zjednoduseny rezim

tabulke 2, stlpci 36

¢l. 79 ods. 2 smernice 2014/24/EU

ozndmenie o vysledku sttaze ndvrhov — v§eobecnd
smernica, navrh

tabulke 2, stipci 37

¢l. 96 ods. 1 druhy pododsek smernice 2014/25/EU

oznamenie o vysledku stitaze navrhov — sektorova
smernica, navrh

viftit 1
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2

3

4

Standardny formuldr:

obsahuje polia uvedené v:

ked' sa pouziva na uverejiiovanie ozndmeni uvedenych v:

(opis ozndmenia)

Zmena zmluvy

tabulke 2, stfpci 38

¢l. 72 ods. 1 smernice 2014/24/EU

ozndmenie o zmene zmluvy — v§eobecnd smernica

tabulke 2, stfpci 39

¢l. 89 ods. 1 smernice 2014/25(EU

ozndmenie o zmene zmluvy — sektorova smernica

tabulke 2, stipci 40

,

¢l. 43 ods. 1 smernice 2014/23[EU

ozndmenie o zmene zmluvy — smernica o koncesidch

Oprava

ktoromkolvek inom $tandardnom formuldri a oddie-
loch Ozndmenie a Oprava tabulky 2

zmena ktoréhokolvek z vyssie uvedenych ozndmeni

Ozndmenie o oprave

610C0L'Sc
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POKYNY AKO CITAT TABUIKU 2

— Prvy stlpec obsahuje informacie o zacleneni pola alebo oddielu. Kazdé pole alebo kazdy oddiel s Groviiou ¢lenenia ,++*,
,2THHa,HH++ e sticastou najblizsieho vyssie uvedeného oddielu, ktory md mensi pocet znakov ,,+“.

— Drubhy a treti stipec obsahujii ndzvy a opisy poli (alebo oddielov).
— Stvrty stipec obsahuje jeden z tychto typov tidajov:
— ,Indikdtor*: V tomto poli sa uvddza bud ,dno“, alebo ,nie*.
— ,Kdd“: Toto pole musi obsahovat hodnoty z vopred ur¢eného zoznamu.

— ,Datum®: Toto pole musi obsahovat ditum a pripadne podrobnejsie ¢asové informécie (ako napriklad ¢as a ¢asové
pasmo).

— ,Trvanie® Toto pole musi uvadzat dzku trvania.

— ,Identifikdtor*: Toto pole musi obsahovat stibor informdcii umoznujticich jednoznaéni identifikdciu.
— ,Cislo®: Toto pole musf obsahovat ¢islo.

— ,Text": Toto pole musi obsahovat text.

— ,URL" Toto pole musi obsahovat elektronickd adresu, zvycajne jednotny lokdtor zdroja, ,URL® (napr. webovd
adresu).

— ,Hodnota“: Toto pole musi obsahovat &islo oznacujiice peniaznd hodnotu (bez dane z pridanej hodnoty) a kdd meny
zo zoznamu kddov mien.

— ,—“ Tento riadok predstavuje oddiel. Polia st zoskupené do oddielov.

V uvedenych formatoch a postupoch zasielania ozndmeni musia byt takisto stanovené platné zoznamy kédov
a identifikdtory.

Urcité typy ddajov (napr. ddtum, trvanie, identifikdtor, text, hodnota) moézu pozostavat z viacerych &iastkovych poli.
— Vo zvysnych stipcoch sa uvddza tdaj o tom, v ktorych standardnych formuldroch a ozndmeniach sa tieto polia povinné

(,P) a v ktorych st nepovinné (,N“) Hlavicky stipcov 1 — 40 zodpovedaji cislam v druhom stlpci tabulky 1 uvedenej
v tejto prilohe.

TERMINOLOGIA POUZITA V TABULKE 2

— ,Organizicia“ je pravnickd alebo fyzickd osoba alebo verejnopravny subjekt.

— Kupujtici“ je verejny obstaravatel, obstardvatel, dodévatel v oblasti obrany a bezpe¢nosti, medzindrodnd organizécia
alebo organizdcia, ktord zaddva zdkazku financovani verejnym obstardvatelom, pokial uvedené subjekty nie sii
zdruZenim organizacii, ktoré nie je samo osebe organiziciou a v pripade ktorého sa za ,kupujiiceho” povazuje kazdd
jednotlivd organizacia.

— ,Vitaz“ je Gspesny uchddza¢ (vratane uspesného uchddzaca ako zmluvnej strany ramcovej dohody) alebo (v pripade
sutazi ndvrhov) vitaz, pokial nie je Gspesny uchddza¢ alebo vitaz skupinou organizdcii, ktord sama osebe nie je
organizdciou a v pripade ktorej sa za ,vitaza“ povazuje kazdd jednotliva organizécia.

— ,Postup obstardvania“ je postup verejného obstardvania alebo sitaz navrhov.

— ,Ponuka“ je ponuka alebo (v pripade sdtazi ndvrhov) projekt.

— ,Ziadost o Gcast” je ziadost o Gicast alebo (v pripade koncesii) Ziadost.

— ,Predbeiné ozndmenie“ je predbeiné oznimenie alebo (v pripade smernice 2014/25(EU) pravidelné informativne
oznamenie.

— ,Databdza TED* (Tenders Electronic Daily) je on-line verzia dodatku k Uradnému vestniku Eurdpskej tinie.



Pozndmka: Tdto tabulka je spolu s dopltiujiicimi informdciami k dispozicii na webovom sidle Komisie v CitatelnejSom formadte tabulkového procesora.

Tabulka 2

Polia v Standardnych formuldroch a ozndmeniach

Uro-
ven

Identi-
ikd-
tor

Néazov

Opis

Druh
udajov

Planoyanie verejného
obstardvania

Verejné obstardvanie

Predb. ozn.
Z4am. uzavr.
zml.

Vysledok

2(3(4(5[6(7(8

10

11

13

14

16

18

22

23

25

26

27

28

29

30

33

36

BG-1

Ozndme-
nie

Zékladné informécie
0 ozndmeni{

P (P |P |P |P [P [P

P

P

P

P

++

BT-04

Identifikd-
tor postu-
pu

Eurdpsky identifikdtor
postupu verejného ob-
stardvania — jedinecny
identifikdtor postupu
obstardvania. Uvedenie
tohto identifikdtora vo
vietkych uverejnenych
verzidch tohto ozndme-
nia (napr. uverejnenych
v databdze TED, vnitro-
§tatnych/regiondlnych
portaloch na uverejiio-
vanie ozndmeni) umoz-
fiuje jednoznacnd iden-
tifikdciu postupov
obstarévania v celej EU.

Identifiké-
tor

++

BT-701

Identifiké-
tor oznd-
menia

Eurdpsky identifikdtor
postupu verejného ob-
stardvania tohto oznd-
menia. Uvedenie tohto
identifikdtora vo viet-
kych uverejnenych ve-
rziéch tohto ozndmenia
(napr. v databaze TED,
vnatrostatnych/regio-
nélnych portdloch na
uverejiiovanie ozna-
meni) umoZiuje jedno-
znaént identifikdciu oz-
ndmenti o verejnych
obstardvaniach v celej
EU.

Identifiké-
tor
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c . g Predb. ozn.
Uro- Identi-| _ Druh Plang\ézgreézg;eljaneho Verejné obstardvanie za’mz. mulzavr. Vysledok ergiir‘ll;
ven lto?_ Nazov Opis udajov :
2(3(4(5(6(7(8 10{11|12(13|14(15|16(17(18|19{20]|21(22|23|24[25|26(27|28(29|30|31{32|33|34|35|36(37|38(39]|40
++ BT-757 | Verzia oz- | Verzia ozndmenia. Po- |Identifikd- P (P |P |P |P [P [P p |p |P (P (P |P |P |P (P |P |P [P (P |P |P |P (P [P |P |P (P (P |P |P (P (P |P |P [P [P |P
ndmenia |méha to napriklad pred- | tor
chédzat chybdm sposo-
benym zaslanim
viacerych ozndmeni
o0 oprave v rovnakom
Case.
++ BT-01 |Prdvny r- |Prdvny rdmec (napr. eu- |Kod P |P |P (P |P [P |P p |p |P (P (P |P |P |P (P (P |P |P |P (P (P |P |P |P (P (P [P |P |P (P (P |P |P |P [P [P |P
mec po-  [répska smernica alebo
stupu nariadenie, vnitro§tatny
pravny predpis), na z4-
klade ktorého sa usku-
tocfuje postup verejné-
ho obstardvania.
++ BT-03 |Typ for- |Typ formuldra podla Kéd P (P |P |P |P [P [P p |p |P (P (P |P |P |P (P |P |P |P (P |P |P |P (P [P |P |P (P (P |P |P (P (P |P |P [P [P |P
muldra pravnych predpisov
0 verejnom obstardvani.
++ BT-02 |Typ oznd- |Typ ozndmenia podla |Kéd P (P |P |P |P [P [P p (p |P P (P |P |P (P [P |P [P (P |P |P (P |P |P (P [P |P [P (P |P |P (P |P |P (P [P |P [P
menia pravnych predpisov
0 verejnom obstardvani.
++ BT-05 |Datum Diétum a ¢as odoslania | Ddtum P (P |P |P |P [P [P p |p |P (P (P |P |P |P (P |P |P [P (P |P |P |P (P [P |P |P (P (P |P |P (P (P |P |P [P [P |P
odoslania |ozndmenia na uverejne-
ozndme- |nie do TED.
nia
++ BT-738 | Pozadova- | Pozadovany ddtum uve- | Ddtum N [N [N |N |N [N [N N I[N |IN [N [N [N |N [N [N [N N [N [N [N N |N [N [N N N [N [N N |N [N [N [N |N |[N [N |N
ny ddtum |rejnenia ozndmenia
uverejne- v TED (napr. aby sa
nia oznd- |predislo uverejneniu po-
menia Cas Statneho sviatku).
++ BT-702 Uradn)’/ja— Jazyk(-y), v ktorom(-ych) | Kéd P (P |P |P |P [P [P p |p |P (P (P |P |P |P (P |P |P (P (P |P |P |P (P [P |P |P (P (P |P |P (P (P |P |P [P [P |P
zyk ozné- |je toto ozndmenie ofi-
menia cidlne k dispozicii. Tieto
jazykové verzie maji
rovnaki pravnu plat-
nost.
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c . g Predb. ozn.
Uro- Identi- ’ _ Plang\ézgreézg;eljaneho Verejné obstardvanie Zam. uzavr.
ven | fikd- | Nazov Opis
tor
21314(5]6]7|8 11 13|14|15|16(17(18|19 2223 25 2812930 36
+ BG- Predchd- |Informécie o predbez- N [N [N [N [N [N [N N N [N [N |P [P [P |P P |P P P [P |P p
125 dzajice  [nom ozndmeni alebo
plianova- |inom podobnom oznd-
nie meni tykajicom sa tohto
ozndmenia. Tieto infor-
mécie samozulisit podla
casti. Ak sa predbezné
ozndmenie pouZije len
na informaéné tGcely,
tieto informécie sa mozu
1isit aj v jednotlivych ¢a-
stiach ozndmenia, z kto-
rych moze neskor
vzniknat ¢ast postupu
alebo samostatny po-
stup.
++ BT-125 |Identifikd- |Identifikdtor predbezné- N [N [N |N |N [N [N N N [N [N (P (P |P |P P [P P P |P |P P
tor pred- | ho ozndmenia alebo
chddzaji- |iného podobného ozné-
ceho pla- [ menia tykajiiceho sa
novania  [tohto ozndmenia.
++ BT- Identifikd- |Identifikdtor Casti pred- N [N [N |N |N [N [N N N [N [N (P (P |P |P P (P P P |P |P P
1251 |torcasti |bezného ozndmenia ale- |t
predchd- |bo iného podobného
dzajiiceho |ozndmenia tykajiceho
plinova- |sa tohto ozndmenia.
nia
+ BG- Organizi- |Informécie o organizdcii. P |P [P [P |P [P |P P P [P |P |P |P [P [P P [P P P |P |P P
703 cia Tieto informdcie sa mo-

zu Iisit podla Casti,
zmluvy, ponuky atd. Ak
sa predbezné ozndmenie
pouziva len na infor-
macné Gcely, tieto infor-
mdcie sa moZu lisit aj

v jednotlivych ¢astiach
ozndmenia, z ktorych
moze neskor vzniknat
Cast postupu alebo sa-
mostatny postup.
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c . g Predb. ozn.
Uro- Identi-| _ Druh Plang\ézgreézg;eljaneho Verejné obstardvanie za’mz. mulzavr. Vysledok ergiir‘ll;
ven lto?_ Nazov Opis udajov :
21314(5]6]7|8 10(11(12|13|14|15({16(17|18|19(20|21{22(23|24]|25|26(27(28(29|30|31|32(33(34|35|36|37|38(39|40
++ BT- Identifikd- |Identifikdtor jedného Identifikd- P (P |P |P |P [P [P p |p |P (P (P |P |P |P (P |P |P [P (P |P |P |P (P [P |P |P (P (P |P |P (P (P |P |P [P [P |P
13720 |tor oddielu |alebo viacerych oddielov | tor
ozndme- |V ramci tohto ozndme-
nia nia. Informdcie v oddiele
Organizacia odkazujiina
zodpovedajici(-e) oddiel
).
++ BT-500 |Nézov or- | Oficidlny ndzov organi- | Text P |P |P (P |P [P |P p |p |P (P (P |P |P |P (P (P |P |P |P (P (P |P |P |P (P (P [P |P |P (P (P |P |P |P [P [P |P
ganizdcie |zdcie.
++ BT-501 |Identifikd- |Identifikdtor danej orga- |Identifikd- P [N|P |P [N [P [P p |p |P (P (P |P |P |P [N |P |P |[P [N |P |P |[N [N [N N |P (P [N |P |P (P (P |P |P [P [P |P
tor organi- | nizdcie. Musia sa uviest |tor
zdcie vietky identifikdtory or-
ganizdcie.
++ BT-16 |Ndzovor- |Ndzov organizatného |Text N [N [N |N [N [N [N N I[N I[N [N [N [N |IN [N [N [N N [N [N [N N |N [N [N |N N [N [N [N |N [N [N [N |N [N [N |N
ganizacné- | itvaru organizdcie (napr.
ho dtvaru | prislusného oddelenia
velkého kupujiceho).
++ BT-510 | Ulica Nézov ulice, cesty, bul- | Text P (P |P |P |P [P [P p |p |P (P (P |P |P |P (P |P |P [P (P |P |P |P (P [P |P |P (P (P |P |P (P (P |P |P [P [P |P
varuatd. v rdmci fyzickej
adresy organizdcie a dal-
Sie identifikacné adaje
(napr. &islo budovy).
++ BT-513 | Mesto Nédzov miesta (mesta Text P |P |P (P |P [P |P p |p |P (P (P |P |P |P (P (P |P |P |P (P (P |P |P |P (P (P [P |P |P (P (P |P |P |P [P [P |P
alebo obce) v ramci fy-
zickej adresy organiz-
cie.
++ BT-512 | Postové Postové smerovacie ¢islo | Text P (P |P |P |P [P [P p |p |P (P (P |P |P |P (P |P |P |P (P |P |P |P (P [P |P |P (P (P |P |P (P (P |P |P [P [P |P
smerova- |v rdmci fyzickej adresy
cie &islo  |organizécie.
++ BT-507 | Nizsia Miesto podla nomen-  |Kéd P (P |P |P |P [P [P p |p |P (P (P |P |P |P (P |P |P [P (P |P |P |P (P [P |P |P (P (P |P |P (P (P |P |P [P [P |P
dzemnd  |klatiry Gzemnych jed-
jednotka |notiek pre 3tatistické
krajiny  |dcely (NUTS) v rdmci fy-
zickej adresy organiz-
cie. Musi sa pouzit kod
klasifikdcie NUTS3.
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Uro-
ven

Identi-
ika-
tor

Nazov

Opis

Druh
udajov

Planoyanie verejného
obstardvania

Verejné obstardvanie

Predb. ozn.
Z4am. uzavr.
zml.

Vysledok

2(3(4(5(6(7(8

10

11

13

14

16 18

22

23

25

26

27

28

29

30

33

36

++

BT-514

Kéd kra-
jiny

Krajina fyzickej adresy
organizdcie.

Kod

P (P |P |P |P [P [P

P

P

P

P

++

BT-502

Kontaktné
miesto

Nazov oddelenia alebo
iného kontaktného mie-
sta na komunikéciu s or-
ganizdciou. Aby sa
predislo zbyto¢nému
spractivaniu osobnych
ddajov, moze kontaktné
miesto umoziovat iden-
tifikdciu fyzickej osoby
len v nevyhnutnych pri-
padoch [v zmysle naria-
denia (EU) 2016/679

a nariadenia (EU)
2018/1725].

Text

++

BT-506

Kontaktnd
e-mailova
adresa

E-mail: na kontaktovanie
organizicie. Aby sa
predislo zbytocnému
spractivaniu osobnych
adajov, moze e-mail:
umoziiovat identifikdciu
fyzickej osoby len v ne-
vyhnutnych pripadoch
(v zmysle v§eobecného
nariadenia o ochrane
ddajov).

Text

++

BT-503

Kontaktné
telefonne
cislo

Telefén na kontaktova-
nie organizdcie. Aby sa
predislo zbyto¢nému
spractivaniu osobnych
ddajov, moze telefén
umoziiovat identifikdciu
fyzickej osoby len v ne-
vyhnutnych pripadoch
(v zmysle v§eobecného
nariadenia o ochrane
ddajov).

Text

610C0L'Sc
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Uro-
ven

1Ka-
tor

Identi-

Nazov

Opis

Planoyanie verejného Verejné obstardvanie

Predb. ozn.
Z4am. uzavr.

28

++

BT-739

fax

Kontaktny

Fax na kontaktovanie
organizicie. Aby sa
predislo zbyto¢nému
spractvaniu osobnych
ddajov, moze fax umoz-
novat identifikdciu fy-
zickej osoby len v nevyh-
nutnych pripadoch

(v zmysle vSeobecného
nariadenia o ochrane
udajov).

P

++

BT-505

va adresa
(URL)

Interneto-

Webové sidlo organiz-
cie.

++

BT-509

Digitdlna
brdna or-
ganizdcie
pre elek-
tronické

nie (URL)

dorucova-

Jednotny lokdtor zdroja
organizdcie pre vymenu
ddajov a dokumentov.

++

BT-633

cia — fy-
zickd
osoba

Organizi-

Organizécia je fyzickou
osobou.

++

BT-08

nizdcie

Rola orga-

Rola organizécie v po-
stupe verejného obstard-
vania (napr. kupujtici,
vitaz). Ozndmenie musi
obsahovat vetky orga-
nizécie, ktoré majt v po-
stupe rolu kupujticeho,
vitaza, orgdnu zodpo-
vedného za preskiima-
nie, kupujiiceho, ktory
obstardva tovary afalebo
sluzby urcené pre inych
kupujicich, kupujiiceho,
ktory zadéva verejné zd-
kazky alebo uzatvira
ramcové dohody na sta-
vebné préce, dodanie to-
varu alebo poskytnutie
sluzby urcené pre inych

kupujtcich.
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Predb. ozn.

Uro- Identi-| _ Druh Plang‘@g&zﬁﬁ;eho Verejné obstardvanie za’mz. muzavr. Vysledok ergiir‘ll;
ven lto?_ Nazov Opis udajov :
21314(5]6]7|8 10(11(12|13|14|15({16(17|18|19(20|21{22(23|24]|25|26(27(28(29|30|31|32(33(34|35|36|37|38(39|40
++ BT—77OCiaStk0VéCiastkovérolaorganizé—Kéd N [N [N |N |N [N [N N I[N |IN [N [N [N N [N [N [N |IN N [N [N N |N [N [N N N [N [N [N |N [N [N [N |N [N [N [N
rola orga- cie v postupe verejného
nizdcie obstardvania (napr. ve-
dci subjekt skupiny,
organizicia poskytujica
dopliujtce informacie
o postupe verejného ob-
stardvania).
++ BG-3  |Kupujici |Doplaujtice informdcie |- P [P |P |P [N [P [P P |P I[N [N (P |P |P |P [N [P I[N [N N [P |P [N [N [N |N|P (P [N |P [N [N (P |P |P
o kupujicom.
++ BT-508 | Profil ku- |Webové sidlo, kde ku- |URL P |P [N [N |N [N |N N [N I[N [N [N [N [N [N I[N [N [N [N [N IN [N [N [N [N |IN [N [N [N [N [N [N [N [N |N
pujiiceho | pujtici uverejiiuje infor-
(URL) mdcie o postupoch ve-
rejného obstardvania
(napr. ozndmenia, sd-
tazné podklady).
+++  |BT-11 |Typ kupu- | Typ kupujtceho podla |Kod NN [P [N|N[P[N|N[P [N [N [N [P [N [P [N [N [P [N [N [N [P [N [N [N|N|N [P |N|N [P N[N [P [P |N
jticeho pravnych predpisov
podla o verejnom obstardvani
pravnych [ (napr. orgdn tstrednej
predpisov [Stdtnej spravy, verejno-
pravnainstitdcia, verejny
podnik).
+++  |BT-740 |Kupujici — | Kupujici je obstardvate- |Indikdtor N N P N |P N |N N |P P
obstardva- |lom.
tel
e+ BT-10 [Cinnost |Hlavn4 ¢innost verejné- [Kéd P [N|P |P [N [P [P P (P [N [N |P (P (P |P |N |P [N |N P [P [N |IN [N [N |P |P [N [P |[N [N |P [P [P
verejného |ho obstaravatela.
obstardva-
tela
+++ BT-610 | Cinnost Hlavnd ¢innost obstar- |K6d P IN P IN P P N |P |P P N |P N P N |N |N P |IN |P N |P P
obstardva- |vatela.
tela
++ BG-4 |Vitaz Dopliujice informdcie |- N [N [N [N [P |P [N (P [P |P [P [P |P
o vitazovi, uchddzacovi
alebo subdodévatelovi.
+++ BT-165 | Zatriede- |Velkost vitaza, ucha- K6d N [N [N [N [P (P [N |P [P [P (P |P |P
nie podla |dzaca alebo subdoddva-
velkosti |tela (napr. mikropodnik,
podniku [ maly podnik, stredny
podnik).
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c . g Predb. ozn.
Uro- Identi-| _ Druh Plang‘@g&zﬁﬁ;eho Verejné obstardvanie za’mz. muzavr. Vysledok ergiir‘ll;
ven lto?_ Nazov Opis udajov :
21314(5]6]7|8 10(11(12|13|14|15({16(17|18|19(20|21{22(23|24]|25|26(27(28(29|30|31|32(33(34|35|36|37|38(39|40
+++  |BT-706 |Sttna pri- | Statna prislusnost (alebo |Kéd N [N [N [N [N [N [N [N |N [N [N [N |N
slusnost  |Stdtne prislusnosti)
konecné-  |opravneného(-ych) ko-
ho uziva- |necného(-ych) uzivatela
tela vyhod | (-ov) vyhod vitaza,
uchddzaca alebo subdo-
ddvatela, ako je uverej-
nend v registri(-och)
zriadenom(-ych) podla
pravnych predpisov
0 boji proti praniu $pi-
navych penazi. Ak takyto
register neexistuje (napr.
v pripade dodavatelov
mimo EU), uvedi sa
rovnocenné informdcie
z inych zdrojov.
+++  |BT-746|Vitazje  |Statna prislusnost (alebo | Indikdtor N [N I[N [N [N I[N [N [N [N [N [N [N |N
kétovany  |3tdtne prislusnosti)
na regulo- |opravneného(-ych) ko-
vanom ne¢ného(-ych) uzivatela
trhu (-ov) vyhod vitaza,

uchddzaca alebo subdo-
dévatela nie je uverej-
nend v registri(-och)
zriadenom(-ych) podla
pravnych predpisov

o0 boji proti praniu 3pi-
navych penazi, pretoze
vitaz je kétovany na re-
gulovanom trhu (napr.
burze cennych papie-
rov), ktory zarucuje pri-
meran transparentnost
v stlade s pravnymi
predpismi o boji proti
praniu $pinavych penazi.
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Uro-
ven

Identi-
ika-
tor

Nazov

Opis

Druh
udajov

Planoyanie verejného
obstardvania

Verejné obstardvanie

Predb. ozn.
Z4am. uzavr.
zml.

Vysledok

2(3(4(5(6(7(8

10

11

13

14

16 18

22

23

25

26

27

28

29

30

33
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BG-2

Informdcie o tcele. Tieto
informdcie sa musia
uviest pre cely postup
verejného obstardvania,
a ak existujt, aj pre cast
postupu. Ak sa pred-
bezné ozndmenie pou-
ziva len na informacné
tcely, tieto informdcie sa
mozu v jednotlivych ¢a-
stiach ozndmenia, z kto-
rych moze neskor
vznikndt ¢ast postupu
alebo samostatny po-
stup, liit.

P (P |P |P |P [P [P

P [P

P

P

P

++

BT-22

Referenc-

né &islo

Interny identifikdtor sa
pouziva pri stiboroch
tykajticich sa postupu
verejného obstardvania
alebo casti pred tym, nez
sa prideli identifikdtor
postupu (napr. v rimci
systému spravy doku-
mentov kupujiceho ale-
bo systému pldnovania
verejného obstardvania).

Text

++

BT-23

Druh z4-
kazky

Hlavnd povaha predme-
tu zdkazky (napr. sta-
vebné préce). V pripade
zmieSaného obstardva-
nia (napr. postupu ob-
stardvania stavebnych
prac aj sluzieb), moze byt
hlavnou povahou napri-
klad t4, ktord ma najvys-
Siu predpokladand hod-
notu. Tieto informdcie sa
musia uviest pre cely
postup.

Kéd

++

BT-531

Dopliuji-
ci druh zd-
kazky

Povaha predmetu zi-
kazky (napr. prace), ktord
doplna hlavnii povahu.

Kod

++

BT-21

Nazov

Nézov postupu verejné-
ho obstardvania alebo
jeho casti.

Text
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o L Predb. ozn. ’
Verejné obstardvanie z4m. uzavr. Vysledok
zml.

Planoyanie verejného
Druh obstardvania
udajov

. Identi-
Uro- L1 . .
ven | fikd- | Nazov Opis

tor
11213415161 7|8|9|10(11{12(13|14|15({16|17(18]19(20(21|22{23|24|25|26(|27(28]|29(30(31(32|33|34

9z/tLT 1

++ BT-24 |Opis Opis povahy a mnoZstva | Text p (P |P |P |P (P (P [P |P|P (P (P |P |P |P (P (P |P |P (P [P |P |P |P (P [P |P |P (P [P |P |P [P [P
predmetu zdkazky alebo
potrieb a poziadaviek,
ktoré treba splnit v rdmci
tohto postupu alebo jeho
Casti. V pripade ozné-
menia o zmene sa uvedie
opis obstaravania pred
Zmenou a po nej.

[ ]

++ BT-27 |Predpokla-|Celkové predpokladand [Hodnota N|N|N|N|N|N|N [N [N |N |N N [N [N |[N [N [N |N N [N [N |[N [N [N
dand hod- [hodnota postupu verej-
nota ného obstardvania alebo
jeho casti. Vyrazom
predpokladand sa roz-
umie odhad v ¢ase zve-
rejnenia vyzvy na vyhld-
senie verejného
obstardvania. Celkova
hodnota je hodnota
vztahujiica sa na vietky
zékazky, ktoré sa majt
zadat na zdklade rdmco-
vej dohody alebo v rdmci
dynamického ndkupné-
ho systému, a to pocas
celej dlzky trvania vrd-
tane opcii a obnoveni.

N

v

++ BG- Celkovd  |Informécie o celkovej |- N |N|N|N|N|N|N [N [N |N N [N |N N [N [N N [N |N N [N [N N [N
557 predpo-  |predpokladanej hodno-
kladand  |te, ktorti mozno na zd-
hodnota  |klade rdimcovej dohody
ramcovej |vynalozif na skupinu
dohody na | ¢asti. Tieto informdcie
skupinu | mozno uviest, ked je
Casti celkové predpokladand
hodnota skupiny casti
niZsia nez sticet predpo-
kladanych hodnot jed-
notlivych casti tejto sku-
piny (napr. ked md
viacero Casti spolo¢ny
rozpocet).

foxysdoang yruisaa Luper
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c . g Predb. ozn.
Uro- Identi- ’ _ Druh Plang\ézgreézg;eljaneho Verejné obstardvanie za’mz. muzavr. Vysledok ergii%;
ven lto?_ Nazov Opis udajov :
21314(5]6]7|8 10(11(12|13|14|15({16(17|18|19(20|21{22(23|24]|25|26(27(28(29|30|31|32(33(34|35|36|37|38(39|40
+H+ BT-557 | Celkovd  |Identifikdtory Casti. Tieto | Identifikd- N [N |N [N [N N [N |N [N N [N |N N [N |N N [N |N N [N |N N |N
predpo- |Casti tvoria skupinu, tor
kladand  |ktorej celkovd predpo-
hodnota  |kladand hodnotaje niZsia
rdmcovej |nez stcet jednotlivych
dohody na | celkovych predpoklada-
skupinu  [nych hodnot vietkych
Casti — Casti spolu (napr. ked md
identifikd- |viacero casti spolo¢ny
tor Casti  [rozpocet).
+++  [BT-157 |Celkovd | Celkové predpokladand |Hodnota N |N |N |N [N N [N [N |N N [N |N N [N [N N [N |N N [N [N N [N
predpo-  |hodnota, ktorti mozno
kladand  |na zdklade rdimcovej do-
hodnota  [hody vynaloZit na sku-
rimcovej |pinu Casti. Tieto infor-
dohody na | macie mozno uviest, ked
skupinu  |je celkové predpokla-
Casti dana hodnota skupiny

Casti niz8ia neZ stcet
predpokladanych hod-
not jednotlivych ¢asti
tejto skupiny (napr. ked
md viacero Casti spo-
lo¢ny rozpocet). Vyra-
zom predpokladand sa
rozumie odhad v case
zverejnenia vyzvy na vy-
hldsenie verejného ob-
stardvania. Celkovd hod-
nota je hodnota
vztahujiica sa na vietky
zdkazky, ktoré sa maji
zadat na zdklade rdmco-
vej dohody pocas celej
dlzky jej trvania vratane
opcii a obnoveni.

610C0L'Sc
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ika-
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Opis

Plinoyanie verejného Verejné obstardvanie

Predb. ozn.
Z4am. uzavr.

28

++

BG-
261

Klasifika-
cia

Informacie o klasifikdcii
(-idch) opisujticej(-ich)
predmet zdkazky. Musi
sa pouzit typ klasifikdcie
podla Spolo¢ného slov-
nika obstardvania (CPV).
Okrem toho mozno
pouzit aj iné klasifikdcie
[napr. anatomicko-tera-
peuticko-chemick kla-
sifikdciu lickov Svetovej
zdravotnickej organizé-
cie (ATC), nomenklatdru
zdravotnickych pomo-
cok podla nariadenia
(EU) 2017/745), ak ich
Urad pre vydavanie pu-
blikdcif Eurdpskej tinie
spristupnil.

P

++

BT-26

Typ klasi-
fikdcie

Typ klasifikdcie opisujtici
predmet zdkazky (napr.

Spolocny slovnik obsta-
rdvania).

+++

BT-262

Hlavny
kéd klasi-

fikdcie

Kod z klasifikdcie, ktory
najlepsie vystihuje pred-
met zdkazky.

+++

BT-263

Dopliuji-
ce kédy
klasifika-
cie

Doplujtci kéd z klasifi-
kécie, ktory takisto vy-
stihuje predmet zdkazky.

++

BT-25

MnozZstvo

Pozadovany pocet jed-
notiek.

stltiT 1
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++

BT-625

Jednotka

Jednotka, v ktorej sa vy-
jadruje tovar, sluzba ale-
bo praca, napriklad ho-
diny alebo kilogramy. Ak
je kéd CPV doddvkou,
ktord si nevyzaduje dal-
$iu jednotku (napr. mo-
torové vozidld), potom
sa jednotka nemusi
uviest a mnoZstvo sa vy-
jadri ako pocet, napr.
Lpocet motorovych vo-
zidiel”.

Kod

N

N

N

N

++

BT-53

Opcie

Kupujtci si vyhradzuje
pravo (nie povinnost)
zadat doddvatelovi dal-
Sie zdkazky (pocas plat-
nosti zmluvy).

Indikédtor

++

BT-54

Opis opcif

Opis prislusnych opcii.

Text

++

BT-94

Opakova-
nie

Obstardvanie, ktorého
ticel sa v dohladnej bu-
ddcnosti pravdepo-
dobne zahrnie do dal-
Sieho obstardvania.
(Napriklad, pravidelne sa
opakujtice vyhlasovanie
verejnej stitaze na po-
skytovanie komunalnej
sluzby. Nezahffia to za-
ddvanie viacerych zaka-
ziek v rdmci jednotného
kvalifika¢ného systému,
na zéklade rimcovej do-
hody alebo v ramci dy-
namického nédkupného
systému.)

Indikédtor
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. . . Predb. ozn.
Uro- I(%_ekqti— N Oui Druh Plang\ézgreézgl;leljaneho Verejné obstardvanie za’mz. ugavr. Vysledok
ven lto?_ azov pis udajov :

0¢/TLT 1

11213415161 7|8|9|10(11{12(13|14|15({16|17(18]19(20(21|22{23|24|25|26(|27(28]|29(30(31(32|33|34

++ BT-95 |Opis opa- | Akékolvek dopliujiice | Text N [N [N |IN [N [N [N |N
kovania  |informdcie o opakovani
obstardvania (napr.

[ ]

predpokladany harmo-
nogram).
+ BG- Miesto Informacie o hlavnom |- p |P |P |P (P |P |P |P (P (P |P |P (P |P |P (P |P |P (P (P |P |P [P |P |[N (N [N [N (P (P |P |P [P |P
708 plnenia  |mieste vykonavania sta-

vebnych prac v pripade
stavebnych préc; hlavné
miesto dodania alebo
poskytovania v pripade
dodania tovaru a sluzieb.
Ak miesto plnenia za-
hffia niekol'ko oblasti
NUTS 3 (napr. dialnica,
vnatrostitna siet dradov
préce), musia sa uviest
vietky prislusné kody.
Tieto informdcie sa mo-
Zu lisit podla casti. Ak sa
predbezné ozndmenie
pouZzije len na infor-
macné Gcely, tieto infor-
mdcie sa mozu lisit aj

v jednotlivych castiach
ozndmenia, z ktorych
moze neskor vzniknat
Cast postupu alebo sa-

N

v

foysdoing yrmisoa Luper

7

mostatny postup.
++ BT- Ulica Niézov ulice, cesty, bul- | Text NIN|IN|ININ|IN[N[NIN[N [N [N [N [N [N [N [N [N [N [N [N [N [N [N [N [N [N [N [N [N [N [N |N |N
5101 véru atd. v rdmci miesta

plnenia a dalsie identifi-
ka¢né tdaje (napr. ¢islo

dun

budovy).
++ BT- Mesto Nazov lokality (mesta | Text NIN[N|IN|N[N|N|NN|IN [N [N [N [N [N |[N [N [N [N I[N [N [N [N [N I[N I[N [N [N [N [N |IN [N [N |N
5131 alebo obce) miesta plne-
nia.
++ BT- Postové Postové smerovacie ¢islo | Text NIN[N|IN|N[N|NIN[N|IN [N [N [N [N [N [N [N [N [N I[N [N [N [N [N [N [N [N [N [N |[N |[N [N [N |N

5121 ([smerova- |miesta plnenia.
cie ¢islo

610C0L°Sc



Predb. ozn.

. Pldnovanie verejného 4 foa : p Zmena
Uro- Identi- N o Druh obstarévanlja Verejné obstardvanie zamZ. muzavr. Vysledok zmluvy
ven lto?_ azov Pis udajov :
21314(5]6]7|8 10(11(12|13|14|15({16(17|18|19(20|21{22(23|24]|25|26(27(28(29|30|31|32(33(34|35|36|37|38(39|40
++ BT- Nizsia Umiestnenie podla no- |[Kéd P (P |P |P |P [P [P p |p |P (P (P |P |P |P (P [P |P [P (P [P |P [N [N [N N |P (P (P |P |P [P (P |P |P |[N [N |N
5071 |tzemnd |menklatiry dzemnych
jednotka |jednotiek pre Statistické
krajiny tucely (NUTS). Musi sa
pouzit kod klasifikdcie
NUTS3.
++ BT- Kod kra-  [Krajina miesta plnenia. |[Kod P (P |P |P |P [P [P p |p |P (P (P |P |P |P (P [P |P |P (P [P |P [N [N [N N |P (P (P |P |P [P (P |P |P |[N [N |N
5141 |jiny
++ BT-727 |Miesto po- | Na miesto plnenia sa Kéd P (P |P |P |P [P [P p |p |P (P (P |P |P |P (P [P |P [P (P |P |P |[N [N [N N |P (P (P |P |P [P (P |P |P |[N [N |N
skytovania | vztahuja dalsie obme-
sluzieb — | dzenia (napr. ,kdekolvek
iné v Eurépskom hospodar-
skom priestore*, , kde-
kolvek v danej krajine).
++ BT-728 | Dopliiujii- | Dopliujiice informdcie | Text N [N [N |N |N [N [N N I[N |IN [N [N [N |IN [N [N [N IN N [N [N N |N [N [N N N [N [N [N |N [N [N [N |N |[N [N [N
ce infor- o mieste plnenia.
mdcie
0 mieste
plnenia
+ BG-36 |Trvanie Informécie o dfzke trva- |- N [N |N|N [N (P [P P (P |[N [N |[N (P [P |P |P (P [N |N |P N [N [N [N ([N [N [N |[N [N [N |N N [N |N

nia zmluvy, rimcovej
dohody, dynamického
ndkupného systému ale-
bo kvalifikacného systé-
mu, vritane vetkych
opcii a obnoveni. Tieto
informdcie sa mozu lisit
podla casti. Ak sa pred-
bezné ozndmenie pou-
zije len na informacné
tcely, tieto informdcie sa
mozu lisit aj v jednotli-
vych Castiach ozndme-
nia, z ktorych moze ne-
skor vzniknat cast
postupu alebo samo-
statny postup.
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o L Predb. ozn. ’
Verejné obstardvanie Z4m. uzavr. Vysledok
zml.

Planoyanie verejného
Druh obstardvania
udajov

. Identi-
gg%' ikd- | Nédzov Opis
tor

11213415161 7|8|9|10(11{12(13|14|15({16|17(18]19(20(21|22{23|24|25|26(|27(28]|29(30(31(32|33|34

eltiT 1

++ BT-536 | Ddtum za- | Datum (predpokladany) | Datum N|N|N|N|N|N|P |P [P |P [P [N |[N [N [P |P [P [P |P |[N [N |P P (P |P [P [P |P |P [P [N |N
Catia zaCiatku platnosti
zmluvy, rimcovej do-
hody, dynamického nd-
kupného systému alebo
kvalifikacného systému.

[ ]

++ BT-36 |Dfika tr- Dfikatrvania(predpo— Trvanie |N |[N [N (NN |N [P (P |P |P [P (N |N |[N (P |P |P (P [P |N [N [P p |P |P (P [P |P [P [P [N |N
vania kladand) od zaciatku do
konca platnosti zmluvy,
ramcovej dohody, dyna-
mického ndkupného sy-
stému alebo kvalifika¢-
ného systému vratane
vietkych opcii a obno-
veni.

++ BT-537 | Datum Détum (predpokladany) | Ddtum N|N[N|N|N([N|P |P (P |P |P [N [N [N |P |P [P (P |P |N [N [P p |p |P |P (P (P |P |P |N [N
ukoncenia |skoncenia platnosti
zmluvy, rimcovej do-
hody, dynamického nd-
kupného systému alebo
kvalifika¢ného systému.

N

v

++ BT-538 |Dfzka tr- Dfikatrvanianieje Kéd N|N[N|N|N [N |P |P (P |P |P [N [N [N |P |P [P (P |P |N [N [P p |P |P |P (P (P |P |P |N [N
vania — iné | zndma, je neobmedzend
atd.

++ BT-58 |Maximdl- |Maximalny mozny pocet | Cislo N|N|N|N (N [N |N P [N |P |P [N [N [N |N N [N [N [N [N [N |[N |N [N [N
ny pocet  |obnoveni zmluvy. Ku-
obnoven{ |pujici si obnovenim vy-
hradzuje prévo (t. j. nie
povinnost) obnovit
zmluvu (t. j. predlzit dl-
zku jej trvania) bez no-
vého postupu verejného
obstardvania. Napriklad,
zmluva méze byt platnd
jeden rok a kupujtici si
moze ponechat moznost
obnovit ju (napr. raz, dva
razy) na dalsie tri mesia-
ce, ak je s poskytovanymi
sluzbami spokojny.
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c . g Predb. ozn.
Uro- Identi-| _ Druh Plang\ézgreézg;eljaneho Verejné obstardvanie za’mz. mulzavr. Vysledok ergiir‘ll;
ven lto?_ Nazov Opis udajov :
21314(5]6]7|8 10(11(12|13|14|15({16(17|18|19(20|21{22(23|24]|25|26(27(28(29|30|31|32(33(34|35|36|37|38(39|40
++ BT-57 |Opis ob- |Akékolvek dalsie infor- | Text N |N N [N |N [N P [N I[N |P [N [N [N |N N [N [N [N ([N [N [N |[N [N [N |N N |N |N
novenia [ maécie o obnoveni(-iach).
+ BG-61 |Financné |Informdcie o finanénych |- P IN P IN IN [N |IN [N (P [N [N [P [N [N N (P [N |N [N [N [N [P [N N |P [N [N |N (P [N [N [N [N
prostried- |prostriedkoch Eur6pskej
ky EU tnie pouzitych na finan-
covanie obstardvania.
Tieto informdcie sa mo-
zu Iisit v zdvislosti od
Casti.
++ BT-60 |Finanéné |Obstardvanie sa aspon |Indikdtor P IN P ININ [N [N [N |P [N [N [P I[N [N [N [P [N |N [N N N |P [N [N |P [N [N [N |P [N |[N [N |N
prostried- | ¢&iasto¢ne financuje
ky EU z prostriedkov Eurépskej
tnie, ako sa eurdpske
strukturdlne a investi¢né
fondy alebo granty ude-
lené Eurépskou tiniou.
+ BG-6  |Postup Informécie o postupe |- N |N P (P |P |P |N p [P |P |IN (P (P [N |P (P (P |P |P |P (P |P |P |P [N [N |P |P [P
verejného obstardvania.
++ BT-09 |Cezhrani¢-|Rozhodné pravo uplat- |Text N |N N [N [N N [N N I[N [N IN [N [N [N [N N [N [N [N [N N N [N [N |N [N [N [N [N
né prvne |nované v pripade, ked
predpisy  |vrdmcijedného postupu
verejného obstardvania
spoloc¢ne obstardvaji
kupujdci z roznych kra-
Jjin.
++ BT-105 | Druh po- |Druh postupu verejného | Kéd N |N P |P |N [N P [P |P N [N [N [P (P [P |P [P [P |P |P [P N [N P P
stupu obstardvania (napr.
podla druhov uvede-
nych v smerniciach o ve-
rejnom obstardvani).
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o L Predb. ozn. ’
Verejné obstardvanie z4m. uzavr. Vysledok
zml.

Planoyanie verejného
Druh obstardvania

udajov

. Identi-
Uro- L1 . .
ven | fikd- | Nazov Opis

tor
11213415161 7|8|9|10(11{12(13|14|15({16|17(18]19(20(21|22{23|24|25|26(|27(28]|29(30(31(32|33|34

++ BT-88 |Charakte- |Hlavné charakteristiky |Text N|N|N|N [N |P |P N [N [N [N (P [P [N [N [N N [N [N [N [N [N
ristiky po- | postupu (napr. opis jed-
stupu notlivych fiz) a informa-
cie o tom, kde st k di-
spozicii Gplné pravidld
pre dany postup. Tieto
informdcie sa musia
uviest, ked ide o druh
postupu, ktory nie je
jednym z postupov uve-
denych v smerniciach

o verejnom obstardvani.
Moze to byt napriklad

v pripade koncesii, so-
cidlnych a inych osobit-
nych sluZieb, a v pripade
dobrovolného uverejne-
nia postupov verejného
obstardvania s hodnotou
nepresahujiicou fi-
nanéné limity EU v obla-
sti verejného obstardva-
nia.

++ BT-106 | Zrychleny |Lehotu na prijimanie Indikétor P |P |P N [N |N
postup ziadosti o tcast alebo
pontik v rdmci tohto
postupu mozno skrétit
z dovodu naliehavého
stavu.

++ BT- Odovod-  [Odovodnenie pouzitia | Text P [N |P N [N [N
1351 [nenie zry- |zrychleného postupu.
chleného
postupu

++ BT-136 |K6d 0do- | Odovodnenie pouzitia  |Kod P (P |P |P [P |P |P [P [N |N
vodnenia | postupu, ktory umoz-
zdmeru  |fuje uzavriet zmluvy, t.j.
uzavriet  |postup, ktory si nevyza-
zmluvu | duje uverejnenie vyzvy
na vyhldsenie verejného
obstarévania v Uradnom
vestniku Eurdpskej tnie.

veltlt 1

[ ]

N

v

foxysdoang yruisaa Luper

7

dun

610C0L°Sc




Predb. ozn.

Uro- Identi-| _ Druh Plang‘@g&zﬁﬁ;eho Verejné obstardvanie za’mz. muzavr. Vysledok ergiir‘ll;
ven lto?_ Nazov Opis udajov :
21314(5]6]7|8 10(11(12|13|14|15({16(17|18|19(20|21{22(23|24]|25|26(27(28(29|30|31|32(33(34|35|36|37|38(39|40
++ BT- Identifikd- |Identifikdtor predchd-  [Identifikd- P [P |P [P [P |P |P [P [N |N [P
1252 |tor pred- |dzajiceho postupu, tor
chadzaju- |ktory odovodiiuje pou-
ceho po-  |Zitie postupu, ktory
stupu umoziuje uzavriet
odovod-  |zmluvy, t. j. odovodnuje
fujiiceho | postup, ktory si nevyza-
zdmer duje uverejnenie vyzvy
uzavriet  |na stifaz v Uradnom ve-
zmluvu  [stniku Eurépskej tnie.
++ BT-135|0dovod- |Odovodnenie pouzitia | Text P [P |P [P [P |P |P [P [N [N [P
nenie za- | postupu, ktory umoz-
meru uza- fiuje priamo uzavriet
vriet zmluvu, t. j. postup,
zmluvu  |ktory si nevyzaduje uve-
rejnenie vyzvy na vyhld-
senie verejného obstard-
vania v Uradnom
vestniku Eurdpskej tnie.
++ BT-31 |Maximil- |Maximdlny pocet casti, |Cislo N |N N [N [N [N [N P [P [N IN [N [N |[N |[N |N
ny povo- | pre ktoré moze jeden
leny pocet [uchddzac predlozit po-
Casti nuku(-y).
++ BT-763 |Predloze- |Uchddza¢ musipredlozit | Indikdtor N |N N [N [N |N [N N [N I[N |[N [N [N [N [N [N
nie po- ponuku(-y) pre vietky
nukyna |Casti.
vietky Ca-
sti
++ BT-33 |Maximédl- |Maximalny pocet casti, |Cislo N |N N [N [N N [N P [N [N I[N [N [N |[N |N |N
ny pocet  |ktoré mozubyt pridelené
Casti zada- |jednému uchddzacovi.
nych jed-
nému
uchddza-
Covi
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c . g Predb. ozn.
Uro- Identi-| _ Druh Plang‘@g&zﬁﬁ;eho Verejné obstardvanie za’mz. muzavr. Vysledok ergiir‘ll;
ven lto?_ Nazov Opis udajov :
21314(5]6]7|8 10(11(12|13|14|15|16(17|18|19 21(22(23|24|25(26(27(28(29|30|31|32(33(34|35|36|37|38[39|40
++ BG- Predloze- |Uchddzaci mozu pred- |- N |N N [N [N |N [N N [N [N |N N [N [N |N
330 nie po-  |kladat ponuky nielen pre
nuky pre |jednotlivé casti, ale aj pre
skupinu  |uvedené skupiny Casti.
Casti Kupujiici moze ndsledne
porovnat ponuky pred-
lozené pre skupinu Casti
s ponukami pre jedno-
tlivé casti a vyhodnotit,
ktord moznost najlepsie
splna kritérid na vyhod-
notenie pondk. Pre kaz-
da skupinu ¢asti sa musia
urcit jasné kritérid na
vyhodnotenie pontk.
+++  [BT-330 |Identifikd- |Identifikdtor skupiny  |Identifika- N |N N [N [N |N [N N [N [N |N N [N [N |N
tor sku- [ (skupin) Casti vrdmci  |tor
piny postupu.
+++  [BT- Identifikd- |Identifikdtor niekolkych |Identifika- N |N N [N [N |N [N N [N |N |N N [N [N |N
1375 |torcasti |casti v ramci tohto po- |tor
tvoriacich [stupu. Tieto Casti tvoria
skupinu  [skupinu Casti, v pripade
ktorych mozno predlo-
zit a vyhodnotit jednu
ponuku.
++ BG- Druhé féza | Informécie o druhej fize |- N |N N [N [N |N [N P [N |N N [N [N |N
709 postupu  |dvojfdzového postupu.
Tieto informécie sa mo-
zu lisit v zavislosti od
Casti.
+++  [BT-50 |Minimdlny|Minimélny pocet zd- Cislo N |N N [N [N |N [N P [N |N N [N [N |N
pocet z&- |ujemcov, ktori budi po-
ujemcov | zvani do druhej fizy po-
stupu.
+++  [BT-661 |Indikdtor |Existuje maximdlny po- |Indikdtor N |N N [N [N N [N P [N |N N [N N [N
maximdl- et zdujemcov, ktor{ bu-
neho po- [did pozvani do druhej
Ctu zd- fazy postupu.
ujemcov
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c . g Predb. ozn.
Uro- Identi-| _ Druh Plang\ézgreézg;eljaneho Verejné obstardvanie za’mz. mulzavr. Vysledok ergiir‘ll;
ven lto?_ Nazov Opis udajov :
21314(5]6]7|8 10(11(12|13|14|15({16(17|18|19(20|21{22(23|24]|25|26(27(28(29|30|31|32(33(34|35|36|37|38(39|40
+++ |BT-51 |Maximdl- |Maximilny pocet z&- | Cislo N |N N [N [N |N [N P [N |N N [N [N |N [N
ny pocet |ujemcov, ktori budd po-
zdujemcov | zvani do druhej fézy po-
stupu.
+++  |BT-52 [Postupné |Postup prebieha v po se- |Indikdtor N |N N [N [N |N [N P [N |N N I[N |[N [N [N
zniZzovanie | be nasledujticich fézach.
poctu V kazdej fize mozu byt
ucastnikov | niektori tcastnici vyla-
ceni.
+++  |BT-120 |Rokovanie | Kupujdci si vyhradzuje |Indikdtor p N
nie je po- |pravo zadat zakazku na
trebné zdklade povodnych po-
nik bez dalsich roko-
vani.
+ BG- Odmena |Informécie o odmendch |- P |P
704 aporota |a porote v stifaZi ndvr-
hov. Tieto informécie sa
mozu lisit v zévislosti od
Casti.
++ BG-44 |Ceny a od- | Informdcie o hodnote |- P |P
meny a poradi ceny pre vitaza
v rdmci sdtaze ndvrhov
(napr. ,10 000 EUR - 1.
miesto®, ,5 000 EUR - 2.
miesto”).
+++  [BT-644 |Hodnota |Hodnota pripadnej ceny |Hodnota P |P
ceny pre vitaza stfaZe ndvr-
hov.
+++  |BT-44 |Ocefiova- |Umiestnenie (napr. prvé | Cislo P |P
né umiest- [ miesto, druhé miesto),
nenie ktoré v rdmci stitaze nd-
vrhov ziska cenu.
++ BT-41 |Nadvizu- |Kazdd zmluva o poskyt- |Indikdtor P |P
jucazd-  |nuti sluzieb po sttazi
kazka bude zadand jednému

z vitazov sttaZe.
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UrQ— Idienét-i_ Nésou Opis Druh Verejné obstardvanie
vell | or udajov
++ BT-45 |Dalsie in- |Dalsie informacie o na- | Text
formdcie [slednych zdkazkach, ce-
oodme- [néch a platbich (napri-
néch klad o nepenaznych
cendch, platbdch za
Gcast).
++ BT-42 |Zavizné |Rozhodnutie poroty je |Indikdtor
rozhodnu- | pre kupujiceho zdvizné.
tie poroty
++ BT-46 |Meno Meno ¢lena poroty. Text
¢lena po-
roty
++ BT-47 |Meno/nd- |Ndzov uz vybraného Text
zov Gicast- |Gcastnika. Ucastnik mo-
nika hol byt vybraty uz v Case
uverejnenia ozndmenia
o vyhldseni stitaze ndvr-
hov, napriklad z dovodu,
Ze informécia o Gcasti
svetovo uzndvaného ar-
chitekta md sldzif na
propagdciu sitaze medzi
dalsimi potencidlnymi
dcastnikmi.
+ BG- Dovody na | Strucny opis kritérif ty- |-
701 vylicenie |kajiicich sa osobného

postavenia uchddzacov,
ktoré mozu viest k ich
vylii¢eniu. Musi sa uviest
zoznam vsetkych ta-
kychto kritérii a pozado-
vané informdcie (napr.
vlastné vyhldsenie, pod-
klady). Takisto sa mozu
uviest aj osobitné vni-
tro§tatne dovody na vy-
Iacenie.

Planoyanie verejného
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Uro-
ven

Identi-
ika-
tor

Nazov

Opis

Druh
udajov

Planoyanie verejného
obstardvania

Verejné obstardvanie

Predb. ozn.
Z4am. uzavr.
zml.

Vysledok

2(3(4(5(6(7(8

10

11

13

14

16 18

22

23

25

26

27

28

29

30

32

33

34

36

++

BT-67

Dovody na
vylicenie

Struény opis kritérif ty-
kajticich sa osobného
postavenia uchddzacov,
ktoré mozu viest k ich
vylii¢eniu. Musi sa uviest
zoznam vsetkych ta-
kychto kritérii a pozado-
vané informdcie (napr.
vlastné vyhldsenie, pod-
klady). Takisto sa mozu
uviest aj osobitné vni-
trodtatne dovody na vy-
licenie.

Text

BG-
702

Podmien-
ky tcasti

Informécie o podmien-
kach (alebo podmienke)
Gcasti. Musia sa uviest
vetky podmienky. Tieto
informdcie sa mozu lisit
v zévislosti od ¢asti.

++

BT-747

Typ pod-
mienok
Gcasti

Podmienky (alebo pod-

mienka) sa tykaju (tyka)
napriklad ekonomické-

ho a finan¢ného posta-

venia alebo technickej

a odbornej sposobilosti.

Kod

++

BT-748

Pouzité
podmien-
ky tcasti

Podmienky (alebo pod-
mienka) daného typu sa
pouzijii(-e), nepouZiji
(-e) alebo (v pripade
predbezného ozndmenia
pouzitého ako vyzva na
vyhldsenie verejného
obstardvania alebo na
skratenie lehot) ich pou-
zitie nie je zatial zndme.

Kod

++

BT-749

Nézov
podmie-
nok dcasti

Nézov podmienok (ale-
bo podmienky) ticasti.

Text
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c . g Predb. ozn.
Uro- Identi- ’ _ Druh Plang\ézgreézg;eljaneho Verejné obstardvanie za’mz. muzavr. Vysledok ergii%;
ven lto?_ Nazov Opis udajov :
21314(5]6]7|8 10(11(12|13|14|15({16(17|18|19(20|21{22(23|24]|25|26(27(28(29|30|31|32(33(34|35|36|37|38(39|40
++ BT-750 | Opis pod- | Stru¢ny opis podmienok | Text P |P P (P |P |P [P [P |P [P [P [P |P |P [P |P |P
mienok | (alebo podmienky) ticasti
Gcasti vratane minimalnych
poziadaviek, pozadova-
nych informécif (napr.
vlastného vyhldsenia,
podkladov) a sposobu
uplatnenia tychto pod-
mienok alebo tejto pod-
mienky pri vybere zd-
ujemcov, ktorf buda
pozvani do druhej fizy
postupu (ak bol stano-
veny maximdlny pocet
zdujemcov).
++ BT-40 |Vyzva Podmienky (alebo pod- |Indikdtor N |N N [N [N |N N [P |P |P P |P |P [P |P
spojend [ mienka) sa pouZijii(-e)
spodmien- | (len) navyber zdujemcov,
kami tca- |ktori budti pozvani do
stivdruhej | druhej fizy postupu (ak
faze bol stanoveny maxi-
mélny pocet zdujemcov).
++ BG-72 |Cislo vy- |Informicie o &isle spoje- |- N |N N [N [N |N N [N |N |N N [N [N |N [N
zvy spoje- [nom s podmienkami
nej s pod- | (alebo podmienkou)
mienkami |Gcasti pouzitymi(-ou) na
Gcasti dru- | vyber zdujemcov, ktori
hej fazy  |budii pozvani do druhej
fazy postupu.
+++  [BT-752|Cislovy- |Cislospojenéspodmien- | Cislo N [N N [N [N |N N [N |N |N N [N [N [N |N
zvy spoje- |kami (alebo podmien-
nej s pod- |kou) ticasti.
mienkami
ucasti dru-
hej fazy
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c . g Predb. ozn.
Uro- Identi- ’ _ Druh Plang\ézgreézg;eljaneho Verejné obstardvanie za’mz. muzavr. Vysledok
ven lto?_ Nazov Opis udajov :
11213415161 7|8|9|10(11{12(13|14|15({16|17(18]19(20(21|22{23|24|25|26(|27(28]|29(30(31(32|33|34
+++  [BT- Viha ¢isla |Informdcia, ¢ije ¢islo  |Kod N |N|N|N [N [N |N N [N [N |N N [N [N |N [N
7531 |vyzvy spo-|spojené s podmienkou
jenejspod- | (alebo podmienkami)
mienkami |dcasti typom vihy (napr.
casti dru- | percentudlny podiel).
hej fazy
+++ BT- Prahovd  |Informdcia, ¢ije ¢islo Kéd N|N|N [N [N |N |N N |IN [N [N N [N [N |N |N
7532 |hodnota |spojené s podmienkou
Cisla vyzvy | (alebo podmienkami)
spojenej  [ucasti typom prahovej
spodmien- | hodnoty (napr. mini-
kami tic¢a- [malny pocet bodov, ma-
sti druhej |ximdlny pocet ponitk
fazy s najvyssim poctom bo-
dov).
+ BG- Dalsie po- |Informdcie o akychkol- |- N (N[N (P (P [P [P |P |P (P |P |P [P [P |P |P [P |P |P

705 ziadavky [vek inych poziadavkdch
na Gi¢ast na postupe

a podmienkach budticej
zmluvy. PoZiadavky mu-
sia zahffiat opis metdd,
na zdklade ktorych sa
bud overovat. Tieto in-
formdcie sa mozu lisit
podla casti. Ak sa pred-
bezné ozndmenie pou-
zije len na informacné
Ucely, tieto informdcie sa
mozu lisit aj v jednotli-
vych Castiach ozndme-
nia, z ktorych moze ne-
skor vzniknut Cast
postupu alebo samo-
statny postup.

N

v

foysdoing yrmisoa Luper

7

dun

¥/tie 1



Predb. ozn.

Uro- Identi-| _ Druh Plang‘@g&zﬁﬁ;eho Verejné obstardvanie za’mz. muzavr. Vysledok ergiir‘ll;
ven lto?_ Nazov Opis udajov :
21314(5]6]7|8 10(11(12|13|14|15({16(17|18|19(20|21{22(23|24]|25|26(27(28(29|30|31|32(33(34|35|36|37|38(39|40
++ BT-71 |Vyhradend |Informdcia, ¢ije acast  |Kod N |N [N |P |P P (P |P [P [P [P |P [P [P |P |P [P |P
acast vyhradend pre konkrétne
organizcie (napr. chré-
nené pracoviskd, organi-
zécie vykondvajtice ve-
rejni sluzbu).
++ BT-79 |Kvalifikd- |Informacia, ¢ije povinné|Kod N |N N [N IN IN [N [N [N |P [N [N [N [N |N
cia za- uviest mend a odbornd
mestnan- |kvalifikdciu zamestnan-
cov urée- |cov urcenych na plnenie
nychna  |zmluvy.
plnenie
zmluvy
++ BT-578 |Bezped- | Vyzaduje sa bezpec- Indikator N |N N [N [N [N [N [N [N [N [N [N [N [N [N
nostnd nostnd previerka.
previerka
++ BT-78 |Lehotana |Lehota, v rdmci ktorej | Datum N |N N [N [N [N [N [N [N [N [N [N [N [N [N
ziskanie  |uchddzaci, ktori nemaji
bezpe¢- | bezpecnostnd previerku,
nostnej  |modzu takito previerku
previerky |ziskat.
++ BT-732 | Opis bez- | Dopliwjiice informacie |Text N |N N [N IN [N [N [N [N [N [N [N [N [N [N
pecnostnej [ 0 bezpe¢nostnej pre-
previerky |vierke (napr. ktory stu-
peii bezpecnostnej pre-
vierky sa vyZzaduje, ktor
¢lenovia timu ju musia
mat, ¢i je nevyhnutnd uz
na pristup k stitaznym
podkladom alebo len na
plnenie zmluvy).
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c . g Predb. ozn.
Uro- I(%_en,ti— ’ _ Druh Plang\ézgreézg;eljaneho Verejné obstardvanie za’mz. muzavr. Vysledok
ven lto?_ Nazov Opis udajov :
1{2(3|4(5[6]|7|8[9]10[{11{12(13|14|15|16(17(18(19|20]|21|22(23(24(25]|26|27|28(29(30(31|32|33|34
+ BG- Zmluvné |Informécie o podmien- |- N |N|N|P |P |P [P [P |P |P (P |P |P [P [P |P |P [P |P
711 podmien- |kach budtcej zmluvy.
ky Tieto informécie sa mo-
Zu lisit podla casti. Ak sa
predbezné ozndmenie
pouZzije len na infor-
macné Gcely, tieto infor-
mdcie sa mozu lisit aj
v jednotlivych castiach
ozndmenia, z ktorych
moze neskor vzniknat
Cast postupu alebo sa-
mostatny postup.
++ BT-736 | Vyhradené | Informdcia, ¢i sa plnenie | Kod N|N|N|P [P |P [P [P |P [P (P |P |P [P [P |P |P [P |P
plnenie  |zmluvy musi vykonat
v rdmci programov
chranenych pracovisk.
++ BT-761 | Prdvna Skupina uchddzacov,  |Indikator N|N|NIN [N [N [N [N [N [N [P [P |N |[N [N [N
forma ktorej bude zadana zd-
uchddzaca |kazka, musi mat urcitd
pravnu formu.
++ BT-76 |Opis prav- | Pravna forma, ktord Text N[N|N[N [N [N [N [N [N [N (P |P |N [N [N |N
nej formy |musi mat skupina uchd-
uchddzaca |dzacov, ktorej bude za-
dand zdkazka.
++ BT-70 |Podmien- |Hlavné informdcie Text N[N|N[N |[N [N [N [N [N [N [P [P [N [N [N |P
ky plnenia |o plneni zmluvy (napr.
priebezné vystupy, na-
hrada $kody, prava du-
Sevného vlastnictva).
++ BT-92 |Elektro- |Bude sa pouzivat elek- |Indikdtor N|N|N|N [N [N |[N [N [N |P [N [N |N |[N [N [N
nické ob- [tronické objednédvanie.
jedndvanie
++ BT-77 |Finan¢né |Hlavné informécie o fi- | Text N|N[N|N I[N [N [N [N |[N [N [P [P [N [N |N [P
podmien- |nancovani a platbe a/
ky alebo odkaz na akékol-
vek ustanovenia, ktoré
ich upravuja.
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c . g Predb. ozn.
Uro- Identi-| _ Druh Plang‘@g&zﬁﬁ;eho Verejné obstardvanie za’mz. muzavr. Vysledok
ven lto?_ Nazov Opis udajov :
1{2(3|4(5[6]|7|8[9]10[{11{12(13|14|15|16(17(18(19|20]|21|22(23(24(25]|26|27|28(29(30(31|32|33|34
++ BT-743 |Elektro-  |Informdcia, ¢i bude ku- |Kod N[N|N[N [N [N [N |[N [N [P [N |[N |N [N [N |N
nickd fak- | pujtci vyzadovat, povoll
turdcia alebo nepovoli elektro-
nické faktdry.
++ BT-93 |Elektro- |Bude sa pouzivat elek- |Indikdtor N|N|NIN [N [N [N [N [N |P [N [N |N |N [N [N
nickd tronickd platba.
platba
++ BT-65 |Povinnost |Povinnost, ktort musi |Kod N P
stvisiaca [uchddza¢ splnit v pripa-
s vyuziva- |de zadania zdkazky sub-
nim sub-  |dodévatelovi.
dodévate-
lov
++ BT-64 |Povinnost |Minimalny percentudlny | Cislo N p
savisiaca | podiel hodnoty zékazky,
s vyuziva- |ktory musi doddvatel
nim sub- |zadat subdoddvatelom
doddvate- |prostrednictvom stitaz-
lov - ného postupu opisaného
minimdlna | v hlave IIl smernice
hodnota |2009/81/ES.
++ BT-729 | Povinnost |Maximélny percentulny | Cislo N p
stvisiaca | podiel hodnoty zdkazky,
s vyuziva- |ktory musi doddvatel
nim sub- |zadat subdoddvatelom
doddvate- |prostrednictvom stitaz-
lov - ného postupu opisaného
celkovd  |v hlave Il smernice
hodnota |2009/81/ES.
+ BG- Kritérid na |Informdcie o kritéridch |- NINININ [N [N [N [N [N [N [N I[N [N [N [N [N [N [N [N [N [N [N [P [N |P [P [N |N
707  |vyhodno- |navyhodnotenie pondk.
tenie po- | Tieto informécie sa mo-
nik zu lisit v zavislosti od
Casti.
++ BG-38 |Kritérium |Informdcie o kritériu na NINININ [N [N [N [N [N [N [N I[N [N [N [N [N [N [N [N [N [N [N [P [N |P [P [N |N
na vyhod- |vyhodnotenie ponk.
notenie
poniik

610C0L°Sc



c . g Predb. ozn.
Uro- Identi-| _ Druh Plang‘@g&zﬁﬁ;eho Verejné obstardvanie za’mz. muzavr. Vysledok ergiir‘ll;
ven lto?_ Nazov Opis udajov :
213|4(5|6|7 10(11(12|13|14|15({16(17|18|19(20|21{22(23|24]|25|26(27(28(29|30|31|32(33(34|35|36|37|38(39|40
+H+ BT-539 | Typ krité- |Informdcia o tom, ¢isa |Kod N N [N I[N [N [N [N I[N [N [N [N I[N N [N [N N |N [N [N [N |P [N (P |P [N [N [N [N |N
rianavy- |kritérium tyka ceny, nd-
hodnote- [kladov alebo necenovej
nie pontik |¢i nendkladovej ¢rty po-
nuky. (Cena je obstard-
vacia cena, naklady
predstavuja akékolvek
iné necenové penazné
kritérium.)
+++ | BT-734 |Ndzov kri- [ Nazovdaného kritéria na | Text N N [N I[N [N [N [N N [N [N N N [N [N |N |N [N |N |N [N N |N |N [N N [N [N [N |N
tériana  |vyhodnotenie pondk.
vyhodno-
tenie po-
nik
+H+ BT-540 | Opis krité- | Opis daného kritéria na | Text N N [N I[N [N [N [N |IN [N [N [N |IN N [N [N N |N [N [N [N |P [N (P |P I[N [N [N [N |N
rianavy- |vyhodnotenie ponik.
hodnote-
nie pontik
+++  [BG- Cislo kri- | Informicie o &fsle spoje- |- N N [N I[N [N [N [N N [N [N N N [N [N |N |N N |N N [N [P [N |P [P [N [N [N [N |N
541 tériana  [nom s kritériom na vy-
vyhodno- |hodnotenie poniik.
tenie po-
nik
++++ |BT-541 | Cislo kri- |Cislo spojené s kritériom | Cislo N N I[N IN N [N [N NN |N [N [N NN N [N [N |N N N [P [N |P |P [N [N [N [N |N
tériana  |navyhodnotenie pondk.
vyhodno-
tenie po-
nik
++++ |BT- Viha ¢isla | Informacia, ¢i je ¢islo Kod N N [N I[N [N [N [N I[N [N [N [N I[N N [N [N [N |N [N [N [N |P [N (P |P |N [N [N [N |N
5421 |kritéria na |spojené s kritériom na
vyhodno- |vyhodnotenie ponik ty-
tenie po- | pom véhy (napr. percen-
nik tudlnym podielom).
++++ |BT- Pevnd Informécia, ¢i ¢islo spo- [Kod N N [N I[N [N [N [N [N [N I[N [N [N [N [N |N |N [N [N [N N |P [N (P [P [N [N [N [N |N
5422 |hodnota |jené s kritériom na vy-
¢isla krité- [hodnotenie pontk pred-
ria na vy- |stavuje pevne stanovenu
hodnote- [hodnotu (napr. pevni
nie pontk |cenu, fixné ndklady).
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c . g Predb. ozn.
Uro- Identi-| _ Druh Plang‘@g&zﬁﬁ;eho Verejné obstardvanie za’mz. muzavr. Vysledok ergiir‘ll;
ven lto?_ Nazov Opis udajov :
2(3(4(5(6(7(8 10|11{12|13|14|15|16(17|18(19|20(21|22|23{24|25|26|27|28{29|30(31|32(33|34|35(36|37|38|39|40
++++ |BT- Prahovd  |Informécia, ¢i ¢islo spo- [Kod N |N N [N I[N [N [N [N I[N [N [N [N I[N N [N [N N |N [N [N [N |P [N (P |P [N [N [N [N |N
5423 |hodnota |jené s kritériom na vy-
Cisla krité- [hodnotenie pontk pred-
ria na vy- |[stavuje typ prahovej
hodnote- [hodnoty (napr. mini-
nie pontik [ malny pocet bodov, ma-
ximdlny pocet pontk
s najvy$sim poctom bo-
dov).
++ BT-543 | Kompliko- | Matematickd rovnica Text N [N N [N [N [N [N I[N I[N [N [N [N [N [N N |[N [N |N [N N [N |P [N [P |P [N [N [N |[N [N
vané krité- | alebo akykolvek iny opis
rid na vy- |pouzity na vyjadrenie
hodnote- |zlozitej vahy kritérif
nie pontk |(napr. nelinedrna vaha,
proces analytickej hie-
rarchie), ked vdhu ne-
mozno vyjadrit pomo-
cou kritéria.
++ BT-733|0dovod- |Odovodnenie, preco je | Text N |N N [N [N [N [N [N N [N [N N [N [N [N |N |N [N |N [N [N [N |N |N [N [N [N [N [N |N
nenie po- |uvedené len poradie do-
radia kri- [lezitosti kritérif na vy-
térif na hodnotenie pontik, nie
vyhodno- |ich véha.
tenie po-
nik
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c . g Predb. ozn.
Uro- Identi- ’ _ Druh Plang\ézgreézg;eljaneho Verejné obstardvanie za’mz. muzavr. Vysledok
ven lto?_ Nazov Opis udajov :
1{2(3|4(5[6]|7|8[9]10[{11{12(13|14|15|16(17(18(19|20]|21|22(23(24(25]|26|27|28(29(30(31|32|33|34
+ BG- Techniky |Informdcie o pouzivani |- N|N|N|P |P |P|P [P |N |N [N P [P |P [N [N [N |P N [N |N P [P |P [N [N [N
706 stiborov technik, ako st
ramcové dohody bez
opitovného vyhldsenia
sttaze, rimcové dohody
s opdtovnym otvorenim
sttaze, dynamické né-
kupné systémy a elektro-
nické aukcie. Tieto in-
formécie sa mozu lisit
podla Casti. Ak sa pred-
bezné ozndmenie pou-
zije len na informacné
tcely, tieto informdcie sa
mozu lisit aj v jednotli-
vych Castiach ozndme-
nia, z ktorych moze ne-
skor vznikndt cast
postupu alebo samo-
statny postup.
++ BT-765 |Rdmcova |Informdcia, ¢i sa pouzije | K6d N[N |N|P [P |P |P |P [N [N P |P |P N [N [P N [N |N P |P [P N |N
dohoda  |(-la) rdmcové dohoda
s opatovnym vyhldsenim
sttaze, bez neho alebo
s kombindciou oboch
postupov.
++ BT-778 |Stanove- |V rdmcovej dohode je  |Indikdtor N |N|N|N [N [N |N P [N |P N [N [N
nie maxi- |stanoveny maximalny
milneho | pocet ticastnikov.
poctu
ucastnikov
rdmcovej
dohody
++ BT-113 |Maximél- |Maximalny pocet cast- |Cislo N |N|N|N [N [N |N P [N |P N [N [N
ny pocet |nikov rdimcovej dohody.
ucastnikov
rdmcovej
dohody
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Predb. ozn.

Uro- Identi-| _ Druh Plang‘@g&zﬁﬁ;eho Verejné obstardvanie za’mz. muzavr. Vysledok ergiir‘ll;
ven lto?_ Nazov Opis udajov :
21314(5]6]7|8 10(11(12|13|14|15({16(17|18|19(20|21{22(23|24]|25|26(27(28(29|30|31|32(33(34|35|36|37|38(39|40
++ BT-109 |Odévod- | Odovodnenie vynimog- | Text N |N N [N [N |N P [P |P N [N [N
nenie dl-  |nych pripadov, ked dlzka
7ky trva- |trvania rimcovych do-
nia rémco- | hod prekracuje zékonné
vejdohody | lehoty. (Styri roky v pri-
pade vieobecnej smerni-
ce 0 verejnom obstard-
vani, sedem rokov
v pripade smernice o zé-
kazkdch v oblasti obrany
a bezpecnosti a osem
rokov v pripade sekto-
rovej smernice.)
++ BT-111 |Kategérie |Vsetky dalsie kategérie |Text N |N N [N [N |N N [N |N N [N [N N [N |N N [N [N N [N
kupuja-  |kupujticich, ktori sa zi-
cich v rdm- | Castiujii na rémcovej
covej do- dohode a nie sti vyme-
hode nované (napr. ,vietky
nemocnice v regione
Toskdnsko®).
++ BT-766 | Dynamic- |Informdcia, ¢isa pouziva |K6d P |P P |P IN [N P |P N |[N |N N [N |N P |P N |N
ky na- dynamicky nékupny sy-
kupny sy- [stém a v pripade cen-
stém trdlnych obstaravacich
organizécif, ¢i ho mozu
pouzit kupujici, ktorf
nie st uvedeni v tomto
ozndmeni.
++ BT-119 | Ukoncenie | Dynamicky nakupny sy- | Indikdtor P [P N [N
dynamic- [stém je ukonceny.
kého nd- |V rdmci dynamického
kupného  |ndkupného systému sa
systému  |okrem zdkaziek uverej-
nenych v tomto oznd-
meni nebudd zaddvat
ziadne dalsie zakazky.
Toto pole mozno pouzit
aj ked je v ozndmeni
o vysledku verejného
obstardvania uvedené, ze
nebude zadand ziadna
zdkazka.
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c . g Predb. ozn.
. Identi- Planogame}verejneho Verejné obstardvanie zam. uzavr. Vysledok
Uro- [“Gis N4 Onis ,Dmh obstaravania Zml.
ven lto? azov P udajov
1{2(3|4(5[6]|7|8[9]10[{11{12(13|14|15|16(17(18(19|20]|21|22(23(24(25]|26|27|28(29(30(31|32|33|34
++ BT-767 |Elektro- | Pouzije sa elektronickd |Indikdtor N|N|N|N [N [N |N [N P [P |P [N [N [N |P P [P |P [N [N [N
nickd auk- |aukcia.
cia
++ BT-123 |Elektro-  |Internetové adresa elek- |URL N|N|N|N [N [N |N [N N [N [N |[N [N [N |N
nickd auk- |tronickej aukcie.
cia (URL)
++ BT-122 | Opis elek- | Vsetky doplaujice in- | Text N|N[N|N [N [N [N |N N [N [N |IN [N [N |N
tronickej |formdcie o elektronickej
aukcie aukcii.
+ BG- Komuni- |V3eobecné informacie |- N|N|N (P (NP |P |P |P (P |P |[N |[N [N [N |P |P (P (P [N N [N [N [N |N [N [N [N |P |P [P |P |N |N
100 kécia o komunikdcii s kupujd-
cim(-i). Tieto informécie
sa mozu lisit podla casti.
Ak sa predbezné ozna-
menie pouZije len na in-
formacné tcely, tieto in-
formdcie sa mozu lisit aj
v jednotlivych castiach
ozndmenia, z ktorych
moze neskor vzniknat
Cast postupu alebo sa-
mostatny postup.
++ BT-632 |Nézov nd- | Nédzov elektronického | Text N|N|N|N|N|N|N|NIN|N [N I[N |[N [N [N [N [N [N [N [N [N [N [N [N
stroja ndstroja alebo zariadenia
pouzitého na elektronic-
ka komunikéciu.
++ BT-724 |Vyuzitie |Elektronickd komuniké- |Indikdtor |N |N [N |[N |N [N |N [N |N|N |[N [N |[N [N [N [N [N |[N [N [N |[N |[N [N [N
néstrojov, |cia si vyzaduje pouzitie
ktoré nie |ndstrojov a zariaden,
st vieo-  |ktoré nie sti vieobecne
becne do- | dostupné.
stupné

dun
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Planoyanie verejného

Uro- Identi-| _ Druh obstardvama Verejné obstardvanie
ven lto?_ Nazov Opis udajov
21314(5]6]7|8 15(16|17|18|19
++ BT-124 | Pristup Elektronickd komunikd- | URL N [N [N [N [N [N [N N [N [N |N |N
k ndstro- |cia si vyzaduje pouzitie
jom, ktoré | ndstrojov a zariadent,
nie st vie- | ktoré nie st vieobecne
obecne dostupné. Jednotny lo-
dostupné  |kdtor zdroja (napr. we-
(URL) bovd adresa), ktory po-
skytuje neobmedzeny
a Gplny priamy pristup
k tymto ndstrojom a za-
riadeniam.
++ BT-127 [Budice  |Predpokladany ditum |Détum P [N [P [N [N
ozndme- |uverejnenia ozndmenia
nie o vyhléseni verejného
obstardvania v rdmci
tohto postupu.
++ BT-631 | Odoslanie |Predpokladany ddtum |Datum
vyziev na |odoslania vyziev na po-
potvrdenie | tvrdenie zdujmu.
zaujmu
++ BT-130 | Odoslanie |Predpokladany ditum | Datum N |N N [N [N |N
vyziev na |odoslania vyziev na
predklada- | predkladanie ponik
nie pontik |v rimci dvojfizovych
(alebo viacfazovych) po-
stupov.
++ BT-99 |Opis lehot | Opis lehot pre postupy | Text P (P N [P |P [P [P
na preskd- | preskiimania.
manie
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o L Predb. ozn. ’
Verejné obstardvanie z4m. uzavr. Vysledok
zml.

Planoyanie verejného
Druh obstardvania
udajov

. Identi-
Uro- L1 . .
ven | fikd- | Nazov Opis

tor
11213415161 7|8|9|10(11{12(13|14|15({16|17(18]19(20(21|22{23|24|25|26(|27(28]|29(30(31(32|33|34

+ BG- Satazné  |Informécie o sttaznych |- N|N[N|ININ[NININININ [N [N [N [N [N |P [P [N |P |N [N [N (P |P
101 podklady |podkladoch. Tieto infor-
mécie samozulisit podla
Casti. Ak sa predbezné
ozndmenie pouZije len
na informacné tcely,
tieto informdacie sa mozu
lisit aj v jednotlivych ca-
stiach ozndmenia, z kto-
rych moze neskor
vznikndt ¢ast postupu
alebo samostatny po-
stup.

++ BT-15 |Sutazné |Internetové adresa pre |URL NIN[N|ININ[NININININ [N [N [N |[N [N |P [P [N |P |N [N [N (P |P
podklady |pristup k sataznym
(URL) podkladom (ich verejne
pristupnej Casti). Pri
vietkych ozndmeniach
okrem predbeznych oz-
ndmeni musi tato adresa
zabezpecovat pristup,
ktory je priamy (t. j. pre-
sni webovi stranku

s podkladmi, nie vseo-
becné webové sidlo), ne-
obmedzeny (napr. bez
registracie), tplny (t. j.
sttazné podklady musia
byt tiplné) a bezplatny

a podklady musia byt

k dispozicii uz v ¢ase
uverejnenia ozndmenia.

++ BT-708 | Uradny ja- |Jazyk(-y), v ktorom(-ych) | K6d N|N|N|N|N|N|N|NIN|N [N [N |[N [N [N [N [N [N [N [N [N [N |[N [N
zyk sdtaz- |si sitazné podklady
nych pod- [k dispozicii. Tieto jazy-
kladov kové verzie maji rovna-
ki pravnu platnost.
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Predb. ozn.

Uro- Identi-| _ Druh Plang‘@g&zﬁﬁ;eho Verejné obstardvanie za’mz. muzavr. Vysledok ergiir‘ll;
ven lto?_ Nazov Opis udajov :
21314(5]6]7|8 10|11{12|13|14|15|16(17|18(19|20(21|22|23{24|25|26|27|28{29|30(31|32(33|34|35(36|37|38|39|40
++ BT-737 |Iny ako  |Jazyk(-y), v ktorom(-ych) |Kéd N [N [N [N [N [N [N N [N [N [N [N [N [N [N [N N [N [N [N |N [N
tdradny ja- |st sitazné podklady
zyk stitaz- | (alebo ich casti) neofi-
nych pod- |cidlne k dispozicii. Tieto
kladov  |jazykové verzie nie s
dradnym prekladom a st
k dispozicii len na infor-
macné Gcely.
++ BT-14 |Obmedze- | Pristup k urcitym stitaz- | Indikdtor N [N [N [N [N [N [N N [N [N [N [N [N |P [P [N [P [N |[N [N |P |P
ny pristup [nym podkladom je ob-
k sataz- |medzeny.
nym pod-
kladom
++ BT-707 |Odovod- | Odovodnenie obmedze- |Kod N [N [N |N |N [N [N N [N [N [N [N [N [N [N [N [N [N [N [N [N |N
nenie ob- [ného pristupu k niekto-
medzené- |rym sitaznym podkla-
ho pristu- [dom.
puksutaz-
nym pod-
kladom
++ BT-615 |Obmedze- | Internetovd adresa s in- [URL N [N |N |N [N [N |N N [N I[N [N ([N |[N |P (P [N |P [N [N |N |P [P
ny pristup |forméciami o pristupe
ksutaz- |k sitaznym podkladom
nym pod- |(ich casti) sobmedzenym
kladom  |pristupom.
(URL)
++ BT-13 |Lehotana |Lehota na predlozenie |Datum N [N [N [N [N [N [N N [N [N [N [N [N [N [N [N |N [N [N [N |N [N
predloze- |Ziadosti o dopliujtce
nie Ziado- |informdcie o postupe
sti o dopl- | verejného obstardvania.
fujdce in-
formdcie
+ BG- Podmien- |Informécie o podmien- |- P (P P |P |P [P [P |P |P (P |P |P [P [P |P |P [P
102 |ky pred- |kach predkladania po-
kladania  [nuky, Ziadosti o cast
pontik alebo vyjadrenia zdujmu.

Tieto informdcie sa mo-
7u iit v zavislosti od
Casti.
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c . g Predb. ozn.
Uro- Identi- ’ _ Druh Plang\ézgreézg;eljaneho Verejné obstardvanie za’mz. muzavr. Vysledok ergii%;
ven lto?_ Nazov Opis udajov :
21314(5]6]7|8 10(11(12|13|14|15({16(17|18|19(20|21{22(23|24]|25|26(27(28(29|30|31|32(33(34|35|36|37|38(39|40
++ BT-17 |Elektro- |Informdcia, ¢i hospo-  |Kod N |N P [P IN [N [N [P |P |[P [N [N |N [N [N |P |P
nické ddrske subjekty musia,
predklada- [ mozu alebo nemozu
nie pondk |predlozit ponuky, Zia-
dosti o Gcast alebo vyja-
drenia zéujmu elektro-
nicky.
++ BT-19 |Ponukynie|Odovodnenie, preco nie |K6d N [N N I[N [N [N IN [N [N [N N |N [N N |N [N [N
je mozné |je mozné predkladat po-
predkladat [ nuky, Ziadosti o cast
elektronic- alebo vyjadrenia zdujmu
ky —odo- |elektronicky.
vodnenie
++ BT-745 | Opis pred- | Opis sposobu preklada- | Text N |N N [N [N [N [N [N [N [N [N IN [N [N [N |N [N
kladania |nia pontik, Ziadosti
pontk ne- |o tcast alebo vyjadreni
elektronic- | zdujmu inak ako elek-
ky tronicky.
++ BT-18 |Adresana |Internetovd adresana |URL N |N P |P [N [N N |N [P [P N |N [N N |N [N [N
predklada- | predkladanie ponuk,
nie pontik |Ziadosti o ticast alebo
(URL) vyjadreni zdujmu elek-
tronicky. Adresa by mala
byt ¢o najpriamejsia
(v idedlnom pripade
adresa vyhradend na
elektronické predklada-
nie pontik, nie iba vieo-
becné webové sidlo).
++ BT-97 |Jazykna |Jazyk, v ktorom mozno |Kéd P (P P |P [P [P |P [N [P [P |P |P [P |P |P [N [N
predklada- | predlozit ponuky, Zia-
nie pondk |dosti o tcast alebo vyja-
drenia zdujmu.
++ BT-764 | Predklada- | Informdcia, ¢i sa ponuky |Kéd N |N N [N [N |N P [P |N N [N [N
nie pontik |(alebo ich ¢asti) musia,
vo forme |moZzu alebo nemozu
elektronic- | predkladat vo forme
kého kata- | elektronickych katal6-
l6gu gov.
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Predb. ozn.

Uro- Identi-| _ Druh Plang‘@g&zﬁﬁ;eho Verejné obstardvanie za’mz. muzavr. Vysledok ergiir‘ll;
ven lto?_ Nazov Opis udajov :
21314(5]6]7|8 10(11(12|13|14|15({16(17|18|19(20|21{22(23|24]|25|26(27(28(29|30|31|32(33(34|35|36|37|38(39|40
++ BT-744 |Elektro- | Vyzaduje sa zdokona- |Indikdtor N |N N [N [N [N [N [N [N [N [N N [N [N [N |N [N
nicky pod- |leny alebo kvalifikovany
pis na elektronicky podpis ale-
predklada- [bo elektronickd pecat
nie pontk |[v zmysle nariadenia
(EU) €. 910/2014].
++ BT-63 |Varianty |Informdcia, ¢i uchddzaci|Kod N |N N [N [N |N |N N [N |P [N [N [N |[P [N |N
musia, mozu alebo ne-
mozu predlozit ponuky,
ktoré splnajii potreby
kupujiceho inak, nez je
uvedené v sutaznych
podkladoch. Dalsie pod-
mienky na predloZenie
variantnych pontk si
uvedené v stitaznych
podkladoch.
++ BT-769 |Viaceré  |Uchddzaci mozu pred- |Indikdtor N |N N [N [N |N [N N [N I[N |[N [N [N [N [N [N
ponuky  [lozit viac ako jednu po-
nuku (pre dant Cast).
++ BT-630 | Lehota na |Lehota na predkladanie |Datum P (P |P |P [P P (P
potvrdenie | vyjadreni zdujmu.
zaujmu
++ BT- Lehotana |Lehota na prijimanie Datum N p |P |P [P (P |P |P [P |P
1311 |prijimanie |Ziadosti o Gicast.
ziadosti
o Gcast
++ BT-131 |Lehota na |Lehota na prijimanie Détum N (P P (P |P |P [P |P |P [P [P
prijimanie |ponuk.
poniik
++ BT-98 |Viazanost |Obdobie plyniice od le- | Trvanie P |P N |N
ponuky  [hoty na predkladanie
pontk, pocas ktorého
musia zostat ponuky
platné.

vsltit 1
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Planoyanie verejného

Uro- Identi-| _ Druh obstardvama Verejné obstardvanie
ven lto?_ Nazov Opis udajov
21314(5]6]7|8 15(16|17|18|19
++ BT-751 | Zabezpe- |Informdcia, ¢i sa poza- |Indikdtor N |N N [N [P |P |N
ka duje zdbezpeka.
++ BT-75 |Opiszd- |Opis finanénej zdbez- | Text N |N N [N |P |P [N
bezpeky | peky, ktord sa od uchd-
dzaca pozaduje pri
predlozeni ponuky. Z4-
bezpeka mozZe mat na-
priklad formu platby
kupujtcemu alebo ban-
kového dokladu. Ak
uchddzac ziska zakazku,
ale potom odmietne
podpisat zmluvu, zd-
bezpeka zvycajne pre-
padne.
++ BT-651 | Informdcie | Informdacie o zaddvani |Kéd P
o subdo- |zdkaziek subdoddvate-
dévkach  |lom, ktoré sa musia
v ponuke |uviest v ponuke.
++ BT-132 | Dtum ve- | Ddtum a ¢as verejného | Datum P |P
rejného  |otvdrania pondk.
otvarania
ponuk
++ BT-133 |Miesto ve- |Miesto (napr. fyzickd Text P |P
rejného  |adresa, URL), na ktorom
otvarania [sa budd ponuky verejne
pontik otvdrat.
++ BT-134 | Opis verej- | Dalsie informacie o ve- | Text N [N
ného otvé- | rejnom otvarani ponak.
rania po- | (Napriklad o tom, kto sa
nik moze zicastnit na otvé-

rani ponuk a ¢ je na to
potrebné povolenie.)
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c . g Predb. ozn.
Uro- Identi- ’ _ Druh Plang\ézgreézg;eljaneho Verejné obstardvanie za’mZ. muzavr.
ven lto?_ Nazov Opis udajov :
21314(5]6]7|8 15(16|17|18|19 25(26(27|28
++ BT-771 |Neskorsie |Informdcia o tom, ¢ in- |K6d N (N N |IN [N |[N |N
poskytnu- |formdcie tykajice sa
tie infor-  [uchddzaca mozno dopl-
mécii nit aj po uplynuti lehoty
o uchddza- | na predkladanie poniik.
Covi
++ BT-772 |Opis ne- | Opis informacif tykajii- |Text N |N N [N |N |N [N
skorsie cich sa uchddzaca, ktoré
poskytnu- [ mozno doplnit aj po
tych infor- [uplynuti lehoty na pred-
mécif kladanie pontk.
ouchddza-
Covi
+ BG-7 |Ozndme- |Informdcie o vietkych |- N [N |N
nie o vy-  |vysledkoch postupu ve-
sledku rejného obstardvania
alebo pripadnych jedno-
tlivych Casti uvedenych
v tomto oznameni.
++ BT-161 |Hodnota |Hodnota vietkych zdka- | Hodnota N [N |N
ozndme- |ziek zadanych v tomto
nia ozndmeni vritane opcif
a obnoveni.
++ BT-118 |Hodnota |Celkové alebo predpo- |Hodnota N [N
ozndme- |kladand hodnota, ktort
nia na zd- |mozno vynalozit pocas
klade rdm- | celej dlzky trvania rdm-
covej do- | covej(-ych) dohody (do-
hody hod) uvedenej(-ych)
v tomto ozndmeni, a to
na vietky casti vratane
opcii a obnoveni.
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Uro-
ven

Identi-
ika-
tor

Nazov

Opis

Druh
udajov

Planoyanie verejného
obstardvania

Verejné obstardvanie

Predb. ozn.
Z4am. uzavr.
zml.

Vysledok

2(3(4(5(6(7(8

10

11

13

14

15|16(17(18|19

20

22

23

25

26

27

28

29

30

32

33

36

++

BG-
556

Hodnota
rdmcovej
dohody na
skupinu
Casti

Informécie o celkovej
alebo predpokladanej
hodnote, ktorti mozno
na zdklade rimcovej do-
hody vynalozit v rdmci
skupiny ¢asti. Tieto in-
formdcie mozno uviest,
ked'je celkovd hodnota
skupiny Cast{ niZia nez
sticet hodnot jednotli-
vych Casti (napr. ked ma
viacero Casti spolo¢ny
rozpocet).

N

N

N

+++

BT-556

Hodnota
skupiny
rdmcovej
dohody na
skupinu
Casti —
identifikd-
tor Casti

Identifikdtor niekol'kych
Casti v rdmci tohto po-
stupu. Tieto Casti tvoria
skupinu, ktorej celkovd
alebo predpokladana
hodnota je nizsia nez
sticet jednotlivych cel-
kovych alebo predpo-
kladanych hodnot viet-
kych casti spolu (napr.
ked md viacero Casti
spolocny rozpocet).

Identifiké-
tor

++

BT-156

Hodnota
rdmcovej
dohody na
skupinu
Casti

Celkovi alebo predpo-
kladand hodnota, ktort
mozno na zdklade rdm-
covej dohody vynalozit
v ramci skupiny asti.
Tieto informécie mozno
uviest, ked je celkovd
alebo predpokladana
hodnota skupiny Casti
nizsia nez stcet hodnot
jednotlivych Casti (napr.
ked' md viacero casti
spolo¢ny rozpocet). Tto
hodnota sa vztahuje na
vietky zdkazky, ktoré sa
maj zadat na zdklade
ramcovej dohody pocas
celej dizky jej trvania
vratane opciia obnoveni.

Hodnota
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c . g Predb. ozn.
Uro- Identi-| _ Druh Plang‘@g&zﬁﬁ;eho Verejné obstardvanie za’mz. muzavr. Vysledok ergiir‘ll;
ven lto?_ Nazov Opis udajov :
21314(5]6]7|8 10(11(12|13|14|15({16(17|18|19(20|21{22(23|24]|25|26(27(28(29|30|31|32(33(34|35|36|37|38(39|40
++ BG- Vysledok |Informdcie o vysledku |- N [N |N P (P |P [P [P [P |P [P [P N |N [N
137 postupu | postupu verejného ob-
obstardva- |stardvania. Tieto infor-
nia podla |mdcie sa liSia v zdvislosti
Casti od Casti.
+++  [BT-142 | Vyber vi- |Informdcia, ¢i bol vy-  |Kéd P (P |P |P (P [P |P [P [P
taza braty vitaz.
+++ | BT-144 | Dovod ne- [ Dovod, preco nebol vy- [Kod P (P |P |P [P [P |P [P [P
pridelenia |braty vitaz.
zdkazky
(Casti)
+++  |BT-709 [Celkovd |Celkovd hodnota, ktor |Hodnota N [N |N P |P [P P |P N |N |N
hodnota |mozno vynaloZit na zi-
ramcovej |klade rdmcovej dohody
dohody  |pocas celej dizky jej tr-
vania vratane opcif a ob-
noveni.
+++  [BT-660 | Predpokla- | Predpokladand hodnota, | Hodnota N [N [N P [P |P P |P N [N [N
dand hod- |ktord sa vynaloZi na zd-
nota rdm- |klade rémcovej dohody
covejdo- | pocas celej dizky jej tr-
hody vania vritane opcif a ob-
noveni.
+++  [BG- Prijaté po- |Informécie o typoch - P (P |P |P (P [P |P [P [P
712 nuky prijatych ponk alebo
ziadosti o ticast.
++++  |BT-759 |Pocet pri- |Pocet prijatych ponik | Cislo P (P |P |P [P [P |P [P [P
jatych po- |alebo Ziadosti o ticast.
nik Ponuky zahffajice va-
rianty alebo viaceré po-
nuky predlozené (pre
jednu ¢ast) tym istym
uchddza¢om by sa mali
povazovat za jednu po-
nuku.
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. . . Predb. ozn.
Uro- Identi- N o Druh Plang‘@g&zﬁﬁ;eho Verejné obstardvanie za’mz. muzavr. Vysledok ergiir‘ll;
ven lto?_ azov Pis udajov :
21314(5]6]7|8 10(11(12|13|14|15({16(17|18|19(20|21{22(23|24]|25|26(27(28(29|30|31|32(33(34|35|36|37|38(39|40
++++ [BT-760 | Typ prija- | Typ prijatych pontk ale-|Kéd P (P |P |P (P [P |P [P [P
tych po-  |bo ziadosti o ticast. Musi
nik sa uviest celkovy pocet

prijatych pontk. Ak oz-
ndmenie nepatri do po-
sobnosti smernice
2009/81/ES a netyka sa
socidlnych alebo inych
osobitnych sluzieb, musi
sa takisto uviest pocet
pontk prijatych od mi-
kropodnikov, malych

a strednych podnikov,
pocet pontik prijatych od
uchddzacov registrova-
nych v inych krajindch
Eurdpskeho hospodar-
skeho priestoru a pocet
pontik prijatych od
uchddzacov registrova-
nych v krajinich mimo
Eurdpskeho hospodar-
skeho priestoru. Musia sa
zapocitat vietky ponuky
bez ohladu na to, ¢i st
alebo nie st pripustné.
V pripade ponuk pred-
lozenych skupinou
uchddzacov (napr. kon-
zorciom) sa ponuka
musi zapocitat do pri-
slusnej kategorie (napr.
MSP), ak maji vacsinu
prac uskutocnit uchd-
dzadi, ktori patria do
tejto kategérie (napr. st
MSP).
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o L Predb. ozn. ’
Verejné obstardvanie Z4m. uzavr. Vysledok
zml.

Planoyanie verejného
Druh obstardvania
udajov

. Identi-
Uro- L1 . .
ven | fikd- | Nazov Opis

tor
11213415161 7|8|9|10(11{12(13|14|15({16|17(18]19(20(21|22{23|24|25|26(|27(28]|29(30(31(32|33|34

09/2LT 1

+++  [BT-710 |Ponuka  |Hodnota pripustnej po- |Hodnota P [P |P
snajniz$ou | nuky s najnizsou hod-
hodnotou |notou. Ponuka sa pova-
Zuje za pripustnd, ak ju
predlozil uchddzac,
ktory nebol vylaceny
aktory splia podmienky
Ucasti, a ak je v silade

s technickymi $pecifikd-
ciami bez toho, aby bola
nereguldrna (napr. doru-
¢ena neskoro, s neob-
vykle nizkou cenou ale-
bo nizkymi nakladmi),
neprijatelnd alebo ne-
vhodnd. Mézu sa zo-
hladnit len ponuky,

v pripade ktorych sa
overilo, ¢i sti alebo nie sti
pripustné.

[ ]

N

v

+++  [BT-711 |Ponuka  |Hodnota pripustnej po- |Hodnota P (P |P
snajvyssou [ nuky s najvyssou hod-
hodnotou |notou. Ponuka sa pova-
Zuje za pripustnd, ak ju
predlozil uchddzac,
ktory nebol vyliceny
aktory splita podmienky
ticasti, a ak je v stilade

s technickymi $pecifikd-
ciami bez toho, aby bola
nereguldrna (napr. doru-
¢end neskoro, s neob-
vykle nizkou cenou ale-
bo nizkymi ndkladmi),
neprijatelnd alebo ne-
vhodnd. MoZu sa zo-
hladnit len ponuky,

v pripade ktorych sa
overilo, ¢i sii alebo nie sti
pripustné.

foysdoing yrmisoa Luper
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++ BG- Ponuka  |Informécie o ponuke. |- N [N [N [N (P |P |P [P [P |P
320 Tieto informdcie sa lisia
v zévislosti od Casti.

V pripadoch sttazi nd-
vrhov, niektorych ram-
covych dohdd a inova-
tivnych partnerstiev sa
tieto informacie mozu
1i3it aj v zdvislosti od or-
ganizdcie.
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c . g Predb. ozn.
Uro- Identi-| _ Druh Plang‘@g&zﬁﬁ;eho Verejné obstardvanie za’mz. muzavr. Vysledok
ven lto?_ Nazov Opis udajov :
1{2(3|4(5[6]|7|8[9]10[{11{12(13|14|15|16(17(18(19|20]|21|22(23(24(25]|26|27|28(29(30(31|32|33|34
+++  [BT- Identifikd- |Identifikdtor ponuky.  [Identifikd- N [N [N [N [P |P |P [P [P |P
3201 |tor po- Informacie uvedené tor
nuky v oddiele Ponuka sa ty-
kajui danej ponuky.
+++  |BT-720 [Hodnota |Hodnota ponuky alebo |Hodnota N [N [N [N (P |P |P [P [P |P
ponuky  [iného vysledku vratane
opcii a obnoveni. V pri-
pade oznamenia
o zmene sa uvedie hod-
nota zmeny.
+++  |BT-171|Poradie  |Poradie ponuky (t.j. i |Cislo N [N |N P |P |P P |P
ponuky  |ponuka skon¢ila na pr-
vom, druhom, trefom
mieste atd) v sitaZi né-
vrhov, pri niektorych
rdmcovych dohoddch
s viacerymi vitazmi
(napr. kaskddovy prin-
cip) alebo inovativnom
partnerstve.
+++  |BT-162 |Prijmy od |Predpokladané prijmy |Hodnota N P
pouzivate- | plynice od pouzivatelov
l'ov konce- | koncesie (napr. poplatky
sie a pokuty).
+++  |BT-160 |Prijmy ku- | Predpokladané prijmy |Hodnota N P
pujticeho, |plyniice od kupujiiceho,
ktory ude- |ktory udelil koncesiu
lil konce- | (napr. ceny a platby).
siu
+++  |BT-163 |Urcenie | Opis metddy pouZitej na | Text N P
predpo-  [vypocet predpokladanej
kladanej [hodnoty koncesie a aké-
hodnoty  |kolvek dalsie relevantné
koncesie  |informdcie tykajtice sa
hodnoty koncesie.
+++  |BT-193 [Ponuka je |Ponuka je variantné rie- |Indikdtor N (P [N [N [N [N
variantné | Senie.
rieSenie
+++  |BT-191 |Krajina  |Krajina povodu vyrobku [Kéd N
povodu |alebo sluzby.

19/tlt 1




c . g Predb. ozn.
Uro- Identi- ’ _ Druh Plang\ézgreézg;eljaneho Verejné obstardvanie za’mz. muzavr. Vysledok ergii%;
ven lto?_ Nazov Opis udajov :
21314(5]6]7|8 10(11(12|13|14|15({16(17|18|19(20|21{22(23|24]|25|26(27(28(29|30|31|32(33(34|35|36|37|38(39|40
+++  [BG- Zadanie |Informécie tykajiice sa |- N [N [N [N (P |P [P [N [N [N |N N [N [N
180 zakazky  |casti zdkazky, ktoré do-
subdodd- |davatel zadd tretim stra-
vatelovi  |[ndm.
++++ [BT-773|Zadanie |Informdcia, ¢i bude as- |Kod N [N [N I[N (P [P [P [N |N [N [N N |[N |N
zdkazky  |pon Cast zdkazky zadand
subdodd- |subdodavatelom.
vatelovi
++++ [BT-730 |Zndma Kupujtici poznd aspori | Indikdtor N [N [N [N [P [N [P [N [N |N |N N [N [N
hodnota  |predpokladant hodnotu
subdoddv- | casti zdkazky, ktort do-
ky dévatel zadd tretim stra-
nam.
++++ |BT-553 [Hodnota |Predpokladand hodnota |Hodnota N [N [N [N ([P [N |P [N [N |N |N N [N |N
subdodav- | casti zdkazky, ktorti do-
ky davatel zadd tretim stra-
ndm.
++++ |BT-731|Znamy Kupujtici poznd aspori | Indikdtor N I[N [N [N [P [N |P N [N [N |N N |N |N
percen-  |predpokladany percen-
tudlny tudlny podiel zakazky,
podiel ktory dodavatel zadd
subdodd- |tretim strandm v porov-
vok nani s celou zdkazkou.
++++ |BT-555 |Percen-  |Predpokladany percen- |Cislo N [N [N N [P [N [P |N [N [N |N N [N [N
tudlny tudlny podiel zdkazky,
podiel ktory dodavatel zadd
subdoda- |tretim strandm v porov-
vok nani s celou zdkazkou.
++++ [BT-554 | Opis sub- |Opis Casti zdkazky, ktor | Text N [N [N [N [N N [N [N [N [N |N N [N [N
doddvky |dodavatel zad4 tretim
strandm.
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Uro-
ven

Identi-
ika-
tor

Nazov

Opis

Druh
udajov

Planoyanie verejného
obstardvania

Verejné obstardvanie

Predb. ozn.
Z4am. uzavr.
zml.

Vysledok

2(3(4(5(6(7(8

10

11

13

14

15|16(17(18|19

20

22

23

25

26

27

28

29

30

33

36

++

BG-
310

Zmluva

Informécie o zmluve
medzi kupujiicim

a uchddzacom, ktory
predlozil vitaznt ponu-
ku. V pripade ozndmeni
o dobrovolnej transpa-
rentnosti ex-ante a 0znd-
meni o vysledku stitaze
névrhov sa uvedu infor-
mdcie o prislusnom roz-
hodnuti komisie pre vy-
hodnotenie alebo
poroty. Tieto informécie
sa mozu liSit v zdvislosti
od ponuky.

P

P

P

P

+++

BT-150

Identifikd-
tor zmluvy

Identifikdtor zmluvy
alebo rozhodnutia, v pri-
pade ozndmeni o dobro-
volnej transparentnosti
ex-ante a oznameni o vy-
sledku sttaze ndvrhov.
Informacie v oddiele
Zmluva sa vztahujii na
danti zmluvu alebo roz-
hodnutie.

Identifiké-
or

oy

++

BT-
3202

Identifika-
tor po-
nuky

Identifikdtor ponuky
alebo iného vysledku,
ktory viedol k uzavretiu
tejto zmluvy.

Identifikd-
tor

+++

BT-721

Nézov
zmluvy

Nazov zmluvy alebo
rozhodnutia, v pripade
ozndmeni o dobrovolnej
transparentnosti ex-ante
a ozndmeni o vysledku
sttaze navrhov.

Text

610C0L'Sc
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c . g Predb. ozn.
Uro- Identi-| _ Druh Plang‘@g&zﬁﬁ;eho Verejné obstardvanie za’mz. muzavr. Vysledok ergiir‘ll;
ven lto?_ Nazov Opis udajov :
21314(5]6]7|8 10(11(12|13|14|15({16(17|18|19(20|21{22(23|24]|25|26(27(28(29|30|31|32(33(34|35|36|37|38(39|40
+++ |BT- Ddtum Ditum oficidlneho roz- |Détum N [N I[N [N [N [N N [N [N [N |N [P [N |N [N [N
1451 |rozhodnu- [hodnutia o vybrati vi-
tia o pride- | taznej ponuky.
leni
zmluvy
+++  [BT-145 | Ditum Datum, ked bola uza- | Détum P |P (P [P |P |P [P [N [N |P [P [P
uzavretia |vretdzmluva. Zvycajneje
zmluvy  [to ddtum, ked zmluvu
podpisala poslednd
zmluvnd strana. Ak sa
viak ziadna zmluva ne-
podpise, potom mozu
ddtum uzavretia zmluvy
predstavovat iné datumy
(napr. ddtum, ked kupu-
juci ozndmil vitazného
uchddzaca). Ddtum uza-
vretia zmluvy nasleduje
vizdy az po skonéeni od-
kladnej lehoty a az po
overeni pripadnych do-
kladov predlozenych vi-
tazom.
+++  |BT-768 [Zmluva |Zmluva je uzavretina |Indikdtor P [P |P |P [P [P |P
uzavretd  |zdklade rdimcovej do-
na zdklade [hody.
rdmcovej
dohody
+++  |BT-151 |Zmluva (Jednotny lokdtor zdroja [URL N [N [N [N [N [N [N |N [N [N [N |N
(URL) (napr. webovd adresa)
zmluvy.
+++ BG- Financo- |Informécie o prostried- |- N [N [N [N [N [N [N [N [N [N [N [N [N [N [N |N
611 vanie koch Eurdpskej tinie
zmluvy  |pouzitych na financova-
Z pro- nie zmluvy. Musia sa
striedkov  [uviest ¢o najpodrobnej-
EU Sie informdcie (napr.
o konkrétnych projek-
toch, nie len opera¢nych
programoch).

v9ltit 1

[ ]

[oysdony syrusoa Lupein)

7

dun

610C0L°Sc



610C0L'Sc

[ ]

N

v

c . g Predb. ozn.
Uro- Identi-| _ Druh Plang‘@g&zﬁﬁ;eho Verejné obstardvanie za’mz. muzavr. Vysledok
ven lto?_ Nazov Opis udajov :
1{2(3|4(5[6]|7|8[9]10[{11{12(13|14|15|16(17(18(19|20]|21|22(23(24(25]|26|27|28(29(30(31|32|33|34
++++ [BT-722 |Nézov fi- |Nézov finan¢nych pro- |Text N [N [N [N [N [N [N [N [N |N
nanénych |striedkov Eurépskej
prostried- |tnie, ktoré sa pouzili na
kov EU, aspori Ciastocné finan-
z ktorych | covaniezmluvy. Musiasa
sa finan-  |uviest ¢o najpodrobnej-
cuje Sie informdcie (napr.
zmluva o konkrétnych projek-
toch, nie len operaénych
programoch).
++++ [BT- Identifikd- |Identifikdtor finan¢nych |Identifikd- N [N [N [N [N [N [N [N [N |N
5011 |tor finan¢- | prostriedkov Eurdpskej |tor
nych pro- |tnie, ktoré sa pouzili na
striedkov |aspon Ciastoéné finan-
EU, z kto- |covaniezmluvy. Musiasa
rych sa fi- |uviest o najpodrobnej-
nancuje  |Sie informdcie (napr.
zmluva |0 konkrétnych projek-
toch, nie len opera¢nych
programoch).
+ BG- Strategické | Informédcie o strategic- |- N[N|IN|N [N [N [N [N [N [N [N [N [N [N [N [N I[N I[N [N [N |[N [N [N |N [N [N [N |N
713 verejné | kom verejnom obstard-
obstardva- |vani. Tieto informacie sa
nie mozu lisit v zdvislosti od
oddielu ozndmenia.
++ BT- Identifikd- |Identifikdtor jedného Identifikd- P (P |P|P (P |P |P |P (P (P |P |P (P (P |P |P (P (P |P |P |P (P [P |P |P [P [P |P
13721 |toroddielu |alebo viacerych oddielov | tor
ozndme- |v rdmci tohto ozndme-
nia o stra- |nia. Informdcie v oddiele
tegickom | Strategické verejné ob-
verejnom | stardvanie odkazuji na
obstardva- |zodpovedajici(-e) oddiel
nf ()

foxysdoang yruisaa Luper
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Uro-
ven

Identi-
ika-
tor

Nazov

Opis

Druh
udajov

Planoyanie verejného
obstardvania

Verejné obstardvanie

Predb. ozn.
Z4am. uzavr.
zml.

Vysledok

2(3(4(5(6(7(8

10

11

13

14

16

18

22

23

25

26

27

28

29

30

33

36

++

BT-06

Strategické
verejné
obstardva-
nie

Pouzitie technickej $pe-
cifikdcie, podmienky
Ucasti, kritéria na vy-
hodnotenie pontik alebo
podmienky plnenia zd-
kazky md za ciel znizit
environmentdlne vplyvy
obstardvania, splnit so-
cidlne ciele a/alebo na-
kupovat inovativne pr-
ce, tovary alebo sluzby.

Kod

N

N

N

N

++

BT-777

Opis stra-
tegického
verejného
obstardva-
nia

Opis pouzitia technickej
$pecifikdcie, podmienky
Ucasti, kritéria na vy-
hodnotenie pontk alebo
podmienky plnenia zd-
kazky, ktoré maj za ciel
zniZit environmentélne
vplyvy obstardvania,
splnit socidlne ciele af
alebo nakupovat inova-
tivne stavebné préce, to-
vary alebo sluzby.

Text

++

BT-774

Zelené ve-
rejné ob-
stardvanie

Pristup zamerany na
zniZovanie environmen-
talnych vplyvov pri
uskuto¢iiovani staveb-
nych prac, dodévani to-
varov alebo poskytovani
sluzieb (napr. pozia-
davka na silad s envi-
ronmentalnym oznaco-
vanim).

Kod

++

BT-775

Socidlne
verejné
obstardva-
nie

Socidlny ciel podporo-
vany uskuto¢fiovanim
stavebnych préc, doda-
vanim tovarov alebo po-
skytovanim sluzieb
(napr. spravodlivé pra-
covné podmienky).

Kod

99/7LT 1

[ ]
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o L Predb. ozn. ’
Verejné obstardvanie z4m. uzavr. Vysledok
zml.

Planoyanie verejného
Druh obstardvania
udajov

. Identi-
Uro- L1 . .
ven | fikd- | Nazov Opis

tor
11213415161 7|8|9|10(11{12(13|14|15({16|17(18]19(20(21|22{23|24|25|26(|27(28]|29(30(31(32|33|34

610C0L'Sc

++ BT-776 |Inovativne | Informdcie o tom, Ze sa |Kod NN|IN|N [N [N [N [N [N [N |[N [N [N [N [N [N I[N I[N [N [N |[N [N [N |N [N [N [N |N
verejné nakupuji inovativne
obstardva- |stavebné prace, tovary
nie alebo sluzby (napr. Ze
obstardvané stavebné
price, tovary alebo
sluzby st pre cely trh
nové).

[ ]

++ BT-715 [Vozidld  |Pocet vietkych vozidiel |Cislo N [N [N
(bez ohladu na to, ¢i stt
alebo nie st ekologické)
patriacich do rozsahu
posobnosti smernice
2009/33|ES. Tieto vo-
zidld sd bud’ predmetom
nékupu, lizingu, prendj-
mu, ndkupu na splatky
alebo ich vyuzivanie je
predmetom zmluvného
zdvizku na tcely posky-
tovania nakiipenej
sluzby patriacej do roz-
sahu posobnosti smer-
nice 2009/33/ES.

N

v

++ BT-725 [Vozidld  |Pocet tazkych tzitko-  [Cislo N [N [N
snulovymi | vych vozidiel s nulovymi
emisiami | emisiami v zmysle
smernice 2009/33/ES,
ktoré patria do rozsahu
posobnosti danej smer-
nice. Tieto vozidld sa bud
predmetom nédkupu, li-
zingu, prendjmu, ndku-
pu na splatky alebo ich
vyuzivanie je predme-
tom zmluvného zévizku
na tcely poskytovania
nakupenej sluzby pa-
triacej do rozsahu po-
sobnosti smernice
2009/33]ES.

foxysdoang yruisaa Luper
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o L Predb. ozn. ’
Verejné obstardvanie Z4m. uzavr. Vysledok
zml.

Planoyanie verejného
Druh obstardvania
udajov

. Identi-
Uro- L1 . .
ven | fikd- | Nazov Opis

tor
11213415161 7|8|9|10(11{12(13|14|15({16|17(18]19(20(21|22{23|24|25|26(|27(28]|29(30(31(32|33|34

89/t/T 1

++ BT-716 |Ekologické | Pocet ekologickych vo- [ Cislo N [N [N
vozidld  |zidiel v zmysle smernice
2009/33/ES, ktoré patria
do rozsahu posobnosti
danej smernice. Tieto
vozidld st bud predme-
tom ndkupu, lizingu,
prendjmu, ndkupu na
splatky alebo ich vyuzi-
vanie je predmetom
zmluvného zdvizku na
tcely poskytovania na-
kapenej sluzby patriacej
do rozsahu posobnosti
smernice 2009/33ES.

[ ]

++ BT-754 | Pristup- | Uplatnenie kritérif za-  |Kod NINININ [N [N [N [N [N [N [N I[N [N [N [N [N [N [N [N [N [N [N [N [N [N [N [N |N
nost hffiajacich pristupnost
pre osoby so zdravot-
nym postihnutim, uve-
denych v technickych
Specifikdcidch.

N

v

++ BT-755 | Odovod- | Odovodnenie, pre¢o ne- | Text N|N|N|N [N [N [N [N [N I[N [N [N [N [N [N [N [N [N [N [N [N [N [N [N [N [N [N |N
nenie pri- |boli kritérid pristupnosti
stupnosti | zahrnuté, aj ked je pred-
met obstardvania urceny
pre vyuzivanie fyzickymi
osobami.

foysdoing yrmisoa Luper

+ BG- Preskiima- | Stthrnné informdcie - N [N [N [N |N |N
612 nia kupu- o ziadostiach, ktoré boli
jucim—  |kupujiicemu dorucené,
zhrnutie | aby preskiimal niektoré
z0 svojich rozhodnuti
(napr. technické $pecifi-
kécie, rozhodnutie o za-
dani zdkazky) podla
¢lanku 1 ods. 5 smernice
89/665[EHS a smernice
92/13[EHS, a o stazova-
teloch, ktori predlozili
ziadosti.
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[ ]

N

v
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7

. . . Predb. ozn.
. Identi- Planogame}verejneho Verejné obstardvanie zam. uzavr. Vysledok
Uro- [“Gis N4 Onis ,Dmh obstaravania Zml.
ven lto? azov P udajov
1{2(3|4(5[6]|7|8[9]10[{11{12(13|14|15|16(17(18(19|20]|21|22(23(24(25]|26|27|28(29(30(31|32|33|34
++ BT-712 |Preskdma- | Pocet organizécif, ktoré |Cislo N [N [N [N [N [N
nia kupu- |poziadali kupujiiceho,
jucim—  |aby preskiimal niektoré
stazovate- |zo svojich rozhodnuti
lia (napr. technické $pecifi-
kdcie, rozhodnutie o za-
dani zdkazky).
++ BG- Ziadosti  |Informécie o pocte - N [N [N |[N [N [N
613 o preskii- |a druhu ziadosti, ktoré
mania ku- [boli kupujicemu doru-
pujicim  |&ené, aby preskiimal
niektoré zo svojich roz-
hodnuti (napr. technické
Specifikicie, rozhodnu-
tie o zadani zdkazky).
+++  |BT-635 |Pocet Zia- |Pocet ziadosti, ktoré boli [ Cislo N [N [N [N [N |N
dostio pre- | kupujiicemu dorucené,
skiimania |aby preskiimal niektoré
kupuji-  |zo svojich rozhodnuti.
cim
+++  |BT-636 |Typne-  |Typ nezrovnalosti uve- [Kod N [N [N [N [N [N
zrovnalo- |denej v Ziadostiach
sti podla |0 preskiimanie.
ziadosti
kupuji-
cich o pre-
skiimanie
+ BG- Dopliuji- | Ostatné informdcie, kto- |- N|N[N|P |P [N|P |P [N|P |P [N [N [N |P |P [P [N |P I[N [N [N [N [N |P |P [N (P |P |P |[N [P [N |N
710 ceinfor-  |ré nie st uvedené na
mécie inom mieste voznameni.
Tieto informdcie sa mo-
zu lisit podla casti. Ak sa
predbezné ozndmenie
pouZije len na infor-
macné Gcely, tieto infor-
mdcie sa mozu lisit aj
v jednotlivych astiach
ozndmenia, z ktorych
moze neskor vzniknat
Cast postupu alebo sa-
mostatny postup.

dun

69/TLT 1



Planoyanie verejného

Uro- |denti-| ] Druh obstardvania Verejné obstardvanie
ven lto?_ Nazov Opis udajov
21314(5]6]7|8 15(16|17|18|19
++ BT-726 |Vhodné  |Kupujici zdoraziiuje, Ze | Indikdtor N |N |N |N [N N [N [N |N |N
pre MSP | dané verejné obstarva-
nie je vhodné aj pre malé
a stredné podniky (MSP).
++ BT-115 [Rozsah  |Na toto verejné obstard- |Indikdtor P (P P (P P [P |P p
posobno- |vanie sa vztahuje Doho-
stiDohody |da o vlidnom obstard-
o vlddnom [vani (GPA).
obstardva-
ni
++ BT-634 | Opitovné |Tento zruSeny(-d) alebo |Indikdtor N [N |N |N [N
vyhldsenie | netispesny(-d) postup/
verejného | Cast sa vyhldsi znova.
obstardva-
nia
++ BT-756 |Predbezné |Platnost predbeiného  |Indikdtor
ozndme- |ozndmenia pouZitého
nieoukon- |ako vyzva na vyhldsenie
Ceni stitaze | verejného obstardvania
(alebo konkrétnu cast) sa
skondila. Po tomto pred-
beznom ozndmeni pou-
zitom ako vyzva na vy-
hlésenie verejného
obstardvania sa nebudi
zaddvat Ziadne dalsie
zékazky okrem v flom
uverejnenych zékaziek.
Toto pole mozno pouzit
aj ked'je v ozndmeni
o vysledku verejného
obstardvania uvedené, ze
nebude zadand ziadna
zdkazka.
++ BT-300 | Dopliuji- | Vsetky ostatné informa- | Text N [N [N [N [N [N [N N [N |N |N [N
ceinfor- |cie, ktoré nie sti uvedené
mécie na inom mieste v oznd-
meni.
+ BG-8 |Docasné |Informdcie o poliach, |-
nezverej- | ktoré nie si urcené na
nenie okamZité zverejnenie.

Tieto informdcie sa mo-
7u liit v zavislosti od
pola.

0tLT 1

[ ]

N

v
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c . g Predb. ozn.
Uro- Identi- ’ _ Druh Plang\ézgreézg;eljaneho Verejné obstardvanie za’mz. muzavr. Vysledok
ven lto?_ Nazov Opis udajov :
1{2(3|4(5[6]|7|8[9]10[{11{12(13|14|15|16(17(18(19|20]|21|22(23(24(25]|26|27|28(29(30(31|32|33|34
++ BT-195 |Identifikd- |Identifikdtor pola, ktoré | Identifikd- N [N [N [N [N [N [N [N [N |N
tor pre ne- |sa nemd okamfzite zve- |tor
zverejilo- | rejnit. Nezverejnit
vanie mozno len polia tykajtice
sa hodnoty vysledkov
askupinypoli tykajtice sa
ponuky a vysledku ob-
stardvania podla Casti.
V pripade sektorovej
smernice mozno takisto
nezverejnit kritérid na
vyhodnotenie pontk,
postup verejného obsta-
rdvania, niektoré ddtumy
a v urditych pripadoch
informdcie o povahe
a rozsahu sluzby.
++ BT-197 |Kéd 0do- | Odovodnenie, preco sa |Kod N [N I[N [N [N [N [N [N |[N [N
vodnenia |pole nemd okamzite
nezverej- | zverejnit.
nenia
++ BT-196 | Opis 0do- |Odovodnenie, preco sa | Text N [N [N [N [N [N [N [N [N |N
vodnenia |pole nemd okamzite
nezverej- |zverejnit a odovodnenie
nenia vyberu neskorsieho di-
tumu, kedy ho mozno
zverejnit.
++ BT-198 | Détum Neskorsi ddtum, ku kto- [ Datum N [N [N [N [N |[N [N [N [N |N
spristup- |[rému sa md povodne
nenia ne- |nezverejnené pole zve-
zverejne- | rejnit.
ného pola
+ BG-77 |Zmena Informécie o zmendch |-
zmluvy  |zmluvy (napr. dodato¢né
stavebné prdce, sluzby
alebo tovary). Tieto in-
formécie sa mozu lisit
v zavislosti od oddielu
predchddzajiiceho ozné-
menia.

610C0L'Sc

[ ]

N

v
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i i jné Predb. ozn.
’ Idend- Plinoyanic verejncho Verejné obstardvanie Z4m. uzavr. Vysledok
Uro- | ks~ | Na Opi Druh obstardvania X
veft lto?_ azov pis udajov i

11213415161 7|8|9|10(11{12(13|14|15({16|17(18]19(20(21|22{23|24|25|26(|27(28]|29(30(31(32|33|34

it 1

++ BT- Identifikd- |Identifikdtor jedného  [Identifikd-
1501 |tor oddielu |alebo viacerych oddielov | tor
—zmena |v predchddzajicom oz-
v predchd- | ndmeni v rdmci obstard-
dzajiicom |vania. Informacie v od-
ozndmeni |diele Zmena zmluvy
odkazuji na zodpove-

[ ]

dajtici(-e) oddiel(-y).
++ BT-202 | Opis Zhrnutie zmeny (zmien) | Text
zmeny zmluvy.

zmluvy

++ BT-200 |Kéd odo- |Hlavny dovod zmeny — |Kod
vodnenia |zmluvy.
zmeny
zmluvy

++ BT-201 | Opis 0do- | Opis hlavného dovodu | Text
vodnenia |zmeny zmluvy.
zmeny
zmluvy

N

v

+ BG-9 |Oprava |Informdcie o opravach/ |-
dpravéch v ozndmeni.
Tieto informdcie sa mo-
zu lisit v zavislosti od
oddielu predchddzajice-
ho ozndmenia.

foxysdoang yruisaa Luper

++ BT- Identifikd- |Identifikdtor jedného  [Identifikd-
13716 |toroddielu |alebo viacerych oddielov | tor
opravené- |v opravenom ozndmeni.
ho pred- |Informécie v oddiele
chddzaji- |Oprava odkazujii na
ceho oz-  |zodpovedajci(-e) oddiel
namenia | (-y).
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c . g Predb. ozn.
Uro- Identi-| _ Druh Plang\ézgreézg;eljaneho Verejné obstardvanie za’mz. muzavr. Vysledok ergiir‘ll;
ven lto?_ Nazov Opis udajov :
21314(5]6]7|8 10{11|12(13|14(15|16(17(18|19{20]|21(22|23|24[25|26(27|28(29|30|31{32|33|34|35|36(37|38(39]|40
++ BT-758 |1dentifikd- | Odkaz na verziu pred- |Identifikd-
tor verzie |chddzajiceho ozndme- |tor
meneného |nia, ktord by sa mala
ozndme- |upravit. Pomdha to na-
nia priklad predchddzat
chybdm sposobenym
zaslanim viacerych oz-
ndmeni o oprave v rov-
nakom case.
++ BT-141 | Opis iprav | Opis Giprav v ozndmeni | Text
vporovnanis povodnym
ozndmenim.
++ BT-718 | Zmena si- | Sttazné podklady sa Indikator
taznych  |zmenili.
podkladov
++ BT-719 | Ddtum Détum a ¢as, ked doslo |Dadtum
zmeny si- |k zmene sttaznych
taznych  |podkladov.
podkladov
++ BT-140 |Kéd odo- |Hlavny dovod opravy — |Kéd
vodnenia |v ozndmeni v porovnani
opravy s povodnym ozndme-
nim.
++ BT-762 | Opis 0do- | Opis hlavného dovodu | Text
vodnenia |opravy v oznidmeni v po-
opravy rovnani s pdvodnym
ozndmenim.
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L 272|74 Uradn)'f vestnik Eurdpskej tnie 25.10.2019

NARIADENIE KOMISIE (EU)2019/1781
z 1. oktdébra 2019

ktorym sa stanovujd poziadavky na ekodizajn elektromotorov a pohonov s premenlivymi otdckami

podla smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2009/125ES a ktorym sa meni nariadenie (ES)

& 641/2009, pokial ide o poziadavky na ekodizajn bezupchivkovych samostatnych obehovych

Cerpadiel a bezupchivkovych obehovych Cerpadiel integrovanych vo vyrobkoch a ktorym sa
zru$uje nariadenie Komisie (ES) ¢. 640/2009

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na ¢lanok 114 Zmluvy o fungovani Eurépskej tnie,

so zretefom na smernicu Eurdpskeho parlamentu a Rady 2009/125[ES z 21. oktébra 2009 o vytvoreni rdmca na
stanovenie poziadaviek na ekodizajn energeticky vyznamnych vyrobkov (), a najmd na jej ¢lanok 15 ods. 1,

kedze:

(1) Podlasmernice 2009/125 /ES by mala Komisia stanovit poziadavky na ekodlzajn energetlcky vyznamnych vyrobkov,
ktoré predstavu;u vyznamny objem odbytu a obchodu v Unii, ktoré majii vyznamny vplyv na Zivotné prostredie
a maju velky potencidl zlepSenia prostrednictvom ich projektovania z hladiska vplyvu na Zivotné prostredie bez
neprimerane vysokych ndkladov.

(2)  V ozndmeni Komisie COM(2016) 773 (3 (pracovny plin v oblasti ekodizajnu), ktoré Komisia prijala na zdklade
¢lanku 16 ods. 1 smernice 2009/125[ES, sa stanovuji pracovné priority rdmca ekodizajnu a energetického
oznacovania na roky 2016 — 2019. V pracovnom pldne v oblasti ekodizajnu sa identifikuji skupiny energeticky
vyznamnych vyrobkov, ktoré sa maji povazovat za prioritné z hladiska vypracovania pripravnych stadif
a pripadného prijatia vykondvacich opatreni, ako aj preskiimania nariadenia Komisie (ES) ¢. 640/2009 (*).

(3)  Odhaduje sa, Ze opatrenia v pracovinom pline mozu v roku 2030 predstavovat ro¢nd tsporu vySe 260 TWh
koncovej energie, ¢o zodpovedd znizeniu emisii sklenikovych plynov o zhruba 100 miliénov ton ro¢ne v roku
2030. Elektromotory st jednou zo skupin vyrobkov uvedenych v pracovnom pléne a ich ro¢nd tispora koncovej
energie sa v roku 2030 odhaduje na 10 TWh.

(4)  Komisia stanovila poziadavky na ekodizajn elektromotorov v nariadeni (ES) ¢. 640/2009 a uvedené nariadenie by
mala v stilade s jeho ustanoveniami preskimat vzhladom na technologicky pokrok v oblasti motorov aj pohonov.

(50 V zmysle clinku 7 nariadenia (ES) ¢. 640/2009 ho Komisia preskiimala, pricom analyzovala technické,
environmentalne a ekonomické aspekty elektromotorov a pohonov. Preskiimanie prebehlo v tizkej spolupréci so
zainteresovanymi stranami z Unie aj tretich krajin. Jeho vysledky sa zverejnili a predlozili konzultaénému féru
zriadenému podla ¢lanku 18 smernice 2009/125/ES.

(6)  Prieskumnd $tadia ukazuje, Ze systemy pohéfiané elektromotorom spotrebiivaji priblizne polovicu elektrickej
energie vyrobenej v Unii. Odhaduje sa, Ze elektromotory v roku 2015 previedli 1425 TWh elektrickej energie do
mechanickej energie a tepla, ¢o zodpovedd 560 Mt emisif v ekvivalente CO,. Ocakdva sa, Ze tdto hodnota sa do
roku 2020 zvysi priblizne na 1 470 TWh a do roku 2030 na priblizne 1 500 TWh.

() U.v.EUL285,31.10.2009, s. 10.

() Ozndmenie Komisie: Pracovny plan v oblasti ekodizajnu na obdobie rokov 2016 — 2019, COM(2016) 773 final, 30. 11. 2016.

() Nariadenie Komisie (ES) ¢. 640/2009 z 22. jila 2009, ktorym sa vykondva smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2005/32/ES
pokial ide o poziadavky na ekodizajn elektromotorov (U. v. EU L 191, 23.7.2009, s. 26).
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(7)  Z preskimania tiez vyplyva, Ze pohony s premenlivymi oti¢kami s uvddzané na trh Unie vo velkych mnozstvach,
priom pomdhaji regulovat oticky motora a zvySuji energetickd déinnost motorovych systémov, pricom
najvyznamnej$im environmentalnym aspektom vsetkych fdz Zivotného cyklu je ich spotreba energie vo fize
pouzivania. V roku 2015 pohony s premenlivymi otickami previedli priblizne 265 TWh elektrickej energie
z elektrickej siete na elektrickd energiu s frekvenciou vhodnou pre dant aplikdciu; to zodpovedd 105 Mt emisif
CO,. Ocakéva sa, Ze tito hodnota sa do roku 2020 zvysi priblizne na 380 TWh a do roku 2030 na priblizne 570
TWh.

(8)  V preskiimani sa uvddza, Ze nariadenim (ES) ¢. 640/2009 by sa do roku 2020 usetrilo 57 TWh a do roku 2030 102
TWh rocne. KedZe sa ustanovenia uvedeného nariadenia zachovaju, tieto tispory sa nestratia.

(9)  V pripade tychto systémov pohdnanych motorom existuje znacny dal3i priestor na nakladovo efektivne zvysenie ich
energetickej ti¢innosti. Jednym ndkladovo efektivnym sposobom, ako to dosiahnut, je zabezpedit, aby motory boli
energeticky ti¢innejsie, zahrniif aj motory, na ktoré sa nevztahuje nariadenie (ES) ¢. 640/2009, a vyuzit energeticky
uc¢inné pohony s premenlivymi otickami. To znamend, Ze by sa mali upravit poZziadavky na ekodizajn
elektromotorov a mali by sa stanovit poZiadavky na ekodizajn pre pohony s premenlivymi otic¢kami, aby sa vyuzil
ich plny potencidl nakladovo efektivnej energetickej ticinnosti.

(10) Poziadavky na ekodizajn by mali zahffiat aj poziadavky na informdcie o vyrobkoch, ktoré potencidlnym kupujicim
pomozu sa najlepsie rozhodniit a ¢lenskym $titom ulah¢ia vykondvanie dohladu nad trhom.

(11) Vela motorov je integrovanych v inych vyrobkoch. S ciefom maximalizovat ndkladovo efektivnu tisporu energie by
sa toto nariadenie malo uplatriovat na takéto motory za predpokladu, Ze ich G¢innost sa moZe odskiiat samostatne.

(12) Environmentalnym aspektom vyrobkov v rozsahu posobnosti tohto nariadenia, ktory sa povazuje za vyznamny na
ucely tohto nariadenia, je spotreba energie vo fize pouZivania.

(13) Elektromotory sa pouzivaji v mnohych roznych typoch vyrobkov, ako st cerpadld, ventildtory alebo obrdbacie
stroje, a za mnohych roznych prevadzkovych podmienok. Spotrebu energie systémov pohdnanych motorom
mozno zniZif, ak si motory v aplikicidch s premenlivymi otickami a zafaZenim vybavené pohonmi
s premenlivymi otdckami, ale aj vtedy, ked' tieto pohony maja svoje vlastné minimélne poZziadavky na energetickd
ucinnost. Pri fixnych otdckach (stdlom zafazeni) sposobuje pohon s premenlivymi otickami dalsie ndklady
a energetické straty. PouZivanie pohonu s premenlivymi otdckami by preto nemalo byt podla tohto nariadenia
povinné.

(14) Znizenie spotreby elektrickej energie elektromotorov a pohonov s premenlivymi otdckami by sa malo dosiahnut
uplatnenim existujtcich, nechrdnenych a ndkladovo efektivnych technoldgii, ktoré mozu znizit celkové
kombinované néklady na ich kiipu a prevadzku.

(15) Poziadavky na ekodizajn by mali harmonizovat poZiadavky na energetickd ti¢innost elektromotorov a pohonov
s premenlivymi otd¢kami v celej Unii, a tak prispievat k bezproblémovému fungovaniu vntitorného trhu a poméhat
zlepSovat environmentdlne vlastnosti tychto vyrobkov.

(16) Vyrobcovia by mali mat dostatok ¢asu na prepracovanie konstrukcie ¢i prispdsobenie svojich vyrobkov v pripade, ze
je to potrebné. Nacasovanie by malo byt také, aby sa minimalizoval negativny vplyv na funkénost elektromotorov
alebo pohonov s premenlivymi otdckami. Mal by sa zohladnit aj vplyv na ndklady pre vyrobcov vritane malych
a strednych podnikov, a zdroven by sa malo zabezpeit, aby sa ciele tohto nariadenia dosiahli v¢as.

(17) Zaclenenie motorov, na ktoré sa nevztahuje nariadenie (ES) ¢. 640/2009, najmi mensich a vic¢sich motorov,
v spojeni s aktualizovanymi poZiadavkami na minimélnu energeticki G¢innost, ktoré st v stlade s medzindrodnymi
normami a technologickym pokrokom, spolu so zaclenenim pohonov s premenlivymi otickami by malo zvysit
trhové uplatnenie elektromotorov a pohonov s premenlivymi otdckami s niz§im vplyvom na Zivotné prostredie
pocas celého zivotného cyklu. V porovnani so situdciou, ak by sa neprijali Ziadne dalsie opatrenia, by vysledkom
mali byt dodato¢né odhadované ¢isté tispory elektrickej energie vo vyske 10 TWh rocne a Cisté emisie sklenikovych
plynov by sa do roku 2030 mali zniZif o 3 Mt ekvivalentu CO, ro¢ne.
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(19)

1)

(22)

(23)

(25)

(26)

Hoci st vplyvy motorov s vysokym napitim na Zivotné prostredie relevantné, v siicasnosti neexistuje Ziadna
klasifikdcia pre energeticki G¢innost elektromotorov s menovitym napitim nad 1000 V. Po vypracovani takejto
klasifikdcie by sa mala prehodnotit moZnost stanovenia minimalnych poziadaviek pre motory s vysokym napatim.

Hoci st vplyvy ponornych motorov na Zivotné prostredie relevantné, v stiCasnosti neexistuje Ziadna skisobnd
norma, ktord by vymedzovala triedy energetickej G¢innosti pre tieto motory. Po vypracovani takejto skiSobnej
normy a klasifikdcie by sa mala prehodnotit moZnost stanovenia minimdlnych poziadaviek na ponorné motory.

V ozndmeni Komisie o obehovom hospodarstve (*) a ozndmeni o pracovnom pléne pre ekodizajn (°) sa zdoraziiuje
vyznam vyuZzivania ramca pre ekodizajn s cielom podporit prechod k obehovému hospodarstvu, ktoré efektivnejsie
vyuziva zdroje. Tymto nariadenim by sa preto, s cielom zniZit ndklady na opravu vyrobkov obsahujiicich motory,
ktoré boli uvedené na trh pred nadobudnutim ti¢innosti tohto nariadenia, alebo s cielom zabranit ich predéasnému
zoSrotovaniu, ak ich nie je mozné opravit, malo stanovit, aby sa motory doddvané ako ndhradné diely na urcité
obdobie vyfiali z posobnosti. Uéelom je vyhnit sa problému, ktory vznikne, ak nie je mozné nahradit motor, ktory
nespliia poziadavky, takym motorom, ktory ich spliia, bez neprimeranych ndkladov pre koncového pouzivatela. Ak
st takéto motory urcené na opravu vyrobkov, pre ktoré boli v inych predpisoch o ekodizajne stanovené osobitné
ustanovenia o dostupnosti ndhradnych dielov pre motory, maju tieto osobitné ustanovenia prednost pred
ustanoveniami o ndhradnych dieloch podla tohto nariadenia.

V konkrétnych situdcidch, ak ide napriklad o bezpecnost, funkénost alebo neprimerané ndklady, by mali byt niektoré
motory alebo pohony s premenlivymi otdckami oslobodené od poziadaviek na ti¢innost. Toto nariadenie by sa vsak
napriek tomu na takéto vyrobky malo vztahovat, pokial ide o poziadavky na informdicie o vyrobku, ako st
informdcie tykajice sa demontaze, recyklacie alebo likviddcie na konci Zivotnosti, alebo iné informdcie, ktoré st
uzito¢né na ticely dohl'adu nad trhom.

Relevantné parametre vyrobkov by sa mali urcit spolahlivymi, presnymi a reprodukovatelnymi metédami. V danych
metddach by sa mali zohladnit uzndvané najmodernejsie metédy vratane pripadnych harmonizovanych noriem,
ktoré prijali eurépske normalizacné organizacie uvedené v prilohe I k nariadeniu Eurépskeho parlamentu a Rady
(EU) ¢. 1025/2012 (9).

Vhodnou normou na uréenie osobitnych druhov prevadzky S1, S3 alebo S6 je norma IEC 60034-1:2017.
Vhodnymi normami na urcenie motorov so zvySenou bezpecnostou Ex eb a inych motorov s nevybusnym
vyhotovenim st normy I[EC/EN 60079-7:2015, IEC/EN 60079-31:2014 alebo IEC/EN 60079-1:2014.

V stlade s ¢lankom 8 ods. 2 smernice 2009/125/ES by sa v tomto nariadeni mali urcit uplatnitelné postupy
posudzovania zhody.

Stlad vyrobkov s predpismi by sa mal preukdzat bud vtedy, ked je vyrobok uvedeny na trh, alebo pri jeho uvedeni
do prevadzky, nie viak v obidvoch pripadoch.

Na ulahCenie kontrol zhody by vyrobcovia, dovozcovia alebo splnomocneni zdstupcovia mali poskytovat
informdcie v technickej dokumentdcii podla priloh IV a V k smernici 2009/125/ES, pokial sa tieto informécie
tykaja poziadaviek stanovenych v tomto narjadeni.

Na zvysenie i¢innosti tohto nariadenia a ochranu spotrebitelov by sa malo zakdzat uvddzanie vyrobkov, ktoré
v skasobnych podmienkach automaticky menia svoju vykonnost s cielom zlepsit deklarované parametre, na trh
alebo do prevadzky.

Orgdny dohladu nad trhom by na ulahCenie overovacich skiSok mali mat moznost skusat vicsie motory
v priestoroch, ako st napriklad priestory daného vyrobcu, alebo by mali mat moznost sa na tychto skiigkach
zacastnit.

Okrem prévne zdvdaznych poziadaviek stanovenych v tomto nariadeni by sa mali identifikovat referenéné hodnoty
najlepsich dostupnych technolégii, aby boli informdacie o environmentalnych vlastnostiach vyrobkov podla tohto
nariadenia pocas celého ich Zivotného cyklu vSeobecne a lahko dostupné, v stlade s ¢astou 3 bodom 2 prilohy
I k smernici 2009/125/ES.

() COM(2015) 614 final z 2.12.2015.

() COM(2016) 773 final z 30.11.2016. )

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1025/2012 z 25. oktébra 2012 o eurépskej normalizicii, ktorym sa menia
a dopliiajii smernice Rady 89/686/EHS a 93/15/EHS a smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 94/9/ES, 94/25/ES, 95[16/ES, 97/23]
ES, 98/34/ES, 2004/22[ES, 2007/23/ES, 2009/23[ES a 2009/105/ES a ktorym sa zruSuje rozhodnutie Rady 87/95/EHS a rozhodnutie
Eurépskeho parlamentu a Rady ¢. 1673/2006/ES (U. v. EUL 316, 14.11.2012, 5. 12).
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(30) Toto nariadenie by sa malo preskiimat s cielom posudit primeranost a Gcinnost jeho ustanoveni pri dosahovani

prislusnych cielov. Preskiimanie by sa malo nacasovat tak, aby sa vietky ustanovenia stihli implementovat a prejavit
na trhu.

(31) Nariadenie (ES) ¢. 640/2009 by sa preto malo zrusit.

(32) Poziadavky na ekodizajn obehovych Cerpadiel integrovanych v kotloch st stanovené v nariadeni Komisie (ES)

¢. 641/2009 (). S cielom zabezpecit, aby sa instalované kotly s chybnym obehovym cerpadlom mohli opravit
v priebehu svojej technickej Zivotnosti, by sa mala predizit vynimka v uvedenom nariadeni pre obehové cerpadld
poskytované ako nahradny diel pre existujtice kotly.

(33) Opatrenia stanovené v tomto nariadenti st v stlade so stanoviskom vyboru zriadeného ¢ldnkom 19 ods. 1 smernice

2009/125/ES,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Predmet dpravy

Tymto nariadenim sa stanovuji poziadavky na ekodizajn vo vzfahu k uvddzaniu elektromotorov a pohonov
s premenlivymi otdckami vratane pripadov, ked st integrované do inych vyrobkov, na trh alebo do prevadzky.

1.

Cldnok 2

Rozsah posobnosti
Toto nariadenie sa vztahuje na tieto vyrobky:

a) indukéné elektromotory bez uhlikov, komutatorov, zbernych kriizkov alebo elektrickych spojeni s rotorom, uréené
na prevadzku pri sinusovom napit{ vo frekvencii 50 Hz, 60 Hz alebo 50/60 Hz, ktoré:

i) maja dva, Styri, Sest alebo osem pdlov;
ii) maji menovité napitie Uy nad 50 Va do 1 000 V vratane;
iii) maju menovity vystupny vykon Py od 0,12 kW az do 1 000 kW vratane;
iv) sa uréené na nepretrzitd prevadzku a
v) st uréené na prevadzku s priamym zapojenim do elektricke;j siete;
b) pohony s premenlivymi ota¢kami s 3-fizovym vstupom, ktoré:

i) st uréené na prevddzku s jednym motorom uvedenym v pismene a) v rdmci menovitého vykonu motora
v rozsahu od 0,12 kW do 1 000 kW;

ii) maji menovité napitie striedavého pridu nad 100 Va do 1 000 V vritane;
iij) maja len jeden vystup napitia striedavého pradu.
Poziadavky oddielu 1 abodov 1, 2, 5 az 11 a 13 oddielu 2 prilohy I sa nevztahuji na tieto motory:

a) motory uplne integrované do vyrobku (napriklad do prevodovky, erpadla, ventildtora alebo kompresora), ktorych
energetickd icinnost sa nedd sktisat nezdvisle od vyrobku, aj ked je k dispozicii docasné lozisko loZiskového stitu
a loZisko na strane pohonu; motor musi mat spolo¢né komponenty (okrem spdjacich dielov ako st napr. skrutky)
s hnanou jednotkou (napriklad hriadel alebo kryt) a nesmie byt konstruovany tak, aby sa cely motor mohol oddelit
od hnanej jednotky a fungovat nezévisle. Désledkom procesu oddelenia musi byt znefunkénenie motora;

b) motory s integrovanym pohonom s premenlivymi otdckami (kompaktné pohony), ktorych energetickd ¢innost sa
nedd skasat nezdvisle od pohonu s premenlivymi otdckami;

Nariadenie Komisie (ES) ¢. 641/2009 z 22. jila 2009, ktorym sa vykondva smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2005/32ES,

pokial ide o poziadavky na ekodizajn bezupchdvkovych samostatnych obehovych ¢erpadiel a bezupchavkovych obehovych ¢erpadiel
integrovanych vo vyrobkoch (U. v. EU L 191, 23.7.2009, s. 35).
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¢) motory s integrovanou brzdou, ktord tvorf neoddelitelnii sii¢ast vniitornej konstrukcie motora a nedd sa pocas
skisky tcinnosti motora odstranit ani napdjat samostatnym zdrojom energie;

d) motory osobitne skonstruované a urcené na prevadzku vylucne:
i) vnadmorskych vyskach nad 4 000 metrov nad hladinou mora;
ii) pri teplote okolia vys3ej ako 60 °C;
iii) pri maximdlnej prevddzkovej teplote vyssej ako 400 °C;
iv) pri teplote okolia nizsej ako — 30 °C; alebo
v) pri teplote chladiacej vody na vstupe do vyrobku niZsej ako 0 °C alebo vyssej ako 32 °C;
e) motory osobitne skonstruované a urCené na prevadzku, pri ktorej st plne ponorené v kvapaline;

f) motory osobitne uréené pre bezpecnost jadrovych zariadeni, podla vymedzenia v ¢lanku 3 smernice Rady
2009/71/Euratom (*);

g) motory s nevybusnym vyhotovenim skonstruované a certifikované na acely tazby, podla vymedzenia v bode 1
prilohy I k smernici Europskeho parlamentu a Rady 2014/34/EU (°);

h) motory v bez§nirovych zariadeniach alebo zariadeniach na batérie;

i) motory v ruénych néradiach, ktorych hmotnost je pocas prevadzky podopierand rukou;
j)  motory v ru¢ne ovladanych mobilnych zariadeniach, ktoré sa pocas prevadzky pohybuji;
k) motory s mechanickymi komutdtormi;

1) dplne uzavreté motory bez ventildtora (motory TENV);

m) motory uvedené na trh pred 1. jilom 2029 ako nahrada za rovnaké motory integrované vo vyrobkoch uvedenych
na trh pred 1. jilom 2022 a ako také explicitne preddvané;

n) viacrychlostné motory, t. j. motory s viacerymi vinutiami alebo s prepinatelnym vinutim, ktoré zabezpecujt rozny
pocet pélov a otacok;

0) motory osobitne skonstruované na pohon elektrickych vozidiel.

3. Poziadavky oddielu 3 abodov 1, 2 a 5 az 10 oddielu 4 prilohy I sa nevztahujii na tieto pohony s premenlivymi otackami
(dalej aj ,VSD*):

a) VSD integrované do vyrobku, ktorych energetickd ti¢innost sa nedd odskusat nezdvisle od vyrobku, to znamend, ze
pokus o to by mal za nasledok znefunkénenie VSD alebo daného vyrobku;

b) VSD osobitne urcené pre bezpecnost jadrovych zariadeni podla vymedzenia v ¢ldnku 3 smernice 2009/71/Euratom;
¢) rekuperaéné pohony;

d) pohony so sinusovym vstupnym pridom.

Cldnok 3
Vymedzenie pojmov

Na tcely tohto nariadenia sa uplatfiuje toto vymedzenie pojmov:

1. ,elektromotor” alebo ,motor* je zariadenie, ktoré premiena elektricky prikon na mechanicky vystupny vykon vo forme
rotdcie s rota¢nou rychlostou a kritiacim momentom, ktory zdvisi od faktorov ako napr. frekvencia napdjacieho
napitia a pocet p6lov motora;

() Smernica Rady 2009/71/Euratom z 25. juna 2009, ktorou sa zriaduje rdmec Spolocenstva pre jadrovii bezpecnost jadrovych zariadeni
(U.v.EUL 172, 2.7.2009, 5. 18).
() Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2014[34/EU z 26. februdra 2014 o harmonizcii prévnych predpisov clenskych 3titov

tykajuicich sa zariadeni a ochrannych systémov uréenych na pouzitie v potencidlne vybusnej atmosfére (U. v. EU L 96, 29.3.2014, s,
309).
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2. ,pohon s premenlivymi otdckami“ (VSD) je elektronicky meni¢ energie, ktory nepretrzite prisposobuje elektricka
energiu privddzani do jedného motora s cielom ovlddat mechanicky vystupny vykon motora podla momentovej
charakteristiky zataZenia pohdnianého motorom, prisposobovanim elektrického napdjania premenlivej frekvencii
a napitiu prividzanému do motora. Zahfna vietku elektroniku zapojent medzi elektrickou siefou a motorom vratane
rozsireni, ako st ochranné zariadenia, transformétory a pomocné zariadenia;

3. ,energetickd G¢innost“ motora je pomer jeho mechanického vystupného vykonu k ¢innému elektrickému prikonu;

4. ,pdl“je severny alebo juzny pdl vytvoreny pomocou rotujiceho magnetického pola motora, pricom celkovy pocet
polov motora uréuje jeho zdkladnd rychlost;

5. ,nepretrzitd prevadzka“ je schopnost nepretrzitej prevadzky pri menovitom vykone so zvySenim teploty v rdmci
$pecifikovanej teplotnej triedy izoldcie, $pecifikovand podla osobitnych druhov prevadzky S1, S3 >= 80 % alebo S6
>= 80 % podla vymedzenia v norméch;

6. ,faza“je druh konfiguricie elektrickej siete.
7. siet“ alebo ,elektrickd siet” je privod elektrickej energie zo siete;
8. ,motor s mechanickymi komutdtormi“ je motor, v ktorom mechanické zariadenie meni smer pradu;

9. ,bezsntrové zariadenie alebo zariadenie na batérie“ je spotrebi¢, ktory ziskava energiu z batérii, ktoré umoziuja
spotrebi¢u plnit svoju uréent funkciu bez pripojenia k napdjaniu;

10. ,ru¢né néradie” je prenosny spotrebi¢, ktory sa mé pocas bezného pouzivania drzat v ruke;
11. ,rucne ovlddané zariadenie” je necestny pojazdny spotrebic, ktory pri beznom pouzivani pohybuje a riadi pouzivatel;

12. ,uplne uzavrety motor bez ventilitora“ alebo ,motor TENV* je motor konstruovany a uréeny na prevadzku bez
ventildtora, ktory rozptyluje teplo prevazne prostrednictvom prirodzenej ventildcie alebo vyzarovania na tplne
uzavretom povrchu motora;

13. ,rekuperacny pohon“ je pohon s premenlivymi otickami, ktory je schopny rekuperovat energiu zo zitaze do
elektrickej siete, t. j. pri brzdeni motora so zatazou sposobuje fdzovy posun vstupného pradu voci vstupnému napitiu
0 180° +/- 205

14. ,pohon so sinusovym vstupnym pridom* je pohon s premenlivymi otdckami so sinusovym tvarom vlny vstupného
pradu, ktory sa vyznacuje celkovym obsahom harmonickych niz$im ako 10 %;

15. ,brzdny motor” je motor vybaveny elektromechanickou brzdou, ktord sa nachddza priamo na hriadeli motora bez
spojok;

16. ,motor so zvySenou bezpecnostou Ex eb“ je motor uréeny na pouZitie vo vybusnom prostredi a osved¢eny ako ,Ex eb*,
podla vymedzenia v normdach;

17. ,iny motor s nevybusnym vyhotovenim* je motor uréeny na pouzitie vo vybusnom prostredi a osved¢eny ako ,Ex ec*,
JEx tb*, ,Ex tc*, ,Ex db“ alebo ,Ex dc*, podla vymedzenia v norméch;

18. ,skdsobné zatazenie* VSD je elektrické zariadenie pouZivané na testovacie tcely, ktoré urluje vystupny prad
a vystupny Cinitel posunu cos phi;

19. ,ekvivalentny model“ je model, ktory md rovnaké technické charakteristiky relevantné z hladiska technickych
informadcii, ktoré sa maji poskytniit, ale ten isty vyrobca, dovozca alebo splnomocneny zdstupca ho uvddza na trh
alebo do prevadzky ako iny model pod inym identifika¢nym kédom modelu;

20. ,identifika¢ny kod modelu” je kéd, zvycajne alfanumericky, ktorym sa pecificky model vyrobku odlisuje od inych
modelov s rovnakou ochrannou znidmkou alebo rovnakym ndzvom vyrobcu, dovozcu alebo splnomocneného
zastupcu;

21. ,skiiSanie za osobnej pritomnosti pozorovatela“ je aktivne pozorovanie fyzického skidania presetrovaného vyrobku
inou stranou, s cielom vyvodit zdvery tykajice sa platnosti skisky a jej vysledkov. To méze zahffiat zavery o zhode
pouzitych skiigobnych a vypoctovych metdd s platnymi normami a pravnymi predpismi;
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22. ,vyrobnd preberacia skiiska“ je odskasanie objednaného vyrobku, pri ktorom odberatel vyuzije skiiSanie za osobnej
pritomnosti pozorovatela s cielom overit, ¢i vyrobok v plnej miere splia zmluvné poziadavky, a aZ potom vyrobok
prevezme alebo uvedie do prevadzky.

Cldnok 4
PozZiadavky na ekodizajn

Poziadavky na ekodizajn stanovené v prilohe I sa uplatiiuji od ddtumov v nej uvedenych.

Cldnok 5
Posudzovanie zhody

1. Postupom posudzovania zhody uvedenym v ¢lanku 8 smernice 2009/125/ES je systém vniitornej kontroly nédvrhu
stanoveny v prilohe IV k uvedenej smernici alebo systém riadenia stanoveny v prilohe V k uvedenej smernici.

2. Na tucely posudzovania zhody podla ¢ldnku 8 smernice 2009/125/ES musi technickd dokumentdcia motorov
obsahovat képiu informdcif o vyrobku v stilade s bodom 2 prilohy I k tomuto nariadeniu, ako aj podrobnosti a vysledky
vypoctov stanovenych v prilohe II k tomuto narjadeniu.

3. Na ticely posudzovania zhody podla ¢linku 8 smernice 2009/125/ES musi technickd dokumentacia VSD obsahovat
képiu informécii o vyrobku v stlade s bodom 4 prilohy I k tomuto nariadeniu, ako aj podrobnosti a vysledky vypoctov
stanovenych v prilohe I k tomuto nariadeniu.

4. Ak sa informdcie uvedené v technickej dokumentacii pre konkrétny model ziskali:

a) z modelu s rovnakymi technickymi charakteristikami relevantnymi z hladiska technickych informécii, ktoré sa majt
poskytnut, ale od iného vyrobcu alebo

b) vypoctom na zdklade technického ndvrhu alebo extrapoldciou z iného modelu od rovnakého alebo iného vyrobcu,
pripadne kombindciou oboch tychto moznosti,

technickd dokumentdcia musi zahfnat podrobnosti o tomto vypocte, postdenie, ktoré vyrobca vykonal na overenie
presnosti daného vypoctu, a podla potreby vyhldsenie o rovnocennosti medzi modelmi odlisnych vyrobcov.

Technickd dokumentécia musi zahffiat zoznam vsetkych ekvivalentnych modelov vratane ich identifika¢nych kédov.

Cldnok 6
Postup overovania na icely dohladu nad trhom

Pri vykondvani kontrol v rdmci dohladu nad trhom podla ¢ldnku 3 ods. 2 smernice 2009/125/ES ¢lenské $tity pouziji
postup overovania vymedzeny v prilohe IIL

Cldnok 7
Obchddzanie pravidiel a aktualizicie softvéru

Vyrobca, dovozca alebo splnomocneny zdstupca nesmie uviest na trh vyrobky navrhnuté tak, aby rozpoznali podrobenie
skiiSaniu (napr. rozpoznanim skiiSobnych podmienok alebo skisobného cyklu) a aby konkrétne reagovali automatickou
zmenou vykonu pocas skisky s cielom dosiahnut priaznivej$iu hodnotu ktoréhokolvek parametra $pecifikovaného
v tomto nariadeni alebo deklarovaného vyrobcom, dovozcom alebo splnomocnenym zdstupcom v technickej
dokumentdcii ¢i uvedeného v akejkolvek poskytnutej dokumentécii.

Spotreba energie vyrobku ani ktorykolvek iny deklarovany parameter sa po aktualizdcii softvéru alebo firmvéru nesmie
zhorsif, ak sa meria podla tej istej skiSobnej normy, ktord sa povodne pouzila na vyhldsenie o zhode, s vynimkou
pripadov, ked koncovy pouzivatel poskytne pred aktualizdciou svoj vyslovny stihlas. V pripade odmietnutia aktualizacie
nesmie dojst k ziadnemu zhor$eniu parametrov fungovania.
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Aktualizécia softvéru nesmie nikdy viest k takej zmene parametrov vyrobku, v dosledku ktorej by nespinal poziadavky na
ekodizajn platné pre prislusné vyhldsenie o zhode.

Clanok 8

Referen¢né hodnoty

vvvvv

prijimania tohto nariadenia, si uvedené v prilohe IV.

Cldnok 9
Preskiimanie

Komisia toto nariadenie preskiima vzhladom na technologicky pokrok a vysledky preskiimania vratane pripadného névrhu
revizie poskytne konzulta¢nému féru najneskor do dne 14. Novembra 2023.

V rdmci tohto preskiimania sa posddi najma vhodnost:

1. stanovit dodato¢né poziadavky na efektivne vyuzivanie zdrojov pre vyrobky v stlade s cielmi obehového hospodarstva
vratane identifikdcie a opatovného pouzitia vzdcnych zemin v motoroch s permanentnym magnetom;

2. urovne tolerancii overovania;
3. stanovit prisnejsie poziadavky na motory a pohony s premenlivymi otdckami;
4. stanovit minimdlne poZziadavky na energetickii G¢innost pre motory s menovitym napatim nad 1000 V;

5. stanovit poziadavky pre kombindcie motorov a VSD uvedené na trh spolu, ako aj pre integrované pohony
s premenlivymi otd¢ckami (kompaktné pohony);

6. vynimiek stanovenych v ¢lanku 2 ods. 2 a 3;

7. pridat do rozsahu posobnosti dalsie typy motorov vratane motorov s permanentnym magnetom.

Cldnok 10

ZruSenie

Nariadenie (ES) ¢. 640/2009 sa zruSuje k 1. jalu 2021.

Cldnok 11

Zmena nariadenia (ES) ¢. 641/2009

1. v ¢énku 1 sabod 2 pism. b) nahrddza takto:

,b) obehové Cerpadld, ktoré sa maju integrovat do vyrobkov a umiestnit na trh do 1. janudra 2022 ako nahrada za rovnaké
obehové ¢erpadld integrované vo vyrobkoch umiestnenych na trh do 1. augusta 2015 a ktoré su tak explicitne preddvané,
s vynimkou poziadaviek na informécie o vyrobku uvedenych v prilohe I bode 2 podbode 1 pism. ).
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2. VpriloheIsabod 2 podbod 1 pism. ) nahradza takto:

,€) pri obehovych Cerpadlch, ktoré sa maji integrovat do vyrobkov a umiestnit na trh do 1. janudra 2022 ako ndhrada za
rovnaké obehové Cerpadld integrované vo vyrobkoch umiestnenych na trh do 1. augusta 2015, sa na nahrddzajicom
obehovom ¢erpadle alebo na jeho obale jasne uvedie vyrobok(-y), pre ktory(-€) je urceny.”
Cldnok 12
Nadobudnutie d&innosti a uplatfiovanie
Toto nariadenie nadobtida ti¢innost dvadsiatym diom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Uplatriuje sa od 1. jiila 2021. Prvy odsek ¢ldnku 7 a ¢ldnok 11 sa viak uplatiiuji od 14 Novembera 2019.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
$tatoch.

V Bruseli 1. oktdbra 2019

Za Komisiu
predseda
Jean-Claude JUNCKER
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PRILOHA I

POZIADAVKY NA EKODIZAJN MOTOROV A POHONOV S PREMENLIVYMI OTACKAMI

1. POZIADAVKY NA ENERGETICKU UCINNOST MOTOROV

Poziadavky na energetickil d¢innost motorov sa uplatiiuji v stlade s tymto harmonogramom:

a)

od 1.jila 2021:

i)

i)

energetickd Gcinnost trojfizovych motorov s menovitym vystupnym vykonom rovnym alebo vyssim ako
0,75 kW a rovnym alebo niz$im ako 1 000 kW s 2, 4, 6 alebo 8 pdlmi, ktoré nie si motormi so zvySenou
bezpecnostou Ex eb, musi zodpovedat aspori drovni ti¢innosti [E3 stanovenej v tabulke 2;

energetickd Gcinnost trojfizovych motorov s menovitym vystupnym vykonom rovnym alebo vyssim ako
0,12 kW a nizsim ako 0,75 kW s 2, 4, 6 alebo 8 pdlmi, ktoré nie sti motormi so zvySenou bezpe¢nostou Ex eb,
musi zodpovedat aspor Grovni ti¢innosti [E2 stanovenej v tabulke 1;

od 1. jila 2023:

i)

ii)

energetickd Gc¢innost motorov so zvySenou bezpecnostou Ex eb s menovitym vystupnym vykonom rovnym
alebo vyssim ako 0,12 kW a rovnym alebo niz$im ako 1 000 kW s 2, 4, 6 alebo 8 pdlmi, a jednofdzovych
motorov s menovitym vystupnym vykonom rovnym alebo vyssim ako 0,12 kW, musi zodpovedat aspon trovni
ucinnosti [E2 stanovenej v tabulke 1;

energetickd ucinnost trojfizovych motorov, ktoré nie si brzdnymi motormi, motormi so zvySenou
bezpecnostou Ex eb alebo inymi motormi s nevybusnym vyhotovenim, s menovitym vystupnym vykonom
rovnym alebo vys$sim ako 75 kW a rovnym alebo nizsim ako 200 kW, s 2, 4 alebo 6 pdlmi, musi zodpovedat
aspon trovni G¢innosti IE4 stanovenej v tabulke 3.

Energetickd G¢innost motorov, vyjadrend pomocou tried medzindrodnej energetickej tcinnosti (IE), je stanovend
v tabulkdch 1, 2 a 3 pre rozne hodnoty menovitého vystupného vykonu motora Py. Triedy IE sa uréujii podla menovitého
vystupného vykonu (Py), menovitého napitia (Uy), na zdklade frekvencie 50 Hz a pri referen¢nej teplote okolia 25 °C.

Tabulka 1:

Minimélna d¢innost 1, pre drovef G¢innosti IE2 pri frekvencii 50 Hz (%)

Menovity vystupny Pocet pélov
vykon Py [kW] 2 4 6 8
0,12 53,6 59,1 50,6 39,8
0,18 60,4 64,7 56,6 45,9
0,20 61,9 65,9 58,2 47,4
0,25 64,8 68,5 61,6 50,6
0,37 69,5 72,7 67,6 56,1
0,40 70,4 73,5 68,8 57,2
0,55 74,1 77,1 73,1 61,7
0,75 77,4 79,6 75,9 66,2
1,1 79,6 81,4 78,1 70,8
1,5 81,3 82,8 79,8 74,1
2,2 83,2 84,3 81,8 77,6
3 84,6 85,5 83,3 80,0
4 85,8 86,6 84,6 81,9
5,5 87,0 87,7 86,0 83,8
7,5 88,1 88,7 87,2 85,3
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Pocet pélov

Menovity vystupny
vykon Py [kW]
11 89,4 89,8 88,7 86,9
15 90,3 90,6 89,7 88,0
18,5 90,9 91,2 90,4 88,6
22 91,3 91,6 90,9 89,1
30 92,0 92,3 91,7 89,8
37 92,5 92,7 92,2 90,3
45 92,9 93,1 92,7 90,7
55 93,2 93,5 93,1 91,0
75 93,8 94,0 93,7 91,6
90 94,1 94,2 94,0 91,9
110 94,3 94,5 94,3 92,3
132 94,6 94,7 94,6 92,6
160 94,8 94,9 94,8 93,0
200az 1000 95,0 95,1 95,0 93,5

Minimélna d&innost 1, pre drovef d&innosti IE3 pri frekvencii 50 Hz (%)

Menovity vystupny Pocet polov
vykon Py [kW]
0,12 60,8 64,8 57,7 50,7
0,18 65,9 69,9 63,9 58,7
0,20 67,2 71,1 65,4 60,6
0,25 69,7 73,5 68,6 64,1
0,37 73,8 77,3 73,5 69,3
0,40 74,6 78,0 74,4 70,1
0,55 77,8 80,8 77,2 73,0
0,75 80,7 82,5 78,9 75,0
1,1 82,7 84,1 81,0 77,7
1,5 84,2 85,3 82,5 79,7
2,2 85,9 86,7 84,3 81,9
3 87,1 87,7 85,6 83,5
4 88,1 88,6 86,8 84,8
5,5 89,2 89,6 88,0 86,2
7,5 90,1 90,4 89,1 87,3
11 91,2 91,4 90,3 88,6
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Menovity vystupny Pocet pélov
vykon Py [kW] 2 4
15 91,9 92,1 91,2 89,6
18,5 92,4 92,6 91,7 90,1
22 92,7 93,0 92,2 90,6
30 93,3 93,6 92,9 91,3
37 93,7 93,9 93,3 91,8
45 94,0 94,2 93,7 92,2
55 94,3 94,6 94,1 92,5
75 94,7 95,0 94,6 93,1
90 95,0 95,2 94,9 93,4
110 95,2 95,4 95,1 93,7
132 95,4 95,6 95,4 94,0
160 95,6 95,8 95,6 94,3
200az 1 000 95,8 96,0 95,8 94,6
Tabulka 3:

Minimélna d¢innost 1, pre drovei d¢innosti IE4 pri frekvencii 50 Hz (%)

Menovity vystupny Pocet pélov
vykon Py [kW] 2 4
0,12 66,5 69,8 64,9 62,3
0,18 70,8 74,7 70,1 67,2
0,20 71,9 75,8 71,4 68,4
0,25 74,3 77,9 74,1 70,8
0,37 78,1 81,1 78,0 74,3
0,40 78,9 81,7 78,7 74,9
0,55 81,5 83,9 80,9 77,0
0,75 83,5 85,7 82,7 78,4
1,1 85,2 87,2 84,5 80,8
1,5 86,5 88,2 85,9 82,6
2,2 88,0 89,5 87,4 84,5
3 89,1 90,4 88,6 85,9
4 90,0 91,1 89,5 87,1
5,5 90,9 91,9 90,5 88,3
7,5 91,7 92,6 91,3 89,3
11 92,6 93,3 92,3 90,4
15 93,3 93,9 92,9 91,2
18,5 93,7 94,2 93,4 91,7
22 94,0 94,5 93,7 92,1
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Menovity vystupny Pocet pélov
vykon Py [kW] 2 6 8
30 94,5 94,9 94,2 92,7
37 94,8 95,2 94,5 93,1
45 95,0 95,4 94,8 93,4
55 95,3 95,7 95,1 93,7
75 95,6 96,0 95,4 94,2
90 95,8 96,1 95,6 94,4
110 96,0 96,3 95,8 94,7
132 96,2 96,4 96,0 94,9
160 96,3 96,6 96,2 95,1
200 az 249 96,5 96,7 96,3 95,4
250az 314 96,5 96,7 96,5 95,4
315az 1000 96,5 96,7 96,6 95,4

Na stanovenie minimdlnej G¢innosti 50 Hz motorov s menovitym vystupnym vykonom Py v rozmedzi od 0,12 do 200 kW,
ktoré nie st uvedené v tabulkich 1, 2 a 3, sa pouZije tento vzorec:

N = A X [log0(Py/1kW)]3 + B X [log,0(Py/1kW)]? + C X log,o(Py/1kW) + D

A, B, C a D sti interpola¢né koeficienty, ktoré sa ur¢ia podla tabuliek 4 a 5.

Tabulka 4:

Interpolacné koeficienty pre motory s menovitym vystupnym vykonom P v rozmedzi od 0,12 kW do 0,55 kW

Kod IE Koeficienty 2 poly 4 pély 6 polov 8 pélov
IE2 A 22,4864 17,2751 -15,9218 6,4855
B 27,7603 23,978 -30,258 9,4748
C 37,8091 35,5822 16,6861 36,852
D 82,458 84,9935 79,1838 70,762
IE3 A 6,8532 7,6356 -17,361 -0,5896
B 6,2006 4,8236 -44,538 -25,526
C 25,1317 21,0903 -3,0554 4,2884
D 84,0392 86,0998 79,1318 75,831
IE4 A -8,8538 8,432 -13,0355 -4,9735
B -20,3352 2,6888 -36,9497 -21,453
C 8,9002 14,6236 -4,3621 2,6653
D 85,0641 87,6153 82,0009 79,055

0d 0,55 kW do 0,75 kW sa vykond linedrna interpoldcia ziskanej minimdlnej d¢innosti pre 0,55 kWa 0,75 kW.
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Tabulka 5:

Interpolacné koeficienty pre motory s menovitym vystupnym vykonom P v rozmedzi od 0,75 kW do 200 kW

Ko6d IE Koeficienty 2 poly 4 pély 6 pélov 8 pélov
IE2 A 0,2972 0,0278 0,0148 2,1311
B -3,3454 -1,9247 -2,4978 -12,029
C 13,0651 10,4395 13,247 26,719
D 79,077 80,9761 77,5603 69,735
IE3 A 0,3569 0,0773 0,1252 0,7189
B -3,3076 -1,8951 -2,613 -5,1678
C 11,6108 9,2984 11,9963 15,705
D 82,2503 83,7025 80,4769 77,074
IE4 A 0,34 0,2412 0,3598 0,6556
B -3,0479 -2,3608 -3,2107 -4,7229
C 10,293 8,446 10,7933 13,977
D 84,8208 86,8321 84,107 80,247

Straty sa ur¢uju v stlade s prilohou II.

2. POZIADAVKY NA INFORMACIE O VYROBKU TYKAJUCE SA MOTOROV

Poziadavky na informdcie o vyrobku stanovené v bodoch 1 az 13 dalej musia byt viditelne uvedené:

a) v karte technickych tdajov vyrobku alebo pouzivatel'skej prirucke, ktoré st doddvané s motorom;

b) v technickej dokumentdcii na dcely posudzovania zhody podla clanku 5:

¢) navolne pristupnych webovych strinkach vyrobcu motora, jeho splnomocneného zéstupcu alebo dovozcu a
d) v karte technickych tdajov vyrobku doddvanej s vyrobkom, do ktorého je motor zacleneny.

Pokial ide o technickii dokumentéciu, informdcie sa musia poskytovat v poradi, ktoré je stanovené v bodoch 1 az 13. Nie je
potrebné opakovat presné znenie pouZité v zozname. Tieto informdacie sa moZu miesto textu zobrazovat pomocou jasne
zrozumitelnych grafov, obrdzkov alebo symbolov.

0d 1. jdla 2021:

1. menovitd G¢innost (1) pri plnom, 75 % a 50 % menovitom zataZen{ a napiti (Uy), stanovend pri frekvencii 50 Hz
a referencnej teplote okolia 25 °C, zaokrihlend na jedno desatinné miesto;

tiroveni i¢innosti: ,IE2“ IE3“ alebo ,IE4“, urcend podla prvého oddielu tejto prilohy;

ndzov alebo ochrannd zndmka vyrobcu, identifika¢né ¢islo podniku a adresa;

identifika¢ny kod modelu vyrobku;

pocet pblov motora;

menovity(-é) vystupny(-é) vykon(-y) Py alebo rozsah menovitého vystupného vykonu (kW);
menovitd(-¢) vstupnd(-é) frekvencia(-ie) motora (Hz);

menovité napitie(-ia) alebo rozsah menovitého napitia (V);

O ® NS w N

menovité otdcky alebo rozsah menovitych otacok (ot/min);

10. ¢ je motor jednofdzovy alebo trojfizovy;

11. informaécie o rozsahu prevadzkovych podmienok, pre ktoré je motor konstruovany:
a) nadmorskd vyska;

b) minimédlne a maximalne teploty okolia aj pre vzduchom chladené motory;
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¢) v pripade potreby teplota chladiacej vody na vstupe do vyrobku;
d) maximaélna prevadzkova teplota;
€) potencidlne vybusné atmosféry;

12. ak sa motor povaZzuje za oslobodeny od poziadavky na Gi¢innost podla ¢lanku 2 ods. 2 tohto nariadenia, konkrétny
dovod, preco sa povazuje za oslobodeny.

0d 1.jila 2022:

13. vykonnostné straty vyjadrené v percentich (%) menovitého vystupného vykonu v tychto roéznych prevadzkovych
bodoch (otdcky: kritiaci moment): (25:25) (25:100) (50:25) (50:50) (50:100) (90:50) (90:100), stanovené pri
referen¢nej teplote okolia 25 °C, zaokrdhlené na jedno desatinné miesto; ak motor nie je vhodny na prevadzku
v ktoromkolvek z uvedenych prevddzkovych bodov (otdcky: kritiaci moment), potom by sa v pripade tychto bodov
malo uviest ,N.A.“ alebo ,Neuplatiiuje sa“.

Informdcie uvedené v bodoch 1 a 2, ako aj rok vyroby sa trvalo vyznacia na vykonnostnom §titku motora alebo blizko
neho. Ak velkost vykonnostného stitka neumoziuje vyznacit vsetky informdcie uvedené v bode 1, vyznad¢i sa iba
menovitd G¢innost pri plnom menovitom zataZeni a napati.

Informadcie uvedené v bodoch 1 az 13 sa nemusia v pripade motorov vyrobenych na mieru s osobitnymi mechanickymi
a elektrickymi vlastnostami podla poziadavky zdkaznika uverejnit na volne pristupnych webovych strankach, ak s tieto
informdcie zahrnuté v obchodnych ponukdch poskytnutych klientom.

V technickej karte tdajov alebo pouzivatelskej prirucke, ktord sa doddva s motorom, poskytujii vyrobcovia informécie
o vietkych osobitnych bezpe¢nostnych opatreniach, ktoré sa musia vykonat pri montazi motorov, ich instalécii a tidrzbe
alebo pouzivani s pohonmi s premenlivymi otd¢kami.

V pripade motorov, ktoré sii oslobodené od poziadaviek na G¢innost v siilade s ¢ldnkom 2 ods. 2 pism. m) tohto nariadenia,
na motore alebo jeho obale a v dokumentécii sa musi jasne uvadzat ,Motor, ktory sa md pouzit vylu¢ne ako nahradny diel
pre“ a vyrobok(-ky), pre ktory(-€) je urceny.

V pripade 50/60 Hz a 60 Hz motorov sa mo6zu informdcie stanovené v bodoch 1 a 2 vyssie okrem hodnét pri 50 Hz
poskytnut pre prevadzku pri 60 Hz, pri¢om treba jasne oznacit prislusné frekvencie.

Straty sa urcuju v stilade s prilohou II.

3. POZIADAVKY NA UCINNOST POHONOV S PREMENLIVYMI OTACKAMI (VSD)
Poziadavky na Gi¢innost pohonov s premenlivymi otackami sa uplatiuja takto:

od 1. jtla 2021 nesmd straty vykonu pohonov s premenlivymi otd¢kami urCenych na prevadzku s motormi s menovitym
vystupnym vykonom rovnym alebo vy$§im ako 0,12 kW a rovnym alebo niZsim ako 1 000 kW prekrocit maximalne
straty vykonu zodpovedajice tirovni G¢innosti IE2.

Energetickd d¢innost VSD, vyjadrend v triedach medzindrodnej energetickej G¢innosti (IE), sa stanovuje na zdklade tychto
strat vykonu:

Maximalne straty vykonu triedy IE2 sti 0 25 % niZsie ako referenc¢nd hodnota uvedend v tabulke 6.

Tabulka 6

Referencné straty VSD a Cinitel posunu skiiSobného zataZenia pre urcenie triedy IE v pripade VSD

Referen¢né straty vykonu (kW)

L . s pri 90 % menovitej frekvencie Cinitel posunu skobného
Zdanlivy Vys(tﬁl\;});)y vykon VSD Menov1ty((;/r);l;§gérrllo’;ora (kW) statora motora a 100 % zataZenia cos phi
y menovitého pridu (+/-0,08)
generujiiceho kritiaci moment
0,278 0,12 0,100 0,73
0,381 0,18 0,104 0,73
0,500 0,25 0,109 0,73
0,697 0,37 0,117 0,73
0,977 0,55 0129 0,73

1,29 0,75 0,142 0,79




25.10.2019

Uradny vestnik Eurépskej tinie

L 272/89

Zdanlivy vystupny vykon VSD

Menovity vykon motora (kW)

Referen¢né straty vykonu (kW)
pri 90 % menovitej frekvencie
statora motora a 100 %

Cinitel posunu skobného
zatazenia cos phi

(kVA) (orientacny) menovitého pridu (+]-0,08)
generujiceho kratiaci moment
1,71 11 0,163 0,79
2,29 1,5 0,188 0,79
3,3 22 0,237 0,79
4,44 3 0,299 0,79
5,85 4 0374 0,79
7,94 5,5 0,477 0,85
9,95 7,5 0,581 0,85
14,4 11 0,781 0,85
19,5 15 1,01 0,85
23,9 18,5 1,21 0,85
28,3 22 1,41 0,85
38,2 30 1,86 0,85
47 37 2,25 0,85
56,9 45 2,70 0,86
68,4 55 3,24 0,86
92,8 75 4,35 0,86
111 90 517 0,86
135 110 5,55 0,86
162 132 6,65 0,86
196 160 8,02 0,86
245 200 10,0 0,87
302 250 12,4 0,87
381 315 15,6 0,87
429 355 17,5 0,87
483 400 19,8 0,87
604 500 24,7 0,87
677 560 27,6 0,87
761 630 31,1 0,87
858 710 35,0 0,87
967 800 39,4 0,87
1088 900 443 0,87
1209 1000 49,3 0,87

Ak sa zdanlivy vystupny vykon VSD nachddza medzi dvomi hodnotami v tabulke 6, na urcenie triedy IE sa pouZije vyssia
hodnota straty vykonu a nizsia hodnota ¢initela posunu ski$obného zatazenia.

Straty sa urcuju v stilade s prilohou II.
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4. POZIADAVKY NA INFORMACIE O VYROBKU V PRIPADE POHONOV S PREMENLIVYMI OTACKAMI (VSD)

Od 1. jula 2021 musia byt informdcie o vyrobku v pripade pohonov s premenlivymi otdckami stanovené v bodoch 1 az 11
vidite[ne uvedené:

a) v karte technickych tdajov vyrobku alebo pouzivatel'skej prirucke, ktoré si doddvané s VSD;

b) v technickej dokumenticii na ticely posudzovania zhody podla ¢lanku 5:

¢) na volne pristupnych webovych strdnkach vyrobcu, jeho splnomocneného zistupcu alebo dovozcu a
d) v karte technickych ddajov vyrobku doddvanej s vyrobkom, do ktorého je VSD zacleneny.

Pokial ide o technickii dokumentdciu, informdcie sa musia poskytovat v poradi, ktoré je stanovené v bodoch 1 az 11. Nie je
potrebné opakovat presné znenie pouZité v zozname. Informdcie mozno miesto textu zobrazoval pomocou jasne
zrozumitelnych grafov, obrazkov alebo symbolov:

1. vykonnostné straty vyjadrené v percentich (%) menovitého zdanlivého vystupného vykonu v tychto roznych
prevadzkovych bodoch (relativna frekvencia statora motora: relativny prid generujici kratiaci moment): (0:25) (0:50)
(0:100) (50:25) (50:50) (50:100) (90:50) (90:100), ako aj straty v rezime pohotovosti, ktoré vznikajd, ked VSD
zapnuty, ale nedoddva prad do zataze, zaokriihlené na jedno desatinné miesto;

troveti ucinnosti: ,JE2“ ur¢end podla treticho oddielu tejto prilohy;

nazov alebo ochrannd zndmka vyrobcu, identifika¢né ¢islo podniku a adresa;

identifika¢ny koéd modelu vyrobku;

zdanlivy vystupny vykon alebo rozsah zdanlivého vystupného vykonu (kVA);

orientany menovity(-é) vystupny(-€) vykon(-y) motora Py alebo rozsah menovitého vystupného vykonu (kW);
menovity vystupny prud (A);

maximalna prevddzkovi teplota (°C);

menovitd(-é) napdjacia(-e) frekvencia(-ie) (Hz);

menovité napdjacie napitie(-ia) alebo rozsah menovitého napéjacieho napitia (V);

= 2 0 ® N ok w S

— O

ak sa VSD povazuje za oslobodeny od poziadaviek na t¢innost podla ¢ldnku 2 ods. 3 tohto nariadenia, $pecificky
dovod, preco sa povazuje za oslobodeny.

Informadcie uvedené v bodoch 1 az 11 vysSie sa nemusia v pripade VSD vyrobenych na mieru s osobitnymi elektrickymi
vlastnostami podla poziadavky zdkaznika uverejnif na volne pristupnych webovych strdnkach, ak sd tieto informécie
zahrnuté v obchodnych ponukédch poskytnutych klientom.

Informacie uvedené v bodoch 1 a 2, ako aj rok vyroby sa trvalo vyznacia na vykonnostnom §titku VSD alebo blizko neho.
Ak velkost vykonnostného 3titka neumoziuje vyznacit vietky informdcie uvedené v bode 1, vyznadi sa iba menovitd
ucinnost (90:100).

Straty sa urcuji v stilade s prilohou II.
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PRILOHA II

METODY MERANIA A VYPOCTY

Na tcely zhody a overovania zhody s poziadavkami tohto nariadenia sa merania a vypocty vykondvaji s pouZzitim
harmonizovanych noriem, ktorych referencné ¢isla boli na tento ticel uverejnené v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie, alebo
inych spolahlivych, presnych a reprodukovatelnych postupov, ktoré zohladiujii vieobecne uzndvané najmodernejsie
poznatky, ako aj v stilade s nasledujiicimi ustanoveniami.

1. Pre motory

Rozdiel medzi mechanickym vykonom a elektrickym prikonom vznikd v dosledku strdt v motore. Celkové straty sa urcia
pomocou tychto metdd pri referenénej teplote okolia 25 °C:

— jednofdzové motory: priame meranie: vstup-vystup;
— trojfdzové motory: stiCet strat: zvy$kové straty.

Pre 60 Hz motory sa ekvivalentné hodnoty menovitého vystupného vykonu (Py) a menovitého napitia (Uy) pre 50 Hz
prevadzku vypocitajii na zdklade hodnét platnych pri frekvencii 60 Hz.

2. V pripade pohonov s premenlivymi otdckami

Na urcenie triedy IE sa straty vykonu VSD musia urcit pri 100 % menovitého pradu generujiceho kritiaci moment a 90 %
menovitej frekvencie statora motora.

Straty sa ur¢uji pomocou jednej z tychto metdd:
— metddy vstup-vystup; alebo
— kalorimetrickej metddy.

Skisobnad spinacia frekvencia musi byt v pripade vykonu do 111 kVA (90 kW) 4 kHz a v pripade vyssieho vykonu 2 kHz,
alebo na predvolenych vyrobnych nastaveniach definovanych vyrobcom.

Je prijatelné merat straty VSD pri frekvencii do 12 Hz namiesto nuly.

Vyrobcovia alebo ich splnomocneni zdstupcovia mézu pouzit aj metddu stanovenia jednotlivych strat. Vypocty sa musia
vykonat s ohladom na tddaje vyrobcu komponentov s typickymi hodnotami vykonovych polovodicov pri skuto¢nej
prevadzkovej teplote VSD alebo pri maximdalnej prevddzkovej teplote uvedenej v karte Gdajov. Ak nie s k dispozicii
Ziadne tdaje vyrobcu komponentov, straty sa ur¢ia meranim. Povoluje sa kombinovat vypoéitané a namerané straty.
Rozne individudlne straty sa vypocitavajii alebo meraji samostatne a celkové straty sa urCuji ako stcet vietkych
individudlnych strdt.ci
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PRILOHA III

POSTUP OVEROVANIA NA UCELY DOHLADU NAD TRHOM

Tolerancie overovania stanovené v tejto prilohe sa vztahuji iba na overovanie nameranych parametrov organmi ¢lenskych
Statov a vyrobca, dovozca alebo splnomocneny zdstupca ich nesmie v Ziadnom pripade pouzit ako povolené tolerancie pri
urcovani hodnoét v technickej dokumentdcii alebo pri interpretdcii tychto hodnét s cielom dosiahnut sdlad alebo
prezentovat lepsie vysledky.

Ak bol model navrhnuty tak, aby rozpoznal podrobenie skii§aniu (napr. rozpoznanim skiiobnych podmienok alebo
skasobného cyklu) a aby konkrétne reagoval automatickou zmenou vykonu pocas skasky s cielom dosiahnut priaznivejsiu
hodnotu ktoréhokolvek parametra stanoveného v tomto nariadeni alebo zahrnutého v technickej dokumentécii akejkolvek
poskytnutej dokumentécii, dany model a vietky ekvivalentné modely sa povaZzujii za nevyhovujiice poziadavkdm.

Organy c¢lenskych $tatov pouzija pri overovani zhody modelu vyrobku s poziadavkami stanovenymi v tomto nariadeni
v stlade s ¢lankom 3 ods. 2 smernice 2009/125ES v pripade poziadaviek uvedenych v prilohe I tento postup.

1. Orgény ¢lenskych $titov overujii iba jeden kus modelu.
2. Model sa povazuje za vyhovujtici prislusnym poziadavkdm, ak:

a) hodnoty uvedené v technickej dokumentdcii podla bodu 2 prilohy IV k smernici 2009/125/ES (deklarované
hodnoty) a pripadne hodnoty pouzité na vypocet tychto hodnét nie st pre vyrobcu, dovozcu alebo
splnomocneného zdstupcu priaznivejsie nez vysledky zodpovedajiicich meran{ vykonanych podla pismena g)
uvedeného bodu a

b) deklarované hodnoty splfaji poziadavky stanovené v tomto nariadeni a Ziadne pozadované informécie o vyrobku,
ktoré uverejnil vyrobca, dovozca alebo splnomocneny zastupca, nezahfnaji hodnoty, ktoré by boli pre vyrobcu,
dovozcu alebo splnomocneného zastupcu priaznivejsie nez deklarované hodnoty a

c) ked orginy clenskych $titov skasaji dany kus modelu, ur¢ené hodnoty (hodnoty relevantnych parametrov
namerané pri skiskach a hodnoty vypocitané z tychto merani) spliaji zodpovedajiice tolerancie overovania
uvedené v tabulke 7.

3. Ak sa vysledky uvedené v bode 2 pism. a) alebo b) nedosiahnu, tento model a v3etky ekvivalentné modely sa povazujt
za nevyhovujlice tomuto narjadeniu.

4. Ak sa nedosiahne vysledok uvedeny v bode 2 pism. c);

a) v pripade modelov, ktoré sa vyrdbaji v mnozstvich mensich ako pat kusov za rok vratane ekvivalentnych modelov,
sa model a v3etky ekvivalentné modely povazuji za nevyhovujlice tomuto nariadeniu;

b) v pripade modelov, ktoré sa vyrdbaji v mnoZstvich pdt alebo viac kusov za rok vritane ekvivalentnych modelov,
orgdny ¢lenskych $tdtov vyberd na preskisanie dalSie tri kusy rovnakého modelu. Alternativne mozno vybrat tri
dalsie kusy jedného alebo viacerych ekvivalentnych modelov.

5. Model sa povazuje za vyhovujtici prislusnym poziadavkdm, ak je pri tychto troch kusoch aritmeticky priemer urcenych
hodno6t v stlade s prislusnymi toleranciami overovania uvedenymi v tabulke 7.

6. Ak sa vysledok uvedeny v bode 5 nedosiahne, dany model a v3etky ekvivalentné modely sa povazujii za nevyhovujtce
poziadavkdm tohto nariadenia.

7. Organy clenskych $tatov poskytnd vsetky relevantné informdacie orgdnom ostatnych clenskych Stitov a Komisii
bezodkladne po prijati rozhodnutia o nestilade modelu podla bodov 3 alebo 6.

Orgény c¢lenskych tdtov pouzivaji metddy merania a vypoctu stanovené v prilohe II.

Vzhladom na obmedzenia hmotnosti a velkosti pri preprave motorov s menovitym vystupnym vykonom 375 aZ 1
000 kW sa mozu orgdny clenskych Stitov rozhodnit, Ze pred uvedenim vyrobkov do prevadzky vykonaji postup
overovania v priestoroch vyrobcov, splnomocnenych zdstupcov alebo dovozcov. Orgin clenského $tdtu moZe toto
overenie vykonat s pouzitim vlastného skiiSobného vybavenia.
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Ak sa pre takéto motory planuji vyrobné preberacie skisky, ktorymi sa otestujii parametre stanovené v prilohe I k tomuto
nariadeniu, orgdny clenskych 3tdtov sa mozu rozhodndt, Ze s cielom ziskat vysledky skasok, ktoré sa mozu pouzit na
overenie stladu skiisaného motora, pouZiju pri tychto vyrobnych preberacich skaskach skiisanie za osobnej pritomnosti
pozorovatela. Orgdny mozu poziadat vyrobcu, splnomocneného zdstupcu alebo dovozcu, aby poskytol informdcie
o vietkych pldnovanych vyrobnych preberacich skiiskach, ktoré sii pre skdSanie za osobnej pritomnosti pozorovatela
relevantné.

V pripadoch uvedenych v predchddzajicich dvoch odsekoch stadi, ked orgdny clenskych $tdtov overia len jeden kus
modelu. Ak sa vysledok uvedeny v bode 2 pism. ¢) nedosiahne, dany model a vetky ekvivalentné modely sa povazuja za
nevyhovujiice poziadavkdm tohto nariadenia.

Orgény clenskych $titov pouziji na ucely poziadaviek tejto prilohy iba tolerancie uvedené v tabulke 7 a pouzivaja iba
postup opisany v bodoch 1 az 7. Pri parametroch v tabulke 7 sa nepouziji Ziadne iné tolerancie, napriklad tolerancie
stanovené v harmonizovanych norméch alebo v ktorejkolvek inej metéde merania.

Tabulka 7

Tolerancie overovania

Parametre Tolerancie overovania

Celkové straty (1-n) pre motory s menovitym vystupnym Urcend hodnota (¥) nesmie prekrocit hodnotu (1-1) vypodi-
vykonom rovnym alebo vy3sim ako 0,12 kWarovnym alebo | tand na zdklade deklarovanej hodnoty 1 o viac ako 15 %.
niz$im ako 150 kW.

Celkové straty (1-n) pre motory s menovitym vystupnym Ur¢end hodnota (*) nesmie prekrocit hodnotu (1-n) vypoci-
vykonom vys$sim ako 150 kW a rovnym alebo niZ$im ako 1 | tani na zdklade deklarovanej hodnoty 1 o viac ako 10 %.
000 kWw.

Celkové straty v pripade pohonov s premenlivymi otd¢kami. | Uréend hodnota (*) nesmie prekro¢it deklarovanii hodnotu
o viac ako 10 %.

(*) * Pri dalsich troch kusoch skiiganych podla bodu 4 pism. b) je urcend hodnota aritmetickym priemerom hodnot uréenych pre tieto tri
dalsie kusy.
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PRILOHA IV

REFERENCNE HODNOTY

Dalej sa uvddza najlepsia dostupnd technolégia na trhu v ¢ase prijatia tohto nariadenia z hladiska environmentdlnych
aspektov, ktoré sa povazovali za vyznamné a dajii sa kvantifikovat.

V pripade motorov bola za najlepsiu dostupnt technoldgiu oznacend troven IE4. Existuji motory so stratami, ktoré st
0 20 % nizsie, ale ich dostupnost je obmedzend a nie si dostupné vo vietkych rozsahoch vykonu, na ktoré sa vztahuje
toto nariadenie, ani vo forme indukénych motorov.

V pripade pohonov s premenlivymi oti¢kami zodpoveda najlepsia dostupnd technoldgia na trhu 20 % referen¢nych strat
vykonu uvedenych v tabulke 6. Pouzitim technoldgii karbidu kremika (SiC MOFSET) by sa v porovnani s konven¢nym
rieSenim mohli straty z polovodi¢ov dalej zniZit priblizne o 50 %.



25.10.2019 Uradn)'f vestnik Eurdpskej tnie L 272/95

NARIADENIE KOMISIE (EU) 2019/1782
z 1. oktébra 2019,

ktorym sa stanovuji poziadavky na ekodizajn externych zdrojov napdjania podla smernice
Europskeho parlamentu a Rady 2009/125/ES a ktorym sa zruSuje nariadenie Komisie (ES)
& 278/2009

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,

so zretelom na ¢lanok 114 Zmluvy o fungovani Eurépskej tnie,

so zretefom na smernicu Eurdpskeho parlamentu a Rady 2009/125[ES z 21. oktébra 2009 o vytvoreni rdmca na
stanovenie poZiadaviek na ekodizajn energeticky vyznamnych vyrobkov (), a najma na jej ¢lanok 15 ods. 1,

kedZe:

(1) Podlasmernice 2009/125/ES by mala Komisia stanovit poziadavky na ekodizajn energeticky vyznamnych vyrobkov,
ktoré predstavuji vyznamny objem odbytu a obchodu v Unii, ktoré maji vyznamny vplyv na Zivotné prostredie
a (majt) velky potencial zlepSenia prostrednictvom ich projektovania z hladiska vplyvu na Zivotné prostredie bez
neprimerane vysokych nakladov.

(2)  V ozndmeni Komisie COM(2016) 773 (3 (pracovny pldn v oblasti ekodizajnu), ktory Komisia zaviedla uplatiiujic
¢lanok 16 ods. 1 smernice 2009/125[ES, sa stanovuji pracovné priority ramca ekodizajnu a energetického
oznacovania na roky 2016 — 2019. V pracovnom pldne v oblasti ekodizajnu sa identifikuji skupiny energeticky
vyznamnych vyrobkov, ktoré sa maji povazovat za prioritné z hladiska vypracovania pripravnych stadii
a pripadného prijatia vykondvacich opatreni, ako aj preskiimania nariadenia Komisie (ES) ¢. 278/2009 (*).

(3)  Odhaduje sa, ze opatrenia v pracovnom pldne v oblasti ekodizajnu mézu do roku 2030 usporit vy$e 260 TWh
koncovej energie ro¢ne, ¢o zodpovedd zniZeniu emisii sklenikovych plynov na trovni zhruba 100 miliénov ton.
Jednou zo skupin vyrobkov uvedenych v pracovnom plane s aj externé zdroje napdjania.

(4)  Komisia stanovila poZiadavky na ekodizajn externych zdrojov napdjania v nariadeni (ES) ¢. 278/2009. Podla daného
nariadenia by ho Komisia mala preskiimat z hl'adiska technologického pokroku.

(5)  Komisia preskiimala nariadenie (ES) ¢. 278/2009 a analyzovala technické, environmentélne aj ekonomické aspekty
externych zdrojov napdjania, ako aj skuto¢né spravanie pouzivatelov. Preskiimanie prebehlo v tzkej spoluprici so
zainteresovanymi stranami z Unie aj tretich krajin. Vysledky preskiimania sa zverejnili a predlozili konzultaénému
féru zriadenému podla ¢lanku 18 smernice 2009/125/ES.

() U.v.EUL285,31.10.2009, s. 10.

() Ozndmenie Komisie — Pracovny pldn v oblasti ekodizajnu na obdobie rokov 2016 — 2019, COM(2016) 773 final, 30. 11. 2016.

() Nariadenie Komisie (ES) ¢. 278/2009 zo 6. aprila 2009, ktorym sa vykondva smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2005/32/ES,
pokial ide o poziadavky na ekodizajn v pripade spotreby elektrickej energie externych zdrojov napdjania v stave bez zdtaze a ich
priemernej ti¢innosti v aktivnom reZime (U.v.EUL 93, 7.4.2009, s. 3).
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6 Prieskumna $tidia ukazuje, Ze externé zdroje napdjania sa uvadzajt na trh Unie vo velkych objemoch, a opisuje
) j¢ napaj J Y J pisyj
prinosy aktualizdcie poziadaviek na ekodizajn a ich prisposobenia technologickému pokroku.

(7)  Na trh Unie sa ¢oraz viac uvadzaji externé zdroje napdjania s viacnapitovym vystupom, ktoré nariadenie (ES)
¢. 2782009 neupravuje. Tie by sa teda mali zahrnat do rozsahu posobnosti tohto nariadenia, aby sa zaistili dalsie
uspory energie i rovnaké podmienky pre vietky subjekty.

(8)  Je vhodné, aby externé zdroje napdjania, ktoré prisposobuji svoje vystupné napitie primdrnemu spotrebicu, zostali
v rozsahu posobnosti nariadenia zahrnuté.

(9)  Poziadavky na ekodizajn by mali harmonizovat energetickii spotrebu externych zdrojov napdjania, ¢im sa podpori
fungovanie vnitorného trhu. Mali by tiez zlepsit environmentdlne vlastnosti externych zdrojov napédjania. Oproti
situdcii, keby sa neprijali Ziadne dalsie opatrenia, sa odhadli potencidlne ro¢né spory koncovej energie na Grovni
4,3 TWh do roku 2030, ¢o zodpovedd 1,45 miliéna ton ekvivalentu CO,.

(10)  Prislusné parametre vyrobkov by sa mali merat spolahlivymi, presnymi a reprodukovatelnymi metédami. V danych
metddach by sa mali zohladnit uzndvané najmodernejsie met6dy merania vratane pripadnych harmonizovanych
noriem, ktoré prijali eurépske normaliza¢né organizicie uvedené v prilohe I k nariadeniu Eur6pskeho parlamentu
aRady (EU) ¢. 1025/2012 (%.

(11) V stlade s ¢lankom 8 smernice 2009/125/ES by sa v tomto nariadeni mali stanovit prisluiné postupy posudzovania
zhody.

(12) Na ulah¢enie kontrol zhody by vyrobcovia, dovozcovia alebo splnomocneni zdstupcovia mali poskytovat
informdcie v technickej dokumentdcii podla priloh IV a V k smernici 2009/125/ES, pokial sa tieto informécie
tykaja poziadaviek stanovenych v tomto narjadeni.

(13) Okrem prévne zdviznych poziadaviek stanovenych v tomto nariadeni by sa mali identifikovat referen¢né hodnoty
najlepsich dostupnych technolégii, aby boli informdcie o environmentalnych vlastnostiach vyrobkov podla tohto
nariadenia pocas celého ich zivotného cyklu vSeobecne a lahko dostupné, v stlade s ¢astou 3 bodom 2 prilohy
I k smernici 2009/125]ES.

14) Toto nariadenie by sa malo preskiimat s ciefom postdit primeranost a G¢innost jeho ustanoveni pri dosahovani
to nariadenie by sa malo p postdit p j P
prislusnych cielov. Preskiimanie by sa malo nacasovat tak, aby sa vietky ustanovenia stihli implementovat a prejavit
na trhu.

(15) Nariadenie (ES) ¢. 278/2009 by sa preto malo zrusit.

(16) Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v stlade so stanoviskom vyboru zriadeného ¢ldnkom 19 ods. 1 smernice
2009/125ES,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Predmet dpravy a rozsah posobnosti

1.  Tymto nariadenim sa stanovuju poziadavky na ekodizajn vo vztahu k uvddzaniu externych zdrojov napdjania na trh
alebo do prevadzky.

2. Toto nariadenie sa nevztahuje na:
a) menice napdtia;
b) zdroje neprerusovaného napdjania;

¢) nabijacky batérii bez funkcie napdjania elektrinou;

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1025/2012 z 25. oktébra 2012 o eurépskej normalizicii, ktorym sa menia
a dopliiajii smernice Rady 89/686/EHS a 93/15/EHS a smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 94/9/ES, 94/25/ES, 95[16/ES, 97/23]
ES, 98/34/ES, 2004/22[ES, 2007/23/ES, 2009/23[ES a 2009/105/ES a ktorym sa zruSuje rozhodnutie Rady 87/95/EHS a rozhodnutie
Eurépskeho parlamentu a Rady ¢. 1673/2006/ES (U. v. EUL 316, 14.11.2012, 5. 12).
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d) menice pre svietidl;

e) externé zdroje napdjania zdravotnickych zariadeni;
f) aktivne injektory ethernetového napdjania (PoE);
g) dokovacie stanice pre autondmne spotrebice;

h) externé zdroje napdjania uvedené na trh pred 1. aprilom 2025 vylu¢ne ako prislusenstvo alebo nahradna suciastka
nahradzajica totozny externy zdroj napdjania, ktory bol uvedeny na trh pred 1. aprilom 2020, pod podmienkou, Ze na
tomto prislusenstve alebo ndhradnej stiCiastke alebo na ich baleni sa zretelne uvddza ,Externy zdroj napdjania slizi
vylu¢ne ako nahradny diel k zariadeniu:“ a primdrny spotrebic alebo spotrebice, s ktorymi sa ma pouzivat.

Cldnok 2
Vymedzenie pojmov

Na tcely tohto nariadenia sa uplatiiuje toto vymedzenie pojmov:
1. externy zdroj napdjania“ je zariadenie, ktoré spifa vietky tieto kritérid:

a) je technicky konstruované na premiefianie vstupného striedavého priadu (AC) z elektrickej siete na jeden alebo viac
vystupnych jednosmernych pradov (DC) alebo striedavych pradov (AC) nizsicho napitia;

b) pouziva sa s jednym alebo viacerymi samostatnymi zariadeniami, ktoré predstavuji primédrny spotrebic;
¢) je ulozené vo fyzickom obale oddelenom od zariadenia alebo zariadeni, ktoré predstavuji primdarny spotrebic;

d) je pripojené k zariadeniu alebo zariadeniam, ktoré predstavuji primarny spotrebi¢, prostrednictvom odpojitelnych
alebo neodpojitelnych samcich/samicich elektrickych konektorov, kdblov, $niir alebo inych pripojok;

e) jeho menovity vystupny vykon nepresahuje 250 wattov a
f) pouziva sa s elektrickymi a elektronickymi domadcimi a kanceldrskymi zariadeniami uvedenymi v prilohe [;

2. ,nizkonapitovy externy zdroj napdjania“ je externy zdroj napdjania s menovitym vystupnym napitim menej ako 6
voltov a menovitym vystupnym pradom vy$sim alebo rovnym 550 miliampérov;

3. ,externy zdroj napdjania s viacnapitovym vystupom" je externy zdroj napdjania schopny premenit vstupny striedavy
prad z elektrickej siete na viac nez jeden vystup jednosmerného alebo striedavého pridu nizsieho napitia zdroven;

4. ,meni¢ napitia“ je zariadenie, ktoré premiena vstupné napitie 230 voltov z elektrickej siete na vystupné napdtie 110
voltov s podobnymi charakteristikami, ako md sietovy priid na vstupe;

5. ,zdroj neprerusovaného napdjania“ je zariadenie, ktoré automaticky doddva zdloznu energiu, ked napitie zo sietového
zdroja klesne na neprijatelnti Grover;

6. ,nabijacka batérii“ je zariadenie, ktoré sa na svojom vystupnom rozhrani pripdja priamo k odnimatelnej batérii;
7. ,menic pre svietidld“ je externy zdroj napdjania pouzivany so svetelnymi zdrojmi na malé napitie;

8. ,aktivny injektor ethernetového napdjania“ alebo ,injektor PoE" je zariadenie, ktoré premiefia prividzant elektrinu zo
siete na jednosmerny vystupny prad s niz§im napétim, md jeden alebo viac ethernetovych vstupov afalebo jeden alebo
viac ethernetovych vystupov, napdja jedno alebo viacero zariadeni pripojenych k ethernetovym vystupom a menovité
napitie na vystupoch doddva, iba ak Standardizovanym postupom rozpozné kompatibilné zariadenia;

9. ,dokovacia stanica pre autonémne spotrebice” je zariadenie, do ktorého sa na tcely nabijania umiestiuje batériovy
spotrebi¢ vykondvajiici dlohy, ktoré si vyZaduji jeho pohyb bez akéhokolvek zdsahu pouzivatela, pricom toto
zariadenie zdroven dokdze navadzat nezéavislé pohyby daného spotrebica;

10. ,siet” je privod elektrickej energie zo siete striedavého napitia 230 (+ 10 %) voltov s frekvenciou 50 Hz;

11. ,zariadenie informa¢nych technoldgii“ je akékolvek zariadenie, ktorého primdrnou funkciou je zdpis, uchovavanie,
zobrazovanie, vyhladdvanie, prenos, spracovanie, prepinanie alebo kontrola tdajov a telekomunikacnych sprdv
(pripadne kombindcia tychto funkcii) pricom méze byt vybavené jednym alebo viacerymi termindlovymi portmi,
ktoré sa obvykle pouZivaji na prenos informécif;

12. ,domdce prostredie” je prostredie, v ktorom mozno ocakavat pouZivanie radiovych a televiznych prijimacov vysielania
do vzdialenosti 10 metrov od prislusného zariadenia;

13. ,menovity vystupny vykon“ (Po) je maximélny vystupny vykon podla $pecifikdcii vyrobcu;
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14. ,stav bez zdtaze“ je stav, v ktorom je externy zdroj napdjania na vstupe pripojeny k elektrickej sieti, ale na vystupe nie
je pripojeny k ziadnemu primdrnemu spotrebicu;

15. ,aktivny rezim“ je stav, v ktorom je externy zdroj napdjania na vstupe pripojeny k elektrickej sieti a na vystupe je
pripojeny k primdrnemu spotrebicu;

16. ,ucinnost v aktivnom rezime“ je pomer medzi vykonom odovzdédvanym externym zdrojom napdjania v aktivnom
rezime a prikonom, ktory je potrebny na jeho vytvorenie;

17. ,priemernd G¢innost v aktivnom rezime“ je priemer G¢innosti v aktivnom rezime pri 25 %, 50 %, 75 % a 100 %
menovitého vystupného vykonu.

18. ,ekvivalentny model“ je model, ktory md rovnaké technické charakteristiky relevantné z hladiska technickych
informdcii, ktoré sa maju poskytnit, ale ten isty vyrobca, dovozca alebo splnomocneny zdstupca ho uvddza na trh
alebo do prevadzky ako iny model pod inym identifika¢nym kédom modelu;

19. ,identifika¢ny kéd modelu” je kdd, zvycajne alfanumericky, ktorym sa $pecificky model vyrobku odlisuje od inych
modelov s rovnakou ochrannou zndmkou alebo rovnakym ndzvom vyrobcu, dovozcu alebo splnomocneného
zdstupcu.

Cldnok 3
Poziadavky na ekodizajn

Poziadavky na ekodizajn stanovené v prilohe II sa uplatiiuji od ddtumov v nej uvedenych.

Cldnok 4
Posudzovanie zhody

1. Postupom posudzovania zhody uvedenym v ¢lanku 8 smernice 2009/125/ES je systém vniitornej kontroly nédvrhu
stanoveny v prilohe IV k uvedenej smernici alebo systém riadenia stanoveny v prilohe V k uvedenej smernici.

2. Na ucely posudzovania zhody podla ¢lanku 8 smernice 2009/125/ES musi technickd dokumentdcia obsahovat
deklarované hodnoty parametrov uvedenych v bode 2 pism. ¢) prilohy IL

3. Ak sainformdcie uvedené v technickej dokumentacii pre konkrétny model ziskali:

a) z modelu s rovnakymi technickymi charakteristikami relevantnymi z hladiska technickych informdcii, ktoré sa maja
poskytntt, ale od iného vyrobcu alebo

b) vypoctom na zdklade technického ndvrhu alebo extrapoldciou z iného modelu od rovnakého alebo iného vyrobcu,
pripadne kombindciou oboch tychto moznosti,

technickd dokumentdcia musi zahfnat podrobnosti o tomto vypocte a jeho vysledky, postidenie, ktoré vyrobca vykonal na
overenie presnosti daného vypoctu, a podla potreby vyhldsenie o totoznosti modelov odli$nych vyrobcov.

Technickd dokumentdcia musi zahfiat zoznam vsetkych ekvivalentnych modelov vratane ich identifika¢nych kédov.

Cldnok 5
Postup overovania na tcely dohfadu nad trhom
Pri vykondvani kontrol v rdimci dohladu nad trhom podla ¢ldnku 3 ods. 2 smernice 2009/125/ES orgdny ¢lenskych Stétov
pouzijii postup overovania vymedzeny v prilohe IIL
Cldnok 6
Referen¢né hodnoty

Referenéné hodnoty najpokrocilejsich vyrobkov a technoldgii, ktoré st dostupné na trhu v ¢ase prijimania tohto nariadenia,
st uvedené v prilohe IV.
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Cldnok 7
Preskiimanie

Komisia toto nariadenie preskiima vzhladom na technologicky pokrok a vysledky preskiimania vratane pripadného ndvrhu
revizie poskytne konzulta¢nému féru do z 14. novembra 2022.

V rdmci preskimania sa postdi najma: realistickost stanovenia poZiadavky na minimalnu energetickii i¢innost pri 10 %
zdtaZi; moznosti rozirenia posobnosti nariadenia o bezdrdtové nabijacky, aktivne injektory ethernetového napdjania,
externé zdroje napdjania pouzivané s elektrickymi a elektronickymi domacimi a kanceldrskymi zariadeniami, ktoré nie st
zahrnuté v prilohe I a moZnosti zahrnutia poziadaviek na podporu ciefov obehového hospoddrstva vrdtane
interoperability.

Cldnok 8

ZruSenie

Nariadenie (ES) ¢. 278/2009 sa zrusuje k 1. aprilu 2020.

Cldnok 9
Nadobudnutie G¢innosti a uplatfiovanie
Toto nariadenie nadobtida ti¢innost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Uplatiiuje sa od 1. aprila 2020.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
§tatoch.

V Bruseli 1. oktdbra 2019

Za Komisiu
predseda
Jean-Claude JUNCKER
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PRILOHA I

Zoznam elektrickych a elektronickych domdcich a kanceldrskych zariadeni

1. Domdce spotrebice:

spotrebi¢e na varenie a iné spracovanie jedla, pripravu ndpojov, otvdranie a uzatvdranie nddob alebo obalov,
umyvanie a idrzbu Satstva,

spotrebic¢e na strihanie vlasov, suSenie vlasov, Gpravu vlasov, istenie zubov, holenie, masdz a iné spotrebice na
starostlivost o telo,

elektrické noze,
véhy;

hodiny, hodinky a zariadenia na meranie, zobrazovanie alebo zaznamenavanie Casu.

2. Zariadenia informaénych technolégii vratane kopirovacich strojov a tla¢iarni, ako aj set-top boxy, ur¢ené predovsetkym
na pouzitie v domdcom prostredi.

3. Spotrebnd elektronika:

rozhlasové prijimace,
kamery,

videorekordéry,

hi-fi rekordéry,
zosiliiovace zvuku,
systémy domdceho kina,
televizory,

hudobné néstroje.

Dalgie zariadenia na nahrévanie alebo reprodukciu zvuku alebo obrazu vratane signalov alebo inych technolégif na
$irenie zvuku a obrazu inak nez telekomunikaénymi prostriedkami.

4. Elektrické a elektronické hracky, volnocasové a Sportové vybavenie:

elektrické vlaciky alebo autodréhy,
herné konzoly vratane hernych konzol do ruky,
Sportové potreby s elektrickymi alebo elektronickymi komponentmi,

iné hracky, volnocasové a Sportové vybavenie.
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PRILOHA II

PozZiadavky na ekodizajn externych zdrojov napdjania

1. Poziadavky na energeticki ticinnost:

a) Od 1. aprila 2020 nesmie spotreba energie v stave bez zataze prekrocit tieto hodnoty:

Externé zdroje
napdjania AC-AC
okrem

Externé zdroje
napdjania AC-DC
okrem

. e . e Nizkonapatové Externé zdroje napdjania
nizkonapitovych nizkonapitovych p X . e
. . ! . externé zdroje s viacnapdtovym
a externych zdrojov a externych zdrojov o p
PR Lo napdjania vystupom
napdjania napéjania
s viacnapitovym s viacnapatovym
vystupom vystupom
PO <49,0 W 021W 0,10 W 0,10 W 0,30 W
PO > 49,0 W 0,21W 021W 0,21W 0,30 W

b) Od 1. aprila 2020 nesmie byt priemernd ti¢innost v aktivnom reZime mensia ako tieto hodnoty:

Externé zdroje
napéjania AC-AC
okrem
nizkonapitovych
a externych zdrojov
napdjania
s viacnapitovym
vystupom

Externé zdroje
napdjania AC-DC
okrem
nizkonapitovych
a externych zdrojov
napdjania
s viacnapdtovym
vystupom

Nizkonapdtové
externé zdroje
napdjania

Externé zdroje napdjania
s viacnapatovym
vystupom

PO<1,0W

0,5 x Po/ITW+0,160

0,5 x Po/TW+0,160

0,517 x Po[IW+

0,497 x Po[TW+

0,087 0,067

1W<PO<490W | 0,071 xIn(Po/IW)— | 0,071 x In(Po/IW)— | 0,0834 x In(Po/1W) | 0,075 x In(Po|
0,0014 x Po/IW+ | 0,0014 x Po/IW+ | —0,0014 x Po/ITW+ | 1W) + 0,561
0,67 0,67 0,609

Po>49,0 W 0,880 0,880 0,870 0,860

2. Poziadavky na informadcie:
a) Od 1. aprila 2020 musia byt na typovom §titku uvedené tieto informdcie:
Udaje na typovom §titku Hodnota Jednotka Pozndmk
) P a presnost Y

Vystupny vykon XX W Ak sa meria viac nezZ jeden fyzicky vystup alebo viac
neZ jedno vystupné napitie v stave zdtaze 1, uvedd sa
skupiny tdajov o dostupnom vystupnom napati —
vystupnom pride — vystupnom vykone.

Vystupné napdtie XX \ Ak sa meria viac nez jeden fyzicky vystup alebo viac
nezjedno vystupné napdtie v stave zataze 1, uvedu sa
skupiny tidajov o dostupnom vystupnom napat{ —
vystupnom priide — vystupnom vykone.

Vystupny prad XX A Ak sa meria viac nezZ jeden fyzicky vystup alebo viac
nez jedno vystupné napitie v stave zataze 1, uvedd sa
skupiny tdajov o dostupnom vystupnom napati —
vystupnom priide — vystupnom vykone.
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b) Od 1. aprila 2020 musia v3etky pripadné ndvody pre koncovych pouzivatelov a volne pristupné webové strinky
vyrobcov, dovozcov alebo splnomocnenych zdstupcov uvddzat tieto informécie v danom poradi:

Uverejnené informdcie

Hodnota
a presnost

Jednotka

Poznamky

Nézovalebo ochrannd zndmka
vyrobcu, identifikacné ¢islo
podniku a adresa

Identifikacny kod modelu

Vstupné napitie

Stanovené vyrobcom. Musi to byt hodnota alebo
rozsah.

Frekvencia vstupného strieda-
vého pradu

Hz

Stanovené vyrobcom. Musi to byt hodnota alebo
rozsah.

Vystupné napdtie

XX

Menovité vystupné napitie. Uvedie sa, ¢i ide o strie-
davy (AC) alebo jednosmerny prad (DC).
Ak sa meria viac nez jeden fyzicky vystup alebo viac
neZ jedno vystupné napitie v stave zdtaZe 1, uvedi sa
skupiny tdajov o dostupnom vystupnom napiti —
vystupnom prude — vystupnom vykone.

Vystupny prad

XX

Menovity vystupny prud.

Ak sa meria viac nez jeden fyzicky vystup alebo viac
nezjedno vystupné napdtie v stave zataze 1, uvedi sa
skupiny tdajov o dostupnom vystupnom napiti —
vystupnom priide — vystupnom vykone.

Vystupny vykon

XX

Menovity vystupny vykon.

Ak sa meria viac nez jeden fyzicky vystup alebo viac
nezjedno vystupné napdtie v stave zataze 1, uvedi sa
skupiny tdajov o dostupnom vystupnom napiti —
vystupnom priide — vystupnom vykone.

Priemerna Gcinnost v aktiv-
nom rezime

XX

%

Deklaruje vyrobca na zdklade hodnoty vypoéitanej
ako aritmeticky priemer G¢innosti v stavoch zdtaze
1-4.

Ak je deklarovanych viacero hodnot priemernej ti¢in-
nosti v aktivnom rezime pre viacero vystupnych na-
péti, ktoré st k dispozicii v stave zataze 1, uvedie sa
priemernd Gcinnost v aktivnom rezime deklarovand
pri najnizSom vystupnom napati.

Ucinnost pri nizkej zdtazi
(10 %)

XX

%

Deklaruje vyrobca na zdklade hodnoty vypoditanej
v stave zdtaze 5.

Externé zdroje napdjania s menovitym vystupnym
vykonom 10 W a menej st od tejto poziadavky oslo-
bodené.

Ak je deklarovanych viacero hodnot priemernej ti¢in-
nosti v aktivnom reZime pre viacero vystupnych na-
péti, ktoré st k dispozicii v stave zataze 1, uvedie sa
deklarovand hodnota pri najnizSom vystupnom na-
pati.

Spotreba energie v stave bez
zataze

X, XX

Deklaruje vyrobca na zdklade hodnoty nameranej
v stave zataze 6.

25.10.2019
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Prislusné stavy zataze st:

Percentudlna hodnota menovitého vystupného prudu

Stav zataze 1 100% 2%

Stav zataze 2 75% 2%

Stav zafaze 3 50% 2%

Stav zafaze 4 25% 2%

Stav zafaze 5 10%+1%

Stav zdtaze 6 0 % (stav bez zataze)

¢) Od 1. aprila 2020 musi technickd dokumentdcia na tcely posudzovania zhody podla ¢lanku 4 obsahovat tieto
prvky:

(1) v pripade externych zdrojov napdjania s menovitym vystupnym vykonom vyssim ako 10 wattov:

Uvédzand velicina Opis

Efektivna hodnota (RMS) vystupného pridu (mA) Merand v stavoch zdtaze 1 - 5

Efektivna hodnota vystupného napitia (V)

Cinny vystupny vykon (W)

Efektivna hodnota vstupného napitia (V) Merand v stavoch zataze 1 — 6.

Efektivna hodnota prikonu (W)

Celkové harmonické skreslenie (THD) vstupného pridu

Skutoé¢ny aéinnik

Spotrebovany vykon (W) Vypocitany v stavoch zdfaze 1 — 5, merany v stave za-
taze 6

Utinnost v aktivnom reZime Vypocitand v stavoch zataze 1 - 5

Priemernd Gcinnost v aktivnom reZime Aritmeticky priemer G¢innosti v stavoch zdtaze 1 — 4

Ak sa meria viac nez jeden fyzicky vystup alebo viac nez jedno vystupné napitie v stave zataze 1, spresnia sa pri
kazdom meran{ relevantné uvddzané veliciny.

Prislusné stavy zdtaze sii stanovené v bode 2 pism. b);

(2) v pripade externych zdrojov napdjania s menovitym vystupnym vykonom 10 a menej wattov:

Uvadzana veli¢ina Opis

Efektivna hodnota vystupného pridu (mA) merand v stavoch zdtaze 1 — 4

Efektivna hodnota vystupného napitia (V)

Cinny vystupny vykon (W)

Efektivna hodnota vstupného napitia (V) merand v stavoch zdtaze 1 -4 a 6

Efektivna hodnota prikonu (W)

Celkové harmonické skreslenie (THD) vstupného pridu

Skuto¢ny G¢innik

Spotrebovany vykon (W) vypocitany v stavoch zdtaze 1 — 4, merany v stave zd-
taze 6

Ucinnost v aktivnom rezime vypocitand v stavoch zataze 1 - 4
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Uvédzand veli¢ina Opis

Priemernd Gc¢innost v aktivnom reZime aritmeticky priemer G¢innost{ v stavoch zétaze 1 — 4

Ak sa meria viac nez jeden fyzicky vystup alebo viac neZ jedno vystupné napitie v stave zataze 1, spresnia sa pri
kazdom merani relevantné uvddzané veliciny.

Prislusné stavy zataZe st stanovené v bode 2 pism. b).

3. Merania a vypocty

Na tcely zhody a overovania zhody s poziadavkami tohto nariadenia sa merania a vypocty vykondvaji s pouzitim
harmonizovanych noriem, ktorych referenéné ¢isla boli na tento ticel uverejnené v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie,
alebo inych spolahlivych, presnych a reprodukovatelnych postupov, ktoré zohladiujii vSeobecne uzndvané
najmodernejsie poznatky.
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PRILOHA III

Postup overovania na icely dohladu nad trhom

Tolerancie overovania stanovené v tejto prilohe sa vztahuji iba na overovanie nameranych parametrov organmi ¢lenskych
Stdtov a vyrobca, dovozca alebo splnomocneny zdstupca ich nesmie v Ziadnom pripade pouzit ako povolené tolerancie pri
urovani hodnot v technickej dokumenticii alebo pri interpretdcii tychto hodnét s ciefom dosiahnut silad alebo
prezentovat lepsie vysledky.

Organy c¢lenskych $tatov pouzija pri overovani zhody modelu vyrobku s poziadavkami stanovenymi v tomto nariadeni
v stlade s ¢lankom 3 ods. 2 smernice 2009/125/ES v pripade poZiadaviek uvedenych v tejto prilohe tento postup:

1. Organy ¢lenskych Stdtov overuji iba jednu jednotku modelu.

2. Model sa povazuje za vyhovujtici prislunym poziadavkdm, ak:

a) hodnoty uvedené v technickej dokumentdcii podla bodu 2 prilohy IV k smernici 2009/125/ES (deklarované
hodnoty) a pripadne hodnoty pouzité na vypolet tychto hodnot nie st pre vyrobcu, dovozcu alebo
splnomocneného zdstupcu priaznivejsie nez vysledky zodpovedajiicich meran{ vykonanych podla pismena g)
uvedeného bodu a

b) deklarované hodnoty spinaji poziadavky stanovené v tomto nariadeni a Ziadne pozadované informécie o vyrobku,
ktoré uverejnil vyrobca, dovozca alebo splnomocneny zdstupca, nezahfnaji hodnoty, ktoré by boli pre vyrobcu,
dovozcu alebo splnomocneného zdstupcu priaznivejie nez deklarované hodnoty a

¢) ked orgdny c¢lenskych Stitov skasaji jednotku daného modelu, urcené hodnoty (hodnoty relevantnych parametrov
namerané pri skifani a hodnoty vypocitané na zdklade tychto merani) st v stlade s prislusnymi toleranciami
overovania uvedenymi v tabulke 1 a

d) ked orgény clenskych $titov kontrolujii jednotku modelu, tato jednotka spliia poziadavky na informacie uvedené
v bode 2 prilohy II.

3. Ak sa nedosiahnu vysledky uvedené v bode 2 pism. a), b), alebo d), tento model a v3etky ekvivalentné modely sa
povazujii za nevyhovujice tomuto nariadeniu.

4. Ak sa nedosiahne vysledok uvedeny v bode 2 pism. c), orgdny clenskych $tdtov vyberd na preskisanie dalsie tri
jednotky rovnakého modelu. Alternativne mozno vybrat tri dalsie jednotky jedného alebo viacerych ekvivalentnych
modelov.

5. Model sa povazuje za vyhovujici prislusnym poziadavkdm, ak je pri tychto troch jednotkich aritmeticky priemer
uréenych hodnot v siilade s prislusnymi toleranciami overovania uvedenymi v tabulke 1.

6. Ak sa vysledok uvedeny v bode 5 nedosiahne, dany model a vietky ekvivalentné modely sa povazuja za nevyhovujice
poziadavkdm tohto nariadenia.

7. Organy clenskych $tatov poskytnd vsetky relevantné informdcie orgdnom ostatnych clenskych Stitov a Komisii
bezodkladne po prijati rozhodnutia o nestlade modelu podla bodu 3 alebo 6.

Organy ¢lenskych $titov pouzivajii metédy merania a vypoctu stanovené v prilohe IL.

Orgény clenskych $tdtov pouzijii na dcely poziadaviek tejto prilohy iba tolerancie overovania uvedené v tabulke 1
a pouzivaju iba postup opisany v bodoch 1 az 7. Pri parametroch v tabulke 1 sa nepouzijii Ziadne iné tolerancie, napriklad
tolerancie stanovené v harmonizovanych normédch alebo v ktorejkol'vek inej metéde merania.

Tabulka 1

Tolerancie overovania

Parametre Tolerancie overovania

Stav bez zitaze Urcend hodnota (*) nesmie prekrocit deklarovand hodnotu
o viac ako 0,01 W.

Ucinnost v aktivnom rezime pri kazdom prislusnom stave | Uréend hodnota (*) nesmie byt niZia nez deklarovand hod-
zdtaze nota o viac ako 5 %.

Priemernd G¢innost v aktivnom rezime Urcend hodnota (¥) nesmie byt nizsia nez deklarovand hod-
nota o viac ako 5 %.

(*) Pri dalsich troch jednotkdch skasanych podla bodu 4 je uréend hodnota aritmetickym priemerom hodnét urcenych pre tieto tri dalsie
jednotky.
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PRILOHA IV

Referen¢né hodnoty

V ¢ase nadobudnutia Gi¢innosti tohto nariadenia bola na trhu externych zdrojov napdjania identifikovand tdto najlepsia
dostupnd technoldgia z hladiska spotreby elektriny v stave bez zataze a z hladiska priemernej ti¢innosti v aktivnom rezime:

a) Stav bez zifaze:
Najnizsiu dostupnt spotrebu elektriny externych zdrojov napdjania v stave bez zataze mozno aproximovat takto:
— 0,002 W pri PO < 49,0 W;
— 0,010 W pri PO > 49,0 W.
b) Priemernd Gi¢innost v aktivnom rezime:
Najlepsiu dostupnii priemernii G¢innost externych zdrojov napdjania v aktivnom rezime mozno aproximovat takto:
— 0,767 priPO< 1,0 W;
— 0,905 pri 1,0 W <PO < 49,0 W;
— 0,962 pri PO > 49,0 W.
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NARIADENIE KOMISIE (EU) 2019/1783
z 1. oktébra 2019,

ktorym sa meni nariadenie (EU) & 548/2014 z 21. mdja 2014, ktorym sa vykondva smernica
Eurdpskeho parlamentu a Rady 2009/125/ES s ohladom na transformditory malého, stredného
a velkého vykonu

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na smernicu Eurdpskeho parlamentu a Rady 2009/125[ES z 21. oktébra 2009 o vytvoreni rdmca na
stanovenie poziadaviek na ekodizajn energeticky vyznamnych vyrobkov (), a najmd na jej ¢ldnok 15 ods. 1,

kedZe:

(1) V ¢lanku 7 nariadenia Komisie (EU) ¢. 548/2014 (3 sa vyzaduje, aby Komisia v roku 2017 preskiimala dané
nariadenie z hladiska technologického pokroku a predlozila vysledok tohto preskimania konzultaénému féru.

(2)  Komisia vykonala preskiimanie, v ktorom analyzovala konkrétne aspekty stanovené v ¢lanku 7 nariadenia (EU)
¢. 548/2014. Preskiimanie sa uskuto¢nilo v spolupréci so zi¢astnenymi a zainteresovanymi stranami z Unie a jeho
vysledky sa spristupnili verejnosti.

(3)  Potvrdilo sa, Ze spotreba energie vo fize pouZivania md nadalej vyznamny vplyv na potencidl globalneho
oteplovania. Z vykonanej analyzy nevyplynuli dostato¢né dokazy na podporu navrhu inych environmentalnych
poziadaviek okrem minimdlnej energetickej vykonnosti.

(4)  Preskimanim sa potvrdilo, Ze nariadenie (EU) ¢. 548/2014 malo pozitivny vplyv na Gcinnost vykonoyych
transformdtorov uvedenych na trh, a zistilo sa, Ze dostupné modely transformdtorov bez problémov spliiaja
minimdlne poZziadavky stanovené pre prvi etapu (jul 2015).

(5)  Vseobecne sa uzndva, Ze najvhodnej$im sposobom optimalizdcie ndvrhov transformdtorov s ciefom minimalizovat
straty elektrickej energie je aj nadalej zhodnotenie a spefiaZenie buddcich strat pomocou vhodnych kapitalizaénych
faktorov pre straty nakrétko a straty naprdzdno v postupe obstardvania. Na tcely reguldcie vyrobkov je viak mozné
predpisat len hodnoty minimalnej G¢innosti alebo maximalnych strét.

(6)  Preskiimanim sa takisto potvrdilo, Ze pre vyrobcov transformatorov neexistuj vyznamné technické prekdzky, ktoré
by brénili vyrobe transformétorov spliiajicich minimalne poziadavky stanovené pre druht etapu, ktoré majt zacat
platit od jala 2021.

() U.v.EUL 285, 31.10.2009, s. 10.
() Nariadenie Komisie (EU) ¢. 548/2014 z 21. mdja 2014, ktorym sa vykondva smernica Europskeho parlamentu a Rady 2009/125/ES
s ohladom na transformétory malého, stredného a velkého vykonu (U.v. EUL 152, 22.5.2014, s. 1).
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(7)  V preskiimani sa analyzovala ekonomickd Zivotaschopnost transformétorov spliiajiicich minimalne poziadavky
stanovené pre druhd etapu, ktoré sa budi uplatiiovat od jila 2021 a zistilo sa, Ze v pripade uvedenia do prevadzky
v novych zariadeniach si ndklady zivotného cyklu na transformdtory stredného a velkého vykonu splhajtce
poziadavky vzdy niZsie ako v pripade modelov spliajiicich poziadavky prvej etapy. V osobitnych situdcidch, kedy sa
transformdtory stredného vykonu montujii v existujicich mestskych rozvodniach, v§ak mozu existovat priestorové
a hmotnostné obmedzenia ovplyviiujice maximélnu velkost a hmotnost pouzitého nihradného transformétora.
Ak je teda ndhrada existujiceho transformétora technicky nerealizovatelnd alebo by predstavovala neprimerané
naklady, malo by byt opodstatnené znizenie regula¢ného zatazenia.

(8)  Existujiica regulacnd vynimka tykajica sa ndhrady transformdatorov velkého vykonu v stvislosti s neprimeranymi
nakladmi spojenymi s ich prepravou afalebo montdZou by sa mala doplnit o vynimku tykajicu sa novych zariadeni,
pri ktorych tiez vznikaju tieto ndkladové obmedzenia.

(9)  Skusenosti ukazuji, ze podniky verejnych sluzieb a iné hospoddrske subjekty mozu transformdtory dlhodobo
skladovat, kym sa namontuji na konecné miesto. Malo by viak byt jasné, Ze sulad s uplatnitelnymi poziadavkami
by sa mal preukdzat bud vtedy, ked je transformdtor uvedeny na trh, alebo ked bol uvedeny do prevadzky, nie vak
oboje.

10) Existencia trhu s opravami transformdtorov si vyZaduje usmernenia o podmienkach, pri ktorych by sa transformator,
p vyzadyj p p rych by !
ktory presiel uréitymi opravami, mal povazovat za ekvivalentny s novym vyrobkom, a preto by mal spliat
poziadavky stanovené v prilohe I k tomuto nariadeniu.

(11) Na zvySenie tcinnosti tohto nariadenia a na ochranu spotrebitelov by sa malo zabranit uvedeniu na trh alebo do
prevadzky takych vyrobkov, ktoré v skisobnych podmienkach automaticky menia svoj vykon s cielom zlepsit
deklarované parametre.

(12) Orgéany dohladu nad trhom by na ulah&enie overovacich skdsok mali mat moznost skiiat vicsie transformatory
napriklad v priestoroch vyrobcu, alebo by mali mat moznost sa na tychto skiiskach ziicastnit.

(13)  Zo skiisenosti pri vykondvani nariadenia (EU) ¢. 548/2014 vyplyva, Ze v niektorych ¢lenskych stdtoch sa uplatiuji
vnutro§titne odchylky tykajice sa normalizovaného napitia v elektrickej distribu¢nej sieti. Tymito odchylkami
mozno oddvodnit potrebu roznych prahovych hodnét napitia pri kategorizicii transformdtorov a mozno z nich
vyvodit aj minimdlne poziadavky na energetickd vykonnost, ktoré by mali byt uplatiiované. Preto je odovodnené
zavedenie mechanizmu oznamovania, ktory umozni informovat o konkrétnych situacidch v clenskych stitoch.

(14) Opatrenia stanovené v tomto nariadeni sl v stlade so stanoviskom vyboru zriadeného podla ¢ldnku 19 ods. 1
smernice 2009/125/ES,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Nariadenie (EU) ¢. 548/2014 sa meni takto:

1. Clanok 1 sa nahradza takto:

,Cldnok 1

Predmet tipravy a rozsah pésobnosti

1. Tymto nariadenim sa stanovujii poZziadavky na ekodizajn, pokial ide o uvedenie na trh alebo uvedenie do
prevadzky vykonovych transformétorov s minimalnym vykonom 1 kVA, pouzivanych v sietach na prenos a distribiiciu
elektrickej energie s frekvenciou 50 Hz alebo na priemyselné aplikdcie.

Nariadenie sa uplatriuje na transformdtory zaktipené od 11. jiina 2014.
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N~

Toto nariadenie sa neuplatiiuje na transformatory Specificky navrhnuté na tieto aplikacie:

a) pristrojové transformdtory navrhnuté $pecificky na prenos informa¢ného signdlu do meracich pristrojov,
elektromerov a bezpecnostnych alebo ovladacich zariadeni alebo podobnych pristrojov;

b) transformdtory navrhnuté a urcené $pecificky na zaistenie napdjania elektronickych alebo usmertiovacich pristrojov
jednosmernym pradom. Tato vynimka nezahfia transformdatory uréené na zaistenie napdjania striedavym priidom
zo zdrojov jednosmerného pradu, ako s napriklad transformdtory do veternych turbin a vo fotovoltickych
aplikdcidch, ani transformdtory navrhnuté pre aplikicie zahffiajtce prenos a distribiciu jednosmerného pradu;

¢) transformdtory navrhnuté $pecificky na priame pripojenie k peci;

d) transformdtory navrhnuté Specificky na montdz na pevnych alebo plavajiicich plosindch na mori, vo veternych
elektrdriach na mori alebo na palubach lodi a plavidiel vSetkych typov;

e) transformdtory navrhnuté Specificky na zabezpelenie Casovo obmedzenej situdcie, ked dojde k preruseniu
normdlneho napdjania z dovodu nepldnovanej udalosti (napriklad poruchy napdjania) alebo renovécie
transformacnej stanice, nie viak na trvali modernizdciu existujiicej rozvodne;

f) transformdtory (so samostatnym alebo automaticky pripojenym vinutim) pripojené k trolejovému vedeniu
striedavého alebo jednosmerného pridu, priamo alebo prostrednictvom menica, ktoré sa pouZivaji v pevnych
zariadeniach na Zelezni¢né aplikdcie;

g) uzemflovacie transformdtory navrhnuté S$pecificky na zapojenie v elektrickom systéme na zabezpecenie
neutrdlneho pripojenia pre potreby uzemnenia priamo alebo impedancne;

h) trakéné transformdtory navrhnuté $pecificky na montdz na Zeleznicné kolajové vozidld, pripojené k trolejovému
vedeniu striedavého alebo jednosmerného pridu, priamo alebo prostrednictvom menica, na Specifické pouzitie
v pevnych zariadeniach na Zelezni¢né aplikacie;

i) Startovacie transformdtory navrhnuté S$pecificky na Startovanie trojfizovych indukénych motorov na dcely
vylacenia kratkodobého poklesu napdjacieho napitia, ktoré zostdvaju pri beznej prevadzke bez napitia;

j)  sktisobné transformdtory navrhnuté $pecificky na pouzitie v obvode na vytvorenie $pecifického napitia alebo pridu
na tcely skiiSania elektrickych zariadeni;

k) zvéracie transformatory navrhnuté $pecificky na pouzite v zariadeniach na obltiikové zvéranie alebo v zariadeniach
na odporové zvéranie;

1) transformdtory navrhnuté $pecificky pre nevybusné aplikdcie v siilade so smernicou Eur6pskeho parlamentu a Rady
94/9/ES (*) a pre aplikdcie na podzemna tazbu;

m) transformdtory navrhnuté $pecificky pre hlbinné aplikdcie (ponorené);

n) transformdtory pre rozhrania so strednym napétim na vstupe (MV) aZ strednym napitim na vystupe (MV) do 5
MVA pouzivané v programe konverzie siefového napitia, ktoré sa umiestiiuji na spoj medzi dvoma napitovymi
uroviiami dvoch sietf so strednym napétim a ktoré musia byt schopné zvlddnut mimoriadne pretazenia;

o) transformdtory stredného a velkého vykonu navrhnuté $pecificky na prispievanie k bezpecnosti jadrovych
zariaden, ako st vymedzené v ¢lanku 3 smernice Rady 2009/71/Euratom (**);

p) trojfizové transformdtory stredného vykonu s menovitym vykonom do 5 kVA;

s vynimkou poZziadaviek stanovenych v bode 4 pism. a), b) a d) prilohy I k tomuto nariadeniu.

3. Transformdtory stredného a velkého vykonu, bez ohladu na to, kedy boli prvykrit uvedené na trh alebo do
prevadzky, sa opdtovne posudzuji z hladiska zhody a st v stlade s tymto nariadenim, ak sa na nich vykondvali vsetky
tieto ¢innosti:

a) vymena jadra alebo jeho Casti;
b) vymena jedného alebo viacerych tGplnych vinuti.

Tymto nie st dotknuté pravne povinnosti vyplyvajiice z inych harmonizaénych pravnych predpisov Unie, ktoré by sa
mohli vztahovat na tieto vyrobky.

(*) Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 94/9/ES o aproximdcii vndtrodtitnych pravnych predpisov clenskych tétov, tykajicich sa
zariadenf a ochrannych systémov urcenych na poufitie v potencilne vybusnej atmosfére (U. v. ES L 100, 19.4.1994, 5. 1).
(**) Smernica Rady 2009/71/Euratom z 25. jina 2009, ktorou sa zriaduje rimec Spolocenstva pre jadrovii bezpe¢nost jadrovych
zariadeni (U.v. EUL 172, 2.7.2009, s. 18).“
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2. Clanok 2 sa meni takto:
a) body 3 a 4 sa nahrddzaji takto:

,3.  transformdtor stredného vykonu“ je vykonovy transformator, v ktorom majui vietky vinutia menovity vykon
maximadlne 3 150 kVA a najvyssie napitie pre zariadenia vyssie ako 1,1 kV, ale nepresahujice 36 kV;

4. transformdtor velkého vykonu“ je vykonovy transformdtor, v ktorom aspon jedno vinutie md menovity
vykon presahujtci 3 150 kVA alebo najvyssie napitie pre zariadenia vyssie ako 36 kV;*

b) bod 7 sa nahradza takto:

,7.  ytransformator stredného vykonu montovany na stip* je vykonovy transformétor s menovitym vykonom do
400 kVA, vhodny na vonkajsie pouzitie a navrhnuty Specificky na montdz na podporné konstrukcie nadzemného
elektrického vedenia;*“.

¢) V clanku 2 sa dopliiajd tieto body 17 az 22:

,17.  ,deklarovand hodnota/hodnoty” st hodnoty uvedené v technickej dokumentécii podla bodu 2 prilohy IV
k smernici 2009/125/ES a pripadne hodnoty pouzité na vypocet tychto hodnot;

18.  ,transformdtor s dvojitym napatim® je transformdtor s minimalne jednym vinutim, ktory ma k dispozicii dve
napitia, aby mohol fungovat a dodavat menovity vykon pri jednej z dvoch réznych hodnét napitia;

19.  ,skaSanie za osobnej pritomnosti pozorovatela“ je aktivne pozorovanie fyzickych skisok presetrovaného
vyrobku inou stranou s cielom vyvodit zdvery tykajiice sa platnosti skiisky a vysledkov skusok. To moze zahffiat
zévery o zhode pouzitych skasobnych a vypoctovych metdd s platnymi normami a pravnymi predpismi;

20.  ,doddvatelskd akceptacnd skaska“ je odskisanie objednaného vyrobku, pri ktorom odberatel vyuzije
skiifanie za osobnej pritomnosti pozorovatela s cielom overit, ¢i vyrobok v plnej miere splia zmluvné poziadavky,
a az potom vyrobok prevezme alebo uvedie do prevadzky;

21.  ,ekvivalentny model“ je model, ktory mé rovnaké technické charakteristiky relevantné z hladiska technickych
informdcii, ktoré sa majii poskytnit, ale ten isty vyrobca alebo dovozca ho uvddza na trh alebo do prevadzky ako iny
model pod inym identifika¢nym kédom modelu;

22, ,identifika¢ny k6d modelu® je kdd, zvycajne alfanumericky, ktorym sa $pecificky model vyrobku odlisuje od
inych modelov s rovnakou ochrannou zndmkou alebo ndzvom vyrobcu alebo dovozcu.”

3. Clénok 3 sa nahrdza takto:
,Poziadavky na ekodizajn stanovené v prilohe I sa uplatiiuji od ddtumov v nej uvedenych.Ak sa prahové hodnoty
napitia v elektrickych distribu¢nych sietach li$ia od normalizovaného napitia v rdémci Unie (*), clenské $tity informuju

Komisiu, aby bolo mozné podat verejné ozndmenie k spravnemu vykladu tabuliek .1, 1.2, 1.3, 1.3b, 1.4, 1.5, 1.6, 1.7, 1.8
al.9 v prilohe 1.

(*) V prilohe 2B k norme Cenelec EN 60038 sa uvadza vnitrostitna odchylka v Ceskej republike, podla ktorej normalizované napitie
v striedavych trojfdzovych sietach s najvy3sim napitim pre zariadenia je 38,5 kV namiesto 36 kV a 25 kV namiesto 24 kV.“

4. Clanok 4 sa nahradza takto:

,Cldnok 4

Posudzovanie zhody

1. Postupom posudzovania zhody uvedenym v ¢lanku 8 smernice 2009/125/ES je systém vndatornej kontroly
ndvrhu stanoveny v prilohe IV k uvedenej smernici alebo systém riadenia stanoveny v prilohe V k uvedenej smernici.

2. Na tcely posudzovania zhody podla ¢lanku 8 smernice 2009/125/ES musi technickd dokumentdcia obsahovat
képiu informdcii o vyrobku v stlade s prilohou I bodom 4, ako aj podrobnosti a vysledky vypoctov stanovenych
v prilohe I k tomuto nariadeniu.
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3. Ak sa informdcie uvedené v technickej dokumenticii pre konkrétny model ziskali:

a) z modelu s rovnakymi technickymi charakteristikami relevantnymi z hladiska technickych informacii, ktoré sa majii
poskytndt, ale od iného vyrobcu alebo

b) vypoc¢tom na zdklade technického navrhu alebo extrapoliciou z iného modelu od rovnakého alebo iného vyrobcu,
pripadne kombindciou oboch tychto moznosti,

technickd dokumentdcia musi zahffiat podrobnosti o tomto vypocte, postidenie, ktoré vyrobca vykonal na overenie
presnosti daného vypoctu, a podla potreby vyhldsenie o totoznosti modelov odlisnych vyrobcov.

4. Technickd dokumentdcia musi zahffiat zoznam vietkych ekvivalentnych modelov vritane ich identifika¢nych
kodov.”

5. Clanok 7 sa nahradza takto:

,Cldnok 7

Preskiimanie

Komisia toto nariadenie preskima vzhladom na technologicky pokrok a vysledky tohto preskiimania vrdtane
pripadného nédvrhu revizie poskytne konzulta¢nému féru najneskor 1. jala 2023. V rdmci tohto preskimania sa
hodnotia najma tieto otdzky:

— miera ndkladovej efektivnosti poZziadaviek stanovenych pre druhd etapu a vhodnost zavedenia prisnejsich
poziadaviek tretej etapy,

— primeranost ustupkov zavedenych pre transformétory stredného a velkého vykonu v pripadoch, ked by ndklady na
montdZ boli neprimerané,

— mozZnost pouzitia vypoctu PEI na straty spolu so stratami v absolitnych hodnotdch transformatorov stredného
vykonu,

— moznost prijat technologicky neutrdlny pristup k minimdlnym poZziadavkdm stanovenym pre transformdtory
ponorené do kvapaliny, suché transformdtory a pripadne aj pre elektronické transformatory,

— primeranost stanovenia minimélnych vykonnostnych poziadaviek pre transformdtory malého vykonu,
— primeranost vynimiek tykajicich sa transformdtorov v aplikdcidch na mori,

— primeranost tistupkov pre transformdtory montované na stipy a pre $pecidlne kombindcie napiti vinuti pre
transformatory stredného vykonu,

— mozZnost a primeranost zahrnutia inych vplyvov na Zivotné prostredie ako tych, ktoré s spdsobené spotrebou
energie vo fize pouZivania, ako napriklad hluk a materidlova efektivnost.”

6. Clénok 8 sa precisluje na ¢lanok 9 a vkladd sa novy ¢lénok 8:

,Cldnok 8

Obchidzanie pravidiel

Vyrobca, dovozca alebo splnomocneny zdstupca nesmie uviest na trh vyrobky navrhnuté tak, aby rozpoznali
podrobenie skiianiu (napr. rozpoznanim skiSobnych podmienok alebo skisobného cyklu) a aby konkrétne reagovali
automatickou zmenou vykonu pocas skisky s cielom dosiahnut priaznivej$iu hodnotu ktoréhokolvek parametra
deklarovaného vyrobcom, dovozcom alebo splnomocnenym zdstupcom v technickej dokumentécii ¢i uvedeného
v akejkolvek poskytnutej dokumentacii.”

7. Prilohy sa menia tak, ako je uvedené v prilohe k tomuto nariadeniu.
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Cldnok 2
Toto nariadenie nadobtda ti¢innost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych ¢lenskych $tatoch.

V Bruseli 1. oktébra 2019

Za Komisiu
predseda
Jean-Claude JUNCKER



25.10.2019 Uradn)'f vestnik Eurdpskej tnie L 272/113

PRILOHA
Prilohy k nariadeniu (EU) ¢. 548/2014 sa menia takto:

1. Priloha I sa meni takto:
a) Bod 1 sa meni takto:
i) Nézov tabulky I.1 sa nahrddza takto:

,Maximdlne straty nakritko a naprdzdno (vo wattoch) pri trojfizovych transformdtoroch stredného vykonu
ponorenych do kvapaliny s jednym vinutim s U, < 24 kV a druhym vinutim s U,,, < 3,6 kV.

ii) Nézov tabulky 1.2 sa nahrddza takto:

,Maximdlne straty nakritko a naprdzdno (vo wattoch) pri suchych trojfizovych transformétoroch stredného
vykonu s jednym vinutim s U,,, < 24 kV a druhym vinutim s U, < 3,6 V.5

iii) Za prvy odsek sa doplnajti tieto odseky:

,Odo dna zacatia uplatilovania poziadaviek druhej etapy (1. jula 2021) plati, Ze ked ndhrada existujiiceho
transformdtora stredného vykonu za identicky transformdtor zahffia neprimerané naklady spojené s jeho
montdzou, nahradny transformdtor moZe vynimocne spliat poziadavky len prvej etapy tykajice sa daného
menovitého vykonu.Néklady na montdz st v tejto savislosti neprimerané, ak nédklady na nédhradu celej rozvodne
obsahujtcej transformdtor, afalebo nadobudnutie alebo prendjom dodato¢nej plochy si vyssie ako ¢istd sticasnd
hodnota dodatocnych strat elektrickej energie (bez tarif, dani a poplatkov), ktorym by sa podarilo zabrani,
nahradného transformdtora spliiajiceho poziadavky druhej etapy pocas jeho beznej predpokladanej Zivotnosti.
Cist4 sticasnd hodnota sa vypocita na zéklade hodnoty kapitalizovanych strét s pouzitim vSeobecne uzndvanych
socidlnych diskontnych sadzieb (¥).

V tomto pripade vyrobca, dovozca alebo splnomocneny zastupca uvedie v technickej dokumentacii ndhradného
transformdtora tieto informdcie:

— adresa a kontaktné ddaje objedndvatela ndhradného transformdtora,

— transformacnd stanica, v ktorej sa md ndhradny transformdtor namontovat. Tito sa presne identifikuje bud
konkrétnym miestom alebo konkrétny typom montaze (napr. stani¢ny alebo kabinovy model),

— technické afalebo ekonomické odévodnenie neprimeranych ndkladov na montdZz transformdtora, ktory je
v stlade len s poZiadavkami prvej etapy, namiesto takého, ktory je v stlade s poziadavkami druhej etapy. Ak
bol transformdtor(-y) ziskany na zdklade postupu obstardvania, musia sa uviest vSetky potrebné informacie
o analyze pontk a o rozhodnutf o zadani zdkazky.

V uvedenych pripadoch vyrobca, dovozca alebo splnomocneny zédstupca informuje prislusné vnatrostitne organy
dohladu nad trhom.

(*) Zo stiboru ndstrojov Eurdpskej komisie pre lepsiu pravnu reguldciu vyplyva hodnota socidlnej diskontnej sadzby vo vyske
4 %. https:|[ec.europa.eu/info/sites/info/files/file_import/better-regulation-toolbox-61_en_0.pdf*;

iv) Tabulka I.3 sa nahrddza tabulkami I.3a a 1.3b takto:

JTabulka I.3a:

Korekéné faktory uplatiiované na straty nakritko a naprdzdno uvedené v tabulkich 1.1,1.2 a 1.6 pre
transformdtory stredného vykonu so $pecidlnymi kombindciami napiti vinutia (pre menovity vykon

<3150 kVA)
Specidlne kombindcie napiti v jednom vinuti Straty nakrétko (Py) Straty naprazdno (P,)

Pre transformatory ponorené do kvapaliny (tabulka I.1) aj | Bez korekcie Bez korekcie
suché transformétory (tabulka 1.2)
Primdrne najvyssie napitie Sekundarne najvyssie napa-
pre zariadenie U,,, < 24 kV tie pre zariadenie Uy, > 3,6

kv
Pre transformatory ponorené do kvapaliny (tabulka L.1) 10 % 15 %
Primdrne najvysSie napatie Sekunddrne najvyssie napa-
pre zariadenie Um = 36 kV | tie pre zariadenie Um < 3,6

kv
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Specidlne kombindcie napit{ v jednom vinuti

Straty nakrétko (Py)

Straty naprazdno (P,)

Primdrne najvysSie napatie Sekundarne najvyssie napa- | 10 % 15 %
pre zariadenie Um = 36 kV | tie pre zariadenie Um > 3,6

kv
Pre suché transformdtory (tabulka 1.2) 10 % 15%
Primdrne najvyssie napitie Sekundérne najvyssie napa-
pre zariadenie Um = 36 kV | tie pre zariadenie Um < 3,6

kv
Primdrne najvysSie napatie Sekundérne najvyssie napa- | 15 % 20 %

pre zariadenie Um = 36 kV

tie pre zariadenie Um > 3,6
kv

Tabulka 1.3b:

Korekéné faktory uplatiiované na straty nakritko a naprazdno uvedené v tabulkach I.1,1.2 a L6 pre
transformdtory stredného vykonu s dvojitym napitim v jednom vinuti alebo v obidvoch vinutiach,
ktoré sa lisia o viac ako 10 %, a s menovitym vykonom < 3 150 kVA

Typ dvojitého napitia

Referen¢né napitie pre pouzitie
korekénych faktorov

Straty nakrétko (Pk) (*)

Straty naprazdno (Po) (*)

Dvojité napitie v jednom vi-
nuti so zniZenym vykonom
z vinutia s niz§im nizkym na-
patim

A

maximalny pouzitelny vykon
naniz$omnapativinutias niz-
kym napdtim obmedzenym
na 0,85 menovitého vykonu
priradeného k vinutiu s niz-
kym napitim na jeho vy3Som
napati

Straty sa vypocitavaji na
zdklade vyssieho napitia vi-
nutia s nizkym napatim

Bez korekcie

Bez korekcie

Dvojité napitie v jednom vi-
nuti so zniZenym vykonom
z vinutia s niz§im vysokym
napdtim

A

maximdlny pouzitelny vykon
na nizZ$om napdt{ vinutia s vy-
sokym napitim obmedzeny
na 0,85 menovitého vykonu
priradeného k vinutiu s vyso-
kym napitim na jeho vy$som
napiti

Straty sa vypocitavaji na
zaklade vyssieho napitia vi-
nutia s vysokym napatim

Bez korekcie

Bez korekcie

Dvojité napitie na jednom vi-
nut{

A

pouzitelny plny nomindlny
vykon na obidvoch napitiach,
¢ize plny nomindlny vykon je
pouzitelny bez ohladu na
kombinaciu napati

Straty sa vypocitavaji na
zdklade vyssieho napitia vi-
nutia s dvojitym napatim

10 %

15%
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b)

Typ dvojitého napitia

Referen¢né napitie pre pouzitie
korekénych faktorov

Straty nakrétko (Pk) (*)

Straty naprazdno (Po) (*)

Dvojité napitie na oboch vi-
nutiach

A

pouziteny menovity vykon
na vsetkych kombindcidch vi-
nuti, ¢iZe obe napdtia na jed-
nom vinuti dosahuji plny no-
mindlny vykon v kombinacii
s jednym z napdti na druhom
vinuti

Straty sa vypocitavaji na
zéklade vyssich napiti
obidvoch vinuti s dvojitym
napatim

20 %

20 %

() Straty sa vypocitajii na zéklade napitia vinutia uvedeného v druhom stlpci a mozu sa zvysit o korekéné faktory uvedené
v poslednych dvoch stfpcoch. Straty nesmt v ziadnom pripade prekrocit hodnoty uvedené v tabulkach 1.1, 1.2 a .6 korigované
o faktory z tejto tabulky, a to bez ohladu na kombindacie napiti na vinutiach.

V bode 1.4 sa prvy odsek nahrddza takto:

,1.4. V pripade nahrady existujiicich transformétorov stredného vykonu montovanych na stlpy s menovitymi

vykonmi v rozmedz{ od 25 kVA do 400 kVA za identicky transformdtor sa neuplatiiujii maximalne drovne strdt
nakrdtko a naprdzdno z tabuliek 1.1 a 1.2, ale Grovne z nasledujtcej tabulky [.6. Maximélne povolené straty pre
hodnoty vykonu kVA, iné ako tie, ktoré st vyslovne uvedené v tabulke 1.6, sa ziskavaji linedrnou interpoldciou
alebo extrapoldciou. Uplatiujii sa tiez korekéné faktory pre $pecidlne kombindcie napidti vinuti uvedené
v tabulkdch I.3a a 1.3b.

V pripade néhrady existujticich transformdtorov stredného vykonu montovanych na stlpy za identicky
transformdtor vyrobca, dovozca alebo splnomocneny zastupca uvedie v technickej dokumenticii
transformadtora tieto informadcie:

— adresa a kontaktné ddaje objedndvatela ndhradného transformétora,

— transformacnd stanica, v ktorej sa md néhradny transformdtor namontovat. Této sa presne identifikuje bud
konkrétnym miestom alebo konkrétny typom montéze (napr. technicky opis stlpu).

V uvedenych pripadoch vyrobca, dovozca alebo splnomocneny zastupca informuje prisluiné vnutrostdtne
orgény dohladu nad trhom.*

Pokial ide o montdZ novych transformdtorov montovanych na stlpy, uplatiujii sa poziadavky uvedené
v tabulkdch 1.1 a .2 v spojeni s tabulkami [.3a a 1.3b, ak je to oddvodnené.

¢) Bod 2 sa nahrddza takto:

,2. Minimélne poZiadavky na energetickii d¢innost transformdtorov velkého vykonu

Minimdlne poziadavky na G¢innost transformatorov velkého vykonu st uvedené v tabulkdch 1.7, 1.8 a 1.9.Mozu
existovat konkrétne pripady, ked by nahradenie existujiiceho transformatora alebo montaz nového, ktory splia
uplatnitelné minimalne poziadavky stanovené v tabulkdch 1.7, 1.8 a 1.9, viedli k neprimeranym ndkladom. Ako
vieobecné pravidlo plati, Ze ndklady sa mozu povazovat za neprimerané, ak by dodato¢né naklady na dopravu a/
alebo montdz transformatora, ktory splia poziadavky prvej, pripadne druhej etapy, boli vyssie ako Cistd sucasna
hodnota dodato¢nych strét elektrickej energie (bez tarif, dani a poplatkov), ktorym by sa podarilo zabranit pocas
jeho beznej predpokladanej Zivotnosti. Cistd sticasnd hodnota sa vypocita na zéklade hodnoty kapitalizovanych
strat s pouzitim vieobecne uzndvanych socidlnych diskontnych sadzieb (¥).
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V uvedenych pripadoch sa uplatiiuja tieto rezervné ustanovenia:

Odo dna zacatia uplatiiovania poZiadaviek druhej etapy (1. jil 2021) plati, Ze ak nédhrada transformétorov velkého
vykonu za identicky transformdtor na rovnakom mieste zahffia neprimerané néklady spojené s jeho prepravou a/
alebo montdzou, pripadne je technicky nerealizovatelnd, ndhradny transformdtor méze vynimoéne vyhovovat
poziadavkdm len prvej etapy tykajiicim sa daného menovitého vykonu.

Okrem toho, ak st naklady na montdz nahradného transformatora, ktory vyhovuje poZiadavkdm prvej etapy,
takisto neprimerané, alebo ak neexistujii technicky uskuto¢nitelné rieSenia, na ndhradny transformdtor sa
nevztahuji Ziadne minimélne poZziadavky.

Odo dnia zacatia uplattiovania poziadaviek druhej etapy (1. jiil 2021) plati, Ze ked montdz nového transformdtora
velkého vykonu na novom mieste zahffia neprimerané ndklady spojené s jeho prepravou afalebo montdzou,
pripadne je technicky nerealizovatelnd, novy transformdtor méze vynimocne spliiat poziadavky len prvej etapy
tykajtice sa daného menovitého vykonu.

V tychto pripadoch vyrobca, dovozca alebo splnomocneny zastupca, ktory je zodpovedny za uvedenie
transformdtora na trh alebo do prevadzky:

zahrnie do technickej dokumentécie nového alebo ndhradného transformdtora tieto informacie:
— adresa a kontaktné ddaje objedndvatela transformdtora,
— konkrétne miesto, v ktorom sa mé ndhradny transformdtor namontovat,

— technické afalebo ekonomické oddévodnenie montdze nového alebo ndhradného transformdtora, ktory
nevyhovuje poziadavkdm prvej alebo druhej etapy. Ak bol transformator(-y) ziskany na zdklade postupu
obstardvania, musia sa takisto uviest vietky potrebné informdcie o analyze pontk a o rozhodnuti o zadani
zakazky.

— informovat prislu§né vnitrostitne orgdny dohladu nad trhom.

Tabulka 1.7
Minimélne poZiadavky na index ti¢innosti $picky transformétorov velkého vykonu ponorenych do
kvapaliny
Prvd etapa (od 1. jdla 2015) Druhd etapa (od 1. jila 2021)
Menovity vykon (MVA)
Minimélne hodnoty indexu ti&innosti $picky (%)
< 0,025 97,742 98,251
0,05 98,584 98,891
0,1 98,867 99,093
0,16 99,012 99,191
0,25 99,112 99,283
0,315 99,154 99,320
0,4 99,209 99,369
0,5 99,247 99,398
0,63 99,295 99,437
0,8 99,343 99,473
1 99,360 99,484
1,25 99,418 99,487
1,6 99,424 99,494
2 99,426 99,502
2,5 99,441 99,514
3,15 99,444 99,518
4 99,465 99,532
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Prvé etapa (od 1. jila 2015) Druhd etapa (od 1. jiila 2021)
Menovity vykon (MVA)
Minim4lne hodnoty indexu ticinnosti spicky (%)
5 99,483 99,548
6,3 99,510 99,571
8 99,535 99,593
10 99,560 99,615
12,5 99,588 99,640
16 99,615 99,663
20 99,639 99,684
25 99,657 99,700
31,5 99,671 99,712
40 99,684 99,724
50 99,696 99,734
63 99,709 99,745
80 99,723 99,758
100 99,737 99,770
125 99,737 99,780
160 99,737 99,790
> 200 99,737 99,797
Minimdlne hodnoty PEI pre vykony MVA, ktoré patria medzi vykony uvedené v tabulke 1.7, sa vypocitavaju
linedrnou interpolaciou.
Tabulka 1.8
Minimélne poZiadavky na index tcinnosti $picky suchych transformditorov velkého vykonu s Um
< 36kV
Prva etapa (od 1. jila 2015) Druhé etapa (od 1. jdla 2021)
Menovity vykon (MVA)
Minimdlne hodnoty indexu ticinnosti spicky (%)
3,15<Sr< 4 99,348 99,382
5 99,354 99,387
6,3 99,356 99,389
8 99,357 99,390
>10 99,357 99,390

Minimdlne hodnoty PEI pre vykony MVA, ktoré patria medzi vykony uvedené v tabulke 1.8, sa vypocitavaju

linedrnou interpoldciou.



L 272/118 Uradn)'f vestnik Eurdpskej tnie 25.10.2019

Tabulka 1.9

Minimdlne poZziadavky na index d¢innosti $picky suchych transformditorov velkého vykonu s Um

> 36kV
Prvé etapa (od 1. jdla 2015) Druhd etapa (od 1. jdla 2021)
Menovity vykon (MVA)
Minimélne hodnoty indexu G&innosti $picky (%)
< 0,05 96,174 96,590
0,1 97,514 97,790
0,16 97,792 98,016
0,25 98,155 98,345
0,4 98,334 98,570
0,63 98,494 98,619
0,8 98,677 98,745
1 98,775 98,837
1,25 98,832 98,892
1,6 98,903 98,960
2 98,942 98,996
2,5 98,933 99,045
3,15 99,048 99,097
4 99,158 99,225
5 99,200 99,265
6,3 99,242 99,303
8 99,298 99,356
10 99,330 99,385
12,5 99,370 99,422
16 99,416 99,464
20 99,468 99,513
25 99,521 99,564
31,5 99,551 99,592
40 99,567 99,607
50 99,585 99,623
263 99,590 99,626

Minimilne hodnoty PEI pre vykony MVA, ktoré patria medzi vykony uvedené v tabulke 1.9, sa vypocitavajia
linedrnou interpolaciou.

(*) Zo stiboru néstrojov Eurdpskej komisie pre lepsiu pravnu reguldciu vyplyva hodnota socilnej diskontnej sadzby vo vyske 4 %.
https://ec.europa.eu/info[sites/info/files/file_import/better-regulation-toolbox-61_en_0.pdf*;

d) Vbode 3 sa posledny pododsek nahradza takto:

,Len pri transformdtoroch stredného a velkého vykonu sa informécie v pismendch a), ¢) a d) musia uvddzat aj na stitku
transformdtora s Gidajmi o vykone.”;
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e) Vbode 4 savypusta posledny odsek,
a doplia sa tento novy bod d):

,d) konkrétny dovod(-y), preco sa transformdtory povazuji za vynaté z rozsahu posobnosti nariadenia v sulade
s ¢lankom 1 ods. 2¢

2. Priloha Il sa nahrddza takto:

‘Priloha I

Metédy merania

Na tucely dosiahnutia zhody s poziadavkami stanovenymi v tomto nariadeni sa merania vykondvaji pomocou
spolahlivého, presného a reprodukovatelného postupu merania, ktory zohladiuje najmodernejsie v§eobecne uzndvané
metody merania vratane met6d stanovenych v dokumentoch, ktorych referencné ¢isla boli uverejnené na tento ticel
v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Met6dy vypoctu

Metodika vypoctu indexu acinnosti $picky (PEI) v pripade transformdtorov stredného a velkého vykonu uvedenych
v tabulkdch 1.4, 1.5, 1.7, 1.8 a 1.9 prilohy I je zaloZend na pomere prendsaného zdanlivého vykonu transformdtora po
od¢itani elektrickych strdt k prendSanému zdanlivému vykonu transformdtora. Pri vypocte PEI sa pouziva
najmodernej$ia metodika, ktord je k dispozicii v najnovsej verzii prislusnych harmonizovanych noriem pre
transformadtory stredného a velkého vykonu.

Vzorec, ktory sa md pouZit na vypocet indexu t¢innosti §picky, je:

2(Py + Py + P (k 2
PEl=1— (Po + Peo + PercCkpzr) =1- S_\/(PO + Peo + P (kper) ) B (%)
Po + Peo + Poc(kprr) r
Sr B
kde:
Py st straty naprazdno merané pri menovitom napdti a menovitej frekvencii na menovitej odbocke,
Po je elektricky vykon potrebny pre chladiaci systém pri chode naprdzdno, odvodeny od skisobnych

typovych merani vykonu odoberaného ventilitorom a motormi kvapalinového Cerpadla (pre chladiace
systémy ONAN a ONAN/ONAF je hodnota P, vZdy nula),

Py (kp) je elektricky vykon potrebny pre chladiaci systém mimo P, na prevadzku pri keg-ndsobku menovitého
zafazenia, Py je funkcia zatazenia; Py (kep) je odvodeny od skaSobnych typovych merani vykonu
odoberaného ventilitorom a motormi kvapalinového Cerpadla (pre chladiace systémy ONAN je
hodnota P, vZdy nula),

Py st namerané straty nakritko pri menovitom priide a menovitej frekvencii na menovitej odbocke,
korigované na referenénd teplotu,

S, je menovity vykon transformadtora alebo autotransformatora, na ktorom je zaloZend hodnota Py,

Ky je faktor zataZenia, pri ktorom je zisteny index ti¢innosti $picky.’;

3. Priloha III () sa meni takto:
Za prvy odsek sa vkladd tento odsek:

,Ak bol model navrhnuty tak, aby rozpoznal podrobenie skii$aniu (napr. rozpoznanim skaSobnych podmienok alebo
skiiSobného cyklu) a aby konkrétne reagoval automatickou zmenou vykonu pocas skiisky s cielom dosiahnut priaznivejsiu
hodnotu ktoréhokolvek parametra stanoveného v tomto nariadeni alebo zahrnutého v technickej dokumenticii ¢i
akejkol'vek poskytnutej dokumentdcii, dany model a vietky ekvivalentné modely sa povazuji za nevyhovujlce
poziadavkdm.“

() Priloha Il k nariadeniu (EU) ¢. 5482014 zmenend nariadenim Komisie (EU) 20162282 z 30. novembra 2016, ktorym sa menia
nariadenia (ES) ¢. 12752008, (ES) & 107/2009, (ES) ¢. 278/2009, (ES) & 640/2009, (ES) & 641/2009, (ES) ¢. 642/2009, (ES)
& 643[2009, (EU) ¢. 1015/2010, (EU) & 1016/2010, (EU) ¢. 327/2011, (EU) & 206/2012, (EU) & 547/2012, (EU) & 932/2012, (EU)
& 617/2013, (EU) ¢ 666/2013, (EU) & 813/2013, (EU) ¢. 8142013, (EU) & 662014, (EU) & 548/2014, (EU) ¢. 1253/2014, (EU)
2015/1095, (EU) 2015/1185, (EU) 2015/1188, (EU) 2015/1189 a (EU) 2016/2281 so zretelom na pouZivanie tolerancii pri
overovacich postupoch (U. v. EU L 346, 20.12.2016, 5. 51).
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Na konci bodu 1 sa doplfia tento text:
,Orgéan clenského $tatu modze vykonat toto overenie pomocou vlastného skiisobného zariadenia.

Ak st pre takéto transformdtory naplénované doddvatelské akceptacné skusky, pri ktorych budii skisané parametre
stanovené v prilohe I k tomuto nariadeniu, mozu sa orgdny clenskych $titov rozhodnit pocas tychto skidok vyuzit
skdi$anie za osobnej pritomnosti pozorovatela, s cielom ziskat vysledky skasok, ktoré sa mozu pouzit na overenie stiladu
transformdtora, ktory je predmetom presetrovania. Orgdny mozZu od vyrobcu vyzadovat, aby zverejnil informacie
o vietkych planovanych dodavatelskych akceptacénych skiskach, ktoré sii relevantné pre skisanie za osobnej pritomnosti
pozorovatela.

Ak sa nedosiahnu vysledky uvedené v bode 2 pism. ¢), model a vetky ekvivalentné modely sa povazuji za nevyhovujtce
tomuto nariadeniu. Orgdny ¢lenskych $tdtov poskytni vSetky relevantné informdcie organom ostatnych ¢lenskych statov
a Komisii bezodkladne po prijati rozhodnutia o nevyhoveni modelu.”

Bod 3 sa nahridza takto:

,3. Ak sa nedosiahnu vysledky uvedené v bode 2 pism. a), b) alebo c), tento model a v3etky ekvivalentné modely sa
povaZzujii za nevyhovujice tomuto nariadeniu.”

4. V prilohe IV sa pismeno c) meni takto:

,€) transformatory stredného vykonu s jadrom z amorfnej ocele: Ao-50 %, Ak.“
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NARIADENIE KOMISIE (EU) 2019/1784
z 1. okt6bra 2019,

ktorym sa stanovujii pozZiadavky na ekodizajn zariadeni na zvdranie podla smernice Eurépskeho
parlamentu a Rady 2009/125/ES

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,

so zretelom na ¢ldnok 114 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie,

SO

zretelom na smernicu Eur6pskeho parlamentu a Rady 2009/125/ES z 21. oktébra 2009 o vytvoreni rdmca na

stanovenie poZiadaviek na ekodizajn energeticky vyznamnych vyrobkov (), a najma na jej ¢lanok 15 ods. 1,

kedZe:

(1)

Podla smernice 2009/125/ES by mala Komisia stanovit poziadavky na ekodizajn energeticky vyznamnych vyrobkov,
ktoré predstavujii vyznamny objem odbytu a obchodu v Unii, ktoré majd vyznamny vplyv na Zivotné prostredie
a maju velky potencidl zlepSenia prostrednictvom ich projektovania z hladiska vplyvu na Zivotné prostredie bez
neprimerane vysokych nakladov.

V ozndmeni Komisie COM(2016) 773 final (?) (pracovny pldn v oblasti ekodizajnu), ktory Komisia vypracovala na
zaklade uplatiiovania ¢ldnku 16 ods. 1 smernice 2009/125/ES, sa stanovujii pracovné priority rdmca ekodizajnu
a energetického oznacovania na roky 2016 — 2019. V pracovnom pléne v oblasti ekodizajnu s uvedené skupiny
energeticky vyznamnych vyrobkov, ktoré sa maji povazovat za prioritné z hladiska vypracovania pripravnych
§tadif a pripadného prijatia vykondvacich opatrent, ako aj preskiimania platnych nariadeni.

Odhaduje sa, Ze opatrenia v pracovnom pldne v oblasti ekodizajnu mézu do roku 2030 priniest Gsporu vyse 260
TWh koncovej energie ro¢ne, ¢o zodpoveda zniZeniu emisii sklenikovych plynov o zhruba 100 miliénov ton ro¢ne
v roku 2030.

Komisia uskutocnila pripravni $tidiu, v ktorej sa analyzovali technické, environmentalne a ekonomické aspekty
zariadeni na zvéranie a obrabacich strojov pouzivanych na priemyselné déely (). V predmetnej $tadii zariadenia na
zvéranie zahffaji zariadenia na oblikové zvéranie a plazmové zvéranie pre kovy, navrhnuté a obvykle pouzivané
na priemyselné a profesiondlne pouzitie (). Dospelo sa k zdveru, Ze zariadenia na zvdranie pohdnané vylucne
motorom alebo batériami by sa nemali regulovat.

Pripravna §ttidia sa uskutocnila v tizkej spolupraci so zainteresovanymi stranami z Unie a tretich krajin. Vysledky sa
zverejnili a predlozili konzultaénému féru zriadenému podla ¢lanku 18 smernice 2009/125/ES.

Environmentélne aspekty zariadeni na zvéranie, ktoré boli identifikované ako vyznamné na téely tohto nariadenia,
su tieto:

a) spotreba energie vo fize pouZzivania, a to vratane situdcii, ked st vyrobky v reZime ,necinnosti*;

b) aspekty efektivneho vyuZzivania zdrojov.

U.v.EUL 285, 31.10.2009, s. 10.

Ozndmenie Komisie. Pracovny pldn v oblasti ekodizajnu na obdobie rokov 2016 — 2019 [COM(2016) 773 final, Brusel, 30.11.2016].
V rémci pripravnych préc boli povodne zahrnuté aj obrabacie stroje, boli viak vylicené z rozsahu pdsobnosti tohto nariadenia, kedze
je fazké stanovit minimalne poziadavky na Géinnost na zéklade informacii, ktoré sti v stiasnosti k dispozicii. Dalsie zhromazdovanie
udajov, najmi o technickych moznostiach zniZenia spotreby energie v inych ako prevadzkovych stavoch, ako je rezim pohotovosti
a iné rezimy nizkej spotreby, by v budtcnosti mohlo viest k navrhnutiu opatren{ v oblasti ekodizajnu obrébacich strojov.

Podla definicie uvedenej v norme IEC 60974-1: Zariadenia na oblikové zviranie — Cast 1: Zdroje zvéraciecho priidu. Z rozsahu
posobnosti tohto nariadenia st konkrétne vylicené zariadenia na oblikové zvdranie a rezacie zariadenia uréené na prevadzku laikmi
s obmedzenym trvanim prevadzky v stlade s normou IEC 60974-6: Zariadenia na oblikové zviranie — Cast 6: Zariadenia
s obmedzenym trvanim prevadzky.
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(7)  Predpokladd sa, Ze rocnd kone¢nd spotreba energie priamo stvisiaca so zariadeniami na zvdranie v roku 2030
presiahne 6 TWh, ¢o zodpovedd 2,4 mil. ton ekvivalentu CO,, s vynimkou energie pouZitej na vyrobu stvisiacich
spotrebnych materidlov (ako sti ochranné plyny a zvdracie droty). Z pripravnej Stadie vyplynulo, Ze spotrebu
energie vo fize pouZivania a roznych rezimoch necinnosti alebo pohotovosti je mozné vyrazne znizit.

(8)  Odhaduje sa, ze do roku 2030 poZiadavky na ekodizajn v tomto nariadeni povedd k ro¢nym tspordm energie vo
vyske 1,09 TWh, ¢o zodpovedd celkovym roénym tspordm vo vyske priblizne 0,27 Mt ekvivalentu CO,.

(9)  Vozndmeni Komisie Eurépskemu parlamentu, Rade, Eurépskemu hospoddrskemu a socidlnemu vyboru a Vyboru
regionov. COM(2015) 0614 final (’) (akén}'f pla’m pre obehové hospodarstvo) a v pracovnom pldne v oblasti
ekodizajnu sa Zdoraznu)e vyznam vyuZzivania ramca ekodizajnu na podporu prechodu na obehové hospodarstvo
efektivnejsie vyuzivajice zdroje. V smernici Eurépskeho parlamentu a Rady 2012/19/EU (°) sa odkazuje na
smernicu 2009/125/ES a uvddza sa v nej, Ze poZziadavky na ekodizajn by mali ulah¢it opatovné pouzitie, demontdz
a zhodnocovanie odpadu z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ) rieSenim tychto aspektov v skorsej faze.
V tomto nariadeni sa preto stanovuji poziadavky na aspekty, ktoré nestivisia s energiou, vratane:

a) demontdze;
b) opravitelnosti;

¢) kritickych surovin.

(10) Okrem toho sa v lom vyZaduje, aby boli k zariadeniam na zvéranie priloZené informécie o spotrebe ochrannych
plynov pocas zvarania a mnozstvach spotrebovaného zvéracieho drotu alebo pridavného materidlu.

(11) Spotreba energie a zdrojov zariadeni na zvaranie by sa mohla zniZit uplatnenim existujticich technik, ktoré nie st
chranené patentom, bez zvy3enia celkovych nakladov na ndkup a prevadzku.

(12) 'V pripravnej $tadii je uvedeny zdver, Ze navrhované poziadavky na ekodizajn nemaji z pohladu koncového
pouzivatela vplyv na funkénost alebo cenovi dostupnost zariadeni na zvdranie a nemajii negativny vplyv na
zdravie, bezpe¢nost ani Zivotné prostredie.

(13) Nacasovanie zavedenia poziadaviek na ekodizajn umoziuje vyrobcom prepracovat vyrobky, na ktoré sa toto
nariadenie vztahuje. Zohladiiuje sa v iom vplyv na naklady pre vyrobcov, najmé vzhladom na Velky podiel malych
a strednych podnikov v odvetvi vyroby zariadeni na zvaranie v EU, pri¢om sa zabezpedi véasné dosiahnutie cielov
tohto nariadenia.

(14)  Parametre vyrobkov by sa mali merat a vypocitavat pomocou spolahlivych, presnych a reprodukovatelnych met6d,
pri ktorych sa zohladfuji uzndvané najmodernejsie techniky merania a vypoctu ako aj pripadné harmonizované
normy, ktoré v silade s nariadenim Europskeho parlamentu a Rady (EU) ¢ 1025/2012 () prijali eurépske
normalizaéné organizicie na zdklade Ziadosti Komisie.

(15) V tomto nariadeni by sa v stlade s ¢linkom 8 smernice 2009/125/ES malo stanovit, ktoré postupy posudzovania
zhody sa uplatiiuj.

(16) Na ulahcenie kontrol siiladu by vyrobcovia mali v technickej dokumentdcii poskytovat informdcie uvedené
v prilohdch IV a V k smernici 2009/125/ES, pokial sa tykaji pozZiadaviek stanovenych v tomto nariadeni.

() Ozndmenie Komisie Eurdpskemu parlamentu, Rade, Eurépskemu hospoddrskemu a socidlnemu vyboru a Vyboru regiénov. Kruh sa
uzatvira — Akény pldn EU pre obehové hospoddrstvo, [COM(2015) 0614 final, Brusel, 2.12.2015].

() Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2012/19/EU zo 4. jila 2012 o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ)
(U.v.EUL 197, 24.7.2012, 5. 38).

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1025/2012 z 25. oktébra 2012 o eurdpskej normalizacii (U. v. EU L 316,
14.11.2012,s.12).
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(17) Okrem pravne zdviznych poziadaviek stanovenych v tomto nariadeni by sa mali identifikovat referen¢né hodnoty
najlepsich dostupnych technik, aby boli informdcie o environmentalnych vlastnostiach Zivotného cyklu vyrobkov
podla tohto nariadenia pocas celého ich zivotného cyklu vieobecne a lahko dostupné, v stlade s castou 3 bodom 2
prilohy I k smernici 2009/125/ES.

(18) S cie[om zvysit G¢innost a doveryhodnost tohto nariadenia a chrénit spotrebitelov by sa mali zakdzat vyrobky, ktoré
automaticky menia svoju vykonnost v skiisobnych podmienkach s cielom zlepsit deklarované parametre.

(19) Toto nariadenie by sa malo preskiimat s cielom posudit primeranost a t¢innost jeho ustanoveni pri dosahovani
prislusnych cielov. Preskiimanie by sa malo nacasovaf tak, aby sa vietky ustanovenia mohli implementovat
a preukdzat svoj vplyv na trh.

(20) S cielom zlepsit fungovanie vnitorného trhu a environmentalne vlastnosti zariadeni na zvaranie v celej Unii by sa
poziadavkami na ekodizajn mali harmonizovat prislusné poziadavky na spotrebu energie a efektivne vyuzivanie
zdrojov. Poziadavky by sa mali preskiimat najneskdér do roku 2024 vzhladom na technologicky vyvoj, aby sa
vyuzili dalsie moznosti zlepSenia parametrov zariadeni a fungovania vnitorného trhu.

(21) Opatrenia stanovené v tomto nariadeni boli prerokované konzultatnym férom uvedenym v ¢ldnku 18 smernice
2009/125/ES.

(22) Opatrenia stanovené v tomto nariadenti si v stilade so stanoviskom vyboru zriadeného na zaklade ¢ldnku 19 ods. 1
smernice 2009/125/ES,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Predmet dpravy a rozsah pésobnosti

1. Tymto nariadenim sa stanovuji poziadavky na ekodizajn zariadeni na zviranie napdjanych z elektrickej siete,
tykajiice sa ich uvddzania na trh alebo do prevadzky.

2. Toto nariadenie sa vzfahuje na zariadenia na zvdranie, v ktorych sa vyuZiva aspoil jeden z tychto zvdracich
a stvisiacich procesov:

a) rucné oblukové zviranie;

b) oblikové zvaranie kovov v ochrannej atmosfére;

¢) zvdranie vo vlastnej ochrannej atmosfére s pouzitim plnenej drotovej elektrody;
d) oblikové zvéranie plnenou drotovou elektrédou;

€) zvéranie kovu v aktivnom plyne a zvdranie kovu v inertnom plyne;

f) zvédranie volfrimovou elektrédou v inertnom plyne;

g) rezanie plazmovym oblikom.

3. Toto nariadenie sa nevztahuje na zariadenia na zvéranie, v ktorych sa vyuZzivaji tieto zvdracie a svisiace procesy:
a) oblikové zvdranie pod tavivom;

b) oblikové zvéranie s obmedzenym trvanim prevadzky;

¢) odporové zvéranie;

d) privaranie svornikov.
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Cldnok 2

Vymedzenie pojmov

Na tcely tohto nariadenia sa uplatiiuje toto vymedzenie pojmov:

1. ,Zariadenia na zvdranie“ st vyrobky, ktoré sa pouZivajii na ru¢né, automatické alebo poloautomatické zvaranie, tvrdé
spajkovanie, spdjkovanie alebo rezanie (alebo vSetky uvedené ¢innosti) prostrednictvom oblikového zvdrania
a stivisiacich procesov, a to staciondrne alebo prenosné, pricom sa skladaji zo spojenych casti alebo komponentov,
z ktorych aspoii jeden sa pohybuje a ktoré st navzdjom prepojené tak, aby sa dosiahlo spojenie kovov ich zahriatim
na teplotu zvérania (s pouZzitim tlaku alebo bez neho) alebo len pdsobenim tlaku, s pouzitim pridavného materidlu
alebo bez neho, s pouzitim ochranného(-ych) plynu (-ov) alebo bez neho (nich), s pouzitim vhodnych néstrojov
a technik, priom vznikne vyrobok definovaného tvaru.

2. ,Rucné oblikové zvdranie* je proces oblukového zvérania s pouzitim obalenej elektrédy, pri ktorom zvara¢ kontroluje
rychlost posunu miesta zvdrania aj rychlost, ktorou sa elektroda privadza do elektrického oblika.

3. ,Obltkové zvaranie kovov v ochrannej atmosfére je proces oblikového zvérania, pri ktorom sa spojenie zvaranych
materidlov dosiahne ich ohriatim elektrickym oblikom, ktory vznikd medzi obalenou kovovou elektrédou
a pracovnou plochou zviraného materidlu. Ochrannd atmosféra vznika rozkladom obalu elektrédy. Nepouziva sa tlak
a pridavny materidl sa ziskava z elektrody.

4. ,Zvaranie vo vlastnej ochrannej atmosfére s pouZitim plnenej drotovej elektrédy” je proces zvérania drotovou
elektroédou, pri ktorom sa suvisla elektroda tvorend dutym drotom vedie cez zvéraci hordk do zvaraného spoja bez
potreby pouzitia externého ochranného plynu na ochranu zvarového kipela pred kontamindciou. Namiesto
externého ochranného plynu dochddza k reakcii taviva vnitri dutého drotu so zvaracim oblikom a vytvoreniu plynu,

ktory chrani zvarovy kapel.

5. ,Obliikové zvdranie plnenou drotovou elektrodou” je proces zvérania, pri ktorom sa pouzivaju kompozitné trubicové
elektrédy s pridavnym materidlom, pozostdvajice z kovového plasta a jadra tvoreného réznymi praskovymi
materidlmi, ktoré na povrchu zvarovej hisenice vytvaraji silnd vrstvu trosky. Pouzitie externého zdroja ochranného
(-ych) plynu (-ov) moéze alebo nemusi byt potrebné.

6. ,Zvéranie kovu v inertnom plyne“ je proces oblikového zvarania kovov v plyne, pri ktorom dochddza k spojeniu
zvaranych materidlov ich zahriatim elektrickym oblikom medzi stvislou (spotrebovavanou) elektrédou plnenou
pridavnym materidlom a pracovnou plochou zviraného materidlu. Ochrannd atmosféra pochddza vyhradne z externe
dodévaného plynu alebo zmesi plynov, ktord je inertnd.

7. ,Zvéranie kovu v aktivnom plyne“ je proces oblikového zvdrania kovov v plyne, pri ktorom dochddza k spojeniu
zvaranych materidlov ich zahriatim elektrickym oblikom medzi savislou (spotrebovavanou) elektrédou plnenou
pridavnym materidlom a pracovnou plochou zvdraného materidlu. Ochrannd atmosféra pochddza vyhradne z externe
dodévaného plynu alebo zmesi plynov, ktord je aktivna.

8. ,Zvéranie volfrimovou elektrédou v inertnom plyne* je obliikové zvdranie, pri ktorom dochddza k spojeniu zvaranych
materidlov ich zahriatim elektrickfm oblikom medzi jednou volfrdimovou (nespotrebovévanou) elektrédou
a pracovnou plochou zvdraného materidlu. Ochrannd atmosféra pochddza z plynu alebo zmesi plynov. Moze alebo
nemusi sa pouzivat tlak a pridavny materidl.

9. ,Rezanie plazmovym oblikom* je proces oblikového rezania, v ktorom sa pouziva zizeny elektricky oblik
a roztaveny kov sa odstrafiuje vysokorychlostnym priidom ionizovaného plynu (plazmového plynu), vychddzajiicim
z trysky, ktord ho zuzuje. Rezanie plazmovym oblikom je proces, pri ktorom sa vyuZziva jednosmerny prid
a zdpornd elektroda.

10. ,Plyn vytvérajici plazmu“ (oznacovany aj ako ,dyzovy“ alebo ,rezaci plyn®) je plyn privddzany do hordka tak, aby
obklopil elektrédu, pricom sa ionizuje elektrickym oblikom a vytvdra plazmu, ktord vychddza z dyzy hordku
v podobe plazmového pradu.

11. ,Ochranny plyn“ (oznacovany aj ako ,sekunddrny plyn®) je plyn, ktory neprechddza cez otvor dyzy, ale prechddza
okolo dyzy a vytvara ochrannt atmosféru okolo elektrického oblika.

12. ,Oblitkové zvidranie pod tavivom* je proces oblikového zvdrania, ktory vyuziva obliik alebo obliiky s hodnotou pridu
nad 600 ampérov medzi plnou kovovou elektrédou alebo elektrédami a zvarovym kiipelom. Obldk a roztaveny kov
st chrdnené vrstvou zrnitého taviva na pracovnych plochdch. Neuplatiiuje sa Ziadny tlak a tento proces vyuziva
pridavny materidl z elektrédy a niekedy z doplnkového zdroja, ako je zvdraci drot, tavivo alebo kovové granule.
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13. ,obltkové zviranie s obmedzenym trvanim prevadzky* je oblikové zvaranie a stvisiace procesy, ktoré nie st uréené
na priemyselné a profesiondlne pouZitie a ktoré:

a) pouzivaji jednofdzové napdjanie z verejnej elektrickej siete s nizkym napatim;
b) ak st pohdniané motorom, ich vykon nepresahuje 7,5 kVA;

¢) na prevadzku nepotrebujii zariadenia na zapélenie a stabilizdciu oblika, systémy kvapalinového chladenia ani
plynové konzoly;

14. ,odporové zvaranie“ je termoelektricky proces, pri ktorom sa vytvdra teplo na rozhrani zvaranych dielov
prechddzanim elektrického pridu cez diely na presne riadeny ¢as a pod kontrolovanym tlakom. Nevyzaduje sa ziadny
spotrebny materidl, ako st zvaracie droty alebo ochranné plyny.

15. ,privéranie svornikov“ je proces zvdrania, pri ktorom sa kovovy svornik alebo podobny diel pripdja (rucne,
automaticky alebo poloautomaticky) k obrobku zohriatim oboch dielov pomocou elektrického oblika;

16. ,ekvivalentny model“ je model, ktory md rovnaké technické charakteristiky relevantné z hladiska technickych
informadcii, ktoré sa maji poskytniit, ale ten isty vyrobca, splnomocneny zéstupca alebo dovozca ho uvaddza na trh
alebo do prevadzky ako iny model pod inym identifika¢nym kédom modelu;

17. ,identifikacny kéd modelu“ je kéd, zvycajne alfanumericky, ktorym sa 3pecificky model vyrobku odliuje od inych

modelov s rovnakou ochrannou zndmkou alebo rovnakym ndzvom vyrobcu, splnomocneného zastupcu alebo
dovozcu.

Cldnok 3

PoZiadavky na ekodizajn

Poziadavky na ekodizajn stanovené v prilohe II sa uplatiiuji od ddtumov v nej uvedenych.

Clanok 4

Posudzovanie zhody

1. Postupom posudzovania zhody uvedenym v ¢lanku 8 smernice 2009/125ES je systém vnitornej kontroly ndvrhu
stanoveny v prilohe IV alebo systém riadenia stanoveny v prilohe V k uvedenej smernici.

2. Na dcely posudzovania zhody podla ¢ldnku 8 smernice 2009/125/ES spis s technickou dokumenticiou obsahuje
képiu informdcii o vyrobku v silade s bodmi 2 a 3 prilohy II, ako aj podrobnosti a vysledky vypoctov stanovenych
v prilohe IIl k tomuto nariadeniu.

3. Aksainformdcie z technickej dokumentdcie pre konkrétny model ziskali:

a) z modelu s rovnakymi technickymi charakteristikami relevantnymi z hladiska technickych informadcii, ktoré sa maji
poskytnt, ale od iného vyrobcu;

b) vypoctom na zdklade technického ndvrhu alebo extrapoldciou z iného modelu od rovnakého alebo iného vyrobcu,
pripadne kombindciou oboch tychto moznosti;

technickd dokumentdcia musi zahfnat podrobnosti o tomto vypocte, postdenie, ktoré vyrobca vykonal na overenie
presnosti daného vypoctu, a podla potreby vyhldsenie o totoznosti modelov odlinych vyrobcov.

Technickd dokumentécia musi zahftiat zoznam vsetkych ekvivalentnych modelov vratane ich identifika¢nych kédov.
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Cldnok 5
Postup overovania na ti¢ely dohladu nad trhom

Pri vykondvani kontrol v rdmci dohladu nad trhom podla ¢linku 3 ods. 2 smernice 2009/125/ES ¢lenské $tity uplatnia
postup overovania vymedzeny v prilohe IV.

Cldnok 6
Obchddzanie pravidiel a aktualizicie softvéru

Vyrobca, splnomocneny zdstupca alebo dovozca nesmie uviest na trh vyrobky navrhnuté tak, aby rozpoznali podrobenie
skiiSaniu (napr. rozpoznanim skiiSobnych podmienok alebo skisobného cyklu) a aby konkrétne reagovali automatickou
zmenou vykonnosti pocas skusky s cielom dosiahnut priaznivejiu hodnotu ktoréhokolvek parametra deklarovaného
vyrobcom, dovozcom alebo splnomocnenym zdstupcom v technickej dokumentdcii ¢ uvedeného v akejkolvek
poskytnutej dokumentécii.

Spotreba energie vyrobku ani ktorykolvek iny deklarovany parameter sa po aktualizdcii softvéru alebo firmvéru nesmie
zhorsit, ak sa meria podla tej istej skiSobnej normy, ktord sa povodne pouzila na vyhldsenie o zhode, s vynimkou
pripadov, ked koncovy pouZivatel poskytne pred aktualizdciou svoj vyslovny sthlas. V pripade odmietnutia aktualizacie
nesmie dojst k Ziadnej zmene parametrov vyrobku.

Aktualizécia softvéru nesmie nikdy viest k takej zmene parametrov vyrobku, v dosledku ktorej by nespifial poziadavky na
ekodizajn platné pre prisluiné vyhldsenie o zhode.

Cldnok 7
Referen¢né hodnoty

Referenéné hodnoty pre najvykonnejsie vyrobky a najlepsie techniky, ktoré st dostupné na trhu v case prijatia tohto
nariadenia, sa uvddzaji v prilohe V.

Cldnok 8
Preskiimanie

Komisia toto nariadenie preskiima vzhladom na technologicky pokrok a vysledky preskiimania vratane pripadného navrhu
revizie poskytne konzultatnému féru najneskor do 14. novembra 2024.

V rdmci preskiimania sa postdi najmi to, ¢i je vhodné stanovit konkrétne poziadavky na ekodizajn, pokial ide o:
a) prisnejie limity pre G¢innost zdrojov energie a spotrebu energie v stave ne¢innosti;

b) emisie do ovzdusia stvisiace s pouzivanim zariadeni na zvéranie;

¢) dodato¢né poziadavky na efektivne vyuzivanie zdrojov pre vyrobky v stlade s cielmi obehového hospodarstva;

d) vyrobky vyuzivajice procesy oblikového zvdrania pod tavivom, oblikového zvdrania s obmedzenym trvanim
prevadzky, odporového zvérania a privarania svornikov.

Okrem toho posidi aj to, ¢i je vhodné rozsirit rozsah pdsobnosti tohto nariadenia na profesiondlne obrabacie stroje,
a najmd stanovit $pecifické poziadavky na ekodizajn pre obrdbacie stroje, pokial ide o minimdlne hodnoty G&innosti pri
mimoprevddzkovom rezime, pohotovostnom rezime a inych rezimoch s nizkou spotrebou energie.
Cldnok 9
Nadobudnutie 4&innosti a uplatfiovanie
Toto nariadenie nadobtida G¢innost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie sa uplatiiuje od 1. janudra 2021.
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Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych ¢lenskych $titoch.

V Bruseli 1. oktébra 2019

Za Komisiu
predseda
Jean-Claude JUNCKER



L 272/128 Uradn)'r vestnik Eurdpskej tnie 25.10.2019

PRILOHA I
Vymedzenie pojmov platné pre prilohy

Uplatriuje sa toto vymedzenie pojmov:

1. ,Ucinnost zdroja pradu“ je pomer, vyjadreny v percentich, medzi vystupnym vykonom za normalizovanych
podmienok zvarania a pri normalizovanom zvaracom napiti a najvy$Sou spotrebou elektrickej energie zo zdroja
pradu.

2. ,Stav ne¢innosti“ je prevadzkovy stav, pri ktorom je zapnuté napdjanie (priidom) a zvdracim obvodom neprechddza
prad.

3. ,Spotreba energie v stave nedinnosti“ je prikon vo wattoch v stave ne¢innosti.

4. ,Zdroj pradu” je zariadenie, ktoré vyuziva striedavy prid (AC) bud na napdjanie jedného alebo viacerych vystupnych
vykonov so striedavym pradom, respektive ktoré premiefia striedavy prid na jeden alebo viacero jednosmernych
vystupnych vykonov sliiZiacich na napéjanie zariadenia na zvaranie.

5. ,Ovlddaci panel“ je celkové prevddzkové rozhranie medzi pouzivatelom vyrobku a zariadenim na zvdranie,
obsahujice ovlddace a ukazovatele.

6. ,Kryt zariadenia“ je obal, ktory mé vyrobok chrénit pred vplyvmi prostredia, napriklad vlhkosti z okolia a moznymi
otrasmi v dosledku ndrazu.

7. ,Batéria“ je zariadenie vymedzené v ¢lanku 3 smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2006/66/ES (!), aj v zmysle
,sady batérii“ alebo ,priemyselnej batérie alebo akumuldtora“ v tom istom ¢lanku.

8. ,Zvéraci hordk" je zariadenie, ktoré do elektrédy dodéva zvéraci prid, ¢o moéze zahfnat prenos pridu do taviacej sa
elektrédy, pokial sa pouzije, a ktoré tieZ doddva ochranny plyn, pokial sa pouzije, do miesta elektrického obliku.

9. ,Hadica na privod plynu“ je privodnd hadica, Specidlne navrhnutd na privod palivovych plynov (ako napriklad
acetylénu), stlateného vzduchu a ochrannych plynov pouzivanych pri zvdrani, ktord obvykle pozostdva z rarky
a ochranného krytu, Casto $pecifickd pre pouzity typ plynu a niekedy aj pre prevddzkové podmienky.

10. ,Regulator privodu plynu“ je zariadenie, ktoré znizuje vyssi tlak privadzanych stla¢enych plynov na nizsi tlak, ktory
mozno bezpecne pouZif vo zvdracich zariadeniach, ¢asto vybavené meracim ventilom alebo prietokomerom na
meranie afalebo regulaciu prietoku plynu.

11. ,Pohon zvéracieho drotu” je zariadenie pouzivané na privddzanie zvaracieho drotu alebo pridavného materidlu, ktoré
moZe byt tla¢ného, tazného alebo kombinovaného typu.

12. ,Ventildtor” je rotatny stroj pouZivany na udrZiavanie nepretrzitého toku plynu, zvycajne vzduchu, ktory cezen
prechddza a funguje napriklad ako vnitorny chladiaci systém zdroja pradu.

13. ,Elektricky napéjaci kdbel* je kdbel na napdjanie zvaracieho zariadenia elektrickou energiou, ktory spiha poziadavky
medzindrodne uzndvanych noriem pre zvdracie kdble tykajiice sa vykonnosti a bezpecnosti.

14. ,Odborny opravar” je osoba alebo podnik, ktory poskytuje sluzby opravy a odbornej tidrzby zariadeni na zvéranie.

15. ,Nahradny diel” je samostatny diel, ktorym sa mézZe nahradit diel s rovnakou alebo podobnou funkciou v zariadeni na
zvéranie.

() Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2006/66/ES zo 6. septembra 2006 o batéridch a akumuldtoroch a pouzitych batéridch a
akumuldtoroch, ktorou sa zrusuje smernica 91/157/EHS (U. v. EU L 266, 26.9.2006, s. 1).
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PRILOHA II

Poziadavky na ekodizajn

A

1. Poziadavky na energetickii i¢innost

Ucinnost zdroja pradu zariadeni na zvaranie nesmie byt od 1. janudra 2023 nizsia ako hodnoty stanovené v tabulke 1

a spotreba energie v stave necinnosti nesmie presiahnut hodnoty stanovené v tabulke 1.

Tabulka 1.

Ucinnost zdroja pridu a spotreba energie v stave neinnosti

Minimdlna G¢innost zdroja Maximdlna spotreba energie
pradu v stave necinnosti
Zariadenia na zvdranie pohdnané z trojfizovych zdrojov 85 % 50 W
pradu s vystupom jednosmerného pridu (DC)
Zariadenia na zvdranie pohdnané z jednofdzovych zdrojov 80 % 50 W
pradu s vystupom jednosmerného pridu (DC)
Zariadenia na zvdranie pohdnané z jednofdzovych a troj- 80 % 50 W
tazovych zdrojov pridu s vystupom striedavého pridu
(AC)

Sulad s poziadavkami na ekodizajn tykajicimi sa Gcinnosti zdroja pridu a spotreby energie v stave necinnosti sa
posudzuje, meria a pocita v stlade s metédami stanovenymi v prilohe IIL

2. Poziadavky na efektivnost vyuZivania zdrojov

Od 1. janudra 2021 musia zariadenia na zvaranie spifat tieto poZiadavky:

a) Dostupnost ndhradnych dielov

1. Vyrobcovia, splnomocneni zdstupcovia alebo dovozcovia zariadeni na zvaranie musia odbornym opravarom
spristupniovat minimalne nasledujice ndhradné diely, a to aspoti pocas desiatich rokov od vyroby posledného
kusu daného modelu zariadenia na zvéranie:

ovlddaci panel;

zdroj(-e) pradu;

kryt zariadenia;

batéria(-e);

zvéraci hordk;

hadica(-e) na privod plynu;

reguldtor(-y) privodu plynu;

pohon zvéracieho drotu alebo pridavného materialu;
ventildtor(-y);

elektricky napdjaci kabel;

softvér a firmvér vratane softvéru na obnovu vyrobného nastavenia.

Vyrobcovia zabezpecia, aby sa tieto ndhradné diely dali vymenit bezne dostupnymi néstrojmi a bez trvalého
poskodenia zariadenia a daného dielu.

Zoznam tychto ndhradnych dielov a postup ich objedndvania sa musia verejne spristupnit na volne pristupnych
webovych strankach vyrobcu, splnomocneného zastupcu alebo dovozcu najneskor dva roky po uvedeni prvého

kusu daného modelu na trh a az do konca dostupnosti tychto ndhradnych dielov.
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b) Pristup k informdcidm na Gcely oprav a idrzby

Najneskor do dvoch rokov od uvedenia prvého kusu modelu na trh az do uplynutia obdobia podla bodu a.1 musi

vyrobca, dovozca alebo splnomocneny zdstupca poskytnit odbornym opravirom pristup k informécidm na tcely

oprav a adrzby daného zariadenia na zvdranie za tychto podmienok:

1. na webovej strinke vyrobcu, splnomocneného zéstupcu alebo dovozcu sa uvedie postup registracie odbornych
opravérov, aby ziskali pristup k informdcidm; na akceptovanie takejto Ziadosti vyrobcovia, splnomocneni
zdstupcovia alebo dovozcovia mozu vyzadovat, aby odborny opravar preukdzal, Ze:

i) dany odborny opravir je technicky sposobily vykondvat opravy a tdrzbu zariadeni na zvéranie a spliia platné
predpisy, ktoré sa vztahuji na opravdrov elektrickych zariadeni v ¢lenskych §tdtoch, kde vykondva ¢innost.
Ako dokaz stladu s tymto bodom sa akceptuje odkaz na oficidlny systém registracie odbornych opravdrov,
ak v danych ¢lenskych statoch takyto systém existuje;

ii) dany odborny opravar md poistenie zodpovednosti za $kody spdsobené pri vykondvani jeho ¢innosti bez
ohladu na to, ¢i sa to v prislusnom ¢lenskom stéte vyZaduje;

2. vyrobca, splnomocneny zéstupca alebo dovozca musi registriciu akceptoval alebo zamietnut do piatich
pracovnych dni od ddtumu Ziadosti odborného opravéra.

Po registracii sa odbornému opravérovi poskytne do jedného pracovného dia od Zziadosti pristup k vyziadanym
informdcidm na Gcely oprdv a ddrzby. Informdcie mozno v relevantnych pripadoch poskytndt aj
k ekvivalentnému modelu alebo modelu tej istej skupiny. Dostupné informdcie na tcely oprav a idrzby musia
zahffat:

— nezamenitelné identifikané Gidaje zariadenia na zvdranie,

— pldn demontdze alebo zobrazenie pri rozobrani,

— zoznam potrebného opravérskeho a skisobného vybavenia,

— informdcie o komponentoch a diagnostické informdacie (ako st minimdlne a maximalne teoretické hodnoty
pre merania),

— schémy zapojenia a obvodov,

— diagnostické poruchové a chybové kddy (pripadne vratane $pecifickych koédov vyrobeu),

— zdznamy vSetkych hldsenych porich uloZenych v zariadeni na zvdranie (ak st k dispozicii) a

— pokyny na instaldciu prislusného softvéru a firmvéru vratane softvéru na obnovu vyrobného nastavenia.
Vyrobcovia, splnomocneni zastupcovia alebo dovozcovia si mozu tGctovat za pristup k informacidm na tcely
oprdv a udrzby alebo za poskytovanie pravidelnych aktualizécii primerané a imerné poplatky. Poplatok je
primerany, ak neodrddza od pristupu k informdcidm tym, Ze by nezohladnil rozsah, v akom dané informdcie
odborny opravér pouZiva.

¢) Maximadlne dodacie lehoty ndhradnych dielov

Pocas obdobia uvedeného v bode a.1 vyrobca, dovozca alebo splnomocneny zdstupca zabezpedi dodanie
néhradnych dielov na zariadenie na zvédranie odbornému opravérovi do 15 pracovnych dni od prijatia objednévky.

Této dostupnost moze byt obmedzend na odbornych opravarov zaregistrovanych podla pismena b).
d) Informécie na displeji zariadenia na zvéranie

Ak je zariadenie na zvaranie vybavené displejom, musia sa na fiom uvadzat ddaje o spotrebe zvaracieho drotu alebo
pridavného materidlu v gramoch za mindtu alebo ekvivalentnych normalizovanych jednotkdch merania.

¢) Poziadavky na demontdZ na ulely materidlového zhodnocovania a recyklacie bez znecistovania Zivotného
prostredia

Vyrobcovia musia zabezpecit, aby zariadenia na zvdranie boli navrhnuté tak, aby sa materidly a komponenty
uvedené v prilohe VII k smernici 2012/19/EU dali odstranit s pouzitim bezne dostupnych nastrojov.

Vyrobcovia si musia plnit povinnosti stanovené v clanku 15 ods. 1 smernice 2012/19/EU.
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3. Poziadavky na informicie

Vyrobcovia, ich splnomocneni zdstupcovia alebo dovozcovia musia zabezpecit, aby sa od 1. janudra 2021 v ndvodoch
na pouzitie pre montérov a koncovych pouzivatelov, a to najmenej 10 rokov po uvedeni prvého kusu modelu
zariadenia na zvéranie na trh, ako aj na volne pristupnych webovych sidlach vyrobcov, ich splnomocnenych zastupcov
alebo dovozcov, uvddzali tieto informdcie:

a) typ vyrobku;

o

) ndzov vyrobcu, registrované obchodné meno vyrobcu a registrovand adresa, na ktorej ho mozno kontaktovat;

(g)

) identifika¢ny k6d modelu vyrobku;

oL

) G&innost zdroja pradu (v %);

o
-~

spotreba energie v stave ne¢innosti (vo wattoch);

Re)

zoznam ekvivalentnych modelov;
g) informdcie dolezité pre recykldciu a zneskodnovanie po skonceni Zivotnosti;

h) zoznam pripadnych kritickych surovin pritomnych v orienta¢nych mnozstvich vyssich ako 1 gram na drovni
komponentu a oznacenie komponentov, v ktorych sa tieto kritické suroviny nachddzaju;

i) orienta¢nd spotreba ochranného plynu pri reprezentativnych rozvrhoch a programoch zvérania;

j) orienta¢nd spotreba zvéracieho drdtu alebo pridavného materidlu pri reprezentativnych rozvrhoch a programoch
zvarania.

Na vykonnostnom §titku zariadenia na zvéranie sa uvadza tato informacia:

a) rok vyroby.
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PRILOHA III
Met6dy merania a vypocty

Na tcely zabezpecenia stiladu a overovania stladu s poziadavkami tohto nariadenia sa vykonaji merania a vypocty, pri
ktorych sa uplatnia harmonizované normy, ktorych referenéné ¢isla boli uverejnené na tento tcel v Uradnom vestniku
Eurdpskej tinie, alebo iné spolahlivé, presné a reprodukovatelné metddy, pri ktorych sa zohladiujii vieobecne uznavané
najmodernejsie postupy a pri vysledkoch ktorych sa predpokladd nizka miera neistoty.
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PRILOHA IV
Postup overovania na ti¢ely dohladu nad trhom

Tolerancie overovania stanovené v tejto prilohe sa vztahuji iba na overovanie nameranych parametrov orgdnmi clenskych
Statov a vyrobca, dovozca alebo splnomocneny zdstupca ich nesmie v Ziadnom pripade pouzit ako povolené tolerancie pri
urovani hodnot v technickej dokumenticii alebo pri interpretdcii tychto hodnét s cielom dosiahnut silad alebo
prezentovat lepsiu vykonnost.

Ak bol model navrhnuty tak, aby rozpoznal podrobenie skii§aniu (napr. rozpoznanim skuSobnych podmienok alebo
skiSobného cyklu) a aby konkrétne reagoval automatickou zmenou vykonnosti pocas skasky s ciefom dosiahnut
priaznivej$iu hodnotu ktoréhokolvek parametra stanoveného v tomto nariadeni alebo zahrnutého v technickej
dokumentdcii ¢i akejkolvek poskytnutej dokumenticii, dany model a vSetky ekvivalentné modely sa povazuji za
nevyhovujice poziadavkim.

Pri overovan{ stiladu modelu vyrobku s poziadavkami stanovenymi v tomto nariadeni podla ¢ldnku 3 ods. 2 smernice
2009/125/ES organy ¢lenskych $tatov v pripade poziadaviek uvedenych v tejto prilohe uplatnia tento postup:

1. Organy clenskych Stitov overuji iba jednu jednotku modelu.
2. Model sa povazuje za vyhovujtici uplatnite/nym poziadavkdm, ak sti splnené tieto podmienky:

a) hodnoty uvedené v technickej dokumentacii podla bodu 2 prilohy IV k smernici 2009/125/ES (deklarované
hodnoty) a pripadne hodnoty pouzité na vypolet tychto hodn6t nie st pre vyrobcu, dovozcu alebo
splnomocneného zdstupcu priaznivejSie nez vysledky zodpovedajiicich meran{ vykonanych podla pismena g)
uvedeného bodu a

b) deklarované hodnoty splnaji poziadavky stanovené v tomto nariadeni a Ziadne pozadované informdcie o vyrobku,
ktoré uverejnil vyrobca, dovozca alebo splnomocneny zastupca, nezahfnaji hodnoty, ktoré by boli pre vyrobcu,
dovozcu alebo splnomocneného zéstupcu priaznivejsie nez deklarované hodnoty, a

¢) ked orgdny clenskych $ttov skontroluji dany kus modelu, dospeji k zdveru, Ze vyrobca, dovozca alebo
splnomocneny zdstupca zaviedol systém vyhovujtci poziadavkdm ¢lanku 6 druhého odseku, a

d) ked organy clenského 3tétu kontroluji jednotku modelu, tato jednotka spifia poziadavky uvedené v clanku 6 tretom
odseku, poziadavky na efektivne vyuzivanie zdrojov uvedené v bode 2 prilohy II a poziadavky na informdcie
uvedené v bode 3 prilohy Il a

e) ak orgdny clenskych stdtov skusaji jednotku daného modelu, uréené hodnoty (hodnoty relevantnych parametrov
namerané pri skisani a hodnoty vypocitané na zdklade tychto merani) st v silade s prislusnymi toleranciami
overovania uvedenymi v tabulke 2.

3. Ak sa vysledky uvedené v bode 2 pism. a), b), ¢) alebo d) nedosiahnu, tento model a vietky ekvivalentné modely sa
povaZzuju za nevyhovujice tomuto nariadeniu.

4. Ak sa nedosiahne vysledok uvedeny v bode 2 pism. e), orgny clenskych $tdtov vyberd na preskisanie dalsie tri
jednotky rovnakého modelu. Alternativne mozno vybrat dalsie tri jednotky jedného alebo viacerych ekvivalentnych
modelov.

5. Model sa povazuje za vyhovujici uplatnitelnym poziadavkim, ak pri tychto troch jednotkdch aritmeticky priemer
ur¢enych hodnét splia zodpovedajice tolerancie overovania uvedené v tabulke 2.

6. Ak sa vysledok uvedeny v bode 5 nedosiahne, dany model a vietky ekvivalentné modely sa povazuja za nevyhovujice
poziadavkdm tohto nariadenia.

7. Orgdny clenskych Stitov poskytnt orgdnom ostatnych ¢lenskych stdtov a Komisii vSetky relevantné informdcie, a to
okamZite po prijati rozhodnutia o nestlade modelu podla bodu 3 alebo 6.
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Organy clenskych $tatov pouzivajii metddy merania a vypoctu stanovené v prilohe IIL

Orgény clenskych Statov uplatiiujii na Géely poziadaviek uvedenych v tejto prilohe iba tolerancie overovania stanovené
v tabulke 2 a pouziji iba postup opisany v bodoch 1 az 7. Pri parametroch v tabulke 2 sa nepouziji Ziadne iné
tolerancie overovania, napriklad tolerancie stanovené v harmonizovanych norméch alebo v ktorejkolvek inej metdde

merania.
Tabulka 2
Tolerancie overovania
Parametre Tolerancie overovania

Ucinnost zdroja pridu (%) Uréend hodnota (*) nesmie byt nizsia nez deklarovand
hodnota o viac ako 2 %.

Spotreba energie v stave necinnosti (vo wattoch) Urcend hodnota (*) nesmie prekrocit deklarovanii hodnotu
o viac ako 10 %.

(*) Pri dalsich troch jednotkdch skdsanych podla bodu 4 je urcend hodnota aritmetickym priemerom hodnot zistenych pre tieto tri
dalsie jednotky.
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PRILOHAV

Referen¢né hodnoty

Na tcely casti 3 bodu 2 prilohy I k smernici 2009/125/ES sa stanovujt tieto referencné hodnoty.

NiZsie sa uvadza technoldgia, ktord sa v ¢ase nadobudnutia G¢innosti tohto nariadenia povazovala za najlepsiu dostupnd
technol6giu na trhu z hladiska environmentalnych aspektov, ktoré sa povazovali za dolezité a daji sa kvantifikovat.

Tabulka 3

Referen¢né hodnoty tdcinnosti zdroja priidu a spotreby energie v stave nefinnosti

Maximalna spotreba energie v stave

Typ vyrobku Ucinnost zdroja prédu edinnosti
Zariadenia na zvéranie pohdnané z trojfazovych 92 % 10W
zdrojov pridu s vystupom jednosmerného
pradu (DC)
Zariadenia na zvédranie pohdnané z jednofzo- 90 % 10W
vych zdrojov pridu s vystupom jednosmerného
pradu (DC)
Zariadenia na zvédranie pohdnané z jednofizo- 83 % 10W

vych a trojfazovych zdrojov pradu s vystupom
striedavého pradu (AC)
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2019/1785
z 18. oktébra 2019,

ktorym sa schvaluje podstatnd zmena Specifikicie ndzvu zapisaného do registra chrdnenych
oznaleni povodu a chrinenych zemepisnych oznaceni [,,Ragusano“ (CHOP)]
EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1151/2012 z 21. novembra 2012 o systémoch kvality
pre polnohospodarske vyrobky a potraviny (!), a najmai na jeho ¢ldnok 52 ods. 2,

kedZe:

(1) V sdlade s ¢linkom 53 ods. 1 prvym pododsekom nariadenia (EU) ¢. 1151/2012 Komisia preskiimala Ziadost
Talianska o schvdlenie zmeny $pecifikdcie chrdneného oznacenia povodu ,Ragusano® zapisaného do registra na
zéaklade nariadenia Komisie (ES) ¢. 126396 (3.

(2)  Vzhladom na to, Ze nejde o nepodstatnii zmenu v zmysle ¢linku 53 ods. 2 nariadenia (EU) ¢. 1151/2012, Komisia
dant Ziadost o zmenu uverejnila v zmysle ¢lanku 50 ods. 2 pism. a) uvedeného nariadenia v Uradnom vestniku
Eurdpskej tinie (°).

(3)  Vzhladom na to, Ze Komisii nebola oznimend Ziadna ndmietka v zmysle ¢lanku 51 nariadenia (EU) ¢. 1151/2012,
zmena $pecifikicie by sa mala schvilit,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Zmena 3pecifikicie uverejnend v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie tykajtica sa ndzvu ,Ragusano“ (CHOP) sa schvaluje.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtida ti¢innost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
§tatoch.

V Bruseli 18. oktobra 2019

Za Komisiu

v mene predsedu
Phil HOGAN
clen Komisie

() U.v.EUL 343,14.12.2012,s. 1. )

() Nariadenie Komisie (ES) ¢. 126396 z 1. jiila 1996, ktorym sa menf a doplfia priloha nariadenia (ES) ¢ 1107/96 o zdpise zemepisnych
ndzvov a oznaceni povodu podla postupu ustanoveného v ¢ldnku 17 nariadenia (EHS) ¢. 2081/92 (U. v.ESL 163, 2.7.1996, 5. 19).

() U.v.EUC216,27.6.2019,s. 17.
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2019/1786
z 23. oktébra 2019,

ktorym sa meni nariadenie (ES) ¢ 1484/95, pokial ide o stanovenie reprezentativnych cien
v sektoroch hydinového miisa a vajec a pre vaje¢ny albumin

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 zo 17. decembra 2013, ktorym sa vytvira
spolo¢nd organizdcia trhov s polnohospoddrskymi vyrobkami, a ktorym sa zru$uji nariadenia Rady (EHS) ¢. 922/72,
(EHS) ¢. 234]79, (ES) €. 1037/2001 a (ES) & 1234/2007 (%), a najma na jeho clanok 183 pism. b),

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 510/2014 zo 16. aprila 2014, ktorym sa stanovuji
obchodné opatrenia uplatnitelné na uréity tovar vznikajiici spracovanim polnohospoddrskych vyrobkov, a ktorym sa
zru$ujii nariadenia Rady (ES) €. 1216/2009 a (ES) €. 614/2009 (?), a najmi na jeho ¢lanok 5 ods. 6 pism. a),

kedze:

(1) Nariadenim Komisie (ES) ¢. 148495 () sa stanovili pravidld uplatiiovania systému dodatkovych dovoznych ciel
a reprezentativne ceny v sektoroch hydinového masa a vajec a pre vaje¢ny albumin.

(2)  Z pravidelnej kontroly tidajov, z ktorych sa vychadza pri stanovovani reprezentativnych cien vyrobkov v sektoroch
hydinového masa a vajec a pre vaje¢ny albumin, vyplyva, Ze reprezentativne ceny pre dovoz niektorych vyrobkov
treba zmenit, pri¢om sa zohladiuja rozdiely v cendch v zévislosti od povodu.

(3)  Nariadenie (ES) ¢. 1484/95 by sa preto malo zodpovedajiicim spésobom zmenit.

(4)  Treba zabezpecit, aby sa toto opatrenie zacalo uplatriovat o najskor po spristupneni aktualizovanych tdajov,
a preto by toto nariadenie malo nadobudniif G¢innost diiom jeho uverejnenia,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Priloha I k nariadeniu (ES) ¢. 148495 sa nahrddza textom uvedenym v prilohe k tomuto nariadeniu.

() U.v.EUL 347,20.12.2013,s. 671.

() U.v.EUL 150, 20.5.2014, s. 1.

() Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1484/95 z 28. jina 1995 stanovujtice podrobné pravidld na zavedenie systému dodatkovych dovoznych
ciel a stanovenie reprezentativnych cien v sektoroch hydinového misa a vajec a pre vaje¢ny albumin a ktorym sa rusi nariadenie
¢ 163/67/EHS (U. v. ES L 145, 29.6.1995, . 47).
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Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtida G¢innost dfiom jeho uverejnenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 23. oktobra 2019

Za Komisiu
v mene predsedu
Jerzy PLEWA
generdlny riaditel

Generdlne riaditelstvo pre
polnohospoddrstvo a rozvoj vidieka
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PRILOHA
,PRILOHA I
< 1 . Reprezentativna cena | Zdbezpeka podlaclanku 3 .
Ciselny znak KN Opis tovaru (v EUR/100 kg) (v EUR/100 kg) Povod ()
02071290 Mrazené trupy z hydiny 136,2 0 AR
druhu Gallus domesticus,
zndme ako ,kurcatd 65 %*
02071410 Mrazené vykostené kusy 231,2 21 AR
z hydiny druhu Gallus do- 210,6 27 BR
mesticus 244.,8 17 CL
236,9 19 TH
16023211 Nevarené pripravky z hy- 272,1 4 BR*

diny druhu Gallus domesti-
cus

() nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 471/2009 o $tatistike Spolocenstva o zahranicnom obchode s neclenskymi
krajinami, pokial ide o aktualizdciu nomenklatdry krajin a tizemi (U. v. EU L 328, 28.11.2012, 5. 7)."
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2019/1787
z 24. oktdébra 2019,

ktorym sa meni vykondvacie nariadenie (EU) 2016/6, ktorym sa stanovujii osobitné podmienky
tykajidce sa dovozu krmiv a potravin pochddzajiicich alebo odosielanych z Japonska v nadviznosti
na haviriu jadrovej elektrirne vo Fukusime

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 178/2002 z 28. janudra 2002, ktorym sa ustanovuji
vieobecné zdsady a poziadavky potravinového prava, zriaduje Eurdpsky trad pre bezpecnost potravin a stanovuji
postupy v zaleZitostiach bezpecnosti potravin (!), a najmé na jeho ¢lanok 53 ods. 1 pism. b) bod i),

kedze

(1)  V clanku 53 nariadenia (ES) ¢. 178/2002 sa stanovuje moznost prijat v zdujme ochrany verejného zdravia, zdravia
zvierat alebo Zivotného prostredia primerané mimoriadne opatrenia Unie v sivislosti s potravinami a krmivami
dovéazanymi z tretej krajiny, ak sa riziko nedd uspokojivo zvladnut prostrednictvom opatreni prijatych jednotlivymi
¢lenskymi $tatmi.

(2)  V nadvéznosti na havariu jadrovej elektrdrne vo Fukusime z 11. marca 2011 bola Komisia informovand, Ze hladiny
radionuklidov v urcitych potravinovych vyrobkoch pochddzajicich z Japonska prekrocili Géinné hladiny
v potravindch platné v ]aponsku Takdto kontamindcia moze predstavovat ohrozenie verejného zdravia a zdravia
zvierat v Unii, a preto bolo prijaté vykondvacie nariadenie Komisie (EU) & 297/2011 (?). Uvedené nariadenie bolo
nahradené vykondvacim nariadenim Komisie (EU) ¢ 961/2011 (), ktoré bolo neskor nahradené vykondvacim
nariadenim Komisie (EU) ¢. 284/2012 () Vykonavac1e nariadenie Komisie (EU) & 284/2012 bolo nahradené
vykondvacim nariadenfm Komisie (EU) ¢. 996/2012 (), ktoré bolo neskor nahradene vykondvacim nariadenim
Komisie (EU) €. 322/2014 (%), a to bolo neskor nahradené vykondvacim nariadenim Komisie (EU) 2016/6 ().

(3)  KedZze vo vykondvacom nariadeni (EU) 2016/6 zmenenom vykondvacim nariadenim Komisie (EU) 2017/2058 () sa
stanovuje, Ze opatrenia, ktoré st v flom stanovené, sa maji preskimat do 30. jina 2019, a kedZe je potrebné
zohladnit dalsi vyvoj situdcie a Gdaje o vyskyte rddioaktivity v krmivdch a potravindch za roky 2017 a 2018, je
vhodné zmenit vykondvacie nariadenie (EU) 2016/6.

() U.v.ESL 31,1.2.2002,s. 1.

(%) Vykonévacie nariadenie Komisie (EU) € 297/2011 z 25. marca 2011, ktorym sa stanovujdi osobitné podmienky tykajtice sa dovozu
krmiv a potravin pochddzajicich alebo odosielanych z Japonska v nadvdznosti na havdriu jadrovej elektrdrne vo FukuSime
(U.v.EUL 80, 26.3.2011, 5. 5).

() Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) ¢. 961/2011 z 27. septembra 2011, ktorym sa stanovujii osobitné podmienky tykajiice sa
dovozu krmiv a potravin pochddzaj uc1ch alebo odosielanych z Japonska v nadviznosti na havarlu jadrovej elektrarne vo Fukusime
a ktorym sa zrusuje nariadenie (EU) ¢. 297/2011.

(U v.EUL 252,28.9.2011, s. 10).

() Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) ¢. 284/2012 z 29. marca 2012, ktorym sa stanovujd osobitné podmienky tykajtice sa dovozu
krmiv a potravin pochddzajticich alebo odosielanych z Japonska v nadvaznosti na havariu jadrovej elektrérne vo Fukusime a ktorym
sa zru§uje nariadenie (EU) ¢. 961/2011 (U.v.EUL 92, 30.3.2012, s. 16).

() Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) ¢. 996/2012 z 26. oktdbra 2012, ktorym sa stanovuji osobitné podmienky tykajice sa dovozu
krmfv a potravin pochddzajticich alebo odosielanych z Japonska v nadvaznosti na havdriu jadrovej elektrirne vo Fukusime a ktorym
sa zru$uje nariadenie (EU) & 284/2012 (U.v.EUL 299, 27.10.2012, s. 31).

() Vykonévacie nariadenie Komisie (EU) ¢. 322/2014 z 28. marca 2014, ktorym sa stanovuji osobitné podmienky tykajiice sa dovozu
krmiv a potravin pochddzajicich alebo odosielanych z Japonska v nadvdznosti na havériu jadrovej elektrdrne vo Fukusime
(U.v.EUL 95, 29.3.2014, s. 1).

() Vykonavac1e nariadenie Komisie (EU) 2016/6 z 5. janudra 2016, ktorym sa stanovujii osobitné podmienky tykajiice sa dovozu krmiv
a potravin pochddzajicich alebo odosielanych z Japonska v nadviznosti na havériu jadrovej elektrdrne vo Fukusime a ktorym sa
zruduje vykondvacie nariadenie (EU) ¢. 322/2014 (U.v.EUL 3, 6.1.2016, s. 5).

() Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 20172058 z 10. novembra 2017, ktorym sa meni vykondvacie nariadenie (EU) 2016/6, ktorym
sa stanovuji osobitné podmienky tykajiice sa dovozu krmiv a potravin pochddzajicich alebo odosielanych z Japonska v nadviznosti
na havériu jadrovej elektrirne vo Fukusime (U. v. EU L 294, 11.11.2017, 5. 29).
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(4)  Existujiice opatrenia sa preskimali, pricom sa zohladnilo viac ako 100000 tdajov o vyskyte rddioaktivity
v krmivéch a potravinach s vynimkou hovidzieho misa a vyse 534 000 udajov o vyskyte radioaktivity v hovidzom
miise, ktoré predlozili japonské tirady v stivislosti so siedmym a 6smym vegetaénym obdobim (od janudra 2017 do
decembra 2018) po havdrii.

(5)  Udaje, ktoré predlozili japonské organy za roky 2017 a 2018, poskytuji dokaz o tom, Ze nebolo nezaznamenané
Ziadne prekroceme maximalnych hodnot radioaktivity v krmivach a potravmach pochddzajicich z prefektir Ciba,
Tocigi a Iwate pocas 6smeho vegetacného obdobia po havirii, a uz nie je potrebné pred vyvozom do Unie
vyzadovat odber vzoriek a analyzu krmiv a potravin pochddzajicich z prefektiar Ciba, Toigi a Iwate, pokial ide
o pritomnost radioaktivity.

(6)  V pripade krmiv a potravin s pévodom v prefektiire Fukusima je po zohladneni ddajov o vyskyte radioaktivity, ktoré
predlozﬂl japonské drady za roky 2017 a 2018, vhodné zrusit poZiadavku odberu vzoriek a ich analyzy pred
vyvozom do Unie v pripade séjovych bobov, devitsilu japonského (fuki), papradia, osmundy japonskej a perovnika
pstrosicho a z nich odvodenych produktov. V pripade ostatnych krmiv a potravin pochadza]ucxch z uvedenej
prefektiiry je vhodné ponechat v platnosti poziadavku na odber vzoriek a analyzu pred vyvozom do Unie.

(7)  Pokial ide o prefektiry Mijagi, Ibaraki a Gunma, v sticasnosti sa vyZaduje, aby sa pred vyvozom do Unie odobrali
vzorky z hib, produktov rybolovu a ur¢itych jedlych volne rasticich rastlin a z nich odvodenych produktov a aby
sa vykonala ich analyza. Udaje o vyskyte radioaktivity za osme vegetatné obdobie dokazuji, Ze v pripade ryb
a produktov rybolovu a uréitych jedlych volne rastiicich rastlin a z nich odvodenych produktov s povodom
v prefekturach Mijagi, Ibaraki a Gunma, ako aj v pripade htib pochddzajicich z prefektiry Ibaraki uZ nie je vhodné
pred vyvozom do Unie vyZadovat odber vzoriek ani ich analyzu Pokial ide o jedlé volne rastice rastlmy a z nich
odvodené produkty, odber vzoriek a ich analyza by sa uZ nemali vyzadovat v pripade bambusovych vyhonkov
z prefektar Ibaraki a Gunma, ale mali by sa zachovat, ak bambusové vyhonky pochddzaji z prefektiry Mijagi.
Odber vzoriek a ich analyza by sa uZ nemali vyzadovat v pripade perovnika pstrosicho a osmundy japonskej
z prefektry Mijagi. Na druhej strane boli zistené pripady nedodrzania pravnych predpisov v pripade druhov rodu
Aralia z prefektiry Gunma pocas 6smeho vegetacného obdobia, a preto je vhodné vyzadovat pred vyvozom do
Unie odber vzoriek a ich analyzu v pripade druhov rodu Aralia a z nich odvodenych produktov z prefektiry Gunma.

(8)  Pokial ide o prefektiry Nagano a Niigata, v sti¢asnosti sa vyZaduje, aby sa pred vyvozom do Unie odobrali vzorky
z htib a urcitych jedlych volne rasttcich rastlin a z nich spracovanych a odvodenych produktov a aby sa vykonala
ich analyza. Udaje o vyskyte rddioaktivity za Osme vegetaéné obdobie dokazuji, Ze v pripade hib z oboch
prefektir, ako aj v pripade jedlych volne rasticich rastlin perovnik pstrosi, osmunda japonskd a druhy rodu Aralia
a z nich odvodenych produktov z prefektiry Nagano uz nie je vhodné pred vyvozom do Unie vyzadovat odber
vzoriek ani ich analyzu.

(9)  Udaje o vyskyte rddioaktivity za siedme a 6sme vegetaéné obdobie svedéia o tom, Ze v pripade hib a kosiabury
a z nich odvodenych produktov pochddzajicich z prefektur Sizuoka, Jamanasi a Jamagata je vhodné ponechat
v platnosti poziadavku na odber vzoriek a ich analyzu pred vyvozom do Unie.

(10)  Po zohladnen{ idajov o vyskyte rddioaktivity za siedme a 6sme vegetacné obdobie je vhodné zoradit ustanovenia
Vykonavac1eh0 narxadema (EU) 2016/6 na Gcely zoskupenia prefektir, z ktorych sa rovnaké krmivo a potraviny
musia pred vyvozom do Unie podrobit odberu vzoriek a ich analyze.

(11)  Z kontrol vykonavanych pri dovoze vyplyva, Ze japonské orgdny plnia osobitné podmienky stanovené pravnymi
predpismi Unie sprdvne a Ze za viac ako sedem rokov sa pri dovoznych kontroldch nezistil ani jeden pripad ich
nedodrzania. Preto je vhodné zachovat nizku frekvenciu kontrol pri dovoze.

(12) Je vhodné stanovit preskiimanie ustanoveni vykondvacieho nariadenia (EU) 2016/6 tak, aby uz boli v tom case
k dispozicii vysledky odberu vzoriek z krmiv a potravin z deviateho a desiateho vegetaného obdobia (2019
a 2020) po havirii a ich analyz zameranych na pritomnost rddioaktivity, t. j. do 30. jina 2021.

(13)  Vykondvacie nariadenie (EU) 20166 by sa preto malo zodpovedajicim sposobom zmenit.
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(14) Opatrenia stanovené v tomto nariadeni s v silade so stanoviskom Staleho vyboru pre rastliny, zvierata, potraviny
a krmivi,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Vykondvacie nariadenie (EU) 2016/6 sa men takto:

1. V ¢lanku 5 sa odsek 4 nahrddza takto:

,4. K rybam a produktom rybolovu uvedenym v prilohe II a ulovenym alebo zozbieranym v pobreznych vodich
prefekttry Fuku$ima sa musi prilozit vyhldsenie uvedené v odseku 1 a analytickd sprava obsahujiica vysledky
odberu vzoriek a analyzy, bez ohladu na to, kde sa takéto produkty vyloduji.”

2. Clanok 14 sa nahradza takto:
,Clanok 14
Preskiimanie
Toto nariadenie sa preskiima do 30. juna 2021.“
3. Priloha II sa nahradza textom uvedenym v prilohe I k tomuto nariadeniu.

4. Priloha III sa nahrddza textom uvedenym v prilohe I k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2
Prechodné ustanovenia
Zasielky krmiv a potravin, ktoré patria do rozsahu posobnosti vykondvacieho nariadenia (EU) 2016/6 a ktoré opustili
Japonsko pred nadobudnutim déinnosti tohto nariadenia, sa moézu dovdzat do Unie za podmienok stanovenych
vykondvacim nariadenim (EU) 2016/6 pred nadobudnutim t¢innosti tohto nariadenia.
Cldnok 3
Nadobudnutie G¢innosti

Toto nariadenie nadobtida t¢innost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
§tatoch.

V Bruseli 24. oktobra 2019

Za Komisiu
Predseda
Jean-Claude JUNCKER
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PRILOHA I
Priloha II k vykonavaciemu nariadeniu (EU) 2016/6 sa nahrddza takto:

LPRILOHA II

Potraviny a krmivi, v pripade ktorych sa pred vyvozom do Unie vyZaduje odber vzoriek a analyza
na pritomnost cézia-134 a cézia-137

a) produkty pochddzajiice z prefektiry Fukusima:

— huby a z nich odvodené produkty, ktoré patria pod ¢iselné znaky KN 0709 51 00, 0709 59, 0710 80 61, 0710 80
69,0711 5100,0711 5900,07123100,07123200,07123300,ex0712 3900, 200310, 2003 90 a ex 2005
99 80,

— ryby a produkty rybolovu, ktoré patria pod ¢iselné znaky KN 0302, 0303, 0304, 0305, 0308, 1504 10, 1504 20,
1604 s vynimkou:

— r1yb druhov Seriola quinqueradiata a Seriola lalandi, ktoré patria pod ¢iselné znaky KN ex 0302 89 90, ex 0303 89
90, ex 0304 49 90, ex 0304 59 90, ex 0304 89 90, ex 0304 99 99, ex 0305 10 00, ex 0305 20 00, ex 0305 39
90, ex 0305 49 80, ex 0305 5985, ex 0305 69 80, ex 0305 72 00, ex 0305 79 00, ex 1504 10, ex 1504 20, ex
16041991,ex1604 19 97 aex 1604 20 90,

— serioly velkej (Seriola dumerili), ktord patri pod ¢iselné znaky KN ex 0302 89 90, ex 0303 89 90, ex 0304 49 90,
ex 0304 59 90, ex 0304 89 90, ex 0304 99 99, ex 0305 10 00, ex 0305 20 00, ex 0305 39 90, ex 0305 49 80,
ex 0305 5985, ex0305 69 80, ex0305 7200, ex030579 00, ex1504 10, ex 1504 20, ex 1604 19 91, ex
16041997 aex 1604 20 90,

— pagara velkého (Pagrus major), ktory patri pod ¢iselné znaky KN 0302 85 90, ex 0303 89 90, ex 0304 49 90, ex
03045990, ex0304 89 90, ex 0304 99 99, ex 0305 10 00, ex 0305 20 00, ex 0305 39 90, ex 0305 49 80, ex
0305 5985, ex 0305 69 80, ex 0305 72 00, ex 0305 79 00, ex 1504 10, ex 1504 20, ex 1604 19 91, ex 1604
1997 aex1604 20 90,

— r1yb druhu Pseudocaranx dentex, ktory patri pod ¢iselné znaky KN ex 0302 49 90, ex 0303 89 90, ex 0304 49 90,
ex 0304 5990, ex 0304 89 90, ex 0304 99 99, ex 03051000, ex 0305 20 00, ex 0305 39 90, ex 0305 49 80,
ex 0305 5985, ex0305 69 80, ex 03057200, ex030579 00, ex1504 10, ex1504 20, ex1604 19 91, ex
160419 97 aex 1604 20 90,

— tuniaka severopacifického (Thunnus orientalis), ktory patri pod ¢iselné znaky KN ex 0302 35, ex 0303 45, ex
03044990, ex 0304 59 90, ex 0304 89 90, ex 0304 99 99, ex 0305 10 00, ex 0305 20 00, ex 0305 39 90, ex
030549 80, ex0305 59 85, ex 0305 69 80, ex0305 72 00, ex 0305 79 00, ex 1504 10, ex 1504 20, ex 1604
1441,ex1604 1448 aex 1604 20 70,

— makrely japonskej (Scomber japonicus), ktora patri pod ¢iselné znaky KN ex 0302 44 00, ex 0303 54 10, ex 0304
4990, ex 0304 59 90, ex 0304 89 49, ex 0304 99 99, ex 0305 10 00, ex 0305 20 00, ex 0305 39 90, ex 0305
49 30, ex0305 54 90, ex 0305 69 80, ex0305 72 00, ex 0305 79 00, ex 1504 10, ex 1504 20, 1604 15 a ex
1604 20 50,

— druhy rodu Aralia a z nich odvodené produkty, ktoré patria pod ¢iselné znaky KN ex 0709 99, ex 0710 80, ex 0711
90aex071290,

— bambusové vyhonky (Phyllostacys pubescens) a z nich odvodené produkty, ktoré patria pod ¢iselné znaky KN ex
0709 99,ex0710 80,ex 0711 90,ex 0712 90, ex 2004 90 a 2005 91 00,

— kosiabura (vyhonky Eleuterococcus sciadophylloides) a z nej odvodené produkty, ktoré patria pod ¢iselné znaky KN ex
0709 99,ex0710 80,ex0711 90 aex 0712 90;

— ebenovnik raj¢iakovy (druh Diospyros) a z neho odvodené produkty, ktoré patria pod ¢iselné znaky KN 0810 70 00,
ex 0811 90,ex 081290 aex 0813 50;
b) produkty pochddzajiice z prefektiry Mijagi:

— huby a z nich odvodené produkty, ktoré patria pod ¢iselné znaky KN 0709 51 00, 0709 59, 0710 80 61, 0710 80
69,0711 5100,0711 59 00,0712 31 00,0712 3200,0712 3300, ex0712 3900, 2003 10, 2003 90 a ex 2005
99 80,

— druhy rodu Aralia a z nich odvodené produkty, ktoré patria pod ¢iselné znaky KN ex 0709 99, ex 0710 80, ex 0711
90aex 071290,
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— bambusové vyhonky (Phyllostacys pubescens) a z nich odvodené produkty, ktoré patria pod ¢&iselné znaky KN ex
0709 99,ex0710 80,ex 0711 90,ex 0712 90, ex 2004 90 a 2005 91 00,

— papradie (Pteridium aquilinum) a z neho odvodené produkty, ktoré patria pod ¢iselné znaky KN ex 0709 99, ex 0710
80,ex071190aex 071290,

— kosiabura (vyhonky Eleuterococcus sciadophylloides) a z nej odvodené produkty, ktoré patria pod ¢&iselné znaky KN ex
0709 99,ex071080,ex071190aex0712 90;
¢) produkty pochddzajice z prefektiry Gunma:

— huby a z nich odvodené produkty, ktoré patria pod ¢iselné znaky KN 0709 51 00, 0709 59, 0710 80 61, 0710 80
69,0711 5100,0711 59 00,0712 3100, 07123200,0712 3300, ex0712 3900, 2003 10, 2003 90 a ex 2005
99 80,

— druhy rodu Aralia a z nich odvodené produkty, ktoré patria pod ¢iselné znaky KN ex 0709 99, ex 0710 80, ex 0711
90aex071290,

— kosiabura (vyhonky Eleuterococcus sciadophylloides) a z nej odvodené produkty, ktoré patria pod ¢iselné znaky KN ex
0709 99,ex0710 80,ex0711 90 aex 0712 90;
d) produkty pochddzajiice z prefektiir Jamanasi, Jamagata alebo Sizuoka:

— huby a z nich odvodené produkty, ktoré patria pod ¢iselné znaky KN 0709 51 00, 0709 59, 0710 80 61, 0710 80
69,0711 5100,0711 59 00,0712 31 00,0712 3200,0712 33 00, ex0712 3900, 2003 10, 2003 90 a ex 2005
99 80,

— kosiabura (vyhonky Eleuterococcus sciadophylloides) a z nej odvodené produkty, ktoré patria pod &iselné znaky KN ex
0709 99,ex071080,ex071190aex0712 90;

¢) produkty pochddzajice z prefektdr Ibaraki, Nagano alebo Niigata:

— kosiabura (vyhonky Eleuterococcus sciadophylloides) a z nej odvodené produkty, ktoré patria pod &iselné znaky KN ex
0709 99,ex071080,ex071190aex0712 90;

f) zloZené produkty s obsahom viac ako 50 % produktov uvedenych v pismendch a) aZ a e) tejto prilohy.
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PRILOHA II

Priloha III k vykondvaciemu nariadeniu (EU) 2016/6 sa nahrddza takto:

LPRILOHA III

Vyhlisenie na éi¢ely dovozu do Unie

Identifikacny kéd SarZe .............coooeiiiiiiiiiiiiiiiinn.. Cislo vyhldsenia ............ccvuueeeuneerrnneennnneennn.

Podla ustanoveni vykondvacieho nariadenia Komisie (EU) 20166, ktorym sa stanovujd osobitné podmienky, ktorymi sa
riadi dovoz krmiv a potravin pochddzajicich alebo odosielanych z Japonska v nadviznosti na havdriu jadrovej elektrdrne
vo FukuSime,

.............................................. [produkty uvedené v ¢ldnku 5 ods. 1 vykondvacieho nariadenia (EU) 2016/6]
tejto ZASIEIKY ZIOZENE) Z: .. ettt

................................................... (opis zésielky, produkt, pocet a druh baleni, hrubd alebo ¢istd hmotnost),

NALOZENE V..ot e e (miesto nakladky
QE1a e (ddtum nakladky)
] 070) (616 4T 3 o (identifikdcia prepravcu)
PrEPTAVOVAIIE dO .. .u ettt ettt e e e e e (miesto a krajina urcenia)

pochddzajiice ZO Zariadenia ...........ouiuii it e

st v stilade s pravnymi predpismi platnymi v Japonsku, pokial ide o maximdlne hladiny pre sumu cézia-134 a cézia-137.
VYHLASUJE, Ze zasielka obsahuje:

O produkty uvedené v prilohe II k vykondvaciemu nariadeniu (EU) 2016/6 zmenenému vykondvacim nariadenim (EU)
2019/1787, ktoré boli zozbierané|zozaté afalebo spracované pred 11. marcom 2011,

O produkty uvedené v prilohe 1I k Vykonévaciemu nariadeniu (EU) 2016/6 zmenenému vykondvacim nariadenim (EU)
2019/1787, ktoré nepochadzaju a nie st odosielané z jednej z prefektir uvedenych v prilohe II k vykondvaciemu
nariadeniu (EU) 2016/6 zmenenému vykondvacim nariadenfm (EU) 2019/1787, v pripade ktorych sa vyzaduje odber
vzoriek a analyza tohto produktu,

O produkty uvedené v prilohe II k vykonavaciemu nariadeniu (EU) 2016/6 zmenenému vykonavacim nariadenim (EU)
2019/1787, ktoré st odosielané z jednej z prefektiir uvedenych v prilohe II k vykondvaciemu nariadeniu (EU) 2016/6
zmenenému vykondvacim nariadenim (EU) 2019/1787, ale nepochadza]u z nej, a v pripade ktorych sa vyzaduje odber
vzoriek a analyza tohto produktu a ktoré zdroven neboli pocas prepravy ani spracovania vystavené ucinkom
radioaktivity,

O produkty uvedené v prilohe II k vykonavaciemu nariadeniu (EU) 2016/6 zmenenému vykondvacim nariadenim (EU)
2019/1787, ktoré pochddzaji z jednej z prefektr uvedenych v prilohe II k vykondvaciemu nariadeniu (EU) 2016/6
zmenenému vykondvacim nariadenim (EU) 2019/1787, v pripade ktorych sa vyZzaduje odber vzoriek a analyza tohto
produktu a z ktorych sa odobrali vzorky .......... (datum) a ktoré boli podrobené laboratdrnej analyze diia .........
(AU V oo (ndzov laboratéria) s cielom stanovit hladinu
radionuklidov: cézia-134 a cézia-137. Analytickd spréva je prilozend;
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O produkty uvedené v prilohe I k vykondvaciemu nariadeniu 2016/6 zmenenému vykondvacim
nariadenim (EU) 2019/1787, ktoré si neznimeho povodu alebo produkty z nich odvodené, resp. kimne
zmesi alebo zloZené potraviny s obsahom viac ako 50 % uvedenych produktov ako zlozky(-iek)
nezndmeho povodu, z ktorych sa odobrali vzorky ................ (ddtum) a ktoré boli podrobené laboratérnej analyze
nezndmeho povodu, z ktorych .......... (datum) v .......... (ndzov laboratéria) s cielom stanovit hladinunezndmeho
povodu, z ktorychradionuklidov: cézia-134 a cézia-137. Analytickd sprava je prilozend.

VYdané v ..oo.oiniei ARA coe

Peciatka a podpis opravneného
zéstupcu uvedeného v ¢ldnku 6
ods. 2 alebo 3 vykondvacicho nariadenia (EU) 2016/6*
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ROZHODNUTIA

ROZHODNUTIE RADY (SZBP) 2019/1 788
z 24. oktébra 2019,

ktorym sa meni rozhodnutie (SZBP) 2015/1763 o restriktivnych opatreniachvzhladom na situdciu
v Burundi

RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o Eurdpskej tinii, a najmi jej ¢lanok 29,

so zretelom na ndvrh vysokého predstavitela Unie pre zahrani¢né veci a bezpecnostnt politiku,

kedZe:

(1)

Rada 1. oktobra 2015 prijala rozhodnutie (SZBP) 2015/1763 o restriktivnych opatreniach vzhladom na situdciu
v Burundi ().

Na zéklade preskiimania rozhodnutia (SZBP) 2015/1763 by sa platnost restriktivnych opatreni mala predizit
do 31. oktdbra 2020.

Rozhodnutie (SZBP) 2015/1763 by sa malo doplnif o ustanovenie, v ktorom sa uvedie, Ze Rada a vysoky
predstavitel mozu na Gcely vykondvania svojich tiloh podl'a uvedeného rozhodnutia spractivat osobné tdaje.

Oznacenia jednotlivych osob v prilohe k rozhodnutiu (SZBP) 2015/1763 boli preskiimané a informdcie o fyzickych
osobdch by sa mali zmenit.

Rozhodnutie (SZBP) 2015/1763 by sa preto malo zodpovedajicim sposobom zmenit,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

ldnok 1

Rozhodnutie (SZBP) 2015/1763 sa meni takto:

1.

Vklad4 sa tento ¢ldnok:

,Cldnok 4a

1. Rada a vysoky predstavite] m6Zu na téely plnenia svojich tiloh podla tohto rozhodnutia spraciivat osobné udaje,
a to najma:

a) v pripade Rady pri priprave a vykondvani zmien v prilohe,
b) v pripade vysokého predstavitel'a pri priprave zmien v prilohe.

2. Rada a vysoky predstavitel mozu v relevantnych pripadoch spracivat prislusné adaje tykajiice sa trestnych ¢inov
spachanych fyzickymi osobami zaradenymi do zoznamu, Gdaje tykajiice sa odstideni takych osob za trestné ¢iny alebo
bezpecnostnych opatreni vztahujiicich sa na takéto osoby iba v rozsahu nevyhnutnom na pripravu prilohy.

Rozhodnutie Rady (SZBP) 2015/1763 z 1. oktébra 2015 o restriktivnych opatreniach vzhladom na situdciu v Burundi (U. v. EU L 257,

2.10.2015, 5. 37).
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3. Nacely tohto rozhodnutia Rada a vysoky predstavitel konajti ako ,prevddzkovatelia“ v zmysle clinku 3 bodu 8
nariadenia Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 (¥) s cielom zabezpecit, aby dotknuté fyzické osoby mohli
uplatriovat svoje prava podla nariadenia (EU) 2018/1725.

(¥ Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 z 23. oktébra 2018 o ochrane fyzickych oséb pri spractivani
osobnych tdajov intitGciami, orgdnmi, dradmi a agentdrami Unie a o volnom pohybe takychto tidajov, ktorym sa zrusuje
nariadenie (ES) €. 45/2001 a rozhodnutie ¢. 1247/2002/ES (U.v.EU L 295, 21.11.2018, 5. 39).

2. V ¢lanku 6 sa druhy odsek nahradza takto:
,Toto rozhodnutie sa uplatiiuje do 31. oktébra 2020.

3. Priloha sa meni tak, ako sa uvddza v prilohe k tomuto rozhodnutiu.

Cldnok 2

Toto rozhodnutie nadobuda Gi¢innost diiom nasledujiicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

V Luxemburgu 24. okt6bra 2019

Za Radu
predsednicka
A.-K. PEKONEN
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PRILOHA

V prilohe k rozhodnutiu (SZBP) 2015/1763 sa zdpis 1 pod nadpisom ,Zoznam fyzickych a pravnickych osob, subjektov

a organov podla ¢ldnkov 1 a 2 nahrddza takto:

Meno

Identifika¢né ddaje

Doévody zaradenia

Godefroid BIZIMANA

Pohlavie: Muz

Détum narodenia: 23.4.1968
Miesto narodenia:
NYAGASEKE, MABAYI, CIBI-
TOKE

Burundskd $titna prislusnost.
Cislo  cestovného  pasu:
DP0001520

,Chargé de missions de la Présidence"

a byvaly zdstupca generdlneho riaditel'a
Statnej policie. Zodpovedny za ohrozo-
vanie demokracie prijimanim opera¢-
nych rozhodnuti, ktoré viedli k neprime-
ranému pouzitiu sily a ndsilnému
potlaceniu pokojnych demonstrécii, kto-
ré sa zacali 26. aprila 2015 po ozndmeni
prezidentskej kandidatiry doterajsieho
prezidenta Nkurunzizu. “.
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ROZHODNUTIE RADY (SZBP) 2019/1789
z 24. oktdébra 2019,

ktorym sa meni rozhodnutie Rady 2010/573/SZBP o reStriktivnych opatreniach voci vedeniu
podnesterskej oblasti Moldavskej republiky

RADA EUROPSKE]J UNIE,
so zretelom na Zmluvu o Eurépskej tnii, a najmi jej ¢lanok 29,

so zretelom na ndvrh vysokého predstavitela Unie pre zahrani¢né veci a bezpecnostnt politiku,
kedze:

(1)  Rada 27. septembra 2010 prijala rozhodnutie 2010/573/SZBP (') o restriktivnych opatreniach vo¢i vedeniu
podnesterskej oblasti Moldavskej republiky.

(2) Do rozhodnutia 2010/573/SZBP by sa malo doplnit ustanovenie uvddzajice, Ze Rada a vysoky predstavitel mozu
na Gcely plnenia svojich dloh podla uvedeného rozhodnutia spractivat osobné tdaje.

(3)  Na zdklade preskiimania rozhodnutia 2010/573/SZBP by sa restriktivne opatrenia voci vedeniu podnesterskej
oblasti Moldavskej republiky mali predlzit do 31. oktobra 2020. Rada uskutoc¢ni preskiimanie preskiimanie situdcie
v stvislosti s restriktivnymi opatreniami po Siestich mesiacoch.

(4)  Rozhodnutie 2010/573/SZBP by sa preto malo zodpovedajicim spdsobom zmenit,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

Rozhodnutie 2010/573/SZBP sa men takto:
(1) Vklada sa tento ¢lanok:
,Cldnok 2a

1. Rada a vysoky predstavitel Unie pre zahranicné veci a bezpecnostnii politiku (dalej len ,vysoky predstavitel”)
mozu na Gcely plnenia svojich tloh podla tohto rozhodnutia spractvat osobné tdaje, a to najma:

a) v pripade Rady pri priprave a vykondvani zmien v prilohe,

b) v pripade vysokého predstavitel'a pri priprave zmien v prilohe.

2. Rada a vysoky predstavitel moézu v relevantnych pripadoch prislusné ddaje tykajice sa trestnych cinov
spachanych fyzickymi osobami zaradenymi do zoznamu, tdaje tykajice sa odstdeni takychto osob za trestné ¢iny
alebo bezpec¢nostnych opatreni vztahujticich sa na takéto osoby spractivat iba v rozsahu nevyhnutnom na pripravu

prilohy.

() Rozhodnutie Rady 2010/573/SZBP z 27. septembra 2010 o restriktivnych opatreniach voci vedeniu podnesterskej oblasti Moldavskej
republiky (U. v. EUL 253, 28.9.2010, s. 54).
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3. Nadely tohto rozhodnutia Rada a vysoky predstavitel konajt ako ,prevddzkovatelia“ v zmysle clinku 3 bodu 8
nariadenia Eurpskeho parlamentu a Rady (EU) 20181725 (*) s cielom zabezpecit, aby dotknuté fyzické osoby mohli
uplatiiovat svoje prava podla nariadenia (EU) 2018/1725.

(*) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 z 23. oktébra 2018 o ochrane fyzickych o0sob pri spractivani
osobnych tdajov intiticiami, orgdnmi, Gradmi a agentirami Unie a o volnom pohybe takychto Gdajov, ktorym sa zruguje
nariadenie (ES) €. 45/2001 a rozhodnutie ¢. 1247/2002/ES (U.v.EU L 295, 21.11.2018, s. 39).”

(2) V ¢lénku 4 sa odsek 2 nahrddza takto:

,2.  Toto rozhodnutie sa uplatiiuje do 31. oktdbra 2020. Pravidelne sa preskiimava. Ak Rada ustdi, Ze sa jeho ciele
nedosiahli, podla potreby sa obnovi alebo zmeni.“.
Cldnok 2

Toto rozhodnutie nadobtda G¢innost diiom nasledujticim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

V Luxemburgu 24. oktébra 2019

Za Radu
predsednicka
A.-K. PEKONEN
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ROZHODNUTIE RADY (SZBP) 2019/1790
z 24. okt6bra 2019,
ktorym sa meni rozhodnutie 2010/638/SZBP o restriktivnych opatreniach vo¢i Guinejskej republike

RADA EUROPSKEJ UNIE,
so zretelom na Zmluvu o Eurdpskej tinii, a najmd na jej ¢ldnok 29,

so zretelom na ndvrh vysokého predstavitela Unie pre zahrani¢né veci a bezpe¢nostnt politiku,
kedze:

(1)  Rada 25. oktobra 2010 prijala rozhodnutie 2010/638/SZBP (') o restriktivnych opatreniach vo¢i Guinejskej
republike.

(2)  Na zdklade preskmania rozhodnutia 2010/638/SZBP by sa platnost uvedenych restriktivnych opatreni mala
predizit do 27. oktébra 2020.

(3) Do rozhodnutia (SZBP) 2013798 by sa malo doplnif ustanovenie uvddzajice, Ze Rada a vysoky predstavitel mozu
na Gcely vykondvania svojich tloh podla uvedeného rozhodnutia spractvat osobné tdaje.

(4)  Rozhodnutie 2010/638/SZBP by sa preto malo zodpovedajicim sposobom zmenit,
PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

Rozhodnutie 2010/638/SZBP sa tymto men takto:
(1) Vklada sa tento ¢lanok:
,Cldnok 5a

1. Rada a vysoky predstavitel pre zahrani¢né veci a bezpecnostnt politiku (dalej len ,vysoky predstavitel”) mozu
na Gcely plnenia svojich dloh podla tohto rozhodnutia spractivat osobné tidaje, a to najma:

a) v pripade Rady pri priprave a vykondvani zmien v prilohe;
b) v pripade vysokého predstavitela pri priprave zmien v prilohe.

2. Rada a vysoky predstavitel mozu v relevantnych pripadoch prislusné tdaje tykajice sa trestnych cinov
spachanych fyzickymi osobami zaradenymi do zoznamu, tdaje tykajiice sa odstideni takychto osob za trestné Ciny
alebo bezpecnostnych opatreni vztahujicich sa na takéto osoby spracivat iba v rozsahu nevyhnutnom na pripravu

prilohy.

3. Nadely tohto rozhodnutia Rada a vysoky predstavitel konajt ako ,prevddzkovatelia“ v zmysle clinku 3 bodu 8
nariadenia Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 (*) s cielom zabezpecit, aby dotknuté fyzické osoby mohli
uplatiiovat svoje prava podla nariadenia (EU) 2018/1725.

(*) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 20181725 z 23. oktébra 2018 o ochrane fyzickych osob pri spractivani
osobnych tdajov institdciami, orgdnmi, Gradmi a agentirami Ume a o volnom pohybe takychto tidajov, ktorym sa zrusuje
nariadenie (ES) ¢. 45/2001 a rozhodnutie ¢. 1247/2002/ES (U. v. EU L 295, 21.11.2018, . 39).°

(2) V dénku 8 sa odsek 2 nahrddza takto:

,2.  Toto rozhodnutie sa uplatiiuje do 27. okt6bra 2020. Pravidelne sa preskiimava. Ak Rada ustdi, Ze sa jeho ciele
nedosiahli, podla potreby sa obnovi alebo zmeni.“.

() Rozhodnutie Rady 2010/638/SZBP z 25. oktdbra 2010 o restriktivnych opatreniach voéi Guinejskej republike (U. v. EU L 280,
26.10.2010, s. 10).
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Cldnok 2

Toto rozhodnutie nadobida ti¢innost diiom nasledujiicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

V Luxemburgu 24. oktdbra 219

Za Radu
predseda
A.-K. PEKONEN
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ROKOVACIE PORIADKY

ROZHODNTIE EUROPSKEHO URADU PRE BEZPECNOST POTRAVIN
z19.jdla 2019

o internych predpisoch tykajicich sa obmedzeni urcitych priv dotknutych osdb v sivislosti so
spraciivanim osobnych ddajov v rdimci ¢innosti EFSA

SPRAVNA RADA
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej dnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 z 23. oktdbra 2018 o ochrane fyzickych osob
pri spractivani osobnych tdajov institGiciami, orgdnmi, tiradmi a agenttirami Unie a o volnom pohybe takychto ddajov,
ktorym sa zrusuje nariadenie (ES) ¢. 45/2001 a rozhodnutie ¢. 1247/2002/ES (!), a najmi na jeho ¢ldnok 25,

so zretelom na nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 178/2002 z 28. janudra 2002, ktorym sa ustanovuja
vSeobecné zdsady a poziadavky potravinového prava, zriaduje Eur6psky trad pre bezpecnost potravin (%), a predovietkym
na ¢lanky 25, 26 a 48,

so zretelom na rokovaci poriadok spravnej rady EFSA (°) a predovsetkym na jeho ¢lanok 8,

so zretelom na stanovisko eurépskeho dozorného tradnika pre ochranu tdajov (EDPS) zo 14. mdja 2019 a na usmernenia
EDPS k ¢lanku 25 nového nariadenia a k vndtornym predpisom,

po porade s vyborom zamestnancov,
kedze:
1. EFSAvykondva svoju ¢innost v silade so zakladajiicim nariadenim (ES) ¢. 178/2002.

2. Vsilade s ¢linkom 25 ods. 1 nariadenia (EU) 2018/1725 by obmedzenia uplatiiovania ¢linkov 14 az 22, 35 a 36,
ako aj ¢lanku 4 uvedeného nariadenia, pokial jeho ustanovenia zodpovedajii pravam a povinnostiam stanovenym
v ¢lankoch 14 az 22, mali vychddzat z internych predpisov prijatych dradom EFSA, ak nie st zaloZené na pravnych
aktoch prijatych na zdklade zmlav.

3. Tieto interné predpisy vritane ustanoveni o postdeni nutnosti a primeranosti obmedzenia by sa nemali uplatiiovat
v pripade, ak pravny akt prijaty na zdklade zmlav stanovuje obmedzenie prav dotknutej osoby.

4. Ak drad EFSA vykondva svoje povinnosti v stivislosti s pravami dotknutych 0séb podla nariadenia (EU) 2018/1725,
vezme do uvahy, ¢i sa vztahuje niektord z vynimiek stanovenych v uvedenom nariaden.

5.V rdmci svojho administrativneho fungovania moze trad EFSA vykondvat administrativne vySetrovania,
disciplindrne konania, uskutocriovat predbezné Cinnosti tykajice sa pripadov potencidlnych nezrovnalosti
nahlasovanych dradu OLAF, zaoberaf sa pripadmi oznamovania protispoloCenskej cinnosti, zaoberaf sa
(formdlnymi a neformdlnymi) postupmi pre pripady obtazovania, vybavovat interné a externé staznosti, vykondvat
vnuitorné audity, vykondvat vySetrovania zo strany zodpovednej osoby v stilade s ¢lankom 45 ods. 2 nariadenia
(EU) 2018/1725 a interné vySetrovania v oblasti bezpecnosti informaénych technoldgit.

() U.v.EUL295,21.11.2018,s. 39.
() U.v.ESL31,1.2.2002,s. 1. ,
() mb 27 06 13 - revidovany rokovaci poriadok spravnej rady — PRIJATY.
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Urad EFSA spractiva niekol'ko kategérii osobnych tdajov vritane tzv. tvrdych tdajov (,objektivnych* tdajov, ako st
identifika¢né udaje, kontaktné udaje, sluzobné tdaje, spravne ddaje, udaje ziskané z konkrétnych zdrojov,
elektronické komunikdcie a prevddzkové tdaje) a/alebo tzv. mikkych tidajov (,subjektivnych” tidajov tykajucich sa
konkrétneho pripadu, ako st napriklad oddévodnenie, tidaje o spravani, hodnotenia, tidaje o vykonnosti a tidaje
tykajiice sa vykonu povolania a idaje stivisiace s predmetom alebo predlozené v savislosti s predmetom postupu
alebo ¢innosti).

6. Urad EFSA, zastipeny vykonnym riaditelom, kond ako prevadzkovatel bez ohladu na dalsie delegovanie tlohy
prevddzkovatela v rdmci tradu EFSA, ktoré zohladiuje prevddzkovi zodpovednost za konkrétne operdcie
spractivania osobnych tdajov.

7. Osobné tidaje sa bezpecne uchovavajt v elektronickom prostred{ alebo na papieri, ¢im sa zabranuje nezdkonnému
pristupu k nim alebo ich nezakonnému prenosu osobdm, ktoré tieto tidaje nemusia poznat. Spractivané osobné
tdaje sa neuchovévaja dlhsie, nez je potrebné a primerané na tcely, na ktoré sa tidaje spraciivajii pocas obdobia
uvedeného v ozndmeniach o ochrane tdajov, vyhldseniach o ochrane osobnych udajov alebo v zdznamoch dradu
EFSA.

8. Tieto vnatorné predpisy by sa mali vztahovat na vSetky spracovatelské operacie, ktoré Grad EFSA uskuto¢niuje pri
vykone administrativnych vysetrovani, disciplinarnych konaniach, predbeznych ¢innostiach tykajicich sa pripadov
moznych nezrovnalosti nahlasovanych tiradu OLAF, pri postupoch oznamovania protispolocenskej ¢innosti, pri
(formalnych a neformdlnych) postupoch v pripadoch obtazovania, vybavovani internych a externych staznosti,
vnutornych auditoch, vySetrovaniach, ktoré vykondva zodpovedna osoba v stlade s ¢linkom 45 ods. 2 nariadenia
(EU) 2018/1725, vysetrovaniach v oblasti bezpecnosti informacnych technolégii vykondvanych interne alebo so
zapojenim externych subjektov (napr. CERT-EU).

9.  Tieto vniitorné predpisy by mali platit pre spracovatelské operdcie vykonané pred zacatim vyssie uvedenych
postupov, pocas tychto postupov a po¢as monitorovania opatreni nadvazujtcich na vysledky tychto postupov. Mali
by zahfnat aj pomoc a spolupricu, ktoré trad EFSA poskytuje vnitrodtitnym orgdnom a medzindrodnym
organizacidm nad rdmec svojich administrativnych vySetrovani.

10.  V pripadoch, v ktorych sa tieto vnttorné predpisy uplatiuji, drad EFSA musi od6vodnit, preco sii obmedzenia
v demokratickej spolo¢nosti nevyhnutne potrebné a primerané a dodrziavat podstatu zakladnych prav a slobod.

11.  Vrdmci toho je tirad EFSA pocas uvedenych postupov povinny v maximalnej moznej miere reSpektovat zdkladné
préva dotknutych osob, najmi tie, ktoré sa tykajd prava na poskytovanie informdcii, prava na pristup k tdajom,
prava na opravu tidajov, prava na vymazanie Gidajov, prava na obmedzenia spractivania idajov, prdva na ozndmenie
poru$enia ochrany osobnych tdajov dotknutej osobe alebo na dovernost komunikicie, ako je to zakotvené
v nariadenf (EU) 2018/1725.

12.  Je vSak mozné, Zze trad EFSA bude musiet obmedzif informdcie pre dotknutd osobu, ako aj iné prdva dotknutej
osoby, aby chrénil predovsetkym svoje vlastné vySetrovania, vySetrovania a postupy inych orgdnov verejnej moci,
ako aj préva a slobody inych osob, ktoré stvisia s jeho vySetrovaniami alebo inymi postupmi.

13.  Urad EFSA preto moZe tieto informdcie obmedzit na ticely ochrany vySetrovania a zakladnych prav a slobod inych
dotknutych osob.

14.  Urad EFSA by mal pravidelne monitorovat, ¢i platia podmienky, ktorymi sa toto obmedzenie odovoduje, a zrusit
obmedzenie, pokial tieto podmienky uz neplatia.

15.  Previdzkovatel by mal informovat zodpovednd osobu v ¢ase odkladu a pocas revizii.
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PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1
Predmet dpravy a rozsah pésobnosti

1.V tomto rozhodnuti sa stanovujd pravidld tykajtice sa podmienok, za ktorych trad EFSA v rdmci svojich postupov
stanovenych v odseku 2 moze podla ¢ldnku 25 nariadenia (EU) 2018/1725 obmedzit uplatiiovanie prav zakotvenych
v ¢lankoch 14 az 21, 35 a 36, ako aj v jeho ¢lanku 4.

2.V rdmci administrativnej ¢innosti Gradu EFSA sa toto rozhodnutie vztahuje na opericie spractivania osobnych
tdajov, ktoré vykondva na tcely: administrativnych vySetrovani, disciplindrnych konani, predbeznych ¢innosti tykajicich
sa pripadov moznych nezrovnalosti nahlasovanych dradu OLAF, spractvania pripadov oznamovania protispolocenskej
¢innosti, vybavovania (formdlnych a neformélnych) postupov zameranych na pripady obtazovania, vybavovania internych
a externych staznosti, vykondvania vnitornych auditov, vySetrovani, ktoré vykondva zodpovednd osoba v sulade
s ¢ldnkom 45 ods. 2 nariadenia (EU) 2018/1725 a vysetrovani v oblasti bezpe¢nosti informacnych technolégii
realizovanych interne alebo so zapojenim externych subjektov (napr. CERT-EU).

3. Kategérie dotknutych osobnych tdajov predstavuji tzv. tvrdé tidaje (,objektivne” tidaje, ako st identifikacné udaje,
kontaktné ddaje, sluzobné ddaje, spravne tdaje, ddaje ziskané z konkrétnych zdrojov, elektronické komunikacie
a prevadzkové tdaje) afalebo tzv. mikké udaje (,subjektivne tdaje tykajice sa konkrétneho pripadu, ako napriklad
odovodnenie, tidaje o spravani, hodnotenia, Gdaje o vykonnosti a vykone povolania a tidaje stvisiace s predmetom alebo
predlozené v stivislosti s predmetom postupu alebo ¢innosti).

4. Ak drad EFSA vykondva svoje povinnosti s ohladom na prava dotknutej osoby podla nariadenia (EU) 2018/1725,
vezme do tvahy, ¢i sa uplatiiuje niektord z vynimiek stanovenych v tomto nariadeni.

5. S vyhradou podmienok stanovenych v tomto rozhodnuti sa obmedzenia mozu vztahovat na dalej uvedené préva:
poskytovanie informdcii dotknutym osobdm, pravo na pristup k ddajom, pravo na opravu dajov, pravo na vymazanie
tdajov, obmedzenie spractivania udajov, oznamovanie poruSenia ochrany osobnych udajov dotknutej osobe alebo
dovernost elektronickej komunikacie.

Cldnok 2
Specifikicia previdzkovatela a ziruky

1.  Existujiice zdruky na zabrdnenie pripadom porusenia ochrany tidajov, tinikom alebo neoprdvnenému zverejneniu st
tieto:

a) Papierové dokumenty sa uchovdvaji v zabezpecenych skriniach a pristup k nim maji len opravneni zamestnanci;

b) Vsetky elektronické tidaje sa uchovavaji v zabezpecenej aplikacii IT v stlade s bezpe¢nostnymi Standardmi tiradu EFSA,
ako aj v $pecifickych elektronickych adresdroch, ku ktorym maji pristup len opravneni zamestnanci. Prislusné trovne
pristupu sa udeluji individudlne;

) Databazy st chrinené heslom v rdmci jednotného systému prihlasovania dradu EFSA, automaticky prepojené
s identifikdtorom a heslom pouzivatela a podporované bezpe¢nym systémom na riadenie pristupu k informacidm.
Elektronické zdznamy sa uchovédvaji zabezpeCenym spdsobom, aby sa zaistila dovernost a stlad s pravidlami
a zdsadami ochrany tidajov;

d) Vsetky osoby, ktoré majii pristup k tidajom, st viazané povinnostou zachovéavat dovernost.

2. Prevddzkovatelom spracovatelskych operdcii je tirad EFSA, zastupovany svojim vykonnym riaditelom, ktory moze
funkciu prevddzkovatela delegovat. Dotknuté osoby st o delegovanom prevddzkovatelovi informované prostrednictvom
oznameni o ochrane tidajov alebo zdznamov uverejnenych na webovej stranke, intranetovom portéli afalebo v katalogu
sluzieb pre podniky tGradu EFSA.

3. Obdobie uchovévania osobnych tidajov uvedené v ¢ldnku 1 ods. 3 nesmie byt dlhsie, ako je potrebné a primerané na
tucely, na ktoré sa udaje spractivaji. V ziadnom pripade nesmie byt dlhsie, neZ je obdobie uchovdvania tidajov uvedené
v ozndmeniach o ochrane tdajov, vyhldseniach o ochrane osobnych tdajov alebo v zdznamoch uvedenych v ¢ldnku 5
ods. 1
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4. Ak drad EFSA uvaZuje o uplatneni obmedzenia, zvézi riziko spojené s pravami a slobodami dotknutej osoby, najma
v porovnani s rizikom pre préva a slobody inych dotknutych oséb a rizikom, Ze oslabuje Gc¢innost vysetrovani alebo
postupov tradu EFSA, napriklad tym, Ze zni¢i dokazy. Rizikd pre préva a slobody dotknutej osoby sa tykaji
predovsetkym, avSak nie vylu¢ne, rizika poskodenia dobrej povesti a rizik spojenych s prdvom na obhajobu a pravom na
vypocutie.

Clanok 3
Obmedzenia

1. Urad EFSA uplatni akékolvek obmedzenie len s cielom zaistit:

a) predchddzanie trestnym ¢inom, ich vySetrovanie, odhalovanie alebo stihanie alebo vykon trestnych sankcii vratane
ochrany pred ohrozeniami verejnej bezpecnosti a predchddzania tymto ohrozeniam;

b) iné dolezité ciele vseobecného verejného zdujmu Unie alebo ¢lenského statu, najmi ciele spolocnej zahranicnej
a bezpecnostnej politiky Unie alebo dolezity hospodarsky alebo finanény zdujem Unie alebo ¢lenského stitu vritane
penaznych, rozpoctovych a datiovych zdleZitosti, verejného zdravia a socidlneho zabezpecenia;

¢) vnitorni bezpe¢nost instittcii a orgdnov Unie vratane ich elektronickych komunikaénych sieti;
d) predchddzanie poruSeniam etiky v pripade regulovanych povolani, ich vySetrovanie, odhalovanie a stihanie;

) monitorovaciu, kontrolni alebo regula¢nd funkciu spojend, hoci aj len prileZitostne, s vykonom verejnej moci
v pripadoch uvedenych v pismendch a) a b);

f) ochranu dotknutej osoby alebo prév a slobod inych;

2. Ako osobitné uplatnovame Gicelov opisanych v odseku 1 moze tirad EFSA pouzit obmedzenia vo vztahu k osobnym
udajom vymiefianym s dtvarmi Komisie alebo inymi institiciami, organm1 agenttrami a dradmi Unie, prislusnymi
organmi ¢lenskych Statov alebo tretich krajin alebo medzindrodnymi organizdciami za tychto okolnosti:

a) ak by uplatnovame uvedenych prév a povinnosti mohli obmedzit tvary Komisie alebo iné institicie, orgdny, trady
a agentry Unie na zdklade inych aktov podla ¢lanku 25 nariadenia (EU) 2018/1725 alebo v sdlade s kapitolou IX
tohto nariadenia, resp. na zdklade zakladajticich aktov inych institticii, organov, tradov a agentdr Unie;

b) ak by vykon tychto prdv a povinnosti mohol byt obmedzeny prislusnymi orgdnmi ¢lenskych stdtov na zdklade aktov
uvedenych v ¢ldnku 23 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 () alebo v rdmci vndtrodtitnych
opatreni, ktorymi sa transponuje ¢ldnok 13 ods. 3, ¢ldnok 15 ods. 3 alebo ¢ldnok 16 ods. 3 smernice Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) 2016/680 (°);

¢) ak by uplatiiovanie uvedenych prdv a povinnosti mohlo ohrozit spolupricu tiradu EFSA s tretimi krajinami alebo
medzindrodnymi organizdciami pri plnent jej tloh.

Pred uplatnenim obmedzeni za okolnost{ uvedenych v prvom pododseku pism. a) a b) sa tirad EFSA poradf s prislusnymi
utvarmi Komisie, institiciami, orgdnmi, Gradmi a agenttirami Unie alebo prislusnymi orgdnmi ¢lenskych $tatov, pokial nie
je tradu EFSA zrejmé, Ze uplatnenie obmedzenia sa stanovuje v niektorom z pravnych aktov uvedenych v tychto
pismenéch.

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych osob pri spractvani osobnych
tidajov a o volnom pohybe takychto tGdajov, ktorym sa zrusuje smernica 95/46/ES (vSeobecné nariadenie o ochrane tdajov) (U. v. EU
L 119, 4.5.2016,s. 1).

() Smernica Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/680 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych osob pri spraciivan{ osobnych tidajov
prislusnymi orgdnmi na tGcely predchddzania trestnym ¢inom, ich vySetrovania, odhalovania alebo stthania alebo na tcely vykonu
trestnych sankcii a o volnom pohybe takychto tidajov a o zruseni rimcového rozhodnutia Rady 2008/977/SVV (U. v. EU L 119,
4.5.2016, s. 89).
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3. Kazdé obmedzenie md byt potrebné a primerané vzhladom na rizikd spojené s pravami a slobodami dotknutych
o0sdb a md respektovat podstatu zdkladnych prav a slobod v demokratickej spolo¢nosti.

4.V pripade, Ze sa zvazuje uplatnenie obmedzenia, na zdklade tychto predpisov sa vykond test nevyhnutnosti
a primeranosti. V kazdom jednotlivom pripade sa zdokumentuje prostrednictvom ozndmenia o vniitornom postideni na
ucely vyvodenia zodpovednosti.

5. Obmedzenia sa zrusia, len ¢o prestant existovat okolnosti, na zdklade ktorych boli zavedené. Plati to najmé v pripade,
Ze sa predpokladd, Ze vykon prava, na ktoré sa obmedzenie vztahuje, by uZ nezrusil G¢inok ulozeného obmedzenia ani
nepriaznivo neovplyviioval préva alebo slobody inych dotknutych osob. V takom pripade sa obmedzenia zrusia ¢o najskor
a spravidla do piatich pracovnych dni od zmeny pravnych alebo skutkovych okolnosti.

Cldnok 4
Preskidmanie zodpovednou osobou

1. Urad EFSA bez zbyto¢ného odkladu informuje svoju zodpovednii osobu vidy, ked prevadzkovatel obmedzi
uplatiiovanie prav dotknutych osob alebo rozsiri obmedzenie v stlade s tymto rozhodnutim. Prevddzkovatel poskytne
zodpovednej osobe pristup k zdznamu, ktory obsahuje postdenie nevyhnutnosti a primeranosti obmedzenia, a v zdzname
uvedie ddtum informovania zodpovednej osoby.

2. Zodpovednd osoba moze pisomne poziadat previdzkovatela o preskiimanie uplatiovania obmedzeni.
Prevadzkovatel pisomne informuje zodpovednii osobu o vysledku pozadovaného preskiimania.

3. Prevddzkovatel informuje zodpovednii osobu o zruSeni obmedzenia.

Cldnok 5
Poskytovanie informdcii dotknutej osobe

1. Vriadne odovodnenych pripadoch a za podmienok stanovenych v tomto rozhodnuti moze prevadzkovatel obmedzit
pravo na informédcie v stvislosti s tymito spracovatelskymi operdciami:

a) vykondvanie administrativnych vySetrovani a disciplindrnych konani,

b) predbezné ¢innosti stivisiace s pripadmi moznych nezrovnalosti nahlasovanych tiradu OLAF,

) postupy oznamovania protispolocenskej ¢innosti,

d) (formdlne a neformalne) postupy pre pripady obtazovania,

e) vybavovanie internych a externych staZnosti,

f) vnutorné audity,

g) vysetrovania, ktoré vykondva zodpovednd osoba v stilade s ¢linkom 45 ods. 2 nariadenia (EU) 2018/1725,

h) vySetrovania v oblasti bezpecnosti informacnych technolégii realizované interne alebo so zapojenim externych
subjektov (napr. CERT-EU).

Urad EFSA zahrnie do ozndmeni o ochrane osobnych tdajov, vyhldseni o ochrane osobnych tdajov alebo zdznamov
v zmysle ¢ldnku 31 nariadenia (EU) 2018/1725, ktoré sti uverejnené na jej webovej strinke ajalebo na intranete, v ktorych
informuje dotknuté osoby o ich pravach v rdmci prislusného postupu, informdcie tykajiice sa mozného obmedzenia tychto
prav. Tieto informdcie zahffiaji, ktoré prava mozu byt obmedzené, odévodnenie a mozné trvanie obmedzenia.

2. Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia v odseku 3, trad EFSA, ak je to primerané, individudlne, bez zbyto¢ného
odkladu a pisomne informuje vietky dotknuté osoby, o ktorych sa domnieva, Ze sa ich tyka konkrétna spracovatel'skd
operdcia, o ich prévach v stvislosti so sti¢asnymi alebo budiicimi obmedzeniami.
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3. Ak drad EFSA dplne alebo Ciastotne obmedzi poskytnutie informdcii dotknutym osobdm podla odseku 2,
zaznamend dovody tohto obmedzenia a pravny zdklad v stilade s ¢ldnkom 3 tohto rozhodnutia vrdtane postidenia
nevyhnutnosti a primeranosti obmedzenia.

Uvedeny zdznam a v nalezitych pripadoch aj dokumenty obsahujtice stivisiace skutkové a pravne prvky sa zaregistruji. Na
poziadanie sa spristupnia eurépskemu dozornému tradnikovi pre ochranu tidajov.

4. Obmedzenie uvedené v odseku 3 sa uplatiuje dovtedy, kym platia dovody, ktoré jeho platnost opodstatiiujd,
a prestane platit ¢o najskor a spravidla do piatich pracovnych dni od zmeny pravnych alebo skutkovych okolnosti.

Ak dovody na obmedzenie uz neplatia, Grad EFSA poskytne dotknutej osobe informdcie o hlavnych dévodoch, na zdklade
ktorych bolo obmedzenie uplatnené. Stcasne bude tirad EFSA dotknutd osobu informovat o prave podat kedykolvek
staznost eurdpskemu dozornému tradnikovi pre ochranu ddajov, alebo Ziadat o sidne prostriedky ndpravy na Sidnom
dvore Eurdpskej tnie.

Urad EFSA preskiima uplatiiovanie obmedzenia kazdych 3est mesiacov od jeho prijatia a pri ukonceni prislusného
zistovania, postupu alebo vySetrovania.

Cldnok 6
Privo dotknutej osoby na pristup k ddajom

1. Vriadne odovodnenych pripadoch a za podmienok stanovenych v tomto rozhodnuti méze prevadzkovatel, ak je to
potrebné a primerané, obmedzit pravo na pristup k tidajom v stvislosti s tymito spracovatelskymi operdciami:

a) vykondvanie administrativnych vySetrovani a disciplindrnych konani,

b) predbezné ¢innosti stivisiace s pripadmi moznych nezrovnalosti nahlasovanych tiradu OLAF,

) postupy oznamovania protispolocenskej ¢innosti,

d) (formélne a neformalne) postupy pre pripady obtazovania,

e) vybavovanie internych a externych staznosti,

f) vnuatorné audity,

g) vysetrovania, ktoré vykondva zodpovednd osoba v stilade s ¢linkom 45 ods. 2 nariadenia (EU) 2018/1725,

h) vySetrovania v oblasti bezpe¢nosti informacnych technoldgii realizované interne alebo so zapojenim externych
subjektov (napr. CERT-EU).

Ak dotknuté osoby ziadajii o pristup k svojim osobnym uda]om spractivanym v stvislosti s jednym alebo viacerymi
konkrétnymi pripadmi alebo s konkrétnou spracovatelskou operaciou v stilade s ¢lankom 17 nariadenia (EU) 2018/1725,
tirad EFSA obmedzi svoje postdenie Ziadosti len na takéto osobné tdaje.

2. Ak trad EFSA dplne alebo Ciastocne obmedzi pravo pristupu uvedené v ¢lanku 17 nariadenia (EU) 2018/1725,
podnikne tieto kroky:

a) vo svojej odpovedi na prislusnd Ziadost informuje dand dotknutd osobu o uplatnenom obmedzeni a o hlavnych
dovodoch tohto obmedzenia, ako aj 0o moZnosti podat staznost eurépskemu dozornému tradnikovi pre ochranu
tdajov alebo poziadat o sidny prostriedok ndpravy na Stidnom dvore Eur6pskej tinie,

b) v ozndmeni o vndtornom posddeni sa zdokumentuji dovody obmedzenia vritane postdenia nevyhnutnosti
a primeranosti obmedzenia a dfzky jeho trvania.

Poskytnuue informdcii uvedenych v pismene a) sa moze odlozit, moze sa od neho upustit alebo sa moze zamietnut, ak by
sa nim zrusil Gi¢inok obmedzenia v stilade s ¢ldnkom 25 ods. 8 nariadenia (EU) 2018/1725.

Urad EFSA preskiima uplatiiovanie obmedzenia kazdych Sest mesiacov od jeho prijatia a pri ukonéeni prislusného
vysetrovania.
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3. Uvedeny zdznam a v ndlezitych pripadoch aj dokumenty obsahujlce stvisiace skutkové a pravne prvky sa
zaregistruji. Na poZiadanie sa spristupnia eurépskemu dozornému tiradnikovi pre ochranu tdajov.

Cldnok 7
Privo na opravu idajov, vymazanie idajov a obmedzenie spraciivania ddajov

1. Vriadne odovodnenych pripadoch a za podmienok stanovenych v tomto rozhodnuti moze prevddzkovatel, ak je to
potrebné a primerané, obmedzit pravo na opravu tidajov, vymazanie idajov a obmedzenie spractivania idajov v stvislosti
s tymito spracovatelskymi operdciami:

a) vykondvanie administrativnych vySetrovani a disciplindrnych konani,

b) predbezné ¢innosti stivisiace s pripadmi moznych nezrovnalosti nahlasovanych tiradu OLAF,

) postupy oznamovania protispolocenskej ¢innosti,

d) (formdlne a neformdlne) postupy pre pripady obtazovania,

e) vybavovanie internych a externych staznosti,

f) vndatorné audity,

g) vysetrovania, ktoré vykondva zodpovedn4 osoba v stilade s ¢linkom 45 ods. 2 nariadenia (EU) 2018/1725,

h) vySetrovania v oblasti bezpecnosti informacnych technolédgii realizované interne alebo so zapojenim externych
subjektov (napr. CERT-EU).

2. Ak drad EFSA dplne alebo ¢iastocne obmedzi uplatiovanie prdva na opravu tdajov, vymazanie a obmedzenie
spractivania tidajov uvedené v ¢lankoch 18, 19 ods. 1 a 20 ods. 1 nariadenia (EU) 20181725, podnikne kroky stanovené
v ¢ldnku 6 ods. 2 tohto rozhodnutia a zdznam zaregistruje v stlade s ¢linkom 6 ods. 3 tohto rozhodnutia.

Cldnok 8
Oznamovanie porusenia ochrany osobnych ddajov dotknutej osobe a dovernost elektronickych komunikécii

1. Vriadne odovodnenych pripadoch a za podmienok stanovenych v tomto rozhodnuti méze prevadzkovatel, ak je to
potrebné a vhodné, obmedzit privo na oznamovanie porusenia ochrany osobnych tdajov v stvislosti s tymito
spracovatel'skymi operdciami:

a) vykondvanie administrativnych vySetrovani a disciplindrnych konani,

b) predbezné ¢innosti stivisiace s pripadmi moznych nezrovnalosti nahlasovanych tiradu OLAF,

) postupy oznamovania protispolo¢enskej ¢innosti,

d) (formdlne a neformdlne) postupy pre pripady obtazovania,

€) vybavovanie internych a externych staznosti,

f) vnatorné audity,

g) vysetrovania, ktoré vykondva zodpovednd osoba v stilade s ¢linkom 45 ods. 2 nariadenia (EU) 2018/1725,

h) vySetrovania v oblasti bezpe¢nosti informa¢nych technoldgii realizované interne alebo so zapojenim externych
subjektov (napr. CERT-EU).
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2. Vriadne odovodnenych pripadoch a za podmienok stanovenych v tomto rozhodnuti moze previdzkovatel, ak je to
potrebné a primerané, obmedzit pravo na dovernost elektronickych komunikdcif v stvislosti s tymito spracovatel'skymi
operaciami:

a) vykondvanie administrativnych vySetrovani a disciplindrnych konani,

o

) predbezné Einnosti stivisiace s pripadmi moznych nezrovnalosti nahlasovanych tradu OLAF,

(g)

) postupy oznamovania protispolocenskej ¢innosti,

=

formaélne postupy pre pripady obtazovania;

o
~

vybavovanie internych a externych staznosti,

=

vySetrovania v oblasti bezpecnosti informacnych technoldgii realizované interne alebo so zapojenim externych
subjektov (napr. CERT-EU).

3. Ak trad EFSA obmedzi ozndmenie porusenia ochrany osobnych ddajov dotknutej osobe alebo dovernost
elektronickych komunikacif uvedenych v ¢lankoch 35 a 36 nariadenia (EU) 2018/1725, zaznamend a zaregistruje dovody
obmedzenia v stlade s ¢lankom 5 ods. 3 tohto rozhodnutia. Uplatni sa ¢lanok 5 ods. 4 tohto rozhodnutia.
Cldnok 9
Nadobudnutie G¢innosti

Toto rozhodnutie nadobtda G¢innost diiom nasledujticim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

V Parme 19. jina 2019

Za sprdvnu radu tiradu EFSA
Jaana HUSU-KALLIO
predsednicka sprdvnej rady
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